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Hadrian z Rimsu.

Veselohra ve &tveru d3jstvi.



Osoby:

Rytif Soétislav, pén na Celakové,
Jenovefa, jeho svobodné sestra.
Ruména, jeho dcera.

? ’} jinoki.
Hadrian s Rémsé.
Lepohlav, Svétislaviiv zbrojnoi. )
Jehosi, Hadrianfiv sbrojnos. ’
Srpos, FoldnéF.
Duch.
Zoldnéss.
Lovei.

Misto déje: Hrad Celakoo a mejbliti okolf jeho.
h Cas : Rok 1329,



Déjstvi prvni.

Ludina v hdji, jimito se potok proudi. Pies potok mostek

se zébradlim. V pozadi kosatd lipa, pod lipou sedadlo

z biezového vétvi. Vzadu na vysoké skale hrad Celakov
troji hradbou opevnén. Jarnf jitro.

Vyjev prvni.
Zelmir sam.

Zelmir (v odévu rolnickém ptibéhne po mostku).
Neni, ach neni tu jeité Rumény — bude jests
spat. Mné nemoZna spat. Ptade se ukryje v hnizdo,
kvitko se uzavie v zroseny kalich: jenom mé& pa-
mét u vééném poledni Zije, a mé obraznosti hva-
zda Ziddného zApadu neznad. — Slys! Ruménin
krok —? — Nikoli, viecko v3udy ticho — kéand
a luhaci pozdravuji jiz na prahu slunce, a vylétaji
za chladu na svij ranni lov. (Divd se na hrad) Ani
na piedhradi nedA se Zadny slySet — jako by slunce




8

o piilnoci bylo vzedlo, tak tam viecko spi. — Ach,
ja jsem také pevndé spaval, dokud jsem, Milku
ukrutny! tvého toulu &ipy neucitilh. O Lado! ne-
uznald Lado! jak nedtédie Zehnas vroucimu klani-
teli svému! Nema3 ty Ruménu polibenim zbudit,
a mnd ji sem na peroutkdch spieienych svych
holoubkd s prvnim slunce paprskem poslat? —
Slys! ted se nékde Zivot lidsky objevuje, —

Vyjev druhy.
Rumé&na, piedesly.

Ruména (otevie na hradd u své loinice okno).
Pst! pst! Zelmire! jsi tady?

Zelmir. To je Ruménin stiibrny hlas! Dékuji
tobd, posluind Lado! (Vybéhne naproti hradu.) JiZ
davno! O sejdi dold, cherube mij!

" Ruména. Sejdu, sejdu — vejdi mi vstHc. (Za~
vie okno.) _

Zelmér. O jeji tvaF je opét spanilejdf, jeji
oko opét milostnéjsi! — Slyite, stromy! kdybyste
se proménily v muZe, vale vétve v ruce a jejich
listy v mede, neustoupim a neupustim od ni! (BEH
okolo fskalf k hradu.) :

Ruména (jeits 2a skalou). Zelmire!
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Zelmér. Ruméno! (Potkaji se a za ruce se pfi-
vedou.)

Ruméno. To’s mi nemél udinit, Zelmire!

Zelmir. Co —? ’

Ruména. Nemél's tak dasnd sloZe utikat a ty
skvélé perly s ospalych jedtd kvitka stirat,

Zelmir. Nemél jsem — ? Prog?

Ruména. Proto Ze — ach, tak velikou radost’s
mi prerusil!

Zelmir. Jakou? Co’s chtéla udinit?

Ruména. Chtéla jsem vylézti na strom — vi-
di§, na tu nasi pru, do samého vriku chtéla jsem
se ukryt, a tak tise sedét, co nesméla hrdlicka.
A kdyZ bys byl pfisel a nenagel mne, a nadarmo
dekal, a byls se posadil na lavitku z tyéek, a sté-
foval si ptidatim na mou nestilost, na mou ne-
vérnost, a Bih mily vi na&: pak — (slzy ji poleji,
schovd tvif na jeho prsa) pak bych byla zvolala:
»Nevéite mu, ptadkové! Ruména je tady, a kazdo-
dennd_ vic jej miluje!«

Zelmir. 0, mé udlechtila dnvko' Tak kdyz
u mne stoji§, timto hlasem lasky plnym ke mnd
mlovi§: pak se viecky chmury na obloze ducha
rozprchnou Moje oudy nabyvaji tdchto stromu
sily, mysl moje statnd poéne kradeti. Nechat se
osud ozbroji na nds medem plamennym, z ledu
severniho sleju sobd atit, a obratim v jalové rany
viecko jeho méchani!



10

Ruména. Pro mily Bih! tedy to jiz také vis?

Zelmir. Co?

Ruména. Ze mne chce drahj mdj otec za-
snoubit?

Zelmir (obromen). Co pravi§, Ruméno? kdy
a komu t8 chce zasnoubit?

Ruména. Pomysli si, jedtd dnes, se zdpadem
slunce.

Zelmir. Aby hvézda mé blazenosti s nim za-
padla? Nuie, slunce! zustah na pilchodu stat,
a budou-li se kond tvoji zpouzet, vrat se nazpét
k vychodu, a vyjizdéj a dojizdsj tak, az mé divky
jaro jako podzim svadne! — A kdo je ten vlk,
Jjemui t& otec vydé.va,, utly berankn muj?

Ruména. Starého piitele syn.

Zelmir. Jak se jmenuje?

Ruména. Otec rytit Kilidn, syn Ha.drian
zRimsa.

Zelmzr Kdo jsou ti lidé? V naéem celém
kraji neni tak neéeskeho, tak nebasnického jména.

Ruména. Jsou pry udatni jako Samson a bo-
hati -jako kniZata — to jsou slova otcova.

Zelmsr. Ha! to je to stradlivé zvife, s kterym
jsem ve snach zé.pasﬂ Ty’s sbéhla z hradu, nesouc
chorému Vojtéchu vino, a kdyZz's piisla k luha,
vyfitil se na t8 rozhceny medvéd a objimal hnu-
snou tlapou svou tvij alabastrovy krk. — ,

Ruména. Hu!
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Zelmir. Jdu pré.vé mimo, zaslechnu tuzkostny
tvij hlas, priskodim a vrhnu se mezi vas, a —
v tom jsem se probudil, a velice jsem na boha
Snilka Zehral, Ze mne v své ri&i tak dlouho ne-
nechal, aZz bych byl pro tebe tisic kripéji krve
byl vyll.

Ruména. BoZe ostreZ, ani Jedme'

Zelmér. Ma spanila divko!" ride na tvé tvifi
zajisté zbledla —

Ruména. Mysli§, Ze jsem nad tou novinou
-uZasla? Smala jsem se tomu!

Zelmsr (s udivenim). Sméala—?

Ruména. Z celého srdce! Jestd mi Zadny ne-
fekl, mohu-li a chci-li se vdavat, a najednou tu
rytii Hadrian z Rimsd, udatny jako Samson a bo-
hahaty jako kniZe!

: Zelmir. A najednou tVUJ Zelmir s jasné vy-
sosti do tmavé hlubiny svrZen.

Ruména. Kdo pak td svrhuje? Budu tebe mi-
lovat —

Zelmir. Dokud se nestanes Hadrianovou man- .
Zelkou.

Ruména. Tou se nikdy nestanu!

Zelmsr. Zamezi§ to? Nebude té otec nutit?

Ruména. Aj, Zelmire! toho se nedomylej.
Otec mne zajisté uprlmné miluje. Radit mné
bude, nikoli ale mé nutit.

Zelmir. A jak odpovi§ na jeho radu?
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Ruména. Jiny Ze jiz celé mé srdce opanoval.

Zelmir. A_ten jiny?

Ruména. Ze jsi ty.

Zelmsr. Selsky pacholik !

Ruména. Jinoch sli¢ny, milostny a jemno-
citny — .

Zelmir. O ty nevis, jak neohebna je mysl ry-
tifska! Nikdy se k rodu rolnickému nevrhne.

Ruména. Ty nejsi z kmene rolnického.

Zelmér. Muifes na to piisahat?

. Ruména (se lekne). Zelmire! prisahat bych
mohla na své matky rakev, na hodinku smrti, na
viecko, co mné svaté jest, Ze’s mne nikdy nepie-
lhal. Toho mé védomi mé piesvéddeni, a to mysl
mou osméluje, viem miloudum na odpor se stavét,
a kdyby to &arokrasné pachole pfislo, co na na-
Sem obraze po dévéatech stiili. Ty musi¥ prijit,
ty s mym otcem jednat —

Zelmér. Vkrotit do hradu Celakova? Ach, ty
nevid, Ruméno! jak dalekou prohlubei minuly éas
mezi mnou a otcem tvym vymlel!
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Vyjev treti.
Jenovefa, pfedesli

Jenovefa (otevfe na bradé okno). Ruméno! ne-
#tastnd divko! ’

Ruména. Hu! musel ji zly nepfitel pravé ted
zbudit, kdyZ o své spise jedname.

elmir. M&j se dobfe! (Chce po mostku od-
kvapit.)

Ruména (za ruku jej driic). Kdy té uhlidim?

Zelmér. Na kamenném stupni mrtvého, aZ se
Stastnym Hadrianem pijde$ do kostelika.

Jenovefa. Ruméno! ditd! Jsi-li pak u lipy,
anebo kde t& hledat mam?

Ruména. Jsem u lipy, m4 mila strynd! (Upti-
mng.) Zelmire! kdy t5 uvidim?

Zelmsér. Mé obraznosti oko viudy tebe vidi!

Jenovefa. Jsi-li pak sama?

Ruména. Jsem tu jen s ptackem, ktery pdknd
ale smutnd zpiva. Rida bych jej lapila, on mi_ale
uskakuje. — Tak mne od sebe nepropoustsj, Zel-
mire! cely den bych byla smutni. Kdy a kde t&
uvidim ? i

Zelmér. Jektd dnes, pied zipadem slunce,
tady.
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Jenovefa. Bude to sedmihlasek, jefto jen venku
poslouchati maZes. Popros otce, aby ti jej do klece
nasadil.

Ruména. Ach ano, draha tetinko! (Polibf upki-
mné Zelmira.) Poliberi_ toto bud horké lasky tvé
nipojem. Zejtra, mdj Zelmire! pdjde¥ k mému otci.

Zelmir. O kéz by se slovo tvé vyplnilo!
(Odbehne.)

Jenovefa. Prestah pak toho kridlatého fotka
honit!

Ruména. Ach, tetinko! jiZ mi uletél.

Jenovefa. Do klece s nim, a piestane to ulé-
tani. — Navrat se do hradu! Co tam jestd délas?

Ruména. Trham na biehu pomnénky. (Shyba .
se pro kvétiny.) Jsou tak krasnd blankytné, jako
o&ka toho sedmihlaska.

Jenovefa. To by byl obzvlastni sedmihlasek!

Ruména. Ten nejobzvlastndjsi!

Jenovefa. Jiz jen pospés, pujdeme do kaplicky
na modleni.

Ruména. Ach, ano! aby mne Panbih ode
viech protivnych Zenichdi chranil! (Odbéhne.)
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Vyjev étvrty.
Srpod sam.

Srpos (maje levé oko obvizané), Hle, tu je la~
vitka—odpodinem si. (Ohlizi se.) Kyho-li draka! tutd
sedim zrovna pod hradem? Podivime se tam. Kdo
vi, neni-li majitel jeho se sousedy v zaboji, a ne-
pnjme-h mne do Zoldu. Kde je boj, tam je piece
Zivobyti; v boji Jeété nikdo hladem neumfel,
proto Ze ¢&lovék umiraje na v3echen h]ad zapo-
mind. — Inu, na nebeském stropd také neni vidy-
cky boufe. Kdyby hrom bez piestani kliny svymi
metal, jednu polovici by nas rozbil, a druha polo-
vice by ohluchla. — Oho! kdo pak to sem leti? —
Bezpochyby zdejsi rytif.

—

Vyjev paty.
Sobédbor, prededly.

.

- Sobébor (ptibhne, nesa vruce svinuty pergamen).
Na mistd bych byl, ale jak do toho? Budto jestd
dnes, auebo nikdy! Poé&atek byl tastny; pi-
jde-li tak v3ecko, polozim se za soumraku jake
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lesni bih do tohoto hAje. (Rotvinuv pergamen
divi se doh, Dupne.) Protpak pravé &erné odi? —
(Cte pro sebe dile.) Jistd vdc jest, Ze by ten list
zézraky ¢inil, kdyby jen bylo takového ¢&lovéka. —
O kéz bych nyni tebou byl, synn Devkaliondv!
Nanosil bych si jilu, mékkého jako maslo; ze
srocd bych krve natodil, tekuté jak dervené vino;
zadélal bych, uvélel a wudélal bych muiika
z toho, oud po oudu, kloub po kloubu, tak jak je
tady psano, a kdyZ bych nékolik set sluneénich
paprski do ného vdychal, fekl bych: ,,Bud iiv,
a dif, jak tobd kdZu!“ (V tom se ohlidne, uvidi Srpode,
a zfistane jako bleskem ohromen stit) Kouzly
a dary! tu sedi mé Zidost ztdlesndna! (Divé se
z pergamenu na Srpose a se Srpoie na pergamen. Ra-
dost se v ném o&its méhi.) To je on! cely on! —
oud po oudu, kloub po kloubu on! pétkrat, sto~
krat on! (Porovniva opét, pak najednou k Srposovi p¥i-
kroéi.) Vstaii!

Srpos (leknuv se rychle vstane).
Sobébor (divé se mu na 2dravé oko). Cerné

oko! vdecko jeho, vdecko z ného, jak bych jej byl
otiskl !

~ Srpos (u nejvétsim obdiveni). Co ten ¢lovék ve
mné hleda?

Sobébor (radostns). Neni-li to blud, neni-li to
sen, neni-li to mozku mého beztélesny plod — ne-
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besa mi ruku podé.va.Jl, a véemohoucnost Jjejich jak
jiskra elektrickd do mych derwa vjela!

Srpos. Ten se utrh’ ze fetdzu!

Sobébor (ptikroéi k nému). . Zhdru, tvore mdj!
kam mé noha kradi, kradej za ni! (Jde ndkolik
krokl.) NuZ, pro¢ mne nesledujes ?

Srpos. Kam?

Sobébor. Kam povede vile ma.

Srpos. Az nékdy jindy! (Chce mu uklouznout.)

Sobébor (doskodiv ho). Staj, odbiujde! Protivié
se tvorci svému?!

Srpos (stranou). Panbih s ndmi! mysli ve své
Silenosti, Ze mne stvofil. (Hlasits.) Vy nejste mij
tvorce!

Sobébor. Jak? Kdo té tady vkouzhl na la-
vici pod stromem?

Srpos. Sedl jsem si tam.

Sobébor. A kde’s se tady vzal?

Srpos. Pfigel jsem tam tim chodnikem.

Sobébor. Kdo jsi?

Srpos. Potestuy Zoldnéf.

Sobébor, Komu nalezi§?

Srpos. Zadny mi ted neplati.

Sobébor. Odkud piichazid?

Srpos. Z valky.

Sobébor. Z jaké vélky?

Srpos. Kral Jan nas vedl na pohany.

Sobébor. Tys bojoval s Pomora.ny‘?

Klicpera IV. 2
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Srpos. Bojoval jsem jako lev. ‘
Sobébor. Kolik neznabohiiv’s na pravou viru
obratil?
Srpos. Co padlo do mych rukou, jiZ nedycha.
Sobébor. Kam ted hodlas?
Srpos. Domu.
Sobébor. Odkud jsi?
Srpos. Z Kladska.
Sobébor. Pospichds tam?
~ Srpos. Nepospicham.
- Sobébor. Snad tam ni¢eho nemasd?
Srpos. Jen otciv a matéin hrob.
Sobébor. Dej se do mého Zoldu.
Srpoé. Do valeho Zoldu? (Ohliii se na hrad)
CoZ by bylo o to — ale —
Sobébor. Co ale?
Srpos. Nezdd se mi u vas viecko v oupliiku.
Sobébor. Prot?
Srpos. Proto Ze — unebudete se hnévat?
Sobébor. Ven s tim!
Srpos (couvaje). Proto Ze va§ rozum pokul-
hava.
Sobébor. Bloude! mé blaznovstvi pochézi
z lasky k bliznimu, a takovych blazni j je pomalu. —
Jsme tedy svoji?
Srpos. Kdo pak jste?
Sobébor. Mij odév ti pravi, Ze jsem rytif.
Srpos. Hm!
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Sobébor. Co se ti zda?

Srpos. Rytii holovous.

- Sobébor. Jiz v kolébce nosil jsem zlaté
ostruhy a na hlavé piilbu s chocholem.

Srpos. Leda to! — A rozdivate veliky éold?

Sobébor. Jaky si kdo zaslouil — Tu més za-
vdavek. '

Srpo$. To je mnoho pendz.

Sobébor. Kdyby’s byl piinesl o jedno oko
vic, mohl’s jedté jednou tolik dostat. .

Srpos. Jsem rad, Ze mnd je pohané vypichli.

Sobébor. Rad —?

Srpos. Beztoho jsem na né nevidél, a Zold-
néii pry nedostatek kusu tdla déla dest. — Zad
mi to stitbro davate?

Sobébor. Ze's tak sprosty a hloupy — obzvla-
8td ale proto, Ze bude§ cely den ¢init, co ti roz-
kazu.

Srpos. Budu-li s to —

Sobébor. Uvidime. Trepek z buku lehko na-
délati; na ouhlednou botu musi byt nejménd ki-
Je. — Stiny se poé¢inaji kritit; neZ bude slunce
tak daleko od zapadu, jako od vychodu, musime
byt na hradé. — Pry¢! 6eka na tebe velika dest,
a dest — jak bésnici pravi — jest shény, né.dherny
kih. Kdo na ném Jednou sludng sedl, nerad se
s ndho sveze; ale pracné jest, na n&j se dostatl
Tobé nah pomahati budu ja.

*
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Srpos. O jezdit j& umim!

Sobébor. Tim lip. — Pry¢, pryé! Mas-li outly
sluch a ramenatou smélost, budu td s vederem
véncovat. (Odtibne jej do hije.)

Proména.

Bydlisté rytite Svétislava na hrad&. V levo stél s kie-
slem, od ného ponékud k pozadi gotické okno. Hlavni
i postranni vchody.

Vyjev Sesty.
Rytit Svétislav, na to Lepohlav.

Rytit* (v domécim lehkém kaftanu). Tu to mame!
Za nékolik hodin budu se moci se stinem meéfit,
a jeStd tu Zadného neni. — He! Lepohlave!

Lepohlav (ptispéchs).

BRytif. Kde je ma dcera?

Lepohlap. Se sletnou Jenovefou v kaplidce.

Ryti. Vidycky se sludi modliti, nikdy nepfe-
stavati; ale kdyz se sestra ma do kaplicky do-
stane, nevyjde z ni, pokud svjmi otéendlky viecky
svaté a svétice nepodsli, co jich v prvni listopad

’
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vyroéni svij svitek slavi. — Pfines ty mé sni-
dani. '

Lepohlav (odejde).

Rytif (zasedne ke stolu). Af mi Volos hiebce
zchvati! nebudu jiz déle takto Ziv. Pokud se to
dévée jen rozvijelo, neldkal jsem k sobé mnoho-
tvarny hluk; ted je ale riZe ve spanilém kvétu,
stoji ve svém  osmnactém maji: at si ji utrhne
ruka dostojna.

Vyjev sedmy.
Rytif, Jenovefa.

Jenovefa (plinessi veliky koflik s vinem a na
misce zvéfinu i chléb, na stll to postavi). Dobré ji-
tro, bratie Svétislave! — Pozdravuje té Ludmila
svaté.

Rytif. Amen. (Ji a pije.)

Jenovefa. Ze's tak dlouho na snidani &ekal,
nenafikej nez na Ruménu. Poslouchala pod lipou
sedmihlaska, a nebylo moZna od ného ji odloudit.

Rytit. Kde je to dévée?

Jenovefa. Obchazi tam okolo visutého mostu,
.}ako by nékoho vyhliZela. — To dit se mnd ne-
ibi. ,
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Rytit. Prod? Ze za jitra zorniho poslouchala
sedmihlaska? Mladez se vidycky vic na Jaro tosi,
neili my sta.n, a kdo _chce maje uZit, musi se Zla-
" tou zvifetnici bdit a s jasnou dennici vstavat.

. Jenovefa. Vstavat miZe, ale pro majové roz-
kode netieba ji ani na luka ani do luhu béhat.
Kytky m& v mé zahradce, a miluje-li pta¢i zpév,
muZe mého stehlicka poslonchat. Ten itdbece, jak
Panbuh den da, nic jind¢, neZz jako bys viecky
sladké zvuky slonovou trubi¢kou vysejpal. — Pro¢
pak jsem ji jindy musivala pdtkrat i Zestkrat
budit?

Ryti. Clovék se v mladi mém, jako pové-
tH. — Ci snad nemysli§, Ze se ji Milek pod hrudi
dostal ?

Jenovefa (jeni jii hlavou svédéila a mluviti se
chystala), Myslim — Panbah s nami a zIé prys! —
myslim.

Rytis (vzchopiv se). Jak? (Ziistane na ni ble-
déti.

)Jenooefa Ja jsem sice v tu stra.éhvon nemoc
nikdy neupadla, vérné duéu’ﬁky mne ji vidycky
vystithaly; ale slychala jsem, Ze jsou muZi z4vodni,
jako v lese pdsinka, a klamnd jejich slova za-
hubné, jako mede jedem napustény.

Rytit. Hm! — to — to miiZe byt! (Ohnivé.)
Ale toho bude brzo konec!

Jenovefa. A jak?
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.

Ryti¥. Zasnoubime ji.

Jenovefd. Vérné duicky! to dits?

Rytif. To osmnéctileté ditd, ano. V mych
odich se ji odestala ditdtem.

Jenovefa. KdyZ ja byla v jejich letech — -

Rytir. Byla’s k shatku zpisobnéjsi, nezli dnes.

Jenovefa. Modlila jsem se vstavajic lihajic —

Ryti¥. Aby se ti muZi vyhybali, a to’s si také
vymodlila.

Jenovefa. A komu ji zasnoubid?

Rytst. Cekdm Zenicha jesté dnes.

Jenovefa. Jeitd dnes? tak —? totd jste ne-
véstsky ten vinek hezky pokoutnd pletli!

Rytéf. J4 sém; Ruména o tom teprv od ve-
dora vi. — Divka dozriva, j4 do honu Zedivim.
Dosti dlouho mrtev lezel mij hrad. At tedy pfi-
jede davno &ekany zet, a naplni opét hluénéjsim
Zivotem tyto ospalé hradby.

Jenovefa. A kdo je, odkud je ten divmo
¢ekany ?

Ryti#. Vainého pritele syn. Otec byl chra-
bry jako Bivoj a je moudry jako praotec Krok.
Syn se mél uplnd po ném vrhnout, atkoliv bych
rad byl, kdyby byl o n&co soustrovandjsi, vymlu-
vnéjsi — druzebndjii — slovem, kdyby byl o néco
libomravndjsi neili otec. Jediny &ipkovy trn
prsa mé& hloda, Ze totiz Kilinanfv syn jiz pfes



24

tiidcitku skoé¢il, nad ¢im% se snad Ruména poza- .
stavi. Stane-li se tak, musi hleddt vrtoch ten
z ni nypudit.

Vyjev osmy.
Ruména, piedesli.

i Ruména (s veselon mysl). Otée! strynd! jik
Jjedou, jiZ jsou tady!

Ryti#. Kdo?

Ruméng. Dva jezdci. Jeden bude bezpochyby
Hadrian z Rimsé. Ptali pry se, sidlem-li v tom
bradé $lechetny rytit Svétislav Celakovsky.

Ryti. To bude on. Honem! af se spouktdji
mosty! (Odkvapi.)

Ruména (pFikrodivéi k oknu diva se ven).

Jenovefa (falostnd). Ubohd Jenovefo! tvého
tichého, nabozné plynouciho Zivobyti bylo dnes ji-
tro posledni! Ted tu bude pustodivy rozmar
u véném vytrfeni hludeti, a kde jindy adventni
mé pisnd libozvaénd zaznivaly —

Ruména (u okna radosti poskakujic). JiZ jsou
tady, jiz vjizd&ji na nahradi.

Jenovefa. Tyt se radujed, jako by ten Ha-

- drian byl tvdj mnoholety pfitel? -
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Ruména. Opak toho, mila stryng! Co ziva
jsem jej nespatnla, nikdy o ném neslyéela, proto
se tak na néj téiim.

Jenovefa. Proto?

Ruména. Nu ano! Méa pry byt mij iemch
a Zenicha jsem jeSté mkdy nevidéla.

Vyjev devaty.
Rytif, na to Lepohlav. Piedeslsé.

Rytir. Prlpravte se, divky! jiZ slizaji s koni.
Ruméno! ty bud ponékud skromnéjsi, a ty, se-
stro! o néco bystiejsi a piitulngjéi. Ty se k nému
méj jako ostychavi nevésta, a ty jako laskava
maitka.

Ruména. Co tomu asi fekne, otde! al mu
povim, Ze jej nechci?

Rytif' (lekne se toho). Jak —? Co mu  po-
vi§? — Prodpak jsem pro ngj poslal?

Ruména. Abych si jej prohlidla, a vzala si
jei, bude-li se mnd libit.

i Rytif. Abys si jej vzala, proto Ze se otci
Ib '

Ruména. Nehnévej se, drahy otde! jestit to

jiZ véc nemozna.
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Ryti¥. Pro&?

Ruména. Proto Ze jsem —

Rytif. Proto e jsi —?

Ruména. Voleni tvé netusic —

Rytsi. Mluv!

Ruména. Jinému se jiz zaslibila.

Rytif. Mluvi$ ve -snach?

Jenovefa. Vérné dudicky — tu to mame!

Rytif. Hromy a blesky! Komu's co pfipo-
védéla ?

Ruména. Jinochu skv&lému, jako kvetouci mak,
Ze jej budu do své smrti milovat.

Rytif. Milyj ty si méak kvetouci az do svého
zAhrobi — pravici pod4$ Hadrianu z Rimsd.

Ruména. Otle! pravice je skuteénd jit za-
déna; ale levici mu podam tobd k vili.

Ryti. At mné Valos hiebce zachvati, pra-
vici mu das!

Lepohlav (vkrodi). Ciziho rytife &titono§ Seka
v piedsini.

Rytii. Jen dal, jen sem!

Lepohlap (odejde).

Ruména. Poradim ti, mily otée! Aby sem
ten Hadrian cestu nadarmo nevaiil, mohla by si_
jej tetinka vzit!

Jenovefa (uleknoue se). Bezbozné ditd!

Rytir (dupne). Ty si jej vezmes$, nebo t& je-
8té dnes do klastera podlu.
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Vyjev desaty.
Sob&bor, predesli.

Sobébor (v odévu Stitonosském). Ruka Pané
chraii a Zehnej slavny tento hrad. Jeho vladce je
Slechetny rytit Svétislav, a jej hleda bystro-
zraké oko mé. ’

Rytir. Rytii Svétislav jsem ja.

Sobébor (se skloni). Vam tedy do klina skla-
dim, co po mné vzkazuje vyteénost nadeho kraje,
koruna bojovnikd, ozdoba rytifi, slance otciv, krov
a Btit bliZnich, hvézda viech pfatel a bratii —
slovem, co po mnd vzkazuje slovitny a uslechtily
rytit Kilian Blyskota z Rimsi.

Ryti#. Tomuto pozdraveni jeho vyslo ucho
i srdce mé jiz pied tydnem v oustrety, a raduji
se z ného jako z nalezeni ztraceného klenotu.

Sobébor (vidy véind). I vzkazuje vam vield
ruky stisknuti, bratrské polibeni, sladké jako med
a upiimné jako vafici se olej, a Ze, ponévadZ na
bojisti nékdy k vzijemnému jedinych ditek za-
snoubeni rytifské své slovo podal, pamétliv a vé-
ren slibu toho, syna svého prvo- a posledné-
rozeného, jmenem Hadriana, k tomu cili a konci
na dalekou cestu vypravil, abyste mu svou milost-
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nou, outlovékou, dvihlorostlou, néznookou, spanilou
a ullechtilou dceru jak po kiestansk sludi a pati,
v bazni Boii —

Rytii (nemcha se konce dockat), Zasnoubil?

Sobébor. Vénoval a zasnoubil.

Rytif. Téz i ja davnou tuto smlouva ve skvalé
paméti nosim, a pondvad dcera ma pravé v maji
véku svého stoji, sim k jejimu vyplnédni jsem pri-
krodil.

Sobébor Pfi tom otcovskda péde jeho a sta-
rostlivost nezapomnéla ohlasiti,- ze, ponévadz syn
jeho Hadrian nedavno z nemoce povstal, kterd
trvala plnych devatenact za sebou béZicich let,
duch jeho pondkud zakrnély a nesmély, tdlo ztry-
znéné, mysl ochabla a Fikaje v kotoud svinuté jest;
kterd ale, a? na slunci stavu manzelského trochu
okieje, co” palmovy lst se roztodi, rozvali, roziit,
a kvitku libobarevnému dimyslu jeho rozvijeti
se da.

Ruména (prostosrdeén&). Tedy jiz rok stonal,
kdyZ jsem ja se narodila?

Rytir. Nic nedéla. Lidé, ktefi v mladi chia-
dnou, byvaji v dospélém véku nejzdravéjsi.

Sobebor. Az potud slova rytifova. (Svou pi-
rozenou bystrosti.) Nyni ale dovolte, véhlasny rytifi!
abych rtim a zubum a jazyku svému uzdu pustil.
Muj pradéd, dédek i otec mluvili zostra a zbystra,

AN
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_a ja musim taktéZz plody svého mozku plnym ko-
rytkem vylévat.

Ryti#. Jdi mezi mou deled, a tam Feédi své
tiebas huénym splavem vylévej.

Vyjev jedenacty.
Srpos, pfedesli.

Srpog (ve skvostném odévu rytifském vstréi dvefmi
hlavu). Pst, pst! pane rytifi!

Sobébor. A! tu piichazi muj mlady rytif. Jen

dal! : ,
Ryti#. Vitej mi, starého pfitele synu vaZeny!
Sobébor (jde mu vstkic, a uchopiv jej za ruku tahne
jej — vice stranou— do poptedi, kdeito se osoby nisledo-
vné sestavi: v pravém kfidle Srpos, u né&ho Sobébor,
vedle ného v levo rytif Svétislav, pak Ruména a v levém
kfidle Jenovefa).

Srpos (k-Sobé&borovi), Zapomnél jsem, jak mam
zadit!

Sobébor (k nému). Rekni, Ze t§ posild — (Obrati
se k rytifi.) Nedivte se jeho nesmélosti, pane rytifi|
Na dvadcet let nepiifel mezi lidi, a co Ziv s ni-
kym nemluvil, nezli se syropafem, totiZ s lékafem
a s otcem. (K Srposovi.) To je rytii Svétislav, a tam
bezpochyby jeho uSlechtila dcera, vade nevésta.

}
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Ruména (pro sebe). A s tim bych méla do své
smrti Ziva byt? Radéji s jeho &titonoSem!

Srpos (podivi rytifi svinutj pergamen). Otec
mne sem posila.

Ryti#. Co je to? Snad se tu pfitel Kilian jiZ
upisuje, ze se Hadrian tplnym jeho dédicem stane?

Srpos. Ano — ne — to — to —

Sobébor. Udel tohoto ‘listu je, aby se védélo,
%e #adny jiny neni Kilianiv syn, neZ kdo jeho
vlastnoruéni pismo odevzda. ,Pritel Svétislav zna
mou ruku* — pravil na$ &lechetny rytif — ,list
tento mi opatruj, jako svého oka zrak; podle ného
museji t& poznat.”

Ryti#. Prili§ mnoho prozietelnosti!

Sobébor. Nikoli, pane rytifi! Jak snadno by
se n&jaky Zibal vynalel, jenito by poméry nale
vypatrav Hadrianem z Rimsa se prohlasil, a mému
ubohému panu nevéstu pred hubou —

Rytir. Pa! pa! toté véc nemoZna!

Sobébor. O, nyngjsich asd se divna osidla
kuji.

Srpos. Ano, divna osidla. .

Rytié. Nui, kdyZ je to jiz jednou tady, podi-
vejme se do toho. — Kilianova ruka je to; led
na mé odi pfichdzi jiZz soumrak — piedti nam to
sestro ! :

Jenovefa (vezme list a &te). ,,Mému starému
piiteli Svétislavu, panu na Celakové a tak dale.
Aby se viem omylim, klamim a zmatkim uhnulo,
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véz, ten Ze je mij syn Hadrian, kdo Ti list vlastno-
ruénd ode mne zhotoveny odevzdi. Pondvadi by
ale neslechetny ¢lovék za mou krev se mohl vy-
davat, poplsu_]u Ti jej od paty aZz k hlav®, totiZ:
Hlavu ma tvrdou a velikou —¢

Ruména. Aj, otde! rytit Kilian se myli.

RytiF. 'V dem?

Ruména. Svrchu pravi, Ze bude syna popiso-
vat od paty aZ k hlavé, a za¢ind s hlavou.

Sobébor. 1 mé drahé sleéno! totd jedno.

Srpos. Toté jedno, ma draha sleéno!

Rytif. NerozmnoZuj nadarmo fe, Ruméno!—
Tedy: hlava tvrdou a velikou. (Mezi Gtenim pilnd
se divd na Srpose.)

Jenovefa (Ste dile). ,,—vlasy na ni Hdké, te-
mnorusé —*

Rytir. Temnorusé,

Jenovefa. ,,—&elo nizké a vypukle, jako u ko-
30roZce —*

Rytir. Jako u kozoroice. .

Jenovefa »—0¢i derné a pondkud zapadlé; nos
veliky s tfemi ne$tovickami; zuby ndke, Z (’Sastl
setlelé; bradu kratkou a kulatou —

Rytzr Kratkou a kulatou.

Jenovefa. ,,—krk tlusty a volaty; prsa tzka
ale vysoka; Zivot spadlj, nohy rovné, lytka Zidna.«
v+ Rytir. Nohy rovné, lytka Zadna. Hle, muj
mily Hadriane! Zadny stdtec by tebe tak nezobra-
zil, jako péro otcovo.
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Ruména. Ai na jednu dalezitou véc, mij
otde! Stoji tam psano: ,o08i derné a zapadlée,
kdeZto by stiti mélo: oko &erné a zapadlé, proto
3e Hadrian oka druhého nema!

Rytii. To je pravda, na tak daleitou znamku
pHtel Kilian nemél zapomenout.

Sobébor. Nikoli, élechetny rytm' Kilian z Rim-
st nemohl nez o dvou o&ich psat, proto Ze jsme
teprv na cesté o jedno prisli.

Jenovefa. Totd hrozné neitdsti! A jak se to
stalo?

Srpoé. Inu—na bélousi jsem slabosti usnul—

Ryts¥. Totd musim na okamZeni pro lékare
poslat.

Jenovefa. Zatim piinesu balsamové kapky,
néco truskavce a &ernohlavku. (Chce ven.)

Srpos. Nehoiite se, nebude viecko nic platné.

Sobébor (pokrodi). Dokud nam nenastane nova
étvrt, nesmime tim hybat. Vdiera jsme se SJell se
znamenitym lékafem, ktery si byl pro uméni az
hlaboko ve Vlagich, a s tou skvostnou kofisti se
vraci aZ k bilému moii, kde pry nebe i zems,
i v3elijaky zivodich na zemi, jako zajici a med-
védi, bili jsou. Ten zabil na palouku zlatoh]é.vka,
rozdrtll jej na malé kousky, a pnloill s tim pfi-
snym rozkazem, aby se tim nehybalo, pokud se,
- nenaplni mésic.

Srpos (pred sebe). Nu, ten umi lhat.
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Jenovefa. To bude pozejti.

Rytit. Do pozejtii tedy podkdme. — A tak
té tedy jeitd jednou srdeéné vitdm, Kilianova rodu
jediny kmenovniku! Nyni jsi po cestd, a neslusi
se razem o nadi zaleZitosti jednat, k Cemu ta.ké'
v tomto mém viednim bydlisti ani dostojného mi-
sta, ani prileZitosti neni. Hled zatim s jednim po
drohém se seznamit, a na Celakové tak sobd po-
¢inej, jako bys byl poed otcovskym krovem. '

Srpoé. Inu, kdybych tak byl na svém hrads,
porudil bych si dibanek -dobrého vma

Ryti¢. Ruméno! af se prinese -vino.

Ruména (odejde, hned se ale vriti),

Sobébor (pro sebe). Ted zaénou teprv ne-
snaze. Uvidim, mnoho-li toho boha Bachusa snese.

Rytcr Nuz, a co déla maj vérnosrdeény pii-
tel? Povidej mi o svém otci.

Srpos (x Sobéborovi). Co mu mam povidat?
Mého otce nikdy nevidél.

. Sobébor (od nynéjska vzdgcky Srpodovi do ucha).
Rekni, ze je den ode dne stariil.

Srpos. Inu, je den ode dne starsi.

BRytit. Jinak neni, za to budeme na onom
svétd den ode dne mlad$i. Ale ostatné jeitd ne-
zkalené mysli?

Sobsbor. Ze si jeits rdd zazertuje.
Srpos. 1, on si jestd velmi rad zadertuje.
Klicpera IV, 3
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Rytis. Mrzuty? to véiim. Byval vidycky prch-
livy a prudky, jinak ale z mista dobry. — Také-li
pak se svym strycem se smifil?

Sobébor. Rekni, Ze oba ten hnév vezmou s se~
bou do hrobu. )

Srpos. Ah! ten hndv oni jiZ do hrobu s se-
bou vezmou.

Rytit. A rozkmotfili se tehdaZ pro mali¢kost.
Kdy# jiz nevim, co to méli —

Sobébor. Stryc mu jednou odmlouval.

Srpoé. I nestoji to za fe¢! Stryc ho jednou
obouval —

Sobébor (do n&ho). I e mu odmlouval.

Srpos. Nebo ne, neobouval — odmlouval
mu jednou. ’ -

Rytir. Kdyby se mél Bih na viecky tak
dlouho hnévat, ktefi smyslenim a jedndnim svim
odmlouvaji — aha! tu je vino!

Vyjev dvandaety.
Lepohlav piinadi vino a dva pohary. Piede&li. '
Rytié. Sem s nim, Lepohlave! (Vezme jeden

pobér naplnény.) S chuti, mily Hadriane! na zdravi
tvého otce!
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Srpos (vzav druby pohir). Af je Ziv! (K Sobs-
borovi.) On chudék jiZ na devity rok hnije. (Pije.)
Ah! to je rytifsky napoj! Takové vino jsem ne-
pll jak pred péti lety na svij svatek. Tehdas
jsem slouzil —

Sobébor (vraxi doi, aby midel).

Srpo§ (se naii podivi’'a pije zas). Prrr! citim
je aZz v maliku u nohou. — Hlupohlave! — nebo

jak ti fikaji — nalévej! (Podd mu prézdny pohér)
‘ Jenovefa. Radila bych, rytifi! abyste vina
nepil. Horkost se vam vrazi do oka —

Sobébor. Sledna moudfe radi; jste beztoho
po nemoci —

Srpos. Ah! kdo pak si da pro jedno oko cely
hrad zasmusit! — Ve Vratislavi, tam Jsme mu
shzeli batiky! At je Ziv na$ hrdinsky krdl Jan,,
a krélevit Karel vedle ndho! (Pije.)

Sobébor. Tu to mame! vySeptaly troup je jiZ
opily! (K ndmu,) Nech piti a dej si pozor na fes!

Srpoé (oboti se nah). Co vy mnd méte co.
rozkazovat? Pan rytu' pravil, bych si porouéel
jako doma.

.Ruména. Nu, ten se jiz podrousil, Ze vlast-
niho zbrojnode nezna.

Sobébor (k rytiti polohlamé) Proslm vas, pane:
rytm' uedé.vejte mu jiZ vino! Jeho zchatralé nervy

jsou jako pavuéina, bez urazu nideho nesnese.
*
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Srpos (dopiv). Hlupohlave! nalej, a pfines
néco na zub.

Rytir. Nenos nideho, pijdeme do jidelni sind.
B¥% a pristroj tam.

Lepohlap (viav konvici i pohary odejde).

Srpos. Ano, do jidarny! — ve Vratislavi jsme
tomu fkali krmnik. — Ale ziistaneme pifi tom
sudd? '

Sobébor (dtrazng). Nezapomefite jen, Ze méte
z2dpovdd vino pit.

Rytif. Aj, pohdrem vina jestd zddny neoslepl.
Jeho otec si také rad pripil.

Srpo$. Arcife! Mij neboitik otec — dej mu
Pénbdh vddnou sldva —

Ryti¢ (lekne se). Jak —? tvij neboitik
otec —?

~ Sobébor (k Srpoiovi). O ty tulpase! Fekni, Ze
to byl dédek! -

Srpoé. Pravil jsem otec? I ne! to byl muj
dddedtek. Ten vypil kazdorodné svych pdt véder
vina, a byl jenom hlasnym.

Rytif. Co —¢ tvij déd Ze byl hldsnym?
Vidyt pochdzel od bojovné Krasky, co zalofila
utéSeny Chlumec nad Cidlinou, a byl slechet~
ny rytif, jako tvidj otec.

Srpos (k Sobéborovi). Tedy mne nematte. (Hla-
sité,) Muj dédedek Ze byl rytif? Podivejme se!
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Lepohlap (vkrodiv). Viecko na svém mistd.
(Odejde.f :

Ryti¢. Tedy pojdme. Na laény Zaludek se to
nehrubé pije. Kdyz neni zdkladu, téiko hrady
stavét. o

Srpos. T ak, mij mily brachu! I ji jsem dnes
jestd ani v hubd nemél. (Odchézeji.) Byl jsem v Hli-
nové u ovéaka pfes noc, a — (Zajdou.)

Sobébor (pre sebe). Nepfipravim-li jej do spa-
ni, bude po viem veta! (Jde v zépdti za nimi.)

Jenovefa (vrtic hlavou pomalu odchizi).

Ruména. A pro tu pijavou houbu otec tak
daleko poslal. To je zajisté ten nejbidndj&i Zenich
na svétd! Kdyby mu &titonod kazdé slovo nena-
povédél, ani by usta oteviit nedovedl. (Odejde.)

(Opona spadne,)

L



Déjstvi druhé.

Héaj z prvniho déjstvi

Vyjev prvnmi.
Sob&bor sim.

Sobébor (ptispéchd po mostku). Diky tobd, boZe
Spanku! Zes mndé tu zchmelenou teleci hlavu do
svych tmavych luhi zatdhl! Zadaruj ho tam, a smy-
sly jeho tak dlouho v hustych mlhdch méchej, a¥
se z ndho vinny duch vykouH a on hubeny svij
rozum opanuje. — Jestd jednu ¢isi, a byl jsem od-
kryt, jako plah v lese, kdyZ se kmeny v’sekaji.
Beztoho nas bohynd Fortuna v kouzedlny 2zavoj
zahalila, nepodal-li rozkejvaly jazyk jeho {it po-
deziely. — Hu! jakdsi uzkost podind mné prsa
svirat — a, ba! styd se, Sobdbore! Nestydatost
a Odvailivost svym mlékem t& napajely; nesmis

A e



-39

tdmto kojitkim svym hanbu délat! — Ale — pre-
sny Hadrian bude tady jeitd dnes.—? Nechat!
Cim dfive, tim lépe! Beztoho jsem tomu chorému
‘biddku tak nemilé uvitdni zpusobil, %e bude ne-
véstu Ruménu do své smrti zaiehnévat, a sta-
ne-li se to — jako e se stane! — zistanu tedy
vitézem, nechat zlopovéstnym! (Vrhne se na lavitku
pod lipou)—Svatd pravda, Zidna leZ, kaidy p¥i-
mou cestou bd%! A musis-li se oklikami kroutit,
krut se sam, anebo s Rozumem. Hloupost v rou-
chu Dimyslnosti predce se tak malo utaji,
jako bodldk v pytli.

Vyjev druhy,
Ruména, Sobdbor.

Ruména (ptispéchavdi od bradu Sobébora se le-
kne). Ha! — Co tu délad? jdi svou cestou!

Sobébor. Kdybych mél svou cestou jit, musil
bych k sle¢ninu srdci zaméfit.

Ruména. Sle¢nino srdce by ti povédslo, Ze
neni #4dna ratejna, abys tedy chvatal na pied-
hradi k lidu sobé rovnému.

Sobébor. Lid mnd rovny jsou titonodi — kolik
pak tam méte takovych?
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Ruména. Jebtd jednou: co tu d3lA%?

Sobébor. Chci se divat, jak bude slunce za-
chizet.

Ruména. To jdi na vé% k hldsnému, odtud
je dnes jif neuvidif. — NuZ, proé nejdes?

Sobébor. Ach, mé sp. amlé. sledno! kdyi se na
ruze a lilie ve vadich tvinch podivam, je mné,
J“u:isll:)ay ze mne duch vylitl, a tslo olovéné nemohlo

Ruména. Tvému rytiii také asi tak bylo;
kdyZ ale nékolik pohara vina vypll, rozpontal se
mu jazyk — aviak, Zel! k samym nesmyslum

Sobébor. Ach, co mij rytif! ten nem4 ani
ducha!

Ruména. Také tak soudim.

Sobébor. Nemé, nemé ani ducha ani citu.
Vidyt mné srdce plamenem hotelo, a on blizko
vas stil jako krkonodskéd snéika, kdyi se v nej-
hustai své roucho oblede.

Ruména. Kdyby pa sebe tvij odév vzal, byl
by piedce jeitd mihi nei atitonod. Nas sklep
je mi desetkrat mlle,)él Tvuj rytif neumi libo-
mravnd ani usta otevrit. '

Sobébor. Nercili ndkomu srdce!

Ruména. KdyZ se na néJ podivam, dala bych
se do smichu.

Sobébor. A ja do place.

Ruména. Prot?
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Sobébor. Proto %e mu mate svou liliovou ruku
podat, tomu kalousu, tomu luiidku, tomu vyrovi,
tomu —

Ruména. Jestd ji nema.

. Sobébor. Dobfe maéte, krasnd sledno! neberte
si ho.

Ruména. Ty mnd k tomu radis, jenito by’s
se za néj piimlouvati mé]? :

Sobébor. Kdybyste jej chtdla otravit, ano.

élRumém. Hu! ty’s ukrutny ¢lovék. Jdi mi
8 odi!

Sobébor. Hned? :

Ruména. Na okamieni! Jde z tebe strach
a hriza. '

Sobébor. Na ndkoho tady dekéte, sledno!

Ruména (lekne se). Na koho?

Sobébor. Inu — na posla, Ladinu hrdli¢ka
s listkem v zobdtku — na mé&sidek, na hvézdi-
&ky — ptickové jdou jiZ na Fad; ale dervenka pod
veler jeitd libeznd cvréi — znate-li pak, sleéno!
gervenkn ? )

Ruména  (aetrpélivé). I znam, méd &erveny
ochsek. ‘ .

Sobébor. Chyba, velikd chyba! To je d&er-
médek. Cervenka mé dervené volitko. -

Ruména. Zda se, Ze td rytif vola?
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Sobébor. Toté musim tedy do hradu; myslim
ale, Ze by sle¢inka méla jiti se mnou; nebot bych
neradil, aby tady za soumraku déle otélela.

Ruména. Pro¢?

Sobébor (tajug). Strasi tady.

Ruména (se lekne). Kdo? ,

Sobébor. Vasi prababitky matéin duch.

Ruména. Tiestis?

Sobébor. Ani se nenaddjete, vyrine se na Vis
z toho rokyti a oslovi vas zvukem hrizy plnym:
»Nezdarné ditd!“ — zaskohrtaji jeji bezmasé deli=
st — ,nevezmed-li si Hadriana z Rimsd, zjevim
se. tvému otci a oznAmim mu viecky potajné
praktiky tvé. Vyjevim mu, Ze se vésii na Zel-
mira, rolnického pacholika —

Ruména (uiasnouc ruce pted nim sepne a od-
skodf), Hu!

Sobébor. ,Ze jsi se s nim seznimila ve ve-
snici o pouti; Ze se spolu schazivite pod koSatou
lipou; tu e sob® zbdsilou svou lasku piisahate;
%e jej libas, Ze mu zpivas, Ze mu ruku piipovi-
das, a ndboZnou Jenovefn za Sizenou straku mi-
vad, Béda, ditd! sedmkrate, tisickrate, a jestd je-
dnou sedmkrate béda!* (Polehounku ustupovav mezi
strolny se ztrati.)

Ruména (stojf dloubou chvili jako u vytrien).
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Vyjev treti.
Zelmir, Ruména.

Zelmir (ptispichav jinou stranou nad ni uiasne),
Ruméno ma! co se s tebou stalo?

- Ruména (k nému se vinouc). O Bohu diky, Ze
jsi tady! Vidél's také néco?

Zelmir. Kdy? kde?

Ruména. Ale slySel’s?

Zelmir. Koho?

Ruména. Nadi pramati. Zaskudela tady slova,
jejichz obsah mimo mne a tebe toliko nebesa
a véénost mohou védéti.

Zelmir (s Gsmévem). Jaké to bajky —?

Ruména. Nesméj se mi. Nebyl-li to duch, tedy
to byl dozajista Hadrianiv zbrojnos.

Zelmir. Tedy jej zly duch jiZ piinesl?

Ruména. Ah! Hadrian je ten nejzpozdileji, -
nejsmd3ndjsi dévosnub pod sluncem; ale jeho zbroj-
nod je, véru! nebezpeény ¢&lovék!

Zelmér. Tvému srdci nebezpedny? (Hotce.)
Pro¢ pak ne? vidyt neni mnohem méné nezli ja!

Ruména. Zelmire! nestiilej po mne timto pla-
mennym Sipem svého zraku! Nadla jsem toho
fotka jiz tady. KdyZ jsem jej odbyvala, chtic jej
z nadeho oboru odstranit, po¢al vyhroZovat.
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Zelmir. Ten pacholek ?
\ Ruména. Ze vyzradi viecky mé tajné prak-
tiky.
Zelmir. Jaké praktiky?
Ruména. Ze miluju Zelmira, selského mla-
dika —
Zelmér. Ruméno!
Ruména. Ze jsem se s nim seznamila ve ve-
snici o pouti —
Zelmir. To neni moZna!
Ruména. Ze se tady katdodenné schézime —
Zelmsr. Peklo plné lapavého prediva! to nevi
#Adny, nefli ty a jinoeh, ktery je tak dajeko od
nis, jako Ryn a Labe od sebe!
Ruména. Zelmire! kdyby od toho jinocha —
Zelmir. Cizi zbrojnos se byl dovédél? Moje
Usta nejson mlcelivéjsi, neili jeho. Ale ty’s se
musela nékomu svérit — )
Ruména. O méj Boze! kaidodennd libajic se
modlim, aby cherub ve spani ostiihal usta ma,
tak abych, s tebou jen ve snich se bavic, hlasitd
8 tebon nemluvila.

Zelmér. Kde najdu toho élovéka?
. Ruména. Na hrads.
Zelmsér. Provod mne tam.

Ruména. Touto vederni dobou? u pritomnosti
téch promrzeljch hosti?
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Zelmir. Budu tedy pod branou na ndj dekat.
Pruchod jeho dechu na véky zasypu, nepnséhne-h
mnd, Ze tajemstvi to v duéx jeho tak jisté je, jako
v stadeném hrobd.

Ruména. Ach, kei by jiz bylo po dnezku,
po zejttku a po celém budoucim témdni!

Zelmir. Tesklivost tv mne dési. Skrjvas je-
#té néjakou nehodu? .

Ruména. Ach co vim, Ze tajemstvi nade neni
jiz naéim, e cizi hdé—

Zelmir. Vidyt pak’s jests dnes podpiralg kle-
slou dusi mou?

Ruména. A jedtd dnes Zelestn tdch stromnich
listd se lekam.

Zelmér. Nuie, tedy budu tédit j4 Mas Jeité
tolik slly, abys odolala hlasu otcova, a opovrhia
ten protivny shatek ?

Ruména. Radéji s tebou na hrbltov, negli
8 jinym k oltafi — bud on kdo bud.

Zelmir (tiskne ji ruku). Tedy se smdle navrat
a nideho se nehroz. Budeme opatrnéjdi. A kdybych
td tak malo vidél, jako Pyramus Thisbu, a bohyné
Lada jinocha svého na hofe Libanu: neuchladne
zapal lisky v srdci mém, a nepfestanu doufat
v péknéJél budoucnost. Zdré.va, ticha, stala bud!
(Odsp&cha po mostku.)
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Ruména (22 nim se divd). Zdrdva? to dej
Bih! — Ticha? budiz jen tichA dufe mAi! —
Stala? stila budu, bytby jestd vice kldsterem
hrozili! (Pomalu odejde.) '

Proména.
Bydlistg rytifovo z prvantho déjstvi.

Vyjev étvrty.
* Srpo# sam.

Srpo§ (phijde rozespaly). Tedy, pane rytifi!—
kyho-li draka! tady ho také neni? Tak! ted mnd
pomoz Bih! pan rytii uplachl, a mne tady nechal!
Bezpochyby se mu to &ibalstvi nepodafilo, a j&
mim pastréit zada? To by se mi chtdlo! Pijdu
zrovna k starému rytiii a viecko mu povim. (Od-
chézf.) Reknu mu, Ze nejsem Hadrian, ale podestny
Zoldnéi; Ze mij dédetek nebyl rLtix"em, a Ze
kdyby ta sledna jesté jednou tak krasnd byla —
(Vrazf ve dvefich na Sobé&bora.)
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Vyjev paty.
Sobdbor, Srpos.

Sobébor. Kam se bere§ ?

Srpos. Ejhle! pan rytif je Jeébé na svété!

Sobébor. Myshl jsem, Ze spid?

Srpos. A ja jsem myslil, Ze jste jiz pies
hory, doly a moly.

Sobébor. Zaslouzil by’s, abych té aZ po zuby
do rybnika vevedl, a nechal t§ tam pfes éedlvy
mréz.

Srpos. Muj dobry BoZe! prod?

Sobébor. Proto Ze’s tak hloupy, jako véera
vylihnuté house. :

Srpos. 1 co véera! Vidyt jsem se teprv dnes
vylihl! Dévno-li pak jsem shodil Zoldnéiskou Sko-
fabku, a vylezl jsem jako rytif z ni?

Sobébor. Kdybych té byl na loZe nepnpraml
byl by’s mné hanbu udélal, za kterou bych rytii-
stvi ani- v raji nevzal.

Srpos. Protei vis také prosim, abyste mne
2 toho rytifského &apraku svlikl, anebo mne do-
cela ze Zoldu pustil.

Sobébor. Pozbyl’s rozum — ted?

Tos‘ Mné je v'tom tak ouzko, jako nezra-
lému jadru v liskovém ofechu.
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Sobébor. Viak se v tom za dva tii dni ne-
undusis,

Srpod. Jedtd tii dni? — to nevydriim!

Sobébor. Musit.

Srpoé. Vidyt ani neumim rytife dslat! KdyZ
jste mne na loze vpravil, piiel mnd zbrojnod boty
zouvat, a tahal mne po sini, Ze bych mu byl
s chuti vykrakal.

Sobébor. Mohl's tak udinit.

Srpos. A naposledy kdo vi, neni-li ta celé
cukababa podvod?

Sobébdr. Blazne! kdyby to bylo co uilechti-
lého, nepotieboval bych k tomu tebe.

Srpog. Tak! A kdo bude za ten hfich od-
povidat? /

Sobébor. Dobie-li to vypadne, j 4.

Srpo$. A zle-li to vypadne, moje ubohé4 zada?

Sobébor. Bez roztahu. Bud zastaned jedté
dnes a zejtra rytifem, a dostaned pozejtii cha-
loupku s paloukem a s irodnou roli —

Srpos (vyvalf nai oéi).

Sobébor. Anebo se dej poznat, a nékolik
sahi zhloubi do hladomorny svrhnout.

Srpos. Bih nedopouitdj! — radéji budu jeitd
tyden rytitem. Pravil jste: ,chaloupku?

Sobébor. Jenom se také po rytifsku chovej.

Srpoé. A co mém délat? jak mim mluvit?
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_ Sobébor. Jak jsem ti nacvidil. Piede vEim se
mé43 sle¢nd Ruménd zalibit.
- Srpoé. Zustanete ale u mne?
-, " Sobébor. Jako ramé u lopatky.
Srpoé. Nui, at pfijde sledna! Tak se ji za-
libim, Ze bude otce prosit, aby mne vzal do Zoldu.

. Sobébor. Tise! nékdo prichézi. Nezapomet,
%e jsi Hadrian z Rimsi.

Vyjev Sesty.
" Rytif, pfededli.

Rytit. Aha! — Dobré jitro pod veéer, Ha-
driane!— Aj, aj! je-li to tvaj zvyk, kazdodennd
~ poledne piespat: budeme mit u nas v tyz den dvé

jitra a dva vedery.
.. Sobébor. Po tak dlouhém cestovani, pane ry-

Srpos. Ano! po cesté je &lovek, jak by jej
stiskal. :

Ryti¥. Proto se tomu také nikdo divit ne-
smél. — Nuz, ted bych myslil, abychom k své
smlouvé prikrodili. Zbrojnosi! podej nam sedadla.

Sobébor (uéini tak),

Rytif. A ted odejdi.

Sobébor. Jsem midelivy jako ta podlaha.

Klicpera IV, 4
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< Srpos. To fe pravda — bat se nesmite, Ze by
néco vyzvonil.

Ryts¢. Neni o vyzvoném, ale kdo jak Ziv
slySel, aby byli Zoldnéti snémid rytifskych pfito-
mni? — Jdi ven!

Sobébor. Nesmim, rytifi!

Srpos. To je pravda, nesmi.

Rytsi. Hoho! '

Sobébor. Rytit Kilian mnd nafidil, abych
vieho byl svédkem, co se sjeho Zlechetnym synem
mluviti a jednati bude.

Srpos. To je pravda, tak mu rytif Kilian na-
ridil.

Rytif. Vieho, jen toho ne, co s nim strany
8vé dcery vyjednavat mém. Ty pijdes, at mné
Valos hiebce zachvati! —

Sobébor. O netidim, aby pan rytit dost ma-

Jon piisahu zrudil! (Odejde, po Srpofovi se ohliZeje.)
: Srpos (ouzkostnd za Sobéborem hleds, pro sebe).
Tohle bude krasné vyjednavani!
. Rytit. Sedndme, — Pied d&trnacti roky pfilo
mné v tabofe s otcem tvym v témi stanu se se]itl
Blovo se fadilo k slovu, fe¢ k Fedi, a neZ mésic —
tehdaz k srpu podoben — kulatou tvif svou vy«
plnil, vzrostl a zakvetl mezi nami svatého piatel-
stvi &tipek, jehoZ nejprvnéjii a nejsladdi plod mél
byn shatek nadich ditek, onoho dasu jedté pra-
vych ditek. — To ti musi byt povédomo?
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Srpog (v nesnézi). Ano, na to se jeitd pamatnju.
«  Bytif. Deefi mé jde na osmndcty rok,.a je
tedy k shatku dospéla Za tou pfitinoun vyprawl

em k tvému otci posla, a atec tvﬁJ, slibu svého

pamétliv, takika zarovett s mym jizdojm do myeh
rukou tebe odeslal. — Doern mou 331 vidél. Jak
se ti libi? :

Srpos (ouzkostnd se ohhxi) :

Rytir. Pthm se t8, jak se ti dcera mA libi?
. 8rpoé. Je to ta stari uebo ta mlada?

Rytié. Aj! —Ruména, jiné dcery nemém.
Jenovefa je ma sestra.

"Srpos. 1 ano — Jenovefa je hodna osoba.

Rytif. A Ruména?

Srpos. To je ta skotativa? — Ta — bych
soudil — je jestd hodnéjél

Ryti#. Tedy se ti libi?

Srpos. Tak, tak.

‘ Bylff. A hodlaé 8i-ji vait?
. Srpo.f (u. velikém strachu). Vzit —? Ona: na
mnou nepijde!
.« Rytif. Nebude teho hned zapotrebx Ai bude
jednou tvou manielkou —.

Srposf Tedy myslite, rytifi! abych jis sebau
vzal, aZ bude manZelkou?

Rytir (mrzut8). A% bude tvou manzelkpn, a,no'
Qe byeh jiného myslil? - o

- Srpos. To je téika véc — to —

B
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Rytéf. Co —to?

Srpos. Na to bych se musel dfive s panem
rytifem poradit.

Ryuf S jakym panem rytifem? (Pro sebe.)
Ten ¢&lovék je troud a trupel!

Srpos. S otcem, chtsl jsem rici, s otcem.

Rytif. Pro¢ pak t3 sem otec poslal?

Srpos. Abych se sletné Ruménd zalibil.

Rytif. A zalibiv se ji si vzal.

Srpos. A, to je jina! (Pro sebe.) B]ed%e,
o tom mnd rytii ani slova nefekl.

Vyjev sedmy.
Sobébor, piedesli.

Sobébor (ptikvapf). Hadriane! Hadriane! —
Dovolte, pane rytifi! privé mné néco napadlo,
na¢ jsme oba zapomnéli. (Odvadi Srpose v pravo stra-
nou, tam kde ji v prvnfm d&jstvi stili.) Nelekej se,

Srpofi! nad hradem se vzni#i mrak, z kterého

nejménd krnpky sriet budou.

Srpos. 1 z krupek ja si nic neddlam. (Venku
se troubf))

Ryti¥, Co sly8im? Kdo to chce na mém hradé
Pprenocovat? (Jde rychle k oknu.)

-
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Vyjev osmy.
Jenovefa, prededli )

- Jenovefa. Vérné dudieky! —

Ryts. Nuz, kdo jsou ti muii?
Jenovefa. Zly duch se o nad hrad pokonéi!
Bytir. Co se déje?

. Jenovefa. Vidi§ dva jezdci u brany stat?
Rytif. Vidim.
Jenovefa. Jeden sedi na bélousi —
Rytif. Ano.
Jenovefa. Ma na pnlbé plamenny chochol.
RytiF. Plamenné &erveny chochol, ano. .
Jenovefa. V jedné ruce drzi otéi L
Rytiv. Vidim.
Jenovefa. V druhé stoleny list.
Rytis. Ano, ano! Co si na ném vydlvam?
Jenovefa. To je Hadrian z lesu

"~ Rytsi* (honem po Srposi se div). Jak —
~ Srpos (tdrcen k Sobéborovn) Co —?

Jenovefa. To ma byt Hadrian z Rimsé. |
Ryti¢. Jako ty na tom béloudi nesedis, tak

tam také Hadrian nemizZe sedét. Hadrian snad—

ale Hadrian z Rimsd tamto stoji.
Srpos (k Sobsborovi). Slyme-h pak, rytiii?
Sobébor (k nému). Slydim a radosti jasim.
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Vyjev devaty.
Ruména, predesli

Ruména (patrné rozradostnéna) 'Otée! Hadriani
se sjizdéji! U brany stoji také jeden.

Rytsii', Chcete mue o gedivy rozum piipravit?
Kdo jsou si lidé?

Ruména. Rytn' Hadrian z Rimsi a Jeho zbroj-
nos. PnledéJl z Kamzikova nad Bystrlm, posild
je rytif Kilian Blyskota, tvij davnovéky pritel.

. Rytitt (b8 k Srposi a k Sob&borovi). Kdo jste
tedy vy?

Srpof (se chvéje). My jsme —

Sobébor. Jsme pravé ti, jei slena jmenuje.

. Byti¢. M4 rytii Kilian jestd jednoho syna?
- Sobébor. Jen jediného, a ten stoji zde,

Rytst (vrétlv se k oknu brzo ven, brzo na Srpode
se diva). Ti stoji tam, ti stoji tady; podobni sobd
jsou — ale ne jako hvézda k hvézdé, pisek k pisku,
vejce k vejci! Dabla do toho nemichejte; kouzly
v Cechach vyvétraly — ale podvod jeitd ne-
vymiel!

Jenovefa i Ruména. Podvod!

Srpo§ (k Sobébarows). Mné podinaji nohy ka-
mendt! }

N



56

Sobébor (k ndmu). Kravicku a devét ovec do-
stanes. ] ’

Rytif. Ano! téiko sice rozeznati, co za ptika
na bani vysoké sedi; ale &ibalové jsou bud pied
hradem, anebo jiz na hrads.

Sobébor. Pane rytifi! nezdaji-li se vim nade
tvaie dosti pocestné, nezlehéujte alespoh blaho-
povéstné jméno svého starého pfitele.

Srpog. Ano, tiebas my jsme byli vielijaci —

Rytif. O tiSe, tide! Hraje se tu o mne, 0 mé
dit3, a snad jeitd o vic; co byste ¢&inili na mém
- misté?

Sobébor. Zajisté mame stejné pravo, nad po-
divnou piihodou tou se pozastavovat; nebot osoby
naSe rytife Kilianiv vlastnoruéni list &ni nepode-
zielé. — Oviem kdybyste, panme rytifi! v tuto ho-
dnovérnou listinu nedovéfoval, pak byste si nej-
moudfeji poradil, kdybyste k nafemu rytifi nad
Bystiici nového posla vypravil.

Rytif, Toho bohda tieba nebude!

Sobébor. A& oviem — koneind — kdo vi,
neni-li to jezero méldi, neili si je predstavujeme,
& nelze-li dost kratitkou nitkou dna dosdhnouti.
Pustte ty muie do hradu.

Rytif. To udéldim — at mné Valos hiebce
zchvati, to udélam! — He! Lepohlave!

Lepohlav (vstoupi).
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- Vyjev desaty.
. Jehon, predeli.

Jehosi (letity, velmi ]ednoduchy mui, mluvi skritka
a zphtkra). Zdai Biih!

Rytif. Kdo jsi?

Jehon (mrzutd). Stary zbrojnos, Jedenhidy
vidi. 8rytifem Kilianem projel jsem svjch padesat
¢eskych hradi, nikde nas ale nenechali tak dlouho
pred branon stat —

Ryté. Jako tady? Véfim. Kdo je druhi
jezdec? ,
Jehosi. Rytié Hadrian z Rimsd.

Rytif. Odkud, kudy a kam jde vade cesta? -
Jehoni. Cot nejste rytif Svétislav na Cela-
kovd?

Rytif. Jsem s to, celému kralovstvi to do-
kazat. .

Jehosi. Rytife Kiliana z Rimsd znite. Ze jste
pro jeho syna vzkazal, také jste snad jestd ne-
zapomnél ?

Rytif. Vi§ také, proé jsem vzkézal ?

Jehori. Aby se 8 vadi dcerou seznamil.

Rytif. Sezndmil? Znidmosti té miZe se stti
udastnym.



vino pil; ale — ‘
Sobébor. K tomu jsem sam pfitel, kdyZ jste
mile a hony cesty nadi na dni rozpoditav vlastnim
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sice udim, ale piili8 hlasitd povidal, Ze v den Ze-
stého kvétna — totit zejtra — hradu Celakova do-
spéti hodlate. Na to ale plamenné touha po mi-
lostné nevéstd tak vas unafela, Ze jsme sem o cely
den diive pricvalali.

Rytif. Tise! prichazeji.

Vyjev jedenacty.
Hadrian, Jehot, predesli.

(Sestaveni od pravé strany: Sobé&bor, Srpos, ry‘tﬂ'.
Hadrian, Jenovefa, Ruména. Jehoi stoji na
krok za Hadrianem.)

Hadrian (stiti SrpoSova, stejného s nim zrostu,
jen iZe dtlejsi, vyziblejsi; celd jeho postava objevuje
dlouhou nemoc; Feé jeho je zdlouhavs, Sasto fhukavé;
vlasy mé Fidké, pFiblazené). :

Jehori (k Hadrianovi). Tu stoji ryti Svétislav.

Hadrian. Budte zdriv, rytifi! Nebe vés chra-
niZ od viech viudy neduh@l télesnych.

i Rytif. A% potud té8iil jsem se z té jeho mi-
osti.

Hadrian. O blaZeny muz! Také mi jinak
neprichazite, nez jako by hory Krkonoie samého

i
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zdravi prede mnou stily. — Jehoni! podivej se na
dvéfe a na okno — ndkudy na mne vitr tihne.

Jehoti (zavte okno, které bylo oteviené).

- Hadrian. J4 se Zenu po zdravi, jako zadni
kolo za pfednim, nikdy se nesejdeme. Ale to bylo
jiz pfed mnoho sty lety ve hvézdich psino, Ze
na mne nezdravoty celého svéta &ekaji.

Jenovéfa (trpnd). Snad vam bylo uéarovino?

Hadrian. Rodu nadeho osud neuprositelny.
Jedenkaidy z pfedkd mych musel bfemeno zae-
hnanych odpornosti na sebe piijmout. Mdj pradsd
zemfiel v roce stém a sedmnactém svého vaku,
a byl devadesit let se svymi sousedy v zaboji
Ziv. Mdj déd mél zas to nestésti —

Rytér. Zkratka! zkritka!

Hadrian (se lekne). Mnd bylo na Filipa
Jakuba dva a tiidcet let, a nemocen jsem jiz né-
kolik mésici pies né. .

Rytir. To jest: povolani tvé podalo se jiz
v materském Zivotd?

Hadrian. BoZetak. Hlavnitku jsem piinesl
8 sebou na svdt, a proder také jiz dva a ttidcet
let ZiZnim, jako bych byl z pisku. -

Sobébor. Potomt oviem otec Bachus nemiize
dost moku do svych hroznd nalejt!

Hadrian (bolestnd se nah podivi). Negertuj,
zbrojnodi! Mij Zaludek a vino tak milo se sejdou,:
jako podzimek a jaro. o '
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Jenovefa. Co pak pijete? S
Hadrian. Samou divizna — vid, Jehoni!
Jehosi. Nékdy divizou, nékdy kavias.

Ruméng (pro sebe). Toté by se radéji s babi-
¢kou zasnoubiti mél, kterd by mu na kaviad cho~
dila.

Ryti. Dost toho! — Tviij zbrojnos &ili na-
hondi pravi tebe Hadrianem byt, totiz Hadrianem,
synem Kilianovym z Kamzikova nad Bystiicl. Jak
medle dad mi toho piesvéddeni? .

Hadrian. Timto pry listem, pravil nam otec..
(Podé mu svinuty pergamen.)

Rytif (viav a roztoliv do listu se diva).

Jenovefa (pted sebe). Vsecky vérné dusitky
mi napovidaji, tento %e je pravy Hadrian.

Ryti7 (ptikrodi k sestie). Nahlédni pak, sestrol
vidyt to ani ta ruka neni?! .

Jenovefa. Jakasi nucend podoba — ale tatéZ
roka to neni.

Rytit. Tedy &ti to Zibalstvi— hodné nahlas.

Jenovefa (ite:) ,Rytiii Celakovsky! Co Ti to
napadlo, po tak mnohych letech ke mné, jako
k piiteli na slove, se hlasit?«

Rytii. Roztomily zacatek! (Diva se do listu.)
»Po tak mnohych letech — se hlasit.“ — Dale!

- dJenovefa (éte:) ,,Pamatuju sice, Ze jsem s Te-
bou v tabore kdesi jednou mluyil; ale kdyby si.
mij Hadrian viech rytiid dcery mél veit, s kte—=
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Hadrian. Hork4 krev?—to je nékdy pravda,

:idyi na mne paldivd zimnice prijde; ale bujary
vot —

Rytif (vyjede nah). Vidyt jsi jestd Ziv?

Hadrian (se lekne). Ziv.—? — ano — jestd
dychim, ale téice.

fy&'f. Cti, ¢!

enovefa (&e:) ,Je mij o pil hila
vétsi, neili Jehod.« womor v
* Ryti¥ (ptikro&i k Jeboni). Tyt jsi bezpochyby

ten Jehot? :

Jehosi. Jsem ; ale to tam nemuZe stdt —

Ryti# (vytrhne opét list sestfe z ruky a k Jeho-
i;ovi s nim phikvapf). ,,O pil hlavy vétsi, neili Je-

oh.“

Jehosi. Nevidim nideho.

Rytir. Coi jsi slepy?

Jehosi. Slepy nejsem, ale ¢ist neumim.

Ryts¢ (k Hadrisnovi). Tu &ti sdm!

Hadrian. Ach, j4 nezndm ani pismena!

Rytii (pfikroéi k Srpofovi). At mné Valos
hiebce zchvati, stoji-li pak to tady, nebo nestoji?

Srpos (dlouho do toho hleds). Stoji tady néco.

Rytii (bije prstem na ta slova v listu). ,0 pil
hlavy vétsi, nezli Jehoti!“ — Kdo jiny by tak psal,
neili mij pritel Kilian?! — Ale jen dal!

Jenovefa (viavii opdt list éte:) ,,Po plecich se
mu &erné kadefe krouZf —«
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Rytif. To jestd! Hahaha! o
Ruména (pted sebe). Cerné kadete —a jeho
;lsmy daji se tak snadno spolitat, jake u fialky
sty ! ‘ v
i Jehosi (k Hadrianovi). Totd tam, rytifi! ani na-
Seho prstu memi? ' - '
_ Hadrian. Zimnice jde na mne!
Jenovefa (Ete:) ,,0d charpomodrych 0¥ k 3ar-
latovym rtum tihne se Fecky nos —¢
Rytii* (vSeckn trpdlivost pozbyv list sestfe vytrhne
a v hnévu jej smadkav Hadrianovi pod nohy jej hodf).
Hromy a blesky! oklamin bych nebyl jakZiv
ponejprv; ale tak patrné, tak hrubd, tak dobovd —:
Sobsbor. To je opovailivost! -
= 'Srpod. Nestydatost! .
Hadrian. Co se s nami d&je, Jehoni?! .
Jehosi. Cert je jesté malé pachole, a chece
s ndmi hrat! .
Rytif (uchopiv Hadriana za roku, pfes moc jej
k Srpodovi vede). Hadriane s feckym nosem! tu stoji
také Hadrian. , :
Sobébor (k Srposi). Ted se drz!
Hadrian. Ale Hadrian z Rimsd?
Srpos. Ten jsem ja.
=" 'Sobébor- (vidycky stranou do ndho). Dobie!
Hadrian (se lekne). Vy —?
. .Jehok (takiéi). Kyho satanile! _
Rytir. Ale Kilianiv syn? b
Klicpera IV. 5
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mzikgva?
jsem ja.

!
an z Kamzikova !

shici jsem ja.
Jo tam palime

.ostel ?

Srpos. Co stoji na skile kostel.
Jehosi. Co tam stradi ohnivy mui?

Srpoé. Co tam stra8i ohnivy muz.

Jehosi. To je rohatd lei!

Srpos. Bezrohé pravda!

Hadrian a Jehos (najednou). My jsme z Kam-
zikova, n4s posila rytit Kiljan!

Sobébor (erstvé k Srpodovi). .Rekni, e jun to
dokaZes medem.
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*: - S#pof. Jestlife mne rozzlobite, dokizu vam to
medem! (Ubodf na med.) : '

. Hadrian (vozpilen). I totd bych se raddji
u prostied ‘lesa pohrobiti, neili takto zlehovati
dal! J4 jsem Hadrian, Kilianéiv syn! — Ci — kdo
jsem, Jehoni? Ty mne zna jii dva a tiidcet let,
Z&:ﬂ u nis jiz kozy pésal, kdyZ jsem j& se na-

Jehosi sk rytifi). A vy to, rytifi! trpite, aby
vaieho pfitele nevinny syn —

Rytsé. Nevinny? Tak nevinen se prvni arci-
gibal do podsvétni ride dostal, jak vy se na mém
hrad® do podzemi svezete. ‘

Hadrian, Jak?!

Jehosi. Pane rytifi! tuto nelest medi svymi
sobd zapovidame! (Tasf meé.) '

Rytif. Zeptim se zemského priva, o mmo-
ho-li méné neili lupi¢ jest, kdo jsa dravy vlk
v ovéim round aZ'do hradu mné najiidi. — He!
Zoldnéri!

Lepohlav (otevie hlavni vchod, jimito viddti jest
ozbrojené muistvo).

Rytif. Do vézeni rytife i zbrojnode! (Postran—
nimi dveFmi odkvapi.)
Jehosi. Hahaha! to bychom na nafem hrad®

také dovedli!
»



Eadr‘a (vmm své rosiilenoeti). To bqui
otec ani cikAnum neudélal!

Sobébor (stranou skoro zéroveir s nimi). Co se

mohlo nejhorsiho stat, stalo se! Vidim napied, iq
mi bude tdZce odsazovat.

(Opona spadne.)

o




Déjstvi treti,
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Jehosi. Totii: %e chcete byt nemocaym.
Mate tolik potdSeni z nemoci, Ze si je za drahé
penize od 1ékaia kupujete,

Hadrian. Zepte) se naleho Lékostroje.

Jehosi. N&5 Lékostroj u nés sesivél, a znk se
v 16kaistvi asi tak jako ja. Kdybyste zejtra chtél
gﬁ“‘t byt nemocnym, musel by pozejtii o hrad

Hadrias. Hu! stuchlo je tady, jako —

Jehos. Jako v podzemnim vézeni.

Hadrian (obliii se). Kam si lehneme na od-
podinek ? ‘

Jehos. Tu v té levé jeskyni je prj trochu
plesnivého rakosi. .

Hadrian. Kdyby nés otec vidél!

Jehos. Zachvél by se radosti nad vai zmu-
Zilon mysli. '

Hadrign. Poslal mne pro nevéstu —

Jehosi, Hahaha!

Hadrian. NeubliZil jsem jakZiv kufeti.

. -Jehos. Proto ie jste jakiiv mezi kufata ne-
prisel. * . ‘
Hadrian. Jako zlosyna mune do Zalife vrhnou!
Jehosi. ME&li vas sem jako Zenicha vrhnout?
Hadrian (rozdilen). Ale ai prijedeme domi!
“Jehosi. Jak brzo pojedeme?

Hadrian (vidy &ileji). Z toho shatku nebude nicl
Jehos. Podob4 se tomu! /
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Hadrias. At si tedy vezme toho ramenatého
Hadriana, ktery je také Kilianiv syn, a prijizdi
také z Kamzikova nad Bystfici.

. ..Jehosi. Mnoho si nevybere!

Hadrion. A #e nim otec tak nesmysny list
na cestu dal, nebylo chytré.

.. -. Jehok. Proto %e nesmysl nikdy neni chytry.

Hadrian. Ale nesmléim tol -

Jehos. Dobie. Cerv se kront{, kdy% na néj
lipnem.

Hadrian. Povedu stifnost — '
m.lchod (diva se do koutd). Cervohoéum a brou-

am !

Hadrian, Budu se brémt, oboHm se na nd,
vyzva je ma boj — ji — ji jim krvi dokhin, PN
jsem. desky rytif.

Jehoni. Ml Jste tak uélinit, kdyZ vam  ten
tam své Hadrianstvi mefem dokazovati chtél. Ted
je jiz pozds, abyste zaival jako desky lev a délal
skoky jako Horymir. Hanu mé.me Jiz na sobd!

Hadrian, Ty zdi museji se ustrnout.

Jehosi. O, ty jsou tomu zvyklé.

Hadrian (mdlobou seslaben). Ohy!

Jehon (bije pésti do skily).

Hadrian. Hvézda ma zachazi!

. Jehosi. - Kdyby méla trochu jasného svétla,
nedah by ji.

. Hadrian. V nejkrasndjtim véku!
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Jebosi. V nejkrasnéji{ memoni.

Hadrian. Jehoni! :

Jehosi, Posloucham. '
v Hadrian. Pfines otci posledni mé: ,edriv
budl

‘Jehosi. Sejdu-li se s nim. .

__ Hadréen. Rekni, ie jsem na n&j do posledni
chvile pamatoval. , .
Jebofi. Bude jej tddit. :
Hadrias. Ze jsem se s obrazem jeho. téce -~
téice loutil! v -
. Jehos (sem tam chodé do zemd hleds).

Hadrian. Ze mu i za Zivot, i za vychovani,
) 33 viecko viudy synovsky dékuju.
<. Jehos. Za viecku vindy divizdu. —
Hadrian (bndvivé), Ale s takovym listem. aby
Po drehé neZertoval! )
. Jehos. Tise! ndkdo prichaei.

¢
HE

Vyjev druhy.
Jenovefa, pfedesli.

! Jemovefa (tdikym klidem otevievii hned opét za-
vie; pod paii nese lihev, v jedné ruce dibinek, v druhé
kodlk s pokrmem). Pot8itek vis vérné dusicky! La-
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-&nd krmte, véznd t8ite — tak nis uéi vira svato-
‘svatd, a tuto kfestanskou povinnost zastivim na
nafem hrads ja, ackoliv jiz- na sedmy rok %4doy -
‘tady nesedsl.

. Jehott (pted sebe). Proto je tu také tak et~
‘stvh povéti, fe v ndm lampa horet nechce. .

Jenovefa. StéZova.l Jste si, rydn' na horkost *
@ tifeh.

Hadrian. Ach a.no, anddle muj v poulti! Obd
plicni kiidla plamenem ji hoH. -

. Jehos. Ve mné hoH jatra. a lué v nich!
« - Jemovefs. Proto vém pfinisim vederni dojen
koziho mléka. Kozi mléko je pro prsa, co zemél-
ﬂué pro Zaludek. .

: Hadrien. Dékuju vim, Zlechetna pam'

L ' Jemovefa (s dklonkem). Mravopoéestné. divlu ‘
pred vami stoji.

- Hadmm. Mgjte tedy diky, uslechtila sleéno'
(Pije.)

« . Jehosi. Nelejte pak to do sebe; kdo vi, ne-
ni-li v tom jed!

Hadmm Béda! (Odtrhouv dibdnek thstane jako
ebromen.) Jed! JiZz ho mém v sobég, jif jsem otrﬂ-
wen, jiz mne to feie - bdda! ouvej! ,

Jenovefa. Abyste beze strachu pil, neehtn
dive mne napoje svého zakusit. (Napivii se dibi-
nek: mu opét podi; na to lihev a koSik vedle Jehond
postavi.) To. pro tebe, zbrojnoki! aby’s na hostin-
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sote — .
‘., Jehos. Prosim vas, sleno! ve jmenu mého
hnddoufe také. Tomu mému &tvernohému piteli
je téch krokii na hrad Celakov jak naleki lito.

" Jemovefa (na Jebond nedbajic). Ze se skroukend
priznate, co vas navedlo, abyste se za Hadriana
z Rimsdi vydaval.

. Hadrias. Pro dobry Buh, vidyt se -za.nic
nepravého nevydivam! Rytif Kilian z Rimsi je
muj otec, a j4 jsem Hadrian, jeho jediny syn.
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Jeaov:{’a. Moje mysl hned n& prvni pohled -
tak rozeznivala. Ale v listu, ktery pravite listem
svého otce byt, jste patrny opak skutetné osoby

8vh. :
Hadrian. O to vi vievidouci Bih, co se s ton
mou listinou stalo! Podvodem jsem musel
o pravou piijit. .
' Jenovefa. Ha!
Hadrian. Coho se lekate? ‘
., Jenovefa, vémé dudicky, kde kterd ]ste!
zapijéte mi své hluboko-, vysoko-, Siroko-vidonci

oko!
i Hadmm Co poénete s tim okem ?

Jehosi (pFibliii se k nf), Totd jsem také iﬂp
dostiv!

Jenotefa. Ubohy Hadriane!

Hadrian. Ach!

Jenovefa. Politovani. hodny Hadriane!

Hadrian. Strachy umirim.

Jenovefa. To by byl lestny, Zibalsky, pekelny
skutek!

Hadrian. Netrapte mne, sle¢no!

. Jenovefa. Kdybyste byl predce H&dnan

z Rimsi!

Hadrian. Ach, ten jsem — co pak se mnou
stane?

Jenovefa. Kdybychom tam nahofe hada ‘sobs
zahfivali ?
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: Hadrias. To nevim; ja4 ale jsem &lovék,
mevinny dlovék na tdle i na dusi.
-~ Jemovefa. Mudete-li pak to dokézat?

Hadrian. Ze jsem lovék?

Jenovefa. Ze jste Hadrian, Kilianiv syn?

Hadrian. Kdo pak jsem, kdyi nejsem Ha~
drian?

Jehosi. Sledno! jsem jen Zoldnéfiv syn. Pfed
desiti lety mne mdj rytif — pro vérnost a poslu-
&post, pravilo se — svym zbrojnofem udélal; jsem
tedy sprosty sluha, mimo nédkolik ceuld zdravého
rozumu nemim Z4dné mysli vybrouSenosti: ale na
mistd vaseho rytifského bratra moudfeji bych byl
pokradoval.

Jenovefa. Nuz?

Hadrian. Ach, jak bys byl pokradoval, muj
moudry Jehoni?

Jehosi. Nezatracoval bych ani jednoho, ani
druhého; led zabavil bych oba sluinym zpusobem
na svém hradé. Pod rukou poslal bych do .Kam-
zikova nad Bystfici — nenit tam ani padesite
mil — a dal bych od rytife Kiliana lid piivést,
ktery by na pravého Hadriana prstem ukazal.
. Jenovefa. O mij tmysl, mé rada, mé vile! —
Ale utinim krok rozhodny. Tady nesmite zistat,
rytifi! jste chory na tdle i na dusi. :

Hadrian. Jsem, jsem, drahi sleéno!



— e rene R ——— . .

w

ského hradu zaviel, a &kal ta na smrt, Ja.ko
stromy v listopadu na prvol mraz.
Jehoti . (stranou) To by bylo veseld hvobyt.{!
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miou smilovala? ‘Véru bych ji za toani nepods-
~ koval! (8 oénma na dvéfe wpiatyma na. zed se po-
‘ depl'e) o A ,

‘Vyjev treti.
Lepohlav, Jehoti.

™ . Lepohlap (phnssi lshev, na ni &, a mfsku se
zvéfinou). Dobry veder, véziiové! — Rytife prechzi’
hnév, posild vam vedefi. On nedd Zidnému nouzi,
ani svému nepfiteli — nuZ, kde pak jste kdo? (Po-
staviv viecko na stll ohliif sa.) Tu stoji zbro_;noé-—
kde mas rytife?

- Jehos (ani ovdem nehne). o

Lepohlav. Leii jii vedle na rékosi? (Otevl-ev
dvéfe v pravo do vnitra ‘se divi.) Kyho &erva! tady
také neni. (Vriti se rychle k Jehofiovi) Kam se po--
dél tvaj soudruh? — Spi-li pak ten ¢&lovék, anebo
na té zdi zbrslendl? (Ttese jim.) He! brachu!

Jehoii. Co chees, bledy strachu?

Lepohlav. Tvého rytife hledam,

Jehosi. Kdyby's nebyl kritko- a tupon'aky,
vidél bys ho,

Lepohiao. Kde pak?
Jehos. Stoji za tebou.
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* Lepohlao (blalivé e toi), Kde mic — tu nie. -
U véech dervi, kam se dél? L

Jehoii. Co chces rytifi Hadrianovi? '

Lepohlao. Tise, neJmennJ ho. Bytby se sku-
tetnd Hadrianem nazyval, pravy Hadrian neni,
a rytifi hnévem fasy vyvstanop, jako dudkovy na-
jezeny chochol, kdyZ mu nékdo na dva Hadriany
pfipomene. '

Jehoii. Nechme tedy marnych fedi, a zase-
doéme k vederi. (Zuednuv k stolu kamennému nalévi.) -
Lepohlap. Kde je rytii? (Hledd ve viech.
koutech.) ;
) Jehoii. Nedbej na rytife a tovaryénj se mnon.:
(. i
a1 Lepohlav. Pokud nevim, kam se rydr po-

8l —
Jehoni (pue) Prrr! totd bietka z nezralych
trnek! — Podam tobé lepdiho. (Prinese lihev Jeno-:
vefinu.) D

Lepohlay. Oo Je to? (Pred sebe.) Na mne Jde‘
hriza!

Jehoii (nalévé). Pi! (Poddvi mu,)

Lepohlae. Nechce se mi.

Jehosi. Nech tak! (Pije sém.) Divi se, odkud’
' js':a;g] je vzal? — Daleko jsem pro né nebyl, to’s
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Lepohlay (usadi se v pravo vedle Jehoné). To
jsem vidél; ale kde je tvij rytif u vdech viudy
derva ?!

Jehosi. Sedi vedle tebe.

Lepohlav (ouzkostné). Kde?

Jehosi. Tobd po pravici.

Lepohlao (vyskodiv do prostred jevidtd se utika).
Budto jsem oslepl, anebo — nebo —

Jehoti. Anebo co?

Lepohlav. Anebo umite ¢arovat!

Jehosi. Neprovodil’s nds osobné aZ pies tento
plesnivy préh?
~ Lepohlav. Provodil. Ale to vade vino!

. Jehosi. Nezaviral’s nas tu sam?

Lepohlav. Zaviral. Ale to vaie vino!

Jehoii. Neodnesl’s kli¢e ve vlastni ruce?

Lepohlap. Odnesl a odevzdal rytifi, a nyni
je opét od ného piijal. Ale kde, mluv pak u viech
viudy dabliv! kde je tvaj rytir?

Jehosi. Ejhle! Pro&’s se jiz davno na dably
neodvolal ? Ted ti 0 ném povim, umis-li mléet.

Lepohlap. Posilda mne k nému rytif Svétislav.

Jehoii. Tedy se posad a &ekej, az se vrati.

Lepohlav. Okud? Kde je?

Jehost. Sedm set mil odtud.

Lepohlay. Jak —? Kéz by se ti mozek roz-
&sl! Kudy zmizel?

Klicpera IV. 6
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Jehoii. Tou samou silnici, kterou vitr, svétlo,
zvuk, para a dym jezdi.

" Lepohlav. Kdo je tvij rytii? (Ucuvuje,)

Jehosi. Strizlik a orel, slon a sysel v jedné
osobd. Co slunci je zamezeno, totiZ zem & vniti-
nosti, tam je on doma jako ryba ve vodé. Z va-
Seho hradu uddld dues chyiku, jako holubi ba,
a zejtra mésto, jako Kutna Hora i s Kahkem.

Lepohlap (smélosti si dodévaje). Hahaha! a tebe
lklzchg ve vézeni Sest a devadesit stuphd klubo-

m?

Jehoti. Proto Ze vi, e se ztratim jako om,
bude-li se mné tady nelibit.

Lepohlap (mezi smélosti a strachem). Aj, pro-
sim t8, ztrat se odtud!

Jehosi. Udélam jen kolo vikol sebe krvi lid-
skou, kterou si ztdla tvého vyprosim; zavolam
na svého rytife:' ,Hadri — Hadri — Hadri —
Hadriane!“ a v tom samém okamieni — (V tom se
stane hfmotnid réna na Zelezny vchod v levo, dvéfe se
8 praskotem rozlitnou, a na prahu se zjevi duch v uplné
bflé zbroji i s pFilbici a s hledim.)
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Vyjev étvrty.
Duch, piedesli.

Lepohlap (bned za posledntho slova Jehoiiova).
Jiz dost! pro Buh té prosim, nevolej!

Jehosn (se téi nemilo lekne). Co to?!

Lepohlav (spatfiv ducha), Svati a svétice, co
vidim ?!

Jehosi. Kde?

Lepohlav. Tam, u Zeleznych dveri — 6h!
(Odskotiv do kouta v pravo tvif ke zdi schovi.)

Jehosi. Hu! CoZ bych byl lehkovAZnym é&aro-
vanim svym zajisté mrtvé z hrobu pfiZehnal ?

Duch (krokem postoupf).

Jehoti. Chce to, bych je oslovil —*ale zuby
mnd v ustech cvakaji.

Duch (opét k nému pokroéi).

Jehori. ZIy ¢lovék jsem nikdy nebyl — néhlou
smrt nebe na mne nedopusti — zaklinam tebe
skrze sbory andélské! kdo jsi?

. Duch (temnjm, hlubokym hlasem). Hadriane
z Rimsa! «

Jehosi (pred sebe). Jak —? mého rytife me-

piitomného to volda —? Vidyt pak musi védsti —

Duch. Hadriane z Rimsd!
Jehosi. Neni ho tady.
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Duch. K Hadrianu z Rims mluvi krve priz-
dn dsta ma — mlovi ale skrze slubhu jeho, srdna-
tého Jehoné.

Jehosi. Mluv, strachovany stine! Kdyby's je-
dnim dechem celou knihu vyslovil, od slova k slova
jemu vyiidim. .

Duch. Prichazim ti dékovat, Hadriane z Rimsa!

Lepohlao gnas!rkuje udi).

Duch. Spachav htich veliky uemrcen jsem
byl ve vézeni tomto. Na svétd valem bylo jméno
mé ,Zbrojen*“, &s mého zemského Zivobyti
pred Zesti sty lety. ,, Tak dlouho bloudiz* — za-
znél hlas soudny nad hvézdami — ,,a% rodu tvého
pupenec beze vii viny a skvrny v tuto tmavou
kotlinu bude uvrien.

Jehosi. A mij rytit —? ,

Duch. Je z toho dubu Zalud, ktery nékdy"
z mého jadra vyrostl.

Jehos. Nevinny je jako kadatko.

Duch. Horouci skala s duse mi spadla, a lehce
jako jarni vétiik do véénych rozkodi se ubirdm.
Prvé ale budiZ vysvoboditeli mému odména, ktera,
atkoli nepatrna, velikého zblouzeni jej vystiiha.

Jehosi. Mlav, vitany nam dachu!

Duch. Abyste se bez odporu z tohoto hradn
dostali, postardm se ji. Na to ale s vétrem v z&~,
vod na Kamzikov odcvalejte, a Hadrian z Rimsd,
syn Kiliandv, at se jako ohnd chranf dcery Cela-
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kovské. Nebot véz, s Ruménou-li se spoji, e v tii-
krat péti dnech smrti nasilnou z tohoto svita
" musi, Prodei chrah se, chrai se, chraf se Hadri-
ane z Rimsd! (Boui'e se strhne, en ode]de, a dvéfe
se miiknutim za nim zavfou.) )
Lepohlav. Ohy'
Jehos. Ha! ty's tu jets, krtku"
Lepohlav. Ouvej! viecko jsem slySel.
Jehosi. Co jsi slySel?
Lepohlav. Byl tady pan rytif z onoho své-
— 6 kéZ bych byl jiZ nahofe!
Jelum Podej mi ruku a ved mne. (Uchop( jei
za ruka.)
Lepohlav. Ale co fekne rytii Svétislav?
Jehofi NeslyZel’s, Ze beze vieho odporu z va-
feho hradu pijdeme? Honem' (PFes moc jej od-
‘thhne.)

Proména,
Rytifovo bydlisté z prvantho i druhého déjstvi.
Vyjev paty.
Rytif, Ruména.

Rytit (postunniml dvefmi rozhnévin vejde).
Ruména (prosebnd za nim). Jen nékollk mé-
sicl, otée dobrotivy!
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Rytsf. Ani ndkolik dni!

. Ruména. Otle! mij milostivy otle! nez bych
si tak na kvap Hadriana vzala, radéji mne do
klastera zavii.

Rytii. Budii tak! Udélém ti zhradu svého
klaster. Ma-li kmen mdj i s kofeny uschnout, at
se aspoh ten kus zemé slavnych otciv tvych ve
vinici Pané obrati.

Ruména (Iitostné) Otde! prosim, poﬁh jej na
Kamzikov s nepofizenou. Véi, Ze bysme v kri-
tkém ¢ase viickni pykali. On se presvédd, fe
o nendvidim, jako své nejtéisi hiichy, a bude
si e hledét; ty pak se presvédéiﬁ %e srdce
Ruménino ve due v noci se troudi —

- Riy#é# ; (shrose. se tobo dupne). Dévie! to se ne~
stane — (pro sebe) to by bylo pékné Zivobyti!

Ruména. O vid, dobry otée! Ze se to nestane?

Ryti¢. Aby se srdce tvé ve dne v noci trou-
dilo? — nestane se. Pfivykne¥ mu d&asem svym,
a zvyk, dcero —

Ruména. Nikdy, ote! Vidyt je mému otci
a viem rytmnn v kraji tak neroven a nepodoben,
jako trpaslik velikinu. Naproti nému mdj Zel-
mir —

Rytir. Zelmir — tvij Zelmir —? Jest to ten
hbobarevny pfedmét tvé obraznosti? ten tvij kve-
touci mak?

Ruména. Ano, otée! toho nade vsecko miluju.
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Rytit. Ditd! wluvid o ndkom, kdo jest Ziv
a v lidské postavé po zemi kradi?

Ruména. Ach ano, a v jaké to slitné po-
stavd! ,

Rytif. Hrome a blesky! Kdy, kde a jak’s
jej poznala? -

Ruména. O svaté Anné na pouti.

Rytif. A Jenovefa mnd nepovédéla?

Ruména. Sama, otée! niteho nevddéla.

Rytis. Tim hai! Ohni a smrti! pokoutnd
se 0 mou dcern uchédzet! To neudini rytifsky sy-
nek, to neudini muz; chlapect _

Ruména. Ach ano, chlapec — ale krasny, roz-
tomily chlapec!

Rytif. Mluv! kdo je ten Zelmir?

® Ruména. Otle — nevim — odév jeho je to-
Liko rolnicky, ale — :

Rytit. Rol — (Spriskne nad nf - ruce.) Ditd!
dcero ! krve Celakovskd! — Ha! snad si moji rol-
nici smich jiZ ze mne stidpaji! Snad Ze jsi Zedinu
mou jiz tak zneuctila, e nebude smét na své Zol-
dnéfe vyjit!

Ruména (polekina). Pro dobry Bih! coZ pak
jsem zlého udinila?

Rytif. Kdo vas svedl?

Ruména (varaiena). Zelmir ika, Ze milosti
nadi andal.
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- BRyti¥. Hiifnosti vadi dabel! — Kde jste se
schazeli? . .

Ruména. V hajku.

Ryts¥. Za biledni?

Ruména. Za zorniho jitra, a —

Rytir. A?!

Ruména. Nékdy v prvm soumrak.

RytiF. Obni a smrti! A nevidéla’s za kaidym
stromem svou rozhnévanou matku stit?

Ruména. Otée! — vidyt jiz davno umiela?

Rytif. Ja bych byl rakev rozbofil a vyfitil
se na tebe jako ohnivy drak! — Mivali jste
svédky ?

Ruména. Bih vievidouci byl svédkem d&istd
nadi lasky — ostatnd mimo slunce aneb hvézdy,
mimo stromy a zpdvavé obyvately ]ejlcb nizadny.

Rytsi (pro sebe). Nebi vééna chvala' — Ne-
Stastné ditd! kéZ by se ti srdce bylo samymi hri-
zami sesulo! — Zadnému se nesvéruJ, ditd! Z4-
dnému!

Ruména (smutnd). Zidnému.

Rytit. Zelmirovi feknes, aby zejtra, ne se
smrkne, na mém hradé se dostav1l

Ruména (ponskud obiivne), Ach, jiz davno byl
by prisel, kdyby —

Rytif. Prod& nepiidel ?
Ruména. Boji se tebe,
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RytéF (odima zajiskF). Boji — boji se mne ?
Cot pak’s mu nepovédéla, jak dobry, jak mirny,
jak povolny je tvuj otec?

Ruména. Stokrat jsem jistila —

Rytif. A piedce nevéfil! Dobfe — dobfe! —
Zitra s prvni hvézdou — rozumi3?!

- Ruména (vinouc se k nému) Odstshuje se do
té doby Hadrian?

Ryti# (prudce). Odstdhuje, odstdhuje se Ha-
drian — a ja — (Rtové se mu tfesou.)

Ruména. A ty, otle —?

‘Rytif (mezi zuby pred sebe). Ja potdhnu s vi-
mi — bohda pozejtii!

Vyjev Sesty.
Jenovefa, pfede&li.

Ryti (kro&i ji rozjafen vstkic). Prich&zi§ mi na
plnou!

Jenovefa (zarazi se). Co je ti, Svétislave?

Rytif. Povéz mi, za koho se ve dne v noci
modlis?

Jenovefa. To je podlvné otazka!

Ryti. Obétovala’s jiz také nékdy Otends za
blahomravnost naleho rodu?
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Jemovefa (s podivenim do odf se mu divé). Tisic.

Rytif. Modlitba tva je mélki — do nebe me-
sahajici.

Jenovefa. Co mam o tobd myslit?

Ryti#. Co chced, nemysli jenom, Ze tietim. —
Myslil jsem, Ze ji spid — & kde’s byla?

" Jenovefa. Jak mohu spat, vidouc, Ze Nevina
s Vinou bolestnd zapasi.

Ryti#. Do propasti s Vinou, tak hluboko, jak
vysoko hvézdy nad ndmi zaf!

Jenovefa. Dobfe mas, bratie! Nedej své pa-
méti na loze pomyslit, pokud se to neblahé klubko
nerozvine aneb nepiesekne.

Ryti¥. Jaké klubko?

Jenovefa. S témi Hadriany.

Rytéi. Je rozvinuto, rozuzleno.

Jenovefa. Davno-li?

Ryti#. Kiliandv syn se bude ctit, a podvod-
nik at dozrava k trestn.

Jenovefa. Znéd jiz syna Kilianova?

Ryti¥. Podle otcova listu, ano. .

Jenovefa. Prosim t8, bratie! piesvédé se,
neZ budes dale pokradovat.

RytiF. Nejsi-li ty piesvédlena —

. Jenovefa (vede jej stranou). Libi se ti ten jedno-
oky? v :
Rytiv. Nemoc ani krisy téla, ani bystrosti
ducha, ani libomrava neptida.
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Jenovefa. Na kom je devatenictilety neduh
vice vidéti? na hoFejsim, nebo na dolejsim?

Rytif (pocina tusiti). Neduh? Na dolejdim; ale
viecko ostatni je opak pravdy. v

Jenovefa, Listové ni¢eho nedokazuji. List
mohl jednomu se ztratit, a druhému bud nihodoun
neb ibalstvim do ruky se dostat.

Rytif (zaraien na ni se div). Pravda; ale jak se
toho dopatiiti? _

Jenovefa. Mnohé ukazy cely ten zjev prvndj&i
podezielym ¢&inily. V navalu citu svého pratelského
piehlid] jsi chovani se a jednani Hadriana svého;
ja vBak obého jsem byla svédkem nestrannym
a lhostejnym.

Ryti¥. M8lt jsem také o&i své!

Jenovefu. Tedy’s musel pozorovat, jak mu
nesniz &elo malovala, kdy#'s se ho na otce, na
jeho rod, na nynéjdi Kilianovy rodinné poméry
vyptaval? .
RytéF, To — (jako by si ndco plipominal) to je
pravda. :

Jenovefa. Jak mu zbrojnod, ktery se co ve-
litel jeho choval, takika slovo za slovem napovi-
dal; a pronesl-li ndkdy ndco ze svého, Ze to ani
8lechetneho mravu, ani rytitského smyslu nemélo?

Ryti¥. To — to je také pravda; ale —

Jenovefa. Stopuj jestd dale druhu toho di-
vody! .



a ty spro-
wm prechézi.)
o! kdybych
poslal —

abych jej

o asi proti
trna.

Vyjev sedmy.
Lepohlav, piede&li.

Lepohlay (plikvapi jeitd vydéden). Pane rytifi!
straslivé véci se déji nad hradem i pod hradem.
Ten skuhravy Hadrian je kouzedlnik, v tom oka-
mieni tisic mil od nds, ve vézeni ani stopy po
ndm. Toho neni dost! U mé piitomnosti zjevil-se
tam s hroznym praskotem duch, prapraotec rodu
Hadrianova. Ten strasi ji Sest set let ve viech
dilech svéta — nevinny Hadrian ho vysvobodil,
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a on mu za to radil, aby si slednu nasi nebral,
proto Ze manZel jeji za tiikrat pét dni se svédtem
se musi rozloudit.

Ruména (pro sebe). OstieZ toho Buh!

Jenovefa (takiéi). Co to zas? Nové Sibalstvi?

Rytit. Clovéde! kde’s za tu kratkon dobu
tolik nesmysli nabral? Z tebe se stal &ilenec!

Lepohlao. Jsem pii zdravém rozumu. Co vy-
pravuju, je viecko stradliva pravda.

Rytsi (pFikroéi k sestte). Co tomu FikaX?

Jenovefa (k nému). Ponékud bych to oviem
mohla objevit.

Ryti#. Pokud? .

Jenovefa. Hadriana z Rimsi jsem 2z vdzeni
vyvedla j4.

Rytit. —? Doufim, %e mi tento &in svij
dostate¢nd oduvodnis. A co se ducha tjce?

Jenovefa. Jeho rada, aby Hadrian tvou dcern
nebral, okazuje na &ibalstvi. A

Rytii (ptechizeje). Na mém hradé bylo aZ
po dnes' tak ticho, Ze se obavam, abych tou dne-
8ni boufi o svij zdravy rozum nepiifel. (K sestfe.)
Kde je tvuj Hadrian? .

Jenovefa. V hostinské jizbé pod vézi.-

Ryti¥. Ty mi za ndj stojis?

Jenovefa. Stojim.

Rytir. Lepohlave! vi8, kde sledna sestra ry-
tifi Hadrianovi jednookému vykazala byt?
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se tife za nim,
efi, abysi slyZel
1 bude se svym

o0 Tedi tak smé-

> polednich né-
) mumlat, brzo
ma %adného pfi

a sim v tuhém

zbrojno8 anebo
du jiz déle na
jednou; ,kdyby
3 vieho, a ubohy

8!
jej najdes.
e.)
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Vyjev osmy.
Srpo&, pozddji Lepohlav. Piedesli.

Srpos (podrouSeny, jeits za dveFmi).

Méla jsem holoubka

v truhle zavieného,

onté mné vyletél

do pole &irého,

do pole &irého

na zeleny doubek, (vejde)

tam pak si zavrkal,

mij zlaty holoubek. — Juhu!
-(Véimne si toliko Rumény,) Ejhle! tu nachdzim je-
&t8 sletinku!

Nevrkej, nehoukej,

mij zlaty holoubku! —
Na& tu pravé myslite, sletno Rum — Rum —
Rumanina Ze vam Fikaji?

Ruména. Aj, Ruména!

Srpos. Ruména. Hehe! M4 spanilda Ruména
ma tak krdsny nosejéek, Ze bych na néj zlaté
pouzdro udélal, kdyby byla mé. O j& umim mi-
lovat! rozpljvim se laskou jako hlemejid na
slunci.

Ruména. Obratte se k otci — tamto stoji.

Srpos. Stoji tady? To mne t83i —
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Rytsi. Pojd sem, Licho-Hadriane! M4% ne-
vérného zbrojnose. Pred chvilkou tu na tebe vy-
zradil, %e nejsi Hadrian z Rimsi.

Srpoé. Co —? Ze nejsem?

Rytit. Ze jsi podvodnik.

Srpos. To si vyprosim! On je podvodnik!
J4 jsem polestny ZoldnéF, slouZil jsem krali Janu
s télem i s dusi. Kdyby mne byl do toho skvostu
takoika pres moc neoblékl, jakZfivo by mné bylo
nenapadlo, na rytife si hrat. — Podvodnik! j&
podvodnik! Sedim odpodivaje pod vadi lipou. Tu
se zjevil on, chvalil si muj zrust, celon mou po-
stavu, a sliboval mné chaloupku s paloutkem, bu-
du-li na svém stit, fe jsem Hadrian z Rimsd.

Ruména (s velikou dychtivosti poslouchavii oddy-
chne si). Bohu budiZ vééna chvala, jednoho Ha-
driana mam .8 krku?! - :

Ryti# (k Jenovefs). Sestro! sestro!  kterak ti
d3kuju, Ze’s mi syna Kilianova z vézeni vyvedla!
To je on! V jeho tvafi nebylo ani simé ouskoku,
na jeho jazyku ani klamného slova, Ted v toho
ducha véim. — Jeho zbrojno¥ se mi jestd dnes
na svobodu pusti.

Srpos (k sobé). Podvodnik! hledte, ja podvod-
nmk! Pockej, viecko na tebe povim, kde budu co
védét,

Ryt (k ndmu). Jak’s prisel k listn, kterj’s
mné podal?



Srpoé, On mi ho dal do ruky.

Rytif. A od dnedniho jitra Ze se teprv znate?

Srpos. Pied tim jsem ho nikdy nevidél. i
o Ryti¢. Procei také o jeho stavu nidehoZ ne-
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© Srpos. Kdy%z jsme se seili, mél na sobd ry-
tifsky odév, a byl také cely tak vysoustrevany —.

Lepohiav. He! — Lepohlave!

Lepohlav (vejde). :

Rytif. Zavolej mi Sob&bora — (K Srpodovi.)
Tak’s jej jmenoval?

Srpos. Sam se tak pokitil,

Lepohlap. M&l jsem ho co odbhanét. Zivou vdel
chtdl u dvefi poslouchat, co se tady mluvi. (Odejde.)

- Ryisi* (k sestfe), Je-li skutednd kmene rytik-
ského, tedy jsme v novém bludiiti.

Srpoé. Mne tu snad jiZ nebude tfeba?

Rytit. Zistaned tady.

Jenovefa. Mohla bych snad s hradnim po-
zdaleku skoumat?

Rytif. Udih tak. Ja se odtud nehnu, pokud
se v tomto jezeru nedostanu na dno.

Jenovefa (odejde dvetmi postrannimi).

Klicpera IV, R




. Vyjev devaty.
Sobdbor, predesli.

Sobébor (ivitornd). Na vadem hradé, rytifi!
je nepokojnd noc. Biizkové spani a sni s netrpé-
" livosti Cekaji na svou kaidodenni obét. (Pritoli se

k Srpofovi.) O &em tady byla fed? '

Srpo$ (blasits). O vasi nepocestnosti.

Sobébor (k nému). Blaznis? :

Srpos. Nesdeptejte mnd jiz do ucha; pan ry-
vi viecko. : , :

Sobébor (pro sebe). Sobdbore! co to?

Srpoé. Tak jsme sobé dnes rano nefekli. Pfi-
povidat mi do od chaloupku, paloudek, kus role
a kravitku k tomu—a po .strané mi na cti utrhat!

Sobébor (sepne nad nim ruce). Pro mily Biih!
Co se s mym rytifem opét stalo? Na novo pozbyl
rozum ! :

Srpos. To si vyprosim! Mnoho krupi¢né
mouky jsem nikdy v hlavé nemél; ale co tam
bylo, mam jestd viecko pohromads.’

Sobébor, Mij nestastny Hadriane!

Srpos. Zidny Hadrian!

Sobébor (k rytii). Pro Bih vas prosim, pane
rytifi! radte, pomahejte —to je rana! Mij mlady
pan m& jiZ po deset let kaidoro¢nd hlavnidku,

tif
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a. ta mozek jeho ji tak rozviklala, %e na ndj

‘Zslnost skoro mésiénd pnchézi A ta ne-
#tastna ZiZeh vina k tomu — jen s nim rychle
na lofe! a mate-li kousek jeikové palice, nebo
blaznivého lilkn, to mu v mlice zvaiime, to mu
pomahava. (Chce Srpose pfes moc odtihnout)

Srpoé (briné se). . Nechte mne, rytifi! nejsem
bldzen, jakZiv jsem hlavni¢ku nemél!

Rytis * (vstoupi mezi né). Dost budiZ -klamu
a Isti! Co tn ten sprostdk povédel, je k pravdé
podobno, jako zvonek k zvonku.

Sobébor. Chcete miti jestotnym, co vam tady
povédél? Starou piseh vidycky hude. Vydaval se
Za Zoldnéie? o

Rytif. Tak Jest.

Sobébor. Ze je chatrénikiv syn9

Rytif. Ano, a Ze rytife Kiliana co %iv ne-
vidél, co Ziv o ném nesly3el, a toliko tobd, tvym
slibdm k vili jeho synem nagvati se dal. (K Srpo-
Sovi.) Je to pravda?

Srpos. Cists pravda.

Sobébor (pro sebe). Vidim, e mé hra jiz do-
chazi.

Ryti. Libi se ti s pravdou na svétlo? Kdo
jsi? Vnitro tvé bylo mi hned podezfelé. Tva vy-
mluvnost, ducha bystrost, tviij na drobnou nitkm
rozméieny udel, a mnoho jiného nebylo odchovéno
pod slaménou st¥echou. Zkratka, ve tvych tilach
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udi rytitskd krev, a jako s rytifskym, avéak

ym, oukladnym, lehkovainymn synkem budu -
pakladati s tebou. :

Sobébor (pro sebe). Priznat se jeitd nesmim,
nevidim toho pravou hodinu.

Ryti. Zustane$ pa mém hrads, pokud ne-
poznam tvuj rod, a nepiesvdddim se, Ze jest ztre-
stina lehkd mysl tvd. — Kdo jsi?

Ruména (stranou). To bych take rada védéla.

Sobébor. Nuie, osud sim s ostrym medem
proti mné a umyslu mému se stavi, a jemu se
&ovék nejstastnéjdi darmo protivi. Poddavam se
tedy, pfiznivim se, #e je stavu rytifského otec
mij, a vam povédom jako viickni dobii piatelé.
J4 jsem —

Ryt (vetrpélive). Kdo?

Sobébor. Hadrian z Rimsd.

Rytif (zaraien). Sadky a trety!

Srpos. Tu to mame,

. Sobébor. Jsem Kiliana Blyskotiv syn, na
vale zavolani od ndho vypraven, abych uslechtilé
dcefi vasi jako Zenich ruku podal.

Ruména (pro sebe). Jeho podani mné skute-
¢né strachy nabéani!

Rytii. Kde pak mas, &ibale! svych dva a tfid-
cet let? , :
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Sobebor. V kiestném listn. Zvladtni viastnost
v nafem rodu jest, Ze teprv vroce &tyfidcAtém
brada nam obrosta. '

Rytif. A byl's devatenact let nemoocen?

Sobébor. Nebylo a neni tomu tak.

Rytif. Coi nemém Kiliandv list?

Sobébor. O list Kilianiv byl jsem na eestd
oloupen. Neslechetny ¢&lovék ve spani mné schrainku
mych penéz i s tim ddlezitym listem odcizil. I vra-
til jsem na okamieni svého zbrojnode k otci, jenito
by mu o nehodé oznidmil a nové osvéddeni mé
osobnosti p¥inesl. Zatim jsem dekaje nah v krémé
té se nudil. I vzedla ve mnd v dobd této zahhl-
divé ta myslénka: ,Jded si pro nevéstu, kterou’s
nikdy nevidél, jako ona tebe. Jak, kdyby toliko
otci svému k vili ruku tobd podala? Miluje-li
td, ¢&ili nic, zkoudel by’s ai po shatku, toti aZ
bude pozdé. Hled ty se tedy co neetfeny Hadria-
niv sluba na Celakové objeviti, a sletnu Ruménu
jak v pomyslu tak v pocitn jejim pozorovati. Aviak
muj nové stvoreny Hadrian, toho &asm pan a ve-
litel mij, musel byt mu2, jenz by hned v prvnim
okamZeni se znelibil. I popsal jsem jej podle
chuti své tak mistrnou rukou, Ze by to saim otec
od své vlastni ruky nerozeznal. — Neni-li pravda,
Srpoéi?

Srpo$ (jeni s hubou otevfenou poslouchal, mrzut
sebou trhne). I j& o nidem nevim! - :
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. Rytif (pro sebe). Kdyby tomu vétroplachu
bylo co_véfit, sam bych za to veliky statek dal.—
NuZ, a co hodldd nyni délat?

Sobébor. Cekati tady, ai piijde mdj zbroj-
nod— cox se nanejdyl zitra do vedera stati musi—
a pak s pismem otcovskym v ruce ve vii synov-
ské pokofe a etrnosti o vadi spanilou dceru pro-
siti.

Ruména (ouzkostnd). A ta spanild dcera bude
otce prosit, aby ji tobé nedaval. - - ,
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Sobébor. Tedy radéji tomn nmiravémn’

Ruména. Zadnému Hadrianovil

. Ryts# (ptechazeje, pro sebg). Tedy bych byl
t/oho nedufivého predce zaslouZend do vézeni po-
slal. — Zitra se to dokdie. — NuZe, Hadriane! do
vedera zejtiejitho budii Kilianovym synem. Ne-
pFijde-li- ale zbrojnos, anebo té dostihnu v klamu
a ve 1zi: zanikne se zipadem slunce i slava tvh,

a #karedy jako mralna noe bude osud tvdj. Jsi

8 tim spokojen ?

Sobébor. Jsem.

. Vyjev desaty.
Jenovefa, predesli.

Jenovcfa (s horhvosti) Bratie! véeoko je pravd&!

- " Ryté. Co je pravda?
. Jenovefa. Duch na né prisel s nesnnrnym

praskotem - -

Rytif. Klam a podvod' v '
.. Jenovefa. Duch rytife, ktery tady pred éesh
sty lety k smrti byl utrdpen.

Byté. Blahova! Nai-Celakov teprv sto a dvad-
cet let stoji!
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Jenovefa. Zeptej se Johond., W

Ryti¥. Kdo je te? ' h

Jemovefa. Hadrianiiv podestny zbrojnok, stoji
na —

Rytif. Hromy a blesky, do vézeni 8 nim!.

Jenovefa. S tim nevionym ?

Ryts#. Vinen jest, jako jeho skuhravy velitel!

Jenovefa. Hadrian z Rimsi ?

Rytit. Tu stoji Hadrian z Rimsd!

Jenovefa. Kde —?

Rytif. Tady. To je ten pravy!

Jenovefa. Vérné duditky! — Bratfe! snad’s
se nedal na novo obloudit? VéF alespoh duchovi.

Rytif. Do zejtika nevéfim neili jemu.

Jenovefa. Jehot mi pravé vypravoval —

Rytéf. Jehoh musi do vézeni, a to hned! (0d-
kvapf.)

Jenovefa. Totd néjaky kouzedlnik cely nd$
brad oéaroval! (Spicha za nim.)

Sobébor. M4 draba sletno! dejte si o Zel-
mirovi néco sladkého zdat. (Jde za nimi,)

" Ruména. Ano! alespoh ve spani ruku mu
podim, to mi nikdo nezapovi. — Kdo je ten mno-
hotvarny, vievédouci jinoch? To je ten kouzedlnik,
mild strynd! jenz na hrad® nafem caruje! (Rychle

odchiai,
: ¥ ) (Opona spadae.)

—enigpeee—



Déjstvi étvrté,

Jizsba hostinski na hrads.

Vyjev prvni.
Hadrian, Jehot.

Hadrian (sedi u svého loie).

Jehoti (stoji u ndho). Kdybych byl vami, mo-
hli by mnd zlaté doly divat, nevzal bych si tu

énu! - .

Hadrian. Ja ji také nechci! Ale jak se na
mne otec podivi? co? jak se ma nds na oba po-
diva? .

Jehosi. Reknéte, e se vam nelibi.

Hadrian. ,Musi se ti libit!* zahiima otec
na mne, jako bych jej slysel.

Jehoi. To by byla péknd svobodnd vile,
kterd se v té proklaté smlouvé vyjima.

Hadrian. Viak pam slena Jenovefa o t&
svobodné vili vypravovala. Zdejii ryti¥ je také
hotov dceru svou nutit. v
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svedeme.

Jehoii. Duch je rad, ke jev svédoateeh ne-
beskych. Toho svéta a jeho nechutnostx az prili
mnoho zakusil. .

Vyjev drubhy. -
Jenovefa, prede&li

Jenovefa. Dobré jitro, rytiii! Jak' jste tady
odpotival ?

Hadrian. Celon noc jsem toho ducha pied
sebou vidél. Jednou mne uchvétil za vlasy — mél
jsem v tom énu néco vice vlasi — a’ nesl mne pi'u
viecky ‘zemé a vodobory : .
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Jehoii -(pro sebe).” Ké. by, nds jen pies zdejél
hradby prenesl!

Hadrian. Ach, a jii-li pak ndm pnnaéite po-
moc, sletno udlechtilé ?

Jenooefa Pomoc jeitd ne; ale nema.lon na-
déji k ni. Vsecka lasku Uratrskou, kde ji. jaka
dastka jeste dnmala, musela jsem zbudit, abyste
jen jiz do vézeni nemuseli. .

Hadrian. Vidyt pak jste, sle¢no! véera po-
vidala, Ze pravda. na svétlo vyléza; Ze mne rytif
Svétislav podind uznavat?

Jenovefa. Kdyi jsem tak pravila, nebylo také
jinak. Ale tu si dabel rohatou svou hlavu na novo
posadil, a uzel skoro rozpleteny hiif neﬁ drive se
zamotal. . :

Hadrian. Co pak zas, sleéno" .

Jenovefa. Druhému Hadrianu jsem larvu
nastrojenou &tastné pomohla strhnont; ale na jeho
misté usadil se mnohem pevnéji a poh,odlnéji tieti

Hadrian. Jesté tieti?! To nepiedkam.

Jehoii (pfed sebe). Bez svédomi &erte!

Hadrian. A kdo to zas, sleéno Jenovefo?

Jenovefa. Ten nejpilovanéjsi 8ibal, co jich koli
slouzilo arcidablu satanai. Myslila Jsem, Ze se mu
do hlavy vpynt a viechen podvodny mozek vy-
rvat z ni musim! — Ale méjte strpeni, dnes veéer
se vieho pravda okaZe. - ,

Hadrian. Zas teprv dnes yeéor'
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Jenovefa. Nepfijde-li do té doby od vaseho
otce zbrojno§ —

Hadrian. Od mého otce?

Jehos. Jaky zbrojnod ?

Jenovefa. To jest, od ]eho otce. Ponévadi
se ale za syna Kilianova vydava, ktery jste vlastnd
vy, tedy se ¢ekd na posla od vaZeho otce.

Hadrian. Pro Buh t& prosim, Jehoni! té chu-
melici ani nerozumim.

Jehoii. J4 také ne.

Hadrian. A rytir Svétislav viemu tomu véri?

Jenovefa. A} do velera viemu.

Hadrian. O kdyby se ten duch také jemu
chtdl ukazat! v

Jenovefa. O to je zmatek, to Je'tmma,
je houit, o rozum by ¢lovék mohl - pfijit! — Ale
ubychom nezamluvili, proé sem vlastnd pricha-
zim — -

Hadrian. Proé, krasna Jenovefo ?

Jenooefa Umysl vai zistal pevny, Ze se s Ru-
ménou nedate zasnoubit?

Hadrian. Vidyt bych musel za dvé nedéle
umfit ?

Jenovefu. Dobie, tedy pojdte se mnou.

Hadrian. Kam?

Jenovefa. Na mou zahrddku. Slunce tam tak
krasnd vzeslo, jakoby piiroda jitro svého narozeni
slavila, tim se prsa vade posilni.
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Hadrian. Uvidi-li mne ale rytif Svétislav?

Jenovefa. Svétislav sebra] kde kdo byl, a ta-
hne pravé na lov.

Hadrian. Ale jeho dcera — :

Jenovefa. Snad se nebopte déviete? *

Hadrian. Ach, co mij dobry Jehoii s tim
duchem mluvil —

Jenovefa Jste 'jist, e v tiikrat péti dnech
smrt pfistupn k vam nema. A budete-li se shatku
tomu stateénd protivit —

.. Hadrian. Budu, budu statedny, ie se .vecko
zhrozn Reknu jim do odi, Ze tady myj_prapradéd
pred lety strail, Ze jsem si pro smrt na Celakov ne-
piijel, a Ze nebudu trpét, aby se ledajaky pobé-
hiik za mé poéestne jméno schovaval, a Ze si
osobnost svou vziti neddm, a neddm, a nedim —

Jenovefa. Pojdte jen, pojdte, pokud je hrad
prazdny. (Odvede jej.)

Jehori. Kdybych mél vypravovat, co jsem
véera a dnes slydel, vidél a zkusil, musil bych
mit krk jako velbloud dlouhy, a jazyk v ném &-
roky jako kienovy list. T¥i Hadriani a duch!—
Tak je, kdyZ se clovék s tiidcitiletym ditétem do
svéta pusti. Naposledy bude musit me¢&em doka-
zat, ze je Kilianiv syn, a da se mi na zapasisti
do hlaslteho plade! — Duch nam oviem piipové-
d8l, %e ndm z toho hradu pomiie; uwdlme, “jak
umi slovo driet. (Odejde.) ,
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Promé&na. \
Héj z prvntho déjstvi. Sbor lovecky x hradu piichésf.

Vyjev treti.
Rytif, Sobébor, Lepohlav a mnoho lovei.
(Véickni maji lovecké rohy pfes sebe a v rukou kopi.)

Rytif 'g)llliie lipy z@stane stit). Co ty dnes Ha-
driany chvali3, slyfel jsem jiz od mnohych svych
navitdvovatelii veleslaviti. Byli u mne velmoti ze
viech kraji zems, jifto krajinu utdSenou a hrad
Celakov na ni dilcem rajskjm u veliké zahradd
Boi pojmenovali. Kdyby byla chlubnd prsa ma,
mohl bych fici, Ze kde nyni stojime, nezdrava ba-
Fina jestd byvala, kdyZ jsem s otcem jako pacho-
lik na lov chodival. '

. Sobébor (opst ve svém rytitském odévu). Tato
sliénd lipa, korunovand vonnym vétvovim, libého
stinu hostitelka — divaje se na ni myslim, Ze ji
sem vsadila, a tak Zetrné péstovala dvou miluji-
cich ruka. '
, Ryti¢. Dobie’s povédél, budouci synu mij!

Tuto lipu vsadila sem pravice ma, a pod jeji mla~
di¢kou stiechou: sedaval jsem s panenskou nevéstou
svou. Dodkdm-li se toho, budu tady vmoutky své
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v knize prody &sti uéit. — Holaho! trabte a zpi-
vejte, stalt se ryti¥ vas o pil véku mladfim! (Se
Sob&borem po miistku odchéai.)
Lepohlav a lovci (troubi, jinf k tomu zpivaji:)
Krasne jitro
héjem 24§,

srnci si v ném hopsuji;

v luzich kanci

jako plavei

kaluhami vesluji. -

Krasné jitro

héjem z&¥i atd.

(Za ryl'l‘em s ozvénou odchizeji.)

- Vyjev étvrty.
Zelmir, brzo na to Rumaéna.

chma’r (stromovim protgjsim vyskoél) Tam ti-
hnou a raduji se, a viecko viudy rozko#! Toliko
j& smuten od stromu k stromu se loudim, a jsem
neétastnéjél, neili zvdf, za kterou kopim smrto-
nosnym hézeti budou. Jelen jejich klesne, sloZi
hrdy paroh, a doel svého cile; ja se s bojem ve-
likym na lofe ubirdim, a s bojem mnohem vétsim
rapd s ného vstivam! —
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Buméoa (zdaleks). Zelmire! - -

Zelmir. Slys! Ruménin to hlu! (Spécbﬂ p
vstFic.)

. Ruména. Zelmire! (Objevi se.)

Zelmir. Ruméno! ma draha divko!

Ruména _(uchopivsi jej za ruku do popfedi s nim
spéchs). O Zelmire! Kdyby ti Ruména povidati
méla, kolik désu plnych chvili véera prestala!

Zelmsr. Je ruka tva jeitd ‘nepoutdna?

Ruméng. Je a bude, Zelmire mdj! byt bych
- ti ji umirajic podatl méla! '

Zelmir. Vypravuj mi.

Ruména. Jiz Jsem byla tva, jiZ mnd khzal
otec v prvni dneini soumrak na hrad tebe obJe-
dnati —

Zelmir. Jak? otec vi —?

Ruména. VEecko.

Zelmir. Neprozietelnd! Sama’s ty mnd dru-
hou cesta do vaseho hradu udinila- nemoZnou!

Ruména. O tak pfimé jiz se tobé razila! Za-
smusil se otec mrakem dernofedym; led aZ by byl
tebe spatfil —

Zelmir. A rolmcky odév mij!

Ruména. I o tom jsem jemu oznamila —

Zelmsir. A on —?

Ruména. Viechno bychom u jeho otcovského
srdce byli vyprosili, kdyby —

Zelmir. Mluv, o mluv!
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Ruména. SlySel's jiz o dvou Hadrianech?

Zelmir. Slyel.

Ruména. .leden byl Jli u vézeni —

Zelmir. Bleskem BoZim pohromen!

Ruména. Druhy v klamu postlﬁen a preve-
den —

Zelmir. Miizem tedy doufat.

Ruméns. A treti se piihldsil.

Zelmir. Jektd Jeden"! Co% dibel metly z pe-
kla poslal, a nazval je Hadriany?

Ruména. Ach, Zelmire! toho tfettho se véru
boJim

Zelmir. Je snad mlady?

Ruména. Je.

Zelmir. Sli¢notvainy ?

Ruména. Je.

Zelmér. Miluje t8?

Ruména. Zda se. N

 Zelmir. A ty —? '

Ruména. Kdybych neznala tebe a musela
mezi nimi volit —

Zelmir. Volila bys tfetiho? Hahaha! Mi-
luje$ mne jen z nezkudenosti. Ze jsi nikdy. slavika
neslysela, zalibil se ti zpév stehhkuv, Ze’s k ruii
nikdy nevonéla, flalka se ti ne;vonné;éi zda. —
Ha! (Odkvapi v pravo.)

Klicpera IV. 8
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Vyjev paty.
Lepohlav, Ruména.

Lepohlap (veda raniného ioldnéfe ples mostek
plichszi, a zahlidne Zelmira), He! ustah, selsky chas-
niku! — Nevéimla jste si, sle¢no! toho &vi ?

Reméine. Velmi dobre jsem si ho viimla.

Lepohlav. Toho jednou lapnu a dovedu na

Ruména. Udih tak.

Lepohlay. Kaidodennd se nim v luzich po-
tlouka. '

. Ruména. A to nemd byt?

Lepohlao. Zajisté nAm tam zvéie nepiida.

Ruména. Piihodilo se néco?

Lepohlap. Benes zavadil kanci o tesiky a roz-
stithl si slabinu. Novy rytii Hadrian statnosti svon
jedtd ho zachranil.

Ruména. Doved jej k sleénd Jenovefd.

Lepohlae. Tak mi ¥ rorkidzal. — Plavme
se dile, brachu! (Odejdou.)ryﬁr

Zelmér (ptikvapiv). Ted bije mé hodina, Re-
méno! Na shledanou!

Ruména. Kde? '

Zelmir. Na hrads.

Ruména. Jak —?
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Zelmir, Zbrojno¥ pravi, Ze vas novy Hadrian,
jest stateény — nuZ, nyni mam piileZitost, bojem
tebe vydobyt, aneb tebe ziroveh se svym Zivotem
se vzdat. .

Ruména. Jen dnes jestd ne —

Zelmir. Dnes, divko! dnes! Nesmi dlouho.
naddje ma co smrtici me¢ nad hlavou mi viset.
Pravi§ a jistid, Ze tebe otec miluje?

Ruména. Vidyt jsem jeho jediné ditd!

Zelmir. Tedy té snad tomu da, kdo t§ vice
hoden. On si voli na kratky das zet, ty na vie~
chen vék svij manzela; on ruku slibil pfiteli,
ty mnd srdce se viim jeho zdpalem. Urozenost
7ada otec, jakoZ sludno; aviak ja jsem urozen;
ve statku-li, v drahém kovu budonci tvou
spasu hledd: i timto zboiim nejistym fadost jeho
nejla¢ndji mohu zasytit; &, sam chrabry, syna hiedé
srdnatého? At otevie zipasni ndm ohradu, ty bud
cenou, a vzdavAm se t, pak-li soka nepfekonim
medem nejslavnéjiiho!

Ruména (obejme jej). Zelmire mdj! ponejprv
dnes sly8im, Ze srdci tvému milostnému neodevzda
bujary tvij duch!

Zelmir. Bih bud s tebou, na hradd se sejdeme!
(Odkvapi pfes most.) :

Ruména (za nim volajic). Budto s tebou k ol-
t4Fi, aneb k matce do brobu! (Odejde do hradu.)
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Vyjev Sesty.
Srpo# sam.

Srpos (opét jako FoldnéF odén, kroliv ai pled
lipu, ohliii se). Ano, to je ta lipa, a pod ni ta la-.
vitka. Tady jsme se s hradem sedli, tady se opét
rozejdeme. — Dobré jitro, slunétko! Bud’s ty jsi
dnes pfivstalo, anebo jsem ja zaspal? — Nebylo
by diva! véera jsem chodil po vysokych trepkach,
a na bedrach jsem nosil mnoho liber stiibra.
Hloupi lidé mysli, Ze je libra vlny tak tdZka,
jako libra hedvabi —to neni pravda, j4 jsem dnes
o mlejnsky kdmen lehé¢i. — Budiz Panbih pochva-
len, %e jsem opét Srpofem! Mohl by mné plnou
ves chaloupek dévat, a velky skot k tomu, nebudu .
jiz rytitem! .Celou noc se mi o tom zdalo, plny
oul sréni vikol mne se rojil, a viecko to bzudelo:
Hadriane! Hadriane!

Vyjev sedmy.
Jehot, piedesly.

Jehosi (z hradu pf'ichézeje). Posla musim_zje-
dnat, vem kde vem. Ten at béii na Kamzikov
a pfivede nam svédky. — Kdo tu vold Hadriana?
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Srpos. Kyho draka, toté Jehoii?

Jehoni (pro sebe). To jednooZko jsem jiz nékde
vidél? . ,

Srpo§ (taktéi). Ten jim zajisté z vézeni utekl.

Jehoti (taktéi). At mne velryb spolkne, to je -
ten nepravy Hadrian.

Srpos (taktéi). Hradni }id neni doma, a on
by rad uplachl. .

Jehosi (takté). Co se viecko na lov odebralo,
proménil se v Zoldnéfe a hodla prchnout.

Srpos (takiéi). Ale podkej, ja t& obratim!

Jehos (takié). Ale t&% se, ja t& vyplatim!

Oba (k sobd se bliff a zkfiknou najednou sebe
popadajice). Staj! '

0§, Ani z mista! °

Jehoii. Zistane§ tady!

Srpos. Mohu jit, kam se mné libi; ty ale
hleda¥ dira, kudy hodnd vitr tihne. .

Jehosi, Mne tu poutd povinnost i poctivost;
ty ale by's rdd se vykradl, a nechal tady Fad ne-
zaplaceny.

Srpos§ (broze). Necloumej mnou!

Jehoii (taktéi). Nevytrhuj se mi!
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Vyjev osmy. B
Lepohlav a fest hradnich Zoldnéri. Piededli.

Lepohlav. He! pomalu! nechte se!

Srpos. Nepoustsj ho!

Jehosi. Pevnd ho dri!

Srpos. Utekl vAm z vézeni!

Jehoii. Chce se vykrast!

Srpos. Rytit ho d4 obasit!

Jehos. Rytii ho da kolem lamat!

Lepohlav. U viech vSudy hiebcd, tiSe! Pi-
jdete oba do hradu nazpédt. (Vlese povstane veliky
ruch a kiik.) Chopte se jich, odevzdejte je hrad-
nimu. Tam se stalo néjaké neftdsti. (Odbshne pres
wostek do lubu.) .

Zoldnéfi (po ttech Jehond a Srpose se chop),

- Srpoé. Pockej, ty kiivorohy buvole!

Jehosi. T&5 se, ty jednooky chrabaku!

Srpos. Ty podvodny Hadrianiku!

Jehos. Ty vymrskany zenichu! (Viickni ode~
jdou.) .
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Promeéna.
Rytftovo bydliité, viecko jak byvalo.

Vyjev devaty.
Ruména, Zelmir, na to Lepohlav.

Zelmir (Ruménu pravici svou za levou ruku drie
spéiné vkreéf) Bohu diky, Ze jsem u tebe! Co jsem
prebdhl vale visuté mosty, bije mi srdce v prsou,
jako bych se k soudu BoZimu destavoval.

. Ruména. Byl tobd tak lehky piistap do na-
$eho hradu? '

Zelmir. Na &tésti byl bradni vai pfitel mého
otce, a pieje, by se vyplnila horouci mé Zidost.
! Ruména. Pro veliky Bih — Zelmire! ty krva-

Zelmiér. Nevim o tom —

Ruména. Tady — a tady — co se stalo?!

Zelmir. Nic — nic! :

Ruména. Vidyt mak obé ramena v krvi —
hlava je potem zatopena — &elo mrtvobledé — za-
volam stryni Jenovefu — 4 '

- Zelmis (dri ji). Zistah tady.
.. Ruméne. Ouzkosti umirém — kde's byl, 2~
mire? : ' :
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Zelmir. Byl jsem — (mriti ramenem) nech ted
bolu, neni doby k tomu! :

Ruména. Hled, jak nadarmo silu vzbuzu-
jes! —

Lepohlao (ptikvapi). Sledno! nedospév ani mi~
sta, slySel jsem o velikém nedtdsti na lovu.
. Ruména. Hvézdy nebeské! tady nedtésti, tam
snad jestd vétsi! — Mluv! jest mdj otec v mebez-

pedenstvi?
Lepohlap. Blaze nim, slyfim rytifiv hlas,
(Odbéhne.) :

Ruména. Vysvétli mnd, Zelmire! t

Zelmir. Otec tvij se vraci — zachovén Jest,
zdriv — le§ mne tu jestd nesmi spatfit — kam
mne tyto dvére povedou? (Ukiie na levou stranu.)

- Ruména. Do otcovy Zatnice. - e

Zelmir. Chodivé tam?

Ruména. Jenom ve svatek.

Zelmsr. Bih bud s nAmi! (Vbéhne tam.)

' Vyjev desaty.
Rytif, Jenovefa, pfed'eélé.’

Rytif. PovidAm ti, sestro! Hadrian dokazal,
ie je Kilianiiv syn. — Bylo vAm to omrédivé za-
blesknuti v mém Sedivém véku! Sto zajistd tako-
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vych srstnatjch Zelem pfitahal jsem za zuby vy--
dklebené; ale s diblem dnesniho vztekn nikdy j jsem
se. nepotka.l‘
- Jenovefa. Co Ziva jsem nenéwdéla tento ne-
stejny boj! -

RytiF. Blahova, aby byl stejny, musili bychom
jeden druhého po lese homt' — Jiz jsem myslil,
%e mu Hadrian, ktery s nim hrdinsky zdpasil, pod
plecem Zebry  prohnal, kdyZ se na neitésti na
hladkém mechu nohy pod nim smeknou, a nepii-
tel na% preletdv jej tam se poticl, kde jsem j&
mezi dvéma buky rozdrobenou silu sbiral. Vyhnouti
se nebylo jiz moZna — také bych to hanbd k vili
nebyl udinil. — I chysté.m se k boji, napiahnu svou
ocel, a jedu mu s ni do slintavée tlamy, pevné
mysh, %e mu viecky vnitfni roury od jicnu a% po
zadni branici roztrhAm. Aviak vysledek se zcela
jiny objevil. Co syrovou titinu piehryzne ten d4-
bel kopi mé, zachrochce na mne s okem stkncim,~
vyplije bodec zapénény, a neplatnad rukovét zi-
stane mi v ruce.

Ruména. O mij otde!

Ryti¢. Smrt moe méla v kole. Lid byl dilem
rozplaien, dilem hriizou pohromen, a — kdyby Bih
byl jinom stranou pomoc neseslal: kvilely byste-
nad mym stodenym tdlem.

Ruména. O neitastné jitro!



Vyjev jedenacty.
Lepohlav, pfedesli

Lepohlav. Rozeslany lid pfichdzi nazpét s ne-
poiizenou. Selsky chasnik té osobnosti neni nikde
k nalezeni.

Ryti. RozeZeh to jeitd jednouw, kde co v hradé
dycha! V rytifstvi mém musi byt. KdyZ jej na-
jdou, at mu feknou, Ze jen z &Asti dobroginil, po-

_- L DoweaaDVS e
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’ryé! kdo jej

polovici sta-
ro ma! Téz
nani.

slibil prizeh
1bim, pechat
Marns byla
esklonitelna.
inka tézk4

moZnou!
‘ati, Hadrian

Ruména (lekne a chvéje se),
Rytif. Co to —? nepiichazi to zdaltka — ne-
mylim-li se — (Jde k $atnici.)
) Ruména (jej ptedejde). Nikoli odtud, otde!
z ndhradi —
Rytif. Pust pak, at se presvédéim! (Otevie
u Satmice dvéfe, na prihu stoji:)

—_——



124 :

Vyjev dvandety.-
Zelmir, piedesli.

Rytév. Cary a kouzly!

Ruména (stranou). BoZe, budiz pomocen!

Rytsf. Ruméno! sestro! hledte sem! to je on!
to jest ten pomocnik v ¢as nouze, dobroditel mij!
(Pribliziv se k 2elmﬁ-ovi. za ruku jej uchopi.) Dej se
k prsoum pfivinout, at uciti§, jak vdédnd krev ma
v horkém srdci bije! (Chce jej obejmout.) Ha! na
co to saham! ramena ti krvaceji! Tuto krev vy-
cedil's pro mne! tuto bolest snaiis, tyto rany
hojit budes pro mne! — Honem, sestro! léky své
snes, co jich v sroubku sudi§; byliny vyrej, co jich
ozndmila Kasa osvicend!— .
~ Zelmir. O nesnilejte 1éky neplatné! Jedind
jen bylince rdny mé lze zaceliti, a ta kvete mezi
némi, : :

Rytif. Jak to?

Zelmir. Dejte mné, rytifi! ruku své deery,
a v rozkos neskonalou obrati se bolest ma.

Rytii* (lekne se). Hoho!

Ruména_(padne otci okolo krku). Otce! otle!
jest to midj Zelmir! o

Zelmir. Ze jsem vAm dnes statnosti svou pri-
spél, na to se, rytifi! neohlifejte; ale na to berte
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ohled otcoysky, Ze dceru vasi miluju srclcem lasky
ploym, a hotov . jsem, viecky mruvné sily obéte~
vat, abych bohda dlouhy Zivot jeji oblazil. To
jest hodno pnzné otcovské na to se stavé o pre-
skvostnou ruku jeji prosnm

Ryti¥. Jinochu! an’s se zjevil nenadle na
prahu mé jizby, nane,]vyés mne 9rekva.pll led Je-
§té mnohem podxvnéjél Jest mi Zadost tva, )

" Zelmir. Vyslydte ji, rytifi Svétislave! a oka-
mienim shodim stav i oblek, které na mne liska
k vasi dcefi vlozila. Téz i ve mnd proud1 krev
rytifskd, a 8tédry osud daroval mne zboZim po-
zemskym.

Rytir. Pro¢ jsi skryval tento stav svij?

Zelmér. Ach, védomi mne pfetvénlo, %e ne-
jste mého rodu cutel e jste mne dnv nenavidél,
neZ dospéli moji smyslove

Ryti#. Nenhvidél — tebe? Kdo jsi?

- Zelmir. Myshmlruv syn.

Rytii. Ha! mého nepritele!

Zelmir. O vyluéte pamét da.vného ,rozbroje
z v&ku svého vysokeého, tak jako ji otec mij dlouho
pied svou smrti v sobé utlacil.

Rytif. Co slySim? otec tvuj Jest mrtev?

Zelmér. Mrtev, an byl umiraje vefejné a do-
konale viecko odpustil. Zehnaje mi uloZil mné
pout, nad niZ nic vezdejsiho nemélo mi byti své-
téjéiho — pout, rytm' k srdci vademu, aby za-
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pomndle a odpustilo mrtvym, co provinili #ivi!
O budte smiflivy, a nemstéte na synu, deho otec

hotce oplakal.
~ Ruména. o mij otde! odpust, a bude tobd
odpusténo!

Jenovefa. Bratie! pomni —

RytiF. Ustahte pak v tom svém prudkém ito-
ku! Nevezmut j& hnév nelidsky s sebou do hrobky.
V pokoji at odpodivd MyslimirGv prach! ;

Zelmsr. O, dotivotnd %ehnat budu k vadim
luhim cestu!

Ruména. Neskondené diky, otée!

Rytsf. Nezhdej ale, abych ¢&inil nemoZnosti.
Ruménina ruka je jiz zadéna. :

Zelmir (ouzkostnd). Neni, neni, jestd neni! Jme-
mujte mi cenn, s kterou jest jinoch smrtedlny —

Ryti¢. Zidnou cenu! Svétislav Celakovsky
nem4 dceru na prodej. Pied dvémecitma slunci mél’s
se ohlasit, a byl bych snad Zehnaje vas ruce vale
spojil. Nyni jest jiz pozd® — pozdé, pravim vam,

drian m& obnovené slovo, a stydél bych se do
rakve se slofit, kdybych mu je zrusil.
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Vyjev tkinacty.
Sobébor, pi‘edeéli

Sobébor (ptikvapi). Kde je ten velechrabry Bi-
voj — Ha! co vidim?!

Zelmir. Jaky to pizrak!

Sobébor. Zelmire!

Zelmir. Sobdbore!

Sobébor. Jsi jestd v Cechach?

Zelmir. Tady tebe nachdzim?

Sobébor. Myslil jsem, Ze jiz kradis po bifehu
Jordanském? .

Zelmir. Myslil jsem, %e se k Rynu bli#i§?

Sobébor. Kde’s se toulal?

Zelmir. Kde’s pobyval?

Sobébor. Na svém hrads.

Zelmir. A jh v chySce blize hradu Celakova.

Sobébor. 1 dej se mi obejmout! (Padne ma
okolo krku.)

Rytif. Co vidim a slyéim? Oni se znaji!

Jenovefa. Nazyva jej pritelem?

Rytés. Ale ne Hadrianem?
Zelmér. Sobébore! co sem tebe piivedlo?

Sobéber. Tak se 2olmir taze? Vrouci liska
k tobd!
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Zelmér. Ty's byl tedy jeden z Hadriand, kters
jsem zlym duchiim odporoudel?

Sobébor. Ten tieti.

Zelmir. A druhy?

Sobébor. Byl potestny Zoldnéf.

Rytif (prudce). A prvni —?!

Sobébor. Je ten pravy s télem i s dusi.

Rytii. Co jsme jej dali do vézeni?

Sobébor. Tentyz, po poradku vlastnd druhy.

Jenovefa. Ted je pravda na svétle! (Odkvapf.)

Rytif. Sob&bore! mlady dabel tebe nadeche-
val. Tolik 1zi za jeden den! :

Sobébor. Ach, jak pracné jsem je z hrdla
vypra.wl' Nebylo mné tak vesele, jak jsem sobd
poéinal; ale s jakou pisni jsem k vam pnéel ta-
kovou jsem musil dozpivat. — Priteli muJ' stOJl§
tu tak némy, a vi§ v svété nejlépe, Ze nejsem ji-
noch nejhori.

Zelmér. Co mam mluvit? Ruménin otec mohl
by myslit, Ze jsem skvostnou ruku jeho dcery pod-
skokem —

Ryti#. Nikoli, nikoli! ani nemyslim, ani my-
slit nebudu. Zlato se tak v ohni, pritel v neitdsti,
a smélost v nebezpedenstvi neosvédei, jako ryzost
ducha tvého skutky dnesnimi. Tak také snad nd-
kdy uvéfim, Ze vétroplach tento je dobry &lovék;
ale kdybych tisic déti mél, Zddného mu peddm.

Klicpera 1V, 9
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Vyjev étrnacty.
Jenovefa, Hadrian, Jehot. Pfedesli.

Jenovefa. Jenom sméle kradejte. :

Sobébor (k Zelmirovi). Tu je pravy Hadrian.

Rytif. Ano, ano! Také mi to drive mohlo
napadnout. Jak tu stil a stoji, tak byl v prvnim
listu vyobrazen.

Hadrian. Hledte, rytm‘ Povidal jsem, Ze
jsem Kilianiv syn. Jit to musim nejlépe védét.

Ryti#. Oviem!— Ale tato nadobydejnéd ko-
méta, ktera, jako viecky jeji sestry, nic dobrého
nevyznamenava, také tak dobfe chtéla védét. (Uka-
zav na Sob&bora.) Jedtd jednou, odpust, a aZ se
s dcerou mou k otci navrati§ —

Hadrian. Je mi lito, rytm Svétislave! Ze
musim sleénu Ruménu pod va8i otcovskou stie-
chou nechat.

Rytir. Coi se ti nelibi?

Hadrian. Takto by se mi jeatd libila; ale Jﬁ
bych predce rdd déle neZ tiikrat pét dni tiv byl.

Ryti¥. Bachora!

Jehosi. Zidns bichora, pane rytifi! vime, co
vime. Lepohla.v byl pii tom, at dosvédel. Mimo
to slyfel jsem rytife nafeho nejednou stéiovat, Ze
je mu sleéna Ruména piili§ mladi, Ze by rad,
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pez k otcim svym lehne, syna svého Zend zku-
gené, dospélé a usedlé odevzdal.

Ryti¥. Toté by si Hadrian sestru mou Jeno-
vefo musel vzit?

Hadrian. Ano, ano! pfimluvte se u ni, tu si
vezmu! ,

Ruména. O vezmete si jej, rozmild strynd!
a zlstaiite s nim u nas.

Hadrian. O sleno Ruméno! u nas je také
dobfe byt. Kdyz v &as letni slunce sviti, chodime
a} na zahradu. Také mame hned pod hradem ha-
jedek —

Jenovefa. Poradte mné, viecky viudy vérné
dusitky! — Kdybych se méla k velikému kroku
tomu odhodlat, uéinila bych jej toliko proto,
aby se vA§ neduiivy vék do lé¢ivych rakou do-
stal.

Hadrian. Ach ano! jsem od paty aZz k hlavé
samy neduh. ,

Jenovefa. Pfipovite-li mné, Ze nebudete Za-
dné jiné koieni pit, ne% co ja vam uvafim —

Hadrian. Z4dué jiné.

Jenovefa. Zadnou jinon diviznu —

Hadrian. Zadnou jinou.

Jenovefa. Zadnou jinou zeméZlu¢?

Hadrian. Zadnou jinou.

Sobébor (pted sebe). To bude rajskd Zivobyti!

*
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Rytii. Bah vam-obéma poiehnej, Jako Jé. vam
fehnam. —POJd’ sem, dcero! Ty’s ket vinny, ou-
tly, toény, ale slaby. (Ved(' ji k Zelmirovi.) Tady stoji
statny jilm, o jehoz pevny zivot radostné se otadej.

Ruména (Lelmira objimajic). Muj Zelmire!

Zelmir. Drahy otde! —

Ryti. Tise, tide! budoucnost nas bohda pre-
svéddi, Ze jsme oba cile p8kngjsiho dojiti nemohli.

Vyjev patnacty.
Srpo&, predesli.

,Srpos. Diiv ne# zcela odejdu, rid bych se
pant rytii zeptal, neni-li tady pro mne sluzbicky.

Sobébor. Stane$ se nyni svym vlastnim sluhou.

Srpos. Ach, tim jsem jiZ dvaatiidcet let.

Sobébor. Vykazu ti na svém statku chaloupku,
a tu buded podivavat; odméiim ti jitro louky, a tu
buded hrabavavat; obdafim té korcem pole, a to
bude$ vorivavat; odpodtu ti devét ovec, a ty bu-
de$ stithavavat; piizenou ti plavou kravitku, a tu
bude$ pasivavat.

Srpos (jemui rtové mimovolnd braji). Vavat-
vavat, pétkrat vavat! S tou radosti musim ven.
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Kde jaky brouk v hradé, a-co ptakd potkam,
viéem ‘o budu zpivavavat! (Odbéhne.)

Zelmir. Pro¢ tak jednas, pnteh?
- Sobébor. Ten byl nejprvnajsi Hadnan, a pro-
&z nejprvnéjsi délnik na vinici tvého Atésti.

Vyjev Sestnacty.
 Lepohlav, predesli.

Lepohlav Statny rytiri! lid nas prolezl vie~
cky haje a lahy; ale takovy selsky chasnik —

Rytit. Ceho tam neni, nemohou nalézti. —
Odspéchej do. jidelni siné! Shangj krmé, napliinj
tl8e — af se spije, komu zly osnd schopnost k tomu
dal, a kdyby sklep naplnény na smrt se mi roz-
nemohl! : .

Lepohlav (odkvapi).

Rytif. Ted jsme viickni jedna mysl ]eden
Ja.zyk jedna Fed. A kdyby kaidy jinym hlasem
zpival, predc to bude jeden souzvuk, jedna hudba
zvonkd libosvornych. Za mnou tedy do jidelny!
(Odchézi; viecko se chystd za nim k odchodu.)

Sobébor. Ustante! jestd nelze odejit.
Rytif, Prot? .
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Sobébor. Jestd jeden kamen na prsou mi
lei.

Ryts#. Skul jej k nohoum mym!

Sobébor. Viickni skoro mate za to, Ze na
hradé Celakové pies Sest set let jii strasi.

Ryti. Kdo vi na jakém Celakové. Ale jen
dale!

Jenovefa. Panbih s nimi, dobfe Ze na to
pisel ! 4 _ :
Hadrian. To byl mého pradéda pradéd.

Jehos. Ten je jiz nad hvézdami.

Sobébor. Neni jests, mily brachu! Hodla je-
§t8 pil stoleti pod hvézdami buracet.

Zeliir. 'Dobie-li rozumim — ten duch —

Sobébor. Byl jsem ja.

Rytiv. Aby t8 nejstari Urian! Opakuji: kdy-
bych mél jesté tii sta Rumén, tobé ani jediné!
(Odkvapi.)

Jenovefa, Ruména, Hadrian a Jehos (naje-
dnou). O &ibalstvi nad &ibalstvi! (Viickni se hrnou
za rytifem.)

(Opona spadne.)

R o g



Eliska Premyslovna.
Cinohra v pateru d3jstvi.



Osoby:

Jindrich, kral Cesky, vévoda Korutansky, hrabé Ty-
rolsky.

Anna, kralovi, nejstardf dcera krale Vécslava II.

Eliska Polka, vibec Rejéka, vdova kriliv Vicslava IL
a Rudolfa I, nazvina od sidla svého krilovna
Hradeckd. )

Eliska Piemysloona, nejmiadsi dcera krile Vaeslava 1L,
z prvejsiho manzelstvi, vonuka Rudolfa Habsburského.

Viléim Zajic  Valdeka, driitel Kiivoklatu, Colti

Jindfich 3 Lipé, krilovsky podkomoii, inoveé

Jan ze Sirdie Gili s Vartenberka, panove.

I':y’:':k Y } mladi 3lechticove.

Jindfich hrabé Aufenstein, marsslek Korutansky, tajny
rada a vojensky vidce krale Jindticha.

Konrad, jeho bratr.

Jakub Veflovic, telnf méstai Praisky.

Jifina, jeho' dcera, chot Lichtenburkova.

Jost Rotlev, mlady méstan Praisky.

Prokop Kotoun, starosta Nymbursky.

Bohata, jeho pisik.

dJelena, pani z Riesenburka, hofmistrova, Elitky

Bonuse, péstounk

» Pestounka, Piemy-
Cecilie, ¥
} panny, slovny.
Aneska,
Daméra, dvorni pani u Eliky Polky.



Komornik kralovsky.
Komornik Elisky Polky.
Lambert,
Ruprecht,
Heralt.
Vojin Korutansky.
Celedin Rotleviiv. .
DruZina 2enskd, Panové a ryliti Cesti. Praziti mésfané.
Ceské, Korutanské a Misenské vojsko. Halapartnici. Meé-
sfanstvo Nymburské. Lid venkovsky obojihe pohlavi.

} Korutané.

" Misto déje: Kldster Zbraslavsky, hrad Praisky, Vyiehrad,
mésta Hradec a Nymburk: domy, ulice a okoli Praiské.
Cas déje: Rok 1310.



Déjstvi prvni.

Vchodni siné do krélovské hrobky v kldstefe Zbraslavskych
Cisterciékfi, dvéma pochodnémi v pravo i v levo satknu-
tymi osvétlena, V popfedi na levé strané nesiroky schod
asi osm stuplii vysoky. Hrobka sama v pozadf vysokou
a irokou mifEi pres celé jeviité od vchodnf siné oddé-
lena, dvéfe do nf té% miifové. U prostfed hrobky na
¢erném nizkém podstavku leii rakev cinovd, v které télo
kréle Vécslava II. odpotivé, nohama k divakim.

Vyjev prvni.
Piemyslovna, Bonu&e, Cecilie, Aneska.

(Pfen;yslovna jest jif dole, Bouufe a panny
teprv sestupuji.)

Piemyslovna. O, jak jest mi tady volno! To
mrtvé, hrobové povétr jako drahé koreni mh Ze-
lem a izkostmi zemdlend prsa oZivuje a sfli! Ci-
tim, Ze jsem u svého otce. (K Bonusi) Hle! tam
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v té rakvi, v tom lizku vé&ného poklidu, t8lo mého
krilovského roditele odpoiva.

Bonuse. Vainé to, posvatné sxdlo, kterd sobd
pro véénost sam vystavél

Pemyslovona. 0, ie ta jiskra ohné nebeského,
jeho osviceny, nélechtlly duch, muzZné to télo jiz
neoduseviiuje! RaJem byla bys, zem& Ceska! ]sonc
-nyni smutnou zpustinou.

Bonuse (poloblasité). AvZak, nezdé se i tobé,

jasnd knéino! e tato nale pout Aufensteinem
byla nastrojena?
. Premysloona Jiz davno jsem po této pouti
touzila. — O, kéz bych tady stanek zfiditi a vedle
téchto drahych zistatkd obyvati mohla! Jaky to
tichy, bezstrastny, ohrozeny Zivot!

Bonuse. Obavam se, ze nedisty jest jejich
zamysl!

Premyslovna. Co% jsi jest® nedovérngjsi, neZli
ja? Mohlo by se takového dne a takového mista
k &nu neilechetnému uzivati? Davno jsem jiZ, a-
sté_]l jsem %édala, aby mné dano bylo, otce na-
vitiviti a nad hrobem jeho poboznost svou vy-
konati.

Bonuse. Aviak proto, e jsi davno a &astdji
#adala, a vidycky tvou Zadost oslyseli. Najednon
jest k tomu das a doba pithodnd. Ve svij pro-
spéch chtéji dobu tuto vykofistiti.
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Piemyslovna (uporornéna). Miluv svétleji, mi
roz3afna Bonuse! Jaké to podezieni tane tobd nm
mysli ?

Bonuse. Odpustiz mi Bdh, pak-li muii toman
kiivdu ¢inim; ale ze vieho jednani souditi musim,
%e hrabé Aufenstein krale JindFicha, totiz sebe,
u vladé nevidi dosti ntvrzena a ohraiena, pokud
knézna Premyslovna panenske své svobody uziva.

Premysloona. A této svobody, myshé Ze mne
hrabg nejakym oukladem, v tomto misté na-
strojenym, mini zbaviti?

Bonuse. Myslim, knézno!

Piemyslovna. Ano, odpustli tobé Bih toto
hii¥né domnéni! Zapomina$, Ze stojim pod Ztitem
dobrotivého svata a kralovské sestry, pod krovem
. tedy, ku kterémuZ hrab& Aufenstein pnstupn nema.

Bonuse. Kam by tento- drzi kouzedlnik nemél
piistupu! Velitele svého, Jeho Jasnost, krale Jin-
diicha samého v darovné své kolo piiZehnal. ‘A tak
jako sobé na vie strany pistup umi zjednati: tak
jej také jinym, i nej\'zneéenéjélm, zameziti se od~-
vaiuje. Hned po svém neblahém piichodu presi-
dlil tebe z hradu otcovského do malych chysi
klastera svatojirského, kde t& kralovska sestra
tvi aZ po dues nenavétxvxla, proto e nesmi.
A béda tomu panu, rytifi aneb méstanu, Jenzto
by se k ustrani tvému pribliziti chtél. Jiz davno
byly by se chysky tvé v tuhé vézeni obratily,
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kdyby distojnd stryné tva, abatyle Kunhuta,
piisnou, samostatnon pani klastera svého nebyla. —
Tise!

Vyjev druhy.
Rytit Bergov, pfedeslé.

Bergov (s tvéi co moini nejvice ve plast zaha-
lenou s pospéchem sh&hne, opatrné za sebe se ohlifi,
pak pokrodi k Premyslovné). Jasnd knéino, ostfex
tebe Bah! Bud statna, obeziela, hrozi ti veliké
. nebezpedi!

Bonuse a panny. Andélé Boii!

Premysloona. Jaké nebezpedi?

-Bergoo. Usnadnili tobé cestu do Zbraslavi,
aby’s kniZecich prav svych zbavena, odtud se na-
vratila. - :

Bonuse. O, mé izkostné predciténi!

Premysloonu (sméle a vznesens). Kdo ma k tomu

moci? Kdo v této zemi, v celém tom svétd &iro-
sahlém smi se toho odvaziti?
.. Bergov. Aufensteinova zlopovainad véhlas-
nost! — Odistivdi tu srdce &sté od nejmendi po-
skvrny, piijavii pak v spasu dufe Zivé tdlo Kri-
stovo: mad ty tady, touto dobou, tieti sva-
tost piijmouti. :
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Premysloona. Jakou svatost?

Bergov. ‘Svatost stava manZelského.

Bonuse a panny. Béda!

Premysloona Kdo jsi, zradce zakukleny?

Bergov. Vsecko jest v chramu Pané nad te-
bou pripraveno. Zenich dekd se srdcem tiesutym,
nebot se boji ruku tvou vziti, aby se nedodinil
svatokradeZe.

Piemyslovona. Od koho mi vystraha ta pii-

chézi? Povéz, kdo jsi, mam-li slovam vaFiti?

Bergoo (rozhodiv plist). Rytif Bergov, nej-

vielejdi ctitel tvij! (Schodem zhiiru odkvapi.)
Bonuse. Pro Buh, knézno! neni to jméno vo-
leného tobd Zenicha?
_ Panny. Jest, jest! .
Premysloona (1drcena). Co to bylo? Slyfela
jsem, vidéla jsem? Smyslové moji stradlivé se
mnou Zertuji! — (Zpamatovavsi se.). Ano, jest to ten
jinoch, jehoZ muj kralovsky svat, zajisté Ze v Zertu,
Zenichem mym jmenoval. Aviak —od ného mnd
vystraha? On napomind, abych se na statny od-
por postavila? Ha! jaky to nevypitvany ouskok!
Cecilie. Ceho se domniva3, jasna knéno?
Premysloona. Coz nepochopuje, mila Cilko?
Mé mne, jako jej Bih divokrasnym télem vy-
li¢il, nali¢enou ctnosti a Slechetnosti zaslepiti. Ma~
meni to, opovazlivé zaluzovéni, o kterémz kralov-
8ti hajitelé moji nideho nevi. — Nicméné diky
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jemu! Vim, jakym to &pd plnym toulem zbrojiti
se mam.

Bonuse (bystte slouchajic). Tife! Snad Ze se
jiz blizi nepfitel tvgj.

Piemysiovna. Vejdéme do hrobky. U kralov-
ského otce najdeme silu i poradu. (Odejdou do
- brobky, tam kleknuvie u rakve se modli.)

’ Vyjev treti.
Jelena, Aufenstain.

Aufenstein (seSed viudy se oblfii, dojde ai
k mii%, podivi se do brobky, a do popfedi se vritiv
polohlasitd k Jelend mluvi. Postava jeho jest diistojns,
primi, tak i jeho chod. Umf se dvorné zachovati). Jest
zde s obyéejnou malitkon svou druimon (Vede Je—
lenu co moiné stranou.)

Jelena (v Zenském, tak jako Aufenstein v mui-.
ském plasti, skvostnou skfinku v ruce nesouc. Takiéi
blasem pfidujenym, obliiejic se). Citim, Ze jsem
s krilem Vacslavem pod jednim klenutim; na-
strojend smélost ZmIZI, predsevzeti v kofenu se
chvéje. U jeho dvora jsem vyrostla, u jeho kratko-
vékych nastupcd dospéla. Bylat to ctnostna, vzne-
Z8ena dude; kaZdé zieni, kaidé hnuti jeho bylo
kralovské ; a&koli byl od Otta Braniborského
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takika ne ulici vychovin. (Zachvéje se) Hu! —
Vite, pane hrabé! co mne tento. vylet do Zbra-
slavi stati muze?

Aufenstein. Tolik co mne.

Jelena. Vy se toliko o nékolik set hriven
chudsi do Korutan navratite; ja viak celé své
postavem, gvého rodu disty erb snad i Zivobyti—
a co mi SVétéjél jest, nez viecko pozemske zbo-
il—svnj dasny i véény poklid na tu vyhru sa-
zim. Hrajeme hru velmi nebezpeénou'

Aufenstem Pravim, pam z Risenburka, Ze
jest hra jista, plna prospéchd doivotnych. Kné-
ina Piemyslovna bude se néjaky ¢as hnévati, ko-
neénd ale v lunu hché domécnosti nis Zehnati, Ze
jeme ji hrozicich ji bouii a krvavych zé.pa.su vy-
stiibali.

Jelena. Mluvite, pane hrabd! jak vam lico-
mérny prospéch vad napovidad; neznite ale nej-
mladsi dité Juty Habsburské, v kterém ko-
luje, védoma' sobé, krev cisarska.

Aufemtem Cim vysdi a smélejél jest jeji
duch, tim jest kralovskému svatu svému nebez-
peénéjéi.

Jelena. Nu ano, jestit na biledni, Ze hrabé
Avufenstein knéznu Premyslovnu sniZiti, aneb ra-
d8ji odstraniti musi, aby vladu svou na vie piisti
upevnil.

Aufenstein. Svou vladu?
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Jelena. Snad se o mnd nedomyslite, abych

véiila, Ze se vice o panovami krale Jindricha, nekli -
‘0 své vlastni starate? Stardte se, jen #e pra-
vych prostiedki vidyeky neuiivate. Piekypujici
mngnost vale v desiti padech nasilné preskakuje,
kdeito by moudrest nejménd .osmkrat podlezla.
K utlému, aviak prote pevnému piedivu Zenské
ruky se vam nedostiva.

Aufenstein. Kterou u dvora Praiského ne-
najdu, pak-li mnd ji pani z Risenburka nepoda.

Jelena. Pani z Risenburka jest knéing Pie-
myslovnd déna v poradu a ochranu. Z toho sudte,
jak dalece na jeji utlou ruku spolehati se smite.

Aufenstein. Lekate mne, Jeleno Risenburska!
PodnikAm hru dne#ni s tou davérou, Ze mne a%
k cili provodite.

Jelena. Jsem tady, abych vam k cili tomu
cestu razila, nikoli aZ k ndému s vami kradela. Bych
to ale bezpeéné wuéiniti mohla, poodejdéte.

Aufenstein. V pravou dobu zjeveni mé odle-
kavejte. (Schodem zhiiru odejde, led na stupni nejvys-
8im Castéji se objevi.)

Jelena (pokro& v popfedi do prostied jevists,
Tie pro sebe). Jif toto soudruZi se 8kddcem celého
roda kralovského jest nesmirnd obét, kterom tobd
podéavam, kralovno Hradecka! Co tomuto zvol-
niku, tolik na tom zAlezi, aby se Pfemyslovné
k shatku kniZecimu cesta zamezila, tobd pak ¥tast-

Klicpera IV. 10
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nou nahodou k trinu se proklestila. Proto’s od-
stupujic nasnovati uméla, abych u dvora zistala,
nedadouc mi ani mysl svou ani své srdce, Kéi
bych bud s tebou byla odesla, aneb na véky od
tebe se odtrhla! Znidena jsem, pak-li.mne andél
milosrdnosti z tohoto bludi&td oukladu a zrady ne-
vyvede! — Tu Jest! Stdjte mi pevnd, tfesuté nohy,
jako byste chodnikem 3lechetnosti krécely! (Jde
knéiné v oustrety a hluboce pred ni se pokloni.)

Vyjev étvrty.
Piemyslovna, Bonuge, panny, piede&la.

Premyslovna (s podivenim), Jaky to nenadﬁ.ly
zjev! Jelena z Risenburka zde?

Jelena (nesmsle). Vuli a rozkazem tvé kra-
lovské sestry, jasna knéZno!

Premyslovna (pfekvapena). Vi kralovna Anna.
o mé dneidni pouti?

Jelena (sklopi oéi). Byla Jejl vrouci Zadost,
abys rakev Jasného otce navitivila, a duchem jeho
pozehnina, co blazena manZelka k ni se navratila.

Bonuse a panny (se leknou).

Bonyse. Slykis, jasna knézno?!



147

Premy:loona (s rostoucim podivenim). ManZelka?
'V tom okamieni kralovska ,panna, na Zenicha ne-
pomyslivdi, a za hodinu mam se vratit ]a.ko man-
Zelka? Vysvétli pak mi ta bachorku, vérna pii-
telkynd ma! dobrotiva sestra se mnou mkdy
0 manZelstvi nemluvila.

Jelena. Tim castéji pry to ve jménu jejim
kral Jindfich, Jeho Jasnost, uéinil.

Piemyslovna. Zertuje se mnou — ano, pama-
tuji se. — Pro dobry Bih! kdo pak jest ten Zenich,
jenzto jako s divkou zlopovéstnou, kradmo a v letu
doZivotnd se mnou se spoutati hodld?

Jelena. Rytit Bergov, nejspanilejdi, nej-
uslechtilej$i jinoch v celém krélovstvi, jenito tebe,
jasna  knéZno! co cheruba své blaZenosti, nade
viecko cti a miluje.

~ Piemysloona (chladng). Slysite to, Bonuse!
Aneéko' Cilko! Nebudet vas tajno, Ze se pramétl
mé Libue s oridem Piemyslem, a knifeci
praotec mij, vévoda Oldfich, s dcerou rolni-
kovou,s BoZenou poiehnané pamétr, v stav man-
Zelsky spojili; avdak tu i tam dobrou vili shatek
ten byl upodstatnén — Nuz, tot tedy v tomto nej-
velebngjsim mné chrimu Pé.né u piitomnosti po-
svitnjch zistatkd drahého otce k oltAfi oddaclmu
prikro¢iti mam?

Jelena. Tak jest.
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Piemysloona. A kde jsou mOJI, aby mi po-
Zehnali na tak nebezpeénou drahu vieho Zivota
vegdejiiho ?

Jelena. Hrabé Aufenstein ve jménu Jeho Jas-
nosti, jao pak zmocnéna kralovskou sestrou tvou,
kterd tobs na svédectvi svého srozuméni se
shatkem tvym tento klenot v svatebni dar posila.
(Podéva ji sktinku.)

Premyslovona (sktinky si ani neviimnouc). Béda
mné, tvoru bxdnéjénmu, neZ jest dcera pastyrova
v nejsvétejélm okamZeni mého Zivota opouitéjl
mne ti, jeito mi otcovskou a materskou ruku maji
podavati. — (K Bonusi a k panném.) Pomozte mi
z toho stradlivého snu, moje drahé druZky!

Bonuse. Zel Bohu, jasnd kndino! e se tobd
nesni; le¢ Ze v Zivé skutednosti stojis.

Pfcmyslooaa Vid, vérnd Bqoufe! vidyt
s nami Jelena 2z Rlsenburka v cele své znamé
osobnosti jedna. Pii prvnim svém jsoucnosti své
osvédomeni poznala jsem Jelenu Risenburskou co
mllovanou drazku kralovské své domacnosti, ktera
nas ditky lahodnym Jemnocltem, vidycky stejnym
blahomravim katdodennd vice sobé naklofiovala.
Toliko po smrti octovd, za krile Rudolfa, zdalo
se mi, Ze jsouc d&arodéjnou macechou okouzlena
srdce své ode mne odvracuje.

Jelena (se zachvéje).
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Premysloona. Avsak
macedinu v ¢elo jest nejblii
vena, jest nejpredndjsi |
ma — opat mne nemuZe zr:
Jelena (do sebe s tvib
Aufenstein! Mysl i pamét n.__ . .

Vyjev paty.
Aufenstein, pfedeslé.

- Awufenstein (hluboce se pokloniv). Jasnd kné-
#no! pfichizim co nidméstek Jeho Milosti kralov-
ského svata a poruénika tvého, tak abych se vele-
cténym svédkem slavnosti Yehnaného shatku tvého
stal. .,,Dlouho jiZ srdce své na poradu bern“ —
pravil jasny kral Jind¥ich — ,kterak bych kniZe-
ciho svéfence svého, pokud mohu muZi statnému
a Slechetnému na &as Zivobyti pod ochranu ode-
vzdal.* — I zastavil se konednd zrak Jeho Jasno-
sti na panu z Lobdeburka, ktery jest ten nejsli¢-
ndji, nejlibomravndjsi jinoch vesdkeré &Zlechty &e-
ské. Jako ndkdy rfecky pdvec Orfeus skaly
a stromy, feky a vétry k harfé své prizehnaval,
tak Vilém z Bergova spanilomyslnosti svou duchy
nejuilechtilejdi svému srdci prikouzluje. Véno tvé,
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mimo nAdhernou vypravu, jest severni &ast okresu
Litoméfického, réj to zemé Ceské, kde statky dé-
di¢né paniv z Bergova lezi. Mné pak se, jasna
kndZno! ta nejvyd& dest v celém mipolém i bu-
doucim Zivobyti mém prokazuje, Ze tento lidu
i Bohu mily shatek pod mou zpravou vykenati
se mA.

Piemysloona. Jest mi lito, pane hrabg! ze
vam tuto nejvy33i dest v Zivobyti vadem toliko
s vyminkou povoliti mohu.

Aufenstein. Kaidou vyminku prijimam, ktera
povinnosti mé neodmlouva. '

Piemysloona. Zjednejte mi diive piileZitost,
abych s Jejich Jasnostmi s kralem a kralovnou
promluviti mohla. - :

Aufenstein. Na to jest jiz pozds, shatek ma
se touto hodinou stati.. o .

Piremyslovna. BudiZ mi dovoleno, abych o sroz-
uméni korunovanych ochrancii pochybovala.

Aufenstein. Tu jest vile Jeho kralovské Jas+
nosti zjevnd vyslovena. (Podé ji stodenj pergamen.)

Premysloona (éte). Ha! (Zaraieni a zdédent na
néjakou dobu ji opanuje; brzo viak se zpamatuje). Jeho
Milost kral toliko svou %Z&dost, nikoli neodola~
telny rozkaz vyslovuje.

Aufenstein. Vi¥ zajisté ze zkufenosti, jasnd
kndno! Ze mezi Zadosti Jeho Milosti kralovou
a jeho rozkazem %adného rozdilu neni.
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Premysloona. Tak sluii hrabéti Aufensteinovi
kralovské Zadosti. povaZovati, — Oznamte Jeho
Jasnosti, milostivému svatu a poru¢nike mému,
Ze se- kralovské vili jeho pokornd odevzdavam,
chtél-li by mne knifeti rovnorodému zasnou-
biti — ’ .

Aufenstein (vpadne ji do Fedi). Dosti dlouho
Jeho Jasnost s knifaty Slezskymi o tvém man-
Zelstvi vyjednaval; snad Ze-jim malé véno poda-
val, nemoha dati v&tsiho. ManZela tvého, svého
poddaného, mize kral Cesky k nejblizsim osoby
své distojstem povyditi. - : ' o

Piemyslovna. Nui, tedy Jeho Milost prosim,
abych v klistefe doZivotnd® Bohu slouZiti, zaviena
tam na modlitbach sesivéti sméla.

. Aufenstein. Opakuji, jasna knéZno! Ze na to
v8ecko jest jiz pozdé. (Nahobe jest slySeti varhany
a 2pév, coi at do konce déjstvi trvd.)

.. PFemysloona, (leknouc se). Neni, nesmi byti
pozds! , A
. Aufenstein. Slysis, jasnd Premyslovno! Ze
nahofe jiz bohochvaleni se rozléha.

;. Premysloona (jate). O, Bohu diky! timto
jmenem novou silu a smélost jsi ve mné roz-
dechl. — V mém sluchu zni zpév ten jako boho-
hanéni, jelikoz se zvukové ti v mou zdhubu
ozyvaji. Jeitd jednou — 24d4m, prosim — aro, po-
roudim vam, abyste mne bez odkladu na hrad
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vy provodil. Doufam, a pevnd véfim, Ze
mne Jeho Milost neoslysi a popieje mi tichy dtu-
lek v stina klaSternim. .

Aufenstein. Kéz bysi uznala, milostiva knd~
ino! e odmluvou svou povinnost vérného sluhy
stdzujed, ktery od rozkazu velitele svého se uchy-
liti nesmi.

Piemysloona. Z4dam jen odklad ploéni roz-
kazu toho, ktery zakon i piestupniku svému po-
voluje. Vidyt pak jest hrabd Aufenstein zvykly,
rozkazy svého 3lechetného krale na vidycky od-
kladati, jakoz i jiné v opak toho obraceti, co mu
konati velely. ‘

Bonuse a panny (darmo hledi knéinu utisiti).

Aufensiein. Nezapomeii, knéZno! ¢ osobu zde
zastupuji.

Piemyslovna. O, kéz by hrabé Aufen-
stein na to nezapomnél! Pak by kral dobrotivy
nevdék a nepfizeh neklidil tam, kde lasku a vdé&-
nost rozsivati kazal. Pak by palma miru po celé
zemi haluzy své rozkladala, a viecky stavy, vie-
cky strany lida zemského libosvorné pod nimi by
krageli. Ano, hrabd Aufenstein, velmoci své nad-.
u¥ivaje, pivodcem jest viech odboejd, vieho svaru,
vieho v zemi neporadku. Jeho, toliko jeho jest
to prace, ze se doera kralovska za viednihe rytife
zahoditi- ma, tak aby se prava jeji urozemosti,
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viecka jeji modnost k dosaleni jakékoli. viddy je-
dnim okamZenim znitila. Nufe, boj ti, statedny
videe! ty, jenz tak zridud, zlopovaind .smy-
8li8, Ze jasnost jména kralovského ve mné zate-
mniti usllujqé' Véz, Ze od dnedka neustanu, ai
tebe ze v&i moci, ze v&i distojnosti vyvrhnu!

Asfenstein. Ha! zpoura proti krali!

Bonude. Pamatuj, knéino! na svou daldi
budoucnost !

Premyalovna Nikoli, proti kra.h, proti jeho
nejvétdimu nepfiteli!

Aufemtem (premahaje se). Jasna knéino! po-
sledné radim, bysi se do vile kralovského poru-
¢nika pokorné odevzdala.

Premysloona. A posledni ta rada neli&i se od
rozkazu nasilného!

Aufenstein. Ano. Véz, Premyslovno! dobie
véda, Ze k blahu svému nutiti se da%, viecko
jsem tam piipravil. Zenich ¢eka u oltafe —

Premysioona. O, ano! kdo kiddtery a chrdmy
zlupuje, tomuf jest snadno v3im viudy zpusobem
Bohu se rouhati!

Aufenstein. Vidim, knéino! Ze marnym svym
odporem neitastnou se chced udiniti. —

Piemysloona (s vysosti téla, tvFi i hlasu). Hrabé
Avfensteine! jsem vnudka Rudolfa Velikého.
Béda tomu, kdo potupi krev Habsburskou, ktera
se proudi v Zilich mych!
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Bonuse. O.mé draha Pi‘emyslovno! '

Aufenstein. Slova tva nejsou éipy, ani meéc
ani jed. Jeitd jednou: Mohu wufiti nasili, jsem
ke viemu .odhodlén!

Jelena (kterd u nejvétsi nesnisi vieho byla svdd-
kem) Ustah, hrabé Aufensteine!

' Premysloona. Pojd, bezboZnide! vytrhni mne
z rakou otcovych! (Kvapi do brobky, shodi viko s ra-
kve a obéma rukama otcliv mrtvolu obejme). Otde!
otée! chraii dceru svou potupy!

Aufenstein (chce za ni).

Bonuse (za ko&inou do hrobky vskogivii bouchne
dveFmi, které zapadnou).

Jelena. Oh! (Prikryje dlandmi svou tvik.) :

Aufenstein. Ha! at tedy pomiie druhé nﬂ-
sili! (B&i nahoru.)

(Opona spadne.)

aaianns
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- ndhaanibet B 4 S tnhdadd T TRTS  eermevitisss meevr v
kojovati. , '

Krdl. Byli to tu$im mladj Vartenberg a Lich-
tenburg se svym tchinem Velflovicem, pHznivcem
nadim. Lid na8 pry se odvazuje po domich Vét-
8iho Mésta vielijakého nasili uiivati. Takovéto
nemilé zpravy z vice stran ke mné dochdzeji. Ve-
zmi pak lid svij na krat§i a pevndjdi uzda.

Aufenstein. Stalo se na nékolika mistech ne-
dorozuméni. Lid na# ptinesl s sebou hru vkostky,
kterd tu veliké obliby dodla. Praand, %hdo-
8tivi s nectnosti tou se seznimiti, lakaji bojovniky
nafe do domd svych v penédiité ziklady, a jako
kaZdad hra pfitiny k svirim zavdava —

Krdl. Hled to vemo#nd zameziti, chced-li si
v zemi dobrou povést a mné pokoj zjednati. Lidé

. SR ar
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pravi, Ze jakési neporidky teprv s tebou do Prahy
prily. _

Aufenstein (pted sebe). Dona¥ky tyto musi
prestati! — Nebylo tu piede mnou toho strannictvi,
které nyni Vétsi Mésto na pét i vice odbojnych
tabort rizni. Jest tu strana nase, strana Rakou-
ské, ta nejmocndjsi; strana panskd a strana mést-
skd, ano i kralovna Hradecks, jakoZ i cisaf sam
strany své tady maji, kterd viecky k sobd fevin-
jiee zbésile jedna s druhou zipoli, tak Ze z doma
svych zavienych toliko v tplné zbroji vychazeji.

Krdl. - Pfipomina¥ na cisafe, kterého’s proti
mé vili zanedbal. Nechtél’s, abych jakoito vole-
nee k voleni jeho se dostavil, anif’s pak mu hlas
méj poselstvim oznamil. Odtud jeho hndv. Jako
mue pfedchiidce jeho, Albrecht, za krile Ce-
ského neuznival: tak mne také on aZ podnes ne-
uznava, a kaZe, abych dostaviv se k nému viecky
své zemd v1éno od ného piijal.

Aufenstein. Nebojim se boufe ze zapadu. Jin-
dfich Luxembursky m4 tak dobie v Némecké své Fisi
plné ruce co dlati, tak jako ja v Cechéch.

Krdl. Pfisam Bih! zprava této zemd vie-
cken &as a viecky sily tvé tak sobé osvojuje, Ze
na mne zapominai.

Aufenstein. Prvni péée a starost ma jest
o zachovani a oslava Vadi kralovské Jasnosti.



158
- Krdl. Chced-li mne zachovati, hled mne pre—
devdim nasytiti. Takfka kaZdodennd o jednu misu,
. a prode o jeden posilek ménd dostdvam. Krilova
se vymlouva, Ze néjakym dasem duchody ‘mé vy-
sychati nechavas.
- Aufenstein. Budu tedy od dneéka toliko p‘é-
lovici baiiskych dobyvkd do Korutan posilati.

Krdl. Netih toho. Kdo vi, jak dlouho tady
bude nafeho stini. Mime doma mnoho nebenos-

v,nych hor, ale jen Zelezo v nich. Radéjl zastav

kralovské hrady a statky, kde Jjestd jaky jest. Vi,

ie skvostny stul jest ma jedina blaZenost na své-
— Co 8lysi§ o kndiné Pfemyslovné?

Aufenstein. Doufam, Ze se s dobrym vysled-
kem nemineme, pak-li v, chvalitebné, viudy do-
bro¢inné dislednosti a nepovolnosti své
setrvame.

Krdl. Pochybuji. Jak jsem z hrdych fedi Ja-
chh jiz davno vyrozumél: odekava, Ze pro m ci-
saf ve voze osmerospieiném, aneb alespoh cisa-

’ rovec prijede. —Pnpommam jestd jednou, at se
ji Zadného nésili neéini.
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Vyjev druhy.
Komornik, hned na to Vilém z Bergova.
Piedesli. ‘

Komornik. Vilém z Bergova dava kralovskou
Jasnost prositi —
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beského stupné svrhne, ku kterému, jako dufe na-
bozna k svému spaseni, s citem horoucim se vypi-
pam. — I pfichazim kralovskou Jasnost Vai o bla-
homilostivé povoleni prositi, abych knéinu- Elidka
v nynéjélm pobytku jejim smél navitévevati. Snad
e v;qpm skvostném srdci stkru pfizné a naklon-
nosti rozdechnu; snad Ze v jeji krdsné dusi sou-
cit, neb alespoh soustrasti povzbudnn Neustanu
v usilovani, pokud mne co nevolnika zrakem hnévu
ploym od sebe nezavrhne.
Krdl (vstane). CoZ, muj Aufensteine! aby se
Ehéka s druzinou svou do sluiného byta ve Vét-
§im Méstd oiesidlila? Dej pak nanzem, aby pfito-

mnému ofistup k ni bez opovédi,
a volno viech svédkd s ni mluviti.
(K rytiri. dku pfi¢inéni tvého budu
kazdode )dejde dvefmi postranniml)

Aufenstesn (jde za nim).

Bergoo (krah odchézejicimu hluboce se poklomv
zfistane stati, ai Aufenstein odejde; na to pokro&i do po-
ptedi a mluvi na polo ke dvelim obracen, kterymi Au-
- fenstein - odefel). Klnu tebe, Aufensteine! liticim
- hadovlasym v propasti svétloprazdné tebe i bratra

tvého piikazuji! Nebylo dosti, Ze's jiz hory krva-
vych obé&ti vikol sebe navézil, ja jsem musel ko-
 runou jich se stati, obét ne_]nevmnéjél, aviak tobd
ne;zhoubné_;éx! Hodil's mi zapal do nestrastnych
prsou, ktery spase mou dudi zubem jizlivim ; aviak
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i ty jeho pastvou se stanef! Vyhnal's ty mne ve
vaini mé na vrch skidly v mofi rozvlndném, tam
kde ani stiti, ani na schod pomysliti nelze. Sva-
tebni viny loze manielského mi stelow, zpdvem
darovnym do ndho mne uchvacujice. I skodim tam,
Zenich slasti opojeny, s srdcem blaZenym; ty viak
co starosvat se mnou pujded s dudi zoufanlivout
(Odkvapf.) .

Vyjev treti.
Kralovna Anna, Aufenstein.

Krdloona (vejde dveFmi postrannimi z pravé
strany). ,

Aufenstein (vySed od krile pondkud se zarazf,
a bluboce krilovnd se pokloniv chysti se hlavnfm vcho-
dem odejfti).

Krdloona. Jakid to privétivd nahoda! Jdouc
k Jeho Milosti, abych z ¢istého pramene nejno-
vejéi udélosti derpala, potkdvAm se s rekovnym
vadcem nafim, prvotnim to zdrojem vZech Zadou-
cich védomosti. — Aviak zda se, Ze jako vidycky
velmi naspdch mate ? .

Aufensiein. Komu jest bditi, aby cely dvir
bezpednd dychati mohl, ten musi za cely dviir
mysliti a jednati, a nema nikdy &asu zbytetného.

Klicpera IV, . 11
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Aufenstein. Predné piirozenid knéZnina na-
klonnost k bohomyslnému Zivobyti; za druhé pak,
. %e mlady vévoda Opolsky, jejzto nejjasnégjsi kral
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za Elid¢ina manZela vyhhdnoutl radil, nevéstn vidy
radéji z klasterniho oustram. nezli z virn hluéného
dvora prijme.

Krdloona. O zamyslu takovéhoto zasnoubem
ponejprv slyéim. Doufam, Ze se bez mého védomi
nestane, jako se az potud mnoho, viecko s moun
osifelou sestrou ¢inilo.

Aufenstein. Kdyby k tomu oviem mélo pii-
Jltl -
" Krdlovna. D¥iv, nez k tomu piijde, sludi se,
abych o tom v&dsla, a knéinu Elisku pa to pii-
pravila.

Aufenstein. Politovani hodné knézny nemaji
pii voleni budouciho manZela zadného hlasu.

Krdloona. Béda! hrab® Aufenstein bylby nej-
vétdi zvolnik, kdyby na nedtdsti s knéZnami dle
své libovile mohl naloziti: bylby snad s to, Zeni-
chy Jlm voliti, které piijmouti kniZeci distajnost
by jim zapovidala. — Jdu Jeho kralovské Milosti
oznamiti, ze jeité dnes navitivim klaster svatého
Jif, abych svou bud nemocnou, bud tézkomysl-
nou sestru potéila.

" Aufenstein (postavi se ji v cestu). Bolestné mi
jest, své nejmilostivéjsi kré.lovné ohlafovati, Ze
k tomu Jeho Jasnost kral a pan neprisvéddi, jezto,
se navitdva ta bez vzbuzeni nadobydejné pozor-

" nosti stati nemuze :
*
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Krdloona. Pane hrab&! mnoho, viecko, co
se v nalem sidle dé&je, a¢ s hlubokou litosti, trpé-
livé sna3im; le& soustrasti s mou bezpomocnou se-
stron, udastenstvi v jakémkoli osudu jejim niZadna
mocnost vaSe ve mné neuhrozi. Pfes vadi vili
i nevili s védomim kralovym o jejim nynéjdim
stava osobné se presvéd&éim. (Pevnym, viingm kro-
kem do komnaty krilovy odejde.)

Aufenstein (ustoupiv Ji s cesty néjakou dobu 12~

myslen zlistane stati). Novy, zlopovéstny vyjev na
chmufici se obloze mého podmkﬁm' Radéjx bych
volil, v bitvé poraZen vitézstvi nepriteli z rukou
vytrhnouti, netli tuto boufi zaZehnavati. (V blubokjch
mysdlénkich odejde.)

Vyjev étvrty.
V domé Jakuba Velflovicové.

Hynek z Lichtenburka, Jifina, jeho chot,
vejdou hlavnimi dvefmi.

Jifina (ouzkostné vkroiivéi). Pro dobry Bih!
muj mlady lev jest poboufen, jako jsem ho nikdy
jestd nevidéla.

Hynek (cely ozbrojen, hodi piflbu s Servenobilym .
chocholem na stll a prudce pFechéai).
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Jifina. Hrozi nam nové nedtdsti? & jest jiZ
tady? Mluv, mij drahy Hynku! tvd mlada lvice
jest na vdecko pripravena. Vi3, Ze nezni baznd,
%e se jen jediné hrizy leka!

Hynek (zlstane stit). Ano, Jifino! opdt nové
neltésti! Viera jsme myslili, Ze nepfatelsky ns
osud cely svij toul jiz vyprazdnil, Ze musi kone-
éné luk odloZiti a diAt nAm oddechnouti. Aviak
do rhna opdt se ozbrojil, nové stiely sréf do prsou
nafich, a zd4 se, Ze se, jako smrt, ze svych Zipd
nikdy nevystiili.

Jifina. Mluv pak, rozjareny ture!

. Hynmek. Upfimnost, davéra, bezpelnost, a jak
viecky spasitelné druiky jejich se jmenuji, vypu-
zeny jsouce zemi nadi opustily.

Jifina. Aviak nikdy neodeily, aby se nena-
vratily.

Hynek. Nebylo dosti Korutanem plendno; zlo-
povainy Aufenstein, svédomim svym ustradeny,
Zest set novych pleniteld z Mifenska si obeslav
hrad kralovsky jimi obsadil.

Jifina. A purkrabd Heifman Zvéieticky,
tento vérny, pevny &tit —? :

Hynek. Musel viera s domacim vojskem od-
stoupiti, a cizi ten lid, Zoldu nedostivaje, jako
stido Zravych vlkdi najezdy ¢ini na vikolni dé-
diny. Propuiténi jsou z ufadu svych: kancléf Petr,
Hynek Berka zDubé, nejvydsi purkrabi, ano
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i Jindfich z Lipé, kralovsky podkomon, tak Ze
jediny Bavor ze Strakonic doméci &lechta
u dvora zastupuje. To viecko Jest Auﬁ‘en&temova
Préace.

: Jifina. Co zlomysluy Aufenstmn Tokem vy-
stavi, muze blahomyslnfr ‘krdl okamZenim rozbo-
fiti. — Bohu diky, Ze se nic hordiho nestslo! Dude
md zhrozila by se jen  rodopjchy tvych pokre-
vencl, jizto by se: riZzového svazku naélch srdoi
xepiatelsky mohli dotknouti. - S -

Vy,lev paty. :
Jakub Velflovic ve zbroji, prede§h ’

- 'Hynek a Jifina (;dou mu v oustret)) Dobry
‘veder, otée!

Hynek. Hle, i delo nadeho otce derné mraky
kaidodenné vice obklopuji!

Jifina.  Mraky, které polibeni jeho mllovane
Jifiny snadnd rozpla&i. (Polibi otce.)

Jakub (zamraené). Vyznej se mi, pane Kru-
gino z Lichtenburka! jako muZi a otei. Ja.k ]81
‘s mou dcerou spokojen?

Hynek. Jaki to otizka, otée nepochopltelny?
Nemém na ni jinou odpovéd, nezli ze laska ma
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k. Jitind den ode dne vice roste. Ona lésku ty
trojnésobem opétuje, jest pansky tebou vychovana,
. dumyslna, Slechetna, a m& vic rekovné mysli, neZli
ninohy rytit se zlatou ostruhou. To jsou tudim
vlastnosti, které pani z Lichtenburka dosti budou
glechtiti. v
Jakub. Abych se ti nezddl nepochopitelny,
itiusim okolkovati. — Pried hrab8é Aufenstein do
zemé& hled8l predevdim &lechtu a mésta tak roz<
hostiti, aby v dvojim tdbora proti sobd staly, co
se mu tim snadnéji podafilo, proto- Ze ‘mnozi pa-
pové nesludnd jim prava nad mésty sobé osobo-
vali. Jeho to navodem piepadl jsem, co nadelnik,
s lidem Kutnohorskym bohatyry, v klastefe Sedle~
¢kém -pohostinu nocujici. Jel3ek Vartenberk,
Jan zLipé, Hynek Berka z Dubé a jinjch
vice nasilné jati a na hrad® Lidickém blize Bu-
8tehradu tak dlouho v&znéni, ai mimo mnohé jiné
vyhody -volili snéSeti, @by rytif, pAn i méitan ve
smiSené shatky vzajemnd mohli vstupovati.:
Hynek. Jest mi povédomo, mily otde!

Jakub. Mnoho dévéat jedno- a dvouletych
od &lechty rodinam méstskym k vychovani a bu-
doucimu spojeni dano. Pan Jindfich z Lipé dtlou
Anegku svou Ruthartovici na Horach Kutnych;
tvj pak stryc, Oldiich z Lichtenburka, tebe mému
ditéti zaslibil, s kterymto zaslibenim nespokojil
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jsem se dfive, az kdyZ se v skutedny shatek pro-
ménila. .
Hynek. Zadei tobd dotivotnd dékovati budu.

Jifina. Nemohl jsi, otde! ditd své blaiendj-
&im udiniti.

Jakub. Neminuly jestd dvé léta, ditky slech~
tické pod tou a jinou zaminkou k rodiéim svym
povolany, a patndct delnich hradd, které nam
v zhstavu byly dany, vojskem panskym opét ob-
sazeno, cof jsem davno piedzvidal, ale zameziti
darmo usiloval. i

Hynek. A tu se obavate, jak otec, tak dcera,
3e i ja4 od své choti budu muset odstoupiti? To se
aikdy nestane! '

Jifina. Jenom mrtvou mne s mym manZelem
rozvedou!

Jafub. Rodinny tvij erb jest proslavend
Ostrev. K erbu tomu priznavaji se mimo vis
phnové z Lipé, panové z Dubé, z Libesice, z Hro-
nova, ze Zlebu, z Nachoda .a jini. Nebudou sna-
dno trpéti —

- Hynek. Statky mohou mnd vziti; nikdy viak
se nevzddm ani své choti, ani své urozenosti.

Jakub. Tak jsem sobd Zidal. Leé nepfesta~
vdm na tom, e ty, mij slechetny synu! dceru
mou milujed; zalezi mnd, jakoZto hlavé celé strany
krélovské, tolikéZ na tom, aby ji vzneSeni pokre-
venci tvoji pondkud ctili, ji sobé vazili. K dosa-
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geni cile toho znAm toliko ten prostfedek, aby
manZelka tvd k druZind kralovny Anny piivtélena
byla. Byl jsem tak itastny, Ze jsem Jeho Jasno-
sti, krali Jindfichu, vérné sluzby mohl vénovati,
a prodel doufam, Ze tato prosba ma bude vysly-
Sena. , :
Hynek. Nepochybuji, ot&e! pak-li najdes
k Jeho Jasnosti pfistupu; avdak hrab& Aufenstein
cesty do hradu Zeleznymi branami uzaviral.

Jakub. Toho bohda nebude! Az po dnes byl
pfistap k nalemu vladci vdem vérnym obdanim
jeho neobmezeny. -

Vyjev Sesty.
Joit Rotlev, predesli.

Rotlev. Vainy pane Jakube! dal jsi deledi
svou prohlédsiti, aby strana tvd bez vddomi tvého
nic nepodnikala. Vyjevi-li se novy spor, tobd e
se ma oznamiti. I oznamuji tobé nehodu, kterd
tebe vice zarmouti, nez kdyby poZar tuto tvou
budovu ztravil, aneb Vltava, zboufiv&i se, viecky
tvé mlyny ztrhala. '

Jakub. Tasi opét Olbramoveci krvavé mede?

Rotlev. Mlatem a sudlici bychom jim je z ru-
kou vyraZeli! '
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Hynek. Cini se opdt klasterim a ehramim
Bozim nasili?

Rotlep. To nejvétsi, nejhanebndjsi!

Jakub. Mluv! co se stalo?

Rotlev. Elidka Piemyslovna zmizela.

Jifina. Pro veliky Bih!

Hynek. Nale Premyslovna?!

Jakub (ohromen)., Zmizela?!

Rotlev. Zprava ta pro ni vrouci srdce mé
smrtedlné ranila.

Jakub. Dej uplnou zpravn! Odkud to maé?'

Rotlev. Ptiznavam se, Ze jsem kazdym jitrem
do Svatoprskeho kostela chodil, jen abych ji za
mii#i tam co cheruba v nebeské modhtbé vidél
kle¢ici; nebot jinde a o krok bliZe k ni pnstou—
pltl jsem se neodvaZil, aby se mi nebejasnou tvafi
jeji srdce nerozplynulo, jako kiidla Ikarovi, ktery
se lehkovaZné k slunci pkiblizil. — Pied tfemi dny
tam knéiny nebylo, aviak ani predvéirem, ani
vlera. I pamyslil jsem, Ze jest nemocna, a touiil
Jsem se dovédéti, zdali nemoc neni velikd. Mé
jsem obrizek svaté Ludmily na slonové kosti,
zlatym ramcem lemovany Ten jsem dnes klasterni
vratné daroval, a od ni jsem se dovédsl —

Jifina a Hynek Co?! rychle povéz!

Rotleo. Pied tremi dny jela kné#na s prvnim
jitra usvitem do klaitera Zbraslavského, aby tam
u hrobu otce svého poboZnost vykonala.
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prehlidneme.
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Hynek. M4 Jifina na letohrad, jA4 pak na bo- -
jistd, kde je koli najdu. Na &tdsti mAm zbrojny
lid sviij pfi ruce. — A ty, Joite? -

Rotleo. Muj Zivot je Pfemyslovné vénovan.
Kde se bude brannou rukou o jeji zasténi jednati:
tam se na ten hiichi plny svét naposledy podi-
vam. Seberu &eled otce svého, a rozbéhnem se-
rytife Bergova hledati. Rychld zprava k vAm pFi-
leti, jak mile stopu jeho vynajdem! (Odspéchi hla-
vnim vchodem.)

Hynek (za nim). .

Jifina (dvefmi postrannimi odb&hme).

Vyjev sedmy.
Ulice.

Ruprecht, vojsko Korutanské, lid méstsky, brzo
na to Lambert.

(Korutané s koFisti v pytlich na ramenou, ndco lidu
svézaného mezi sebou vedouce.)

Ruprecht. Stijte! — u tii sta hromi, stijte!
Viak vam krev viecka nevytede; proto jsté Zol-
dnéfové, abyste krvaceli. — Pijdu sdm s sebou
v poradu. (Pokro&iv do predu penize podit. — Sede-
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sit grodiv, na deskou stiif a zrno bitych — kazdy
plati ¢trndct halériv, tak se mi pravilo. (Schova
penize.) Doufam, Ze hezké zachystanitko s sebou do
Korutan pfinesu. (Obliif se.) Kam tu &eladku po-
vedu? kdo to bude Zivit? Mné je tu jen o kofist.
A co se da z té chatry jestd nakofistiti? Nasi lidé

- jim zajisté ani plifku v kapse nanechali! — Svléci
je z lepsiho 3atu? — Hejsa! na tarmarku se prece
néco utrzi — to uinim. (Obriti se k zajatym.)

Lambert (vejde pravou stranou). Co je to za lid?

Ruprecht. Ma to korist.

Lambert. Kdo ti dal pravo, tady kofistiti?

Ruprecht. Pravo? haha! v méstd nepiatel-
ském!

Lambert. Coz jsi v zemi neprételské?

- Ruprecht. Jak pak ne?

Lambert. Kdo té tak poudil?

Ruprecht. Cinim, co véickni ostatni &ni. Celd
nafe vojsko je od kofisti Zivo! Na% vidce, &le-
chetny Aufenstein, chvalitebnym piikladem svym
nas povzbuzuje, toliko Ze na grodich nepfestiva.

Lambert. Propust ten lid!

Ruprecht. Pockej, aZ s ndho lepii odév slou-
pou. (Jde k zajatjm.)
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Vyjev osmy.

Jakub a Hynek se svym lidem, Konrad Au-
fenstein, pozdéji Jindfich Aufenstein
a Vilém Zajic z Valdeka. Piedesli

Jakub. Co zavinil ten lid?

Ruprecht. Nechtdl mi dati, co jsem Zadal.

Jakub. Zajisté si neslund Zadal! ,

Ruprecht. Ve valce se neptdme, co sluino, co
nesluno. v

Jakub. Avsak tady mame v svatém miru, ni-
koli ve valce Ziva byti. Odloz zbrat!

Ruprecht. Abyste mi na mé grofe piihlidli?
Neudinim tak, jsem tady vitdz.

Hynek (k svjm Zoldnéiim). Odzbrojte ho!

Ruprecht (tasiv me¢ brani se). Bralite mne,
Korutané! - '

. (Sarvitka,) , S

Konrad Aufenstein (vejde podnapily pravou stra~
nou). Hlubiny a propasti, ustafite! (Strany bojujici se
rosstoupi.) Kdo tu dobyl mede bez mého védomi
a rozkazn?!

Jakub (pfikroi k nému). V4§ lid udinil zadatek.

Konrad. N&§ lid m4 k tomu pravo, proto Ze
jest silngjsi, Ze jsme tady pani.

Jakub. Pomnéte, pane hrabé! Ze tady vladne
zakon, nikoli télesna sila.
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. Konrad. Zikon jsme my! Jiz ddvno byli byste
se jako hladovi vlci vespolek udavili, kdybycham
vas na fetézich nedrZeli.

Jakub. Tu stoji. ten nasilnik, ktery v mésté
pokoj a bezpeénost rusil.

Ruprecht. Pokojué jsem kofistil; oni se ml
ale kyjem a palici protivili.

Konrad. Hluobiny a propasti! hrdlem pro-
padl, kdo z vis lidu nafemu se protivi.

Hynek. Hrdlem af propadne lid vas, pakh
pres vuli kralovu na pokojné byty nade nabiha!
. Konrad. Kdo jsi ty, nezralé styblo! jenito se
protl mné stavéti opovazujes?

Hynek. Zubi nadélag do_svého meée na tom
nezralém styble!

Konrad (tasi meg). Ha! vase drzost roste jako
rakosi v paluzi. Brah se, vysokomluvné pachole!

Jakub (postavi se mezi né). Ustaiite, pane Aufen~
steine! nestojite pevnd na nohou, jde ‘tu o vade bez-
hrdli! (K Hyokovi.) Odstup, Krudino z Lichtenburka !

Konrad. Hlubiny a propasti, o mé bezhrdli?!
Bran se, kietku! jest§ dnes tvé kosti do KraSov-
ské skalni zpousty na belldlo poilu! (Udei'i na H),nka,
bojuji.)

Jindfich Aufenstein a Vilém z Valdeka.
(vejdou kaidy z jiné strany).

Aufemtem (rychle piikro& do popFedi).. Ustahte!
Jaky to vystupek u prostited mésta? Sklansjte
mede!
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. Vilém 5 Valdeka (takté pokrodiv). Kdo zavdal
k boji pHéinu? o

Jakub. Nasilné kofistdni a lidu poutéini ze
strany rozpasanych bojovniki.

Aufenstein. Ve jménu kralova, odejddte do
svych piibytki! :

Jakub a Hynek (s lidem tbrojnym i zajatym v ti-
chosti odejdou).

Aufenstein (k bratrovi). Co ja pracnd zbuduji,
to ty lehkovaZné bofis.

Konrad. Jak? mam ja byti vinen?

Aufenstein. Vinen jest, kdo svij rozum ve
viné utopi, kdy viech smysla zapotiebi mé. Odejdi!

Konrad. Jakoby hrabé Korutansky vice ne-
platil, neili tii sta téch zdejdich otroki! (Odejde.
Na pokynut{ Aufensteinovo Lambert a Ruprecht se zbro-
jenci Korutanskymi téi odejdou.)

Vilém % Valdeka. Kdybych byl tebou, pane
marddlku! tohoto bratra na hrad otcovsky bych
poslal. : .
Aufenstein. Pro&?

Vilém 5 Valdeka. Co ty tajnd a mléky ko-
ved, tomu on diva vymluvna slova. (Odchésf.)

OAufemtein. Kam spécha Vilém Zajic z Val-

Vilém 5 Valdeks (se zastavi). Ku krdli.
Aufenstein. Jakou to cestou?

deka
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Vilém 5 Valdeka. Kterou hrabd Aufenstein
nechodi. (Odejde v levo.)

Aufenstein. Jako jsem Jindficha z Lipé ze
dvora vyhostil: tak musim také Valdeka, Plichtu
ze Zerotina a Je¥ka ze Strate dm dale tim lépe
odstraniti. (Odejde v pravo.)

" (Opona séadne.)

— oo

Klicpera 1IV. 12



Déjstvi treti.

Skvostny libohrad v krilovninu sidle v Hradci Krélové.

Hlavnf a postrannf vchod. Vlevo veliké okno, jim vy-

hlfdka na Krkonoie. U okna stdl, asi osm sedadel po-
délmo stén.

Vyjev prvni.
Elidka Polka, Damira.

Damira (sedi v pravo ienskou praci se zanidejic).

Eliska (v nidherném odévu, s diademem na hlav,
stojl u okna otevieného, ma hory a ostatni utddenou
krajinu se divajic). Timto divokrAsnym pohledem
nikdy své oko nezasytim. Za tim ruZencem nebe-
tyénych hor jest zapadni ¢st Polsky, utdSeny do-
mov mij — tam jsem byla itastna! — Hle! jeits .
tam dlouhy pAs lesknouciho se sndhu, tady pak
bohaté oseni tepljm vétru dechem v bélavych
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vindch se proudi. — A to zelenoiluté Labe! —
tam vidim kolébku jeho — tady jest jiz dospély
jinoch! Béhem rychlonohym spéché, aby se pfed
na¥im tn zrakem s panenskou Orlici zasnoubil,
a v objeti jejim &arokrasnou zahradou zemd &eské
se prochizel. (Sedne.) Ach, kdo by byl na jeho
mistd! Tam u Mélnika po drubé, u Litoméfic po
tfeti se zasnubuje!

Damira (usmivajic se). Zajisté to tvij obraz,
milostiva pani! I ty by’s po treti byla zasnoubena,
kdyby Fridrichuv otec, cisaf Albrecht, tak
z4hy a tak neotekivand se svéta byl nesedel.

Eliska. Fridrich mne miloval, o tom jsem
se piesvédéila, kdyz z Prahy mné vysvobodiv do
své Vidnd mne provodil.

Damsra. Ano, kdyZz jsme samy dvé, v ne-
hodném to odévu, z mésta se vyloudily, a on, jako
vérny pfitel a ctitel, na Zderaze tebe odekaval. -

Eliska. Jaky to spanily duch! a jaky to slabo«
myslny prostopainik v hradé krdlovském na jeho

t8 sedi! — Aviak ani ne tak smrt otcova ce-
stu mu k tomuto trinu zakroéila, jako Ze jej novy
cisaf JindFich, nevim, jakym to privem, pravé
v dobé rozhodné vévodstvi jeho odsoudil.

Damira. Pravi se, e toto vévodstvi své od
cisafe v léno nepfijal. — Milost Tva byla by za-
jisté smutednou routkm do smrti na srdei svém
nosila: kdyby se byl milosti hodny téZitel nenasel.

*
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Elidka. Ha! mysli§ na Jindficha z Lipé?
Slechetny to zajisté, rekovny a spanilomysloy bo-
hatyr, mezi kvétem Zlechty ¢eské mnd nejmilejii.

Damira (potuteiné). Nebezpedny to vdovec!

Eliska. Aviak nemiZe a nesmi na Jednom
stupni se mnou stiti. Vdova dvou kralav nesmim
mu nef piatelstvi své vénovati.

Vyjev druhy.

Komornik, na to Jindfich z Lipé.
Predesle.

Komorndk. Jeho Mocnost pan Jindfich z Lipé
pFichod sviij pokornd oznamuje.

Eliska (leknouc se, pro sebe). Jak by jej sem
zlj ¢ili dobry duch piidaroval! (Hlasitd,) Jest mi
vitany host.

Komorsnik (odejde).

Damsra. Milost Tva patrnd’s se lekla.

Eliska. Zaplanulo skute¢nd néco v srdci mém,
cof od lasky ani tak vzdaleno neni, jako jedno
oko od drohého. — Odejdi do vedle;ﬁ leby, mild
Damiro!

Damira (odchazi).

Jindfich z Lipé (vkroélv, potkad se s Damirou
a phistojnd ji pozdravuje).



181

Damira (ptivitive poddkovardi v levo odejde).

. Eliska (vstavéi ruku k polibeni mu podavi). Aj,
kdo jest tim vinen, Ze klenot Jpanstva deského po-
nejprv vidim, co se z nehodnych okova lidu mést—
ského vyprostil?

Jindfich. Podkomorsky ifad muj, darokrasnd
kralovno! pokud se v rukou mych ponechati chtél
S&m jsem tam jiz Zadného anm nemél, vida, Ze
ve prospéch vdovy kralové udinkovati nemohu. Od
té doby, co Fridrich Rakousky k miru a smi-
feni se nakloniv prava svého k vlédé deské se od-
povédél —

Eliska. Pro vehky Biih! kdy? pod jakou to
umluvoun?

Jindfich. Jindfich Korutansky piedné devét
znamenitjch mést a okresd Jejich v zéstava dava,
aZ bude moci pétadtyfidcet tisic hiiven vyplatiti.

Eliska (i4dostivé). Za druhé?

Jindfich. Viecky statky Jeji Milosti kralovny
Hradecké, jakoZ i viecka prava jeji jsou ne~
zvratné zabezpedeny.

Eliska. Tento dikaz piiznd jeho vice mi la-
hodi, neZli viecky ty statky. Bez zabezpedeni prév
nemohla bych oviem byti, co byti mdm —

Jindfich (s tklonkem). K GemuZ Vadi Milosti
z vrouci dude své Xtdsti preji.

Eliska (baiivé). Marnolibost mi mne pie-
mlouvi, Ze odstoupeni Fridrichovo denchOI
z Lipé nebylo docela lhostejné"
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. Jindfich. Piebudi Bohu zel ! fe Jindfich z Lipé

v nejdrazdich svych zalezitostech toliko cititi a my-
sliti, nikoli véak mluviti a jednati smi.
- Eliska (v nesnizi). Mluviti? — pro¢ by nesmél
mluviti ?

Jindfich (vybybavé). Odpustiz mi Vade Milost,
#e dule mé bfemenem starosti pretifena u Vasi
pritomnosti jako ptide lehkou a letnou se citi, tak
fe v povdtii nejlahodndjsim se proletujic na véci
dileZité zapomin. . '

. Elitka. Co jest? A

Jindfich., Nepfifel jsem sam.

Eliska. Kdo s tebou?

Jindfich. Jan z Vartenberka. , .

Eliska. Tento vzor bohatyrstva deského! tato
vtélena statednost! O, piived jej ke mnd!

Jindfich (odejde). ‘

Eliska. Jeitd nezachézi hvézda ma! Jen pét
takovych muzd, a vlecky zraky i sluchy budou se
k tomuto pahorku obraceti!

Vyjev tieti.
Jindfich, Jan z Vartenberka, Eliska.
Eliska (pokroéi proti Janovi). Vitej mi, rekovny

Fartenberku! ve vdovském sidle mém. — Odkud
Pprichézite, Slechetni. pAnové ? _ .
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Jan. Z Moravy, kdeito jsme smyileni nirodn
piibuzného, k ndm pfivtéleného, skoumali. Budet
Milosti Va8i povédomo, %e cisaF Jindfich zemi
tato od Ceské koruny odlouil? '

Eliska. Jest mi povédomo; led co se mezi
tim v Praze délo, bude nepovédomo vaAm. Kral
Jindfich — '

s 'Jan. Jindfich, hrabd Aufenstein, Vaii Mi-
h‘ .

Eliska. Aufenstein tedy chtdl knéinu Pfemy-
slomu k shatku s rytifem z Bergova nautiti, tak
aby k jakékoli knileci vlAd® nikdy neméla pri-
stupu. :

d Jindfich. Ha! jaka to neslychani ukrutnost!

Jan. Z pekla novi ohavnost!

Eliska. KdyZ pak kndina nasili tomu se pro-
tivila, dal ji na Vysehradd uvdzniti. 4

Jindfich. Uvézniti, tu holubici, vnulku Habs-~
burkovu ?

Jan. Padejte a zhasinejte, hvézdy! jeito jste
rod Piemyslovsky po Zest vdki tak slavnd osvé-
tlovaly! Tam v tom tmavém ZaldFi jeStd jen za~
blesknéte, nechtice svititi na posledni pupen kmene
staroslavného v okovech! — O, kralovno! budiZ
pomocna, at potupu posledni krve kriliv nadich
pomstime.

Eliska. Slyite déle, rekové! a pak Zadejte,
8 co jest odumirajici mocnost m4. — Nemild od-
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ména Jindlicha krile v zapét stidd Mam totif
jistow zprivu, e jej cisat v fiplném snému Fisském
ve Frankobrodé nejen kralovstvi Ceského, ale
i dédi¢ného jeho vévodstvi pod ton ziminkon od~
soudil, Ze ani avou domaci, ani ('Jeskon korunu
v léno_od ndho nepiijal. S

Jindfich. To jest tolik, Vaii Milosti! jakd
priva ndd pilsvitem sobd osobovati.

Eliska. Ptipoustim, Ze s cisafem va%nivost za
stolem sedéla; nebot kral Jindfich, pfi voleni na
dnsto;nost clsarskou k hlasovani dofadan, z neted-
nosti potiebny ten hlas poslati jemu zanedbal. —
Budiz jak bud!' udalosti touto zaleZitost vale
. v takovy stav se dostala, e kril toliko nakladem
sily a rady sjednécené odolati moha v nirodu
bude bledati-podporn. =

~ Jan. Nejpredndjsi jest, mondré krélovno! aby
se: jasnd-slavné deefi krile Vacslava vézeni
otevielo. Nedobyde-li prosbado ného klide, bude
ho lest ano i nasili vydobyvati. Pfisim Bih! Ze

eni vlasi ani vousd se nedotknu, Ze ani choti
am ditek vidéti nechci, pokud Eliska Premyslovna
svobodnym povétfim nebude dychati a kradeti!

Jindfich. Ziustanet vd¢na skvrna na jména
nadem, 7e se kdy dopustilo, aby se uvéznila.

Eliska. Nesmi zustati u vézeni! Alkoli si to
nevdéénd pastorkyné u mne nezasloufila: mile rida
lejejimu vysvobozeni ruku podivam.

s
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budu na volné a svobodné noze: budu viecky
znamenitdjél zprAvy osobnd piindSeti. (Phjav ruku
Elifkou mu podanou odejde s nf.)

Vijev é&tvrty.

Goticka jizba na Vydehradé s jedinym oknem vysoko nad
gomi, odkud slabé osvétlenf vpadi. Stil a nékolik spro-
stych gotickych sedadel. Hlavni a postranni vchod.

Pifemyslovna, Bonu#e, dveimi postrannimi
~ vkrotivde vykivani své na stil uklidaji.

Bonuse. J4 nemohu v tomto chudém svitle
pracovati, a ty, kndZno! nesmis. Dosti toho,
kdyZz ndkolik hodin dennd na pavlanu praci se
zandfime. Tam mame zdravé povétH, odpoledni
glunce a velikolepé divadlo jeho zépadu.

Premysloona. Tento pavlan, stary, Sedym me-
chem porostly, jest mi drazf a milejii, neili hrad
tam za Vitavou, pokud tam Aufenstein krilem
i kralovskou sestrou mou vlidne.

Bonuse. Na pavlanu tom zajisté pramati tva
Libuse stivala. Nepomyslila, kdyZ jej stavéla,
%e po zahynuti muZskych vétvi jejlho kmene vé-
zeni se z ndho stane pro posledni vnucka jeji.
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Piemysloona. Vidéla jsem ji, vérnd Bonuse!
Bonuse. Koho?

Premysloona. Pramati svou Libusi.
Bonuse (s uiasnutim). Aviak ve snéni?

Piemyslovna. V polosnéni, ano. Prestalo
pravé soumradeni, & noc dplnd zemi na&i i viecku
. krdsu jeji v Serny plast sviij zahalila. Stala jsem
tam' v jezero vainych zamysli pohloubena, v du-
chu svém tam na Petiind stopy drahého otce
a slavnych piedkiv jeho hledajic. Tu se najednou
pramati ma z derného mote pied zrakem mym vy-
nofila. Zlath koruna kryla hlavu jeji; svétleZluté
kadefe k plecem aZ se krouZily, a z pleci téch
dlouh4, mnohoiasna iiza visic za ni jakoby se
vlnila. BliZila se ke mnd na vlnach noéniho temna
se houpajic, a nejsouc dale, nezli od tebe stojim,
korunu svou s velebné hlavy shavdi mnd ji poda-
vala. Vtom se &etnd nodni straZ s velikym hlu-
kem pod pavlanem zjevila, a — praméiti ma zmi- -
zela, — Ach! smutné to jest, jisté znameni, Ze
kdyZ s vlnami pi{kornosti zipasivdi trinu samého
dostihnu, . stupné k nému prede mnou se roz-
padnou!

. Bonuse. O, nikoli! Stastna, slavoa byvsi Li-
bufe na nedtdsti rodu svého by se nevyjevila. Zjev’s
vidéla, jak sama pravi§, v polosnéni, ktery
zmizel, kdyZ t& lomoz lidsky z ndho vytrhl. Zna-
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Vyjev paty.
Vilém z Bergova, piedeslé.
Premysloona. Ha! co jest to? Nejsme tu
samy! Lidé s uchem hanebnd slouchajicim do mého

vézeni se vkradaji. Neddje se to s védomim kra-
lovym. :
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Vilém (pokorné a nesméle). Jsem tady s védo-
mim krélovym, jasnd knéino! Bez opovédi, bez
svédki piistap k tobd jest mi povolen.

Piemysloona. Nesmi kral dustojnost kmiecn
tak nehodnd zlehdovati! Vilém Bergov sim neni
tak podle vychovén, aby jsa obraz blahotva.mom
peznal i- také blahomravnosti. Chci. a musim
védéti, kdo pi'-istnp ke mné hleda, tak abyeh jej
dle vile své prijmouti mohla, aneb oslydeti. —
- Odejdi, rytiii z Bergova! tak zni kniZeci rozkaz
muj.

Vilém. Jen s poslednim dechem svym opustim
toto zatratitelné misto, pokud nezafidim, co mi
Bih a svédomi zafiditi kaZou.

Bonuse. NuZe, kndino! pojdme my, kdyZ
nelze jinaé¢, neizli odchodem dluZnou tobd Zetrnost
zjednati. (Chtdji v pravo odejiti.)

Vilém (rychle jim nadejde). O, neodchazej, ne-
tastnd knézno!
~ Premyslovna (hndvivé se pozastavi). Neitastna!
tebou neitastna?!

Bonuse. Mame volati o pomoc"

Vilém. Postarano jest, Ze Zadného se nedo-
volate. — O knéZno! budiZ sob® milostiva! Na~
kloi sluch k slovim mym! Neboj se vadnivého
utoku na své panenske srdce. Probuzen ze sna
darovného poznavam, ctlm a veleblm priva uro-
zenosti tvé, a neznam jiné touhy, jiné spasy v Zi-
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nehodné té vazby,
urozenému, a pak
tuch sviij s pokoron

! poslufen rozkazm

! chovas-li davéra

proboita, svého po-
ra, ctihodného zpo-

ychle do popfedi po-
piatelé? Prod jsem

iti nafe teprv dnes
e vykazale. Piijdon
' dmysl maj. ‘
ivou bez vieho roz-

ypustid toto hanlivé
. . aby’s beze vii za-
vady z brany vykrotila, kde koné pfipraveni bu-
dou tebe odekavati.
Premysloona. Kam se potom obratim?
Vilém. Do Nymburka, pevného to mésta,
které vdd¢no jest dobroéiniv tvého kralovského
otce.

. Piemysloona. Kdo mne mimo tebe provoditi
ma? '
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Vilém. Mnd npeni dino, tvym nejitastndjéim
pruvodcem byti; nebot mi je&ts ‘prately Jest vzbu-
zovati, jifto se mnou stihgni tebe tély svymi bu-
dou_odraZeti. Jan zVartenberka a Plichta
ze Zerotina budou v &ele priivedu tvého.

Piemysloona. Jejich straz mi bude celym
vojskem.
- Vilém. Oni budou splaceti za toto tkornd -
jednéni s deerou kralovskon! Kazdé kripéje hof-
kost1 kazdi slza litosti tvé muditeli tvému Jeze-
rem se stane hanby a nenavisti; Oni pomsti i mne
na. Aufensteinu, jenito mne, v stava mém blaZe-
ného, nasilnd aZ k brand nebeské vznesl, tak aby
mne v sladké zdvrati v hlubina zoufalstvi uvrhl.—
Bith ti sedli jasnou hvézdu, Piemyslovno! a ta
tebe horami nebezpedi stastnd provodiz! (Odkvapi.)

Premysloona (volé za nim). U cile se potkas
8 vdékem Alibéunym! (S druinou svou .v pravo
odejde)
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Vyjev Sesty.
Pod Vyiehradem. Soumrak veéerni,

Jo&t Rotlev s ozbrojenou &eledi, hned na te
Vilém Bergov. .

Rotleo (s tasenym medem v praviei). Jsme vii-
ckni pehromads ? ;

Celed. Jsme. .

Rotlev. Stopu jeho mém. Je na Vyiehradd.
Jak jej zodite, padnéte nali, odzbrojte a odved
jej. Odevzdame jej u Jakuba Velflovice.

Vilém Bergoo (s pospichem ptes jeviitd kracf).

Rotlev. Ta jest. — Stiij!

Celed (tasivii meés chce na. Viléma padaout).

Vilém (odskodi nazpdt; dobyde zhraii a vrhne se
ma éeled, kterd brzo pondkud odstoupf).

Rotlep (i4pasi s nim).

Vilém (po tfeti riné me& mu z ruky vyraz, a pfi-
krodiv k nému do o se mu podivi), Co vidim?
Joite!

Rotlev. Jsem Joit Rotlev, jejito jsi odzbrojil;
aviak sto jinjch vyslo proti tobs, jednomu z nich
podlehnes. .

Vilém (uchopi jej za ruku a rychle do popfedi jej
vede; polohlasitd). Rozumim tobd, a nemylim se.
Vitej mi, bojovniku! pod prépor nadi Pfemyslovny.
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- Rotlep. Mluv! stala se Plemyslovna tven ned
#tastnon manZelkou? s :

Vilém. ‘Odlo murné ‘Fedi na ‘dobu pohodl-
28j8i. -Odkvap nazpdt do Prahy, ozbroj cely’ dim
Obbramoviciv, ozbroj kde kterého ctitele Elidtina
-Znad — a véz pii tom, %e jednaje tak véienl za
ni zavirds,

Rotlev. Pravda, &ili podskok ?

Vilém. Za dvé hodiny hled to viecko na Mi-
chelské cestd shromazditi. Pfijavie tam knéZnu na
utdku k Nymbuwrku s ni odspdchite. Jelek ze
Straze bude vidcem vaiim.

Rotiev. Pane Bergove! andél jsi, nejsi-li
dabel.

Vilém. Odkvap, Slechetny Jodte! Bih Zehnej
slovim a krokim tvym! (Odbéhne.)

Rotlep (v mydlénkich). Pfekonal-li v sobd tu
svodnou, ohromnou vaseh, jest véru divomocny
vitéz!

Vilém (s pospéchem se vrativ, mluvi k Jodtovi jetd
opatrngji). Nejnutnéjsi potieba jest, aby viecko
v nejvétdim tajnd zustalo. Nesvéfuj se lidem ne-
zkuienym, 2zvi4itd tuto deled svou mna pozoru
méj. Dovi-li se Aufenstein, co se tady diti m4,
naposledy jsem knéZnu Premyslovnu vidél! (Odkvapi.)

Rotlev. Toho nas chrani Bih! — Na svou
¢eled mohu se bezpediti — (zarazf se) — jediny Ne-

Klicpera IV. 13
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kvasa byl by sto — (Prikrodi k Seledi) Nekva-
so! — Kde je Nekvasa? :

iy Celedin jeden. Ted tady 131 — je jiZ tentam.
k¥ Rotleo. A vzal dabla v 3titd s sebou! Zhiru,
chaso! za nim, za nim! Kdo ho stihne a piivede,
dvadcet kop mu vyplatim! (Odspdchs i s Zeled.)

(Opona spadne.)

—bpghOde—



Déjstvi Stvrte,

p————

Kralavskd zahrada,

Vyjev pPrvni.

Kril Jindfich, Vilém Zajic z Valdeka.v
prijdou za Fedi.

Vilém % Valdeka. Jeitd jednou prosim za
milostivé prominuti, nejjasnéjii pane! Ze jsem se
v tato zapovézeni mista odvazil. V3ecky cesty
k Vadi Jasnosti, jindy tak volné, jsou od neddvna
neproniknutediné.

Krdl. Viecky nehody a nepokoje na Aufen-
steina svalu]ete Sami se riiznite, troplte svéry
a rozmisky, a kdy: vis marddlek maj piisnon
metlou kroti, jakoz mu povinnost kaZe, sjednotivie
se proti nému se stavite.

Vilém % Valdeka. Viecky ty své.ry a roz-
miZky na uzdd jsem mél; viecka pnkoh Aufen-
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Velflovic pykati. Netrpim Zadného odboje! —

A co se déje s Eliskou Premyslovnou" Sam jsem
ji Zenicha lechetného ustanovil, kterého jsem na-
potom ke viem moinym dustojnosuem povysiti
chtél. Nechtdla tomu, a nestalo se.

Vilém z Valdeka. Aufenstein ji, pohiichu!
pasilnd nutil.

" Krdl.- Nuceni a nsilf vyslovné jsem zakézal.
Abych ale zufivy odboj jeji potrestal, z hradu ji
vypovédév ne;skvostnéjél byt v kralovskem Vy#e-
hradé jsem ji vykéazal.

Vilém % Valdeka. Aufensteinem véa.k do tn-
hého vézeni tam vriena.

- Krdl. Do vézem, mou svatku?! Avsak Jli
piedvélrem kézal jsem do domu ﬂuéneho ve Vét-
&im Maéstd ji presidliti.

- Vilém 3 Valdeka. Teprv dnes v noci 2 toho
samého vézem prehla.



197

Krdl. Jaké to neliodnosti! Kam? ‘
Vilém z Valdeka. Pravi se, do mgdsta. Nym-
burka..
Krdl. To viecko se bez mého védemi déje?—
Kdo jest tu na blizku? Poslete mi pro marilka!
Vilém =z Valdeka. Hrabd Aufenstein stihd
knéZnu svo_]skem Mléenskym Tamm krajlny jsou
v pozdviZeni. -
- EBrdl. Hrabd Aufenstein pozbyl rozum! R

Vyjev druhy.
Komornik, prededli.

Komarnsk. Ne#tdsti, kralovska Jasnosti! vra-
#da tridcet kroki odtud.

Vilém z Valdeka. Nedej Bih!

Krdl. Mluv! '

Komornék. S blavon vinem pretlienou vnt.lv

se' Konrad Aufenstein do Jelenich Piikopi zvék

h‘é.lovskou potal stiileti. Prifed k tomu kralovsky
levéi odvailivost tuto mu zakazal. Leé Aufenstein
zakypév hnévem dobyl na ného mede, lovéi pa.k
briné se nedtastnd jej usmrtil.

Krdl. Ohlas to prednimn purkrabi.

Komornsk (odejde).
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Vilém » Valdeka. Sudif z toho Jasnost Vase,
deho se v méstd a v krajich odvafuji, kralovského
sidla nedetfice.

Krdl. Jaky to den! co musim slydeti!

Vilém 5 Valdeka. Zel Bohu, muj nejjasnéji
pane! fe jsem jeitd nedomluvil.

Krdl. Co jestd? » :

Vilém % Valdeka. Priznivei knéiny Piemy-
slovny, obavajice se, #e kralovsky poruénik si-
rotka proti oukladim Aufensteinovym nebude
moci hajiti, vypravili posly k cisafi Jindfichu, jeho
zastoupeni Zadajice.

Krdl. K cisafi, mému nepfiteli! — Porad, vérny
Valdeku! co mam diniti?

Vilém z Valdeka. Ptedeviim zemi upokojiti.
Odevzdejte Jasnost Vase vedeni vojska svého mnd,
aneb Plichtovi ze Zerotina; uslySevie kralovskon
ta vili bojovnici Aufensteinovi zajisté od ného
odpadnou, a zanikne boj i vdechen odpor.

Krdl. Vidyt pak musim Aufensteina prvé
slydeti, snad Ze se dostate¢nd ospravedini? Neni
moina, aby tento rekovny, véhlasny mui blaho
svého kréle svim vAinim ob&toval. Nei jsem jej
povolal, tizal jsem se hodnovérného véitce svého,
ten pak mi piedpovédél, %e nah vlddu i spésu
svou bezpe¢nd mohu ulotiti.

Vilém .5 Valdeka. Toho vieho opak se nyni
ukazgje.
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- Krdl. Povdst tvé zni jako stHbrny zvon,
Valdekn! avdak nejsi dokonalda moudrost. -

Vilém s Valdeka. Nejsem. Prodei ratii Jas-
nost Vale ostatni svou rada povolati.

Krdl. Tak uéinime. (Odejdou.)

v - Vyjev tieti.
- Libohrad = tfettho déjstvi v Hradci Krélové.
Elidka, Damira.

© . Eligka (na nejvjd rozlilena spdinym krokem ve-
jde, a ke stolu pfisednuvii bolestnd hlavu nah uloif).

Damira (taktéf rychle za nf ptifedsi nad ni 2l-
stane stiti). Co se stalo, jasnd kralovno? Jakou to
zprivu belialskon rytif Svatek pfinesl? Nikd
jsem svou milostivou velitelku u takovém vée
cith pozdviZeni nevidéla.

Eliska (blavu pozdvihnuvii). O, spla¢ nade mnou,
vérné druiko, spla¢ nad celym pokolenim nasim!
Zrozeny jsme, abychom vZecka piikofi sobéckjch
mufi snadely, adkoli pfed nmi v ndZné city roz-
plyvati se zdaji. (Vstavdi s celou dlstojnosti svou se
aphimi, le& s litostnou tviH.). Aviak, jako mne nynf
sklonénu a sklitenn vidi§: tak toho svédkem byti
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mad, te sel denskot i knklovekon -dfistojnosti dzbro-
jJiti a proslawené. sile pandv vieho tvorstva odos
lati. umim, o » .

Damira. Piisdm Bih! o kom to mluvf, jam
sné pani?

Eliska. O kom jiném, neili o prvnim ilis-
niku a dskodniku v Zlechtd Ceské, o nejvétdim
zvolnovladei srdci #enskych, kterjito se odvaiuje,
prahnouci své oko do vzneeuych pruhi jasnosti
krilovské pozdvihaeuti, tam pak svatorusnjm
smyilenim a jedndnim viednikem se projevuje!

Damira. Jest to obraz Jindficha z Lipé,
ktery slove hvézda mujné statedmosti a rytifské
uslechtilosti? .
- Eliska. O, stateénosti muina! ty, jemi v poli
valedném nepfitele piekonaného velikomyslnd Ze-
tis, doma pak se mestydis, ve vitdzstvi nad itljm
ardcem alava hledati, vitdzstvi toho naduzivati! —
Poanav sotva, e srdce mé k nému se naklohuje,
Ji nejen nAklonnost tu upevaiti se nesnai; ale
i vlecko opomiji, ¢m by se mi . zavdsdil, amo
1 svobodnou vili mou velitelsky podmaniti sobd
usiluje. O, jak jsem neitastni, Ze jsem kdy na
trunu sedala! ‘

Damira. O, jakd to bolnomyslna doba opa~
novala tebe, velitelko ma!

. Eliska. Mame tak mnoho léki, jizto boleni
blavy, off a jinych tdlesnych oudd ukrocuji; aviak
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pro bolest srdce, mého srdce, jest jenom jeden
bololomny lék: diadem.

- Damira. Pro Bih, prema.hej, knéino!. cti-
ZAdest. svou, tuto hydru naruZivosti lidskych.

- Eliéka (sarkasticky). Slyé, Damiro! zijemnou
pnhodnlost, Kruh véhlasnych muii, vyber to ce-
lého: nAroda, mondrost, rozamnost, roziafnost, opa~
trnost a tak dale, zasednou si ua sném, rokuji
o dobro zemé, a usnesou se ve své nadobycejné
véhlasnosti, za Rynem — sly&is, Damiro? — za
veleslavnym Rynem Zenicha pro svou knéinu Ze-
brati. Jak se ti to libi?

Damira. Nerozomim tomu, velitelko ma!
Eliska. Blaze tobs, %e tomu nerozumis!

Vyjev étvrty.

Komornik, heed na to Jindfich z Lipé.
Piede&lé.

Komornék. Jeho Mocnost, pan Jindrich z Lipé,
vjitdi pravé ploym tryskem do hradu.

Eliska (pted sebe). Ha! s jakonu to tvén
miufe se odvagiti — (Hlasitd.) Jsem chorobna, neni
ke mné piistupu.

Komornsék. Tu jest Jeho Mocnost.

Jindfich (ryehle a sméle vkroif). -
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Eliska. Phn Jindfich z Lipé domécich mych
zhlefitost! velmi vroucnd se ujima.

Jindfich (s jakymsi podivenim). Zdalo se mi,
#e mné ullechtils kralovna jakéhosi prava k tomu
udélila. - '

Eliska. Raétez ve svych dobrych zpravach
pokradovati.

Jindfich. KnéZna Premyslovna z vazby #tastnd
vyprosténa; le¢ Aufenstein zradou o tom uvédo-
men privod jeji v Kosteleckém lese dostihl.

Eliska (i4dostivé). Nuz?

Jindfich. Strhla se tuh4d bitka, Plichta ze
Zerotina opétnd vysvobozeni vasi pastorkynd bez
méla Zivobytim vykoupil.

Eliska. Prili¥ draze bylo by vyvaznuti to vy-
koupeno! ‘

Jindiich. Spéchaji s ni do Nymburka, mésta
silé opevnéného. Tam bude jista; nebot ani ne
tak na siloé ty zd8, jako na statednost pratel je-
jich davérnd se bezpedime. -Se viech stran zbrojné
muistvo do Nymburka se svolavi. Vilém Ber-
gov: kouzelnou svou horlivosti jest na desiti mi-
stech. najednou. :

Eliska. Vilém Bergov? Aj! tot se mu upej-
-pavé Premyslovna predce svou laskou, alespoii svou
piizni odméni!

Jindfich. Zda se, ie z lasky své, ze strainé
té zimnice itastnd se pozdravil. Uzniva, Ze po-



druZind své privtdli, a cisafovic Jan k sfiatkn
manZelskému dospéje. Co pak se té smééné, ne-
laskavé povésti tyt‘,e jest na Stésti Petr, arci-
biskup Mohuésky, co vérny piitel od cisafe
milovan, a slovo jeho v rad® cisarské velevaZzeno.
Byltd prvé tento Petr dlouhsa léta Vyéehmdskym
proboitem, Vacslava krale ctitelem, a znal dité
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jeho jako poupd libomilé, a znd zem i nifod' jeits
a bude tam pravdy vroucim zastavatelem., .-

Eliska. Pan Jindﬁch z Lipé mluvi tak; jako
by ve vdavkach tdchto znamenité ticastenstvi ml.

Jindiich. Vida, %e ditd své kralovské oukla-
div Aufenstemovyoh chréniti neméZeme: k navrhu
tomu jsem . pristoupil.

Eliska. Rci, %e jsi byl pivodcem Jeho,
a e slovo tvé v poradé kmetiv vieho stavu, tak
jako vidycky, bylo vitézné. Aviak jako vitdzny
Jindfich z Llpé névrhu tomu platnost umél zje-
dnati: tak jej vymluvnost jeho dovede také nej-
prvé podebrati, potom pak svrhnouti,

Jindfich. Svrhuouti? pro¢? a jak? :

~Eliska. Knétna Piemyslovna vohla doZivotnd
v kléétere Bohu slouZiti, k tomu at ji pan Jindfich
z Lipé dopomiize. Chcete pravo Zenského potom-
stva rodu Pfemyslova zachovati. Nuz, nejsem tu
ja, vdova dvou kraliv vafich? A kdyby kral
Jindfich dlouho mé&l %iti, neni-li tu mé Aneéky,
taktéz dcery krale Vacslava? :

Jindsich. Am Vasi Milost, ani knéZnu Anesku
nemizeme synu cisafovun za manelku navrhnouti.
Na tom ale viecko zdlezi, mime-li se nebezpedi
spora- s {181 Némeckou uvarovati. A ja mam k tomu
pidiniti, aby kralovna Hradeck4, bytby v daleké
‘budoucnosti, jestd jednou na trin -Prazsky dose-
dla, tak abych vdruzind jeji mista svého mu-
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lasky a milosti Vaii. . '

Eliska (rordilena). A kdyi té gzavrhna, a vi-
di¥ mne dnes naposledy? -

Jindfich (s boévu plnou brozbou). Pak, kra-
lovno - Hradeckd! — (Spamatovav - se hlava sklonf.)
Pak ditkim svym statky pozemské odevzdav na
Staré Brno pijdu, u tveho tam klastera chysi
sobd vystavim, a na cestu strojiti se budu do Zi-
vota vééného.

Eliska. O, sobéctvim svym sobd i mné blaho
vezdejdi rusid! Jakého to zisku, jaké to oslavy
od ndkdejdi kralovny Pfemyslovny oekivas?

Jindiich. Utastenstvi ve vl4dé sobd zabez-
pedim, tim pak &tit svij tak zocelim, Ze i Milost
Tvou moend budu chraniti. Pro¢e? radim, aby’s
¢ 'Milost Tvd na cestu k cisafi hotovila —

" 'Eliska (podiveni a nevoli projevuje). .

Jindfich. Ktery dle neobmezené mocnosti své
bezpochyby Zadati bude, aby nevésta synova oso-
bné jemu se predstavila.

Eliska (s velikjm odporem). Nikdy! Provazeti
mim ta odbojnou pastorkyni, kterd jiz co ditko
nenavist svou vefejnd jevila! Nikdy's ty mne ne-
miloval; nic tobd na mém po dvou kralich zdé-
dilém prévu, nic na hodnosti a ddstojnosti mé ne-
zdlei, pak-li k sniZenosti miZes raditi!
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Jindfich. Opatrnost Milosti Tvé radi,
aby’s na d&as zadti. v sobd piekonala, nechces-li
boj neodvratny na v&i budoucnost proti sobd zbu-
diti. Pied svétem musid osvédéiti, Ze’s kralovskoun
matkou jeji, nechat macechou.

Eliska. Nikdy mne co matku nectila!

- Jindfich. At pové.zn Milost Tva, Ze od tve
pnwmnostl, kterou jsi ndm slibem zajlsnla., zdar
celé té vypravy zavisi.

Eliska. O kéiby se nezdarila!

Jindfich. Co mé cisat o nevéstd syna svého .
souditi, kteron matka v dob® pro ni nejsvétdjii
opouiti?

Eliska. At soudi, Ze knéina nebyvsi matky
své posluina, tim méné posluina bude svého man-
Zela.

Jindiich. Naklonnost a divéra nedaji se ve-
leti. Hled Milost Tv4 2z minulosti, co v ni tobd
prospésného, vykofistiti. Nemoudry jest, kdo ka~-
men s cesty odhazuje, kdyi se byl jiz o néj ura-
zil. — Jedté jednou, kralovno! vydejme se na ce-
stu. O hodinu pozddji snad Ze polovici ceny ztrati
pritomnost tva.

Eliska. Jsem odhodlana, kralovskou villi za-
chovati. Pospicha-li pan Jindiich z Lipé, bude
muset beze mne odcestovati.

Jindfich. Jakého tu vahani a zdraAhéni, kde
se vile nutnosti podrobiti musi!
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_Vyjev. paty. .
Elaska, Damira. 7

Eliska. Spéchej za Jindfichem z Llpe' At
neodjizdi, pojedu s nim! O rychle, odkvap‘
- Damira (odspéchs).

. Eliska. Husty zé.vo.] musi zakryti tvé.most.
mon, tak aby na ruménost studu mého nemohl se:
divati. :
Damira (se vrat). Pan Jindfich z Lipé na.
kond se vyivihnuv s vétrem v zavod z hradu vy-
letsl.

Eliska. Ha! -—Mug ne;bystrejél jezdec af se
na. ki vymrdti, a za nim, za nim leti, aZ jeho
i vétru dostihne! Na silnici k Chlumci musi ho:
dostlhuontl At &eka Jeho Mocnost, po boku Jeho(
%e musim do Nymburka. vkroditi. Mij viiz —mﬁ;
viz! na dalekou cestu jdeme, vérnd Damiro!
k skvostnym, vehkolepym slavnostem. O pry¢,
pryé' do Nymburka, ¢ do Prahy . at kralovska,
Uprava méa za mnou se piiveze! (Odspécha.)

Damira (s podivenim za ni).

Klicpera V. 14
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Vyjev Sesty.

Veliki siné v Nymburské radnici v slohu gotickém. V prave
na sténé visi zatknut{ prapor se zmakem Ceokiu, jakoi
i sem tam: starovéka zbradi i sbroj. V levo vysoké okno.

Starosta Kotoun a pisik Bohata.

Kotoun (osmdesétilety, viiny, uéeny mui prostfe-
dni postavy, ponékud jif dé&tinsky; zvlistni vlastnost
u ného jest, fe byv mrtvici randn jazyk ma ponékud
sklieny, tak fe tento pFi devitém, desitém slové viine,
cof ovem divadelni umélec spfSe zmirni, neili pteiene;
druby poklesek vék jeho s sebou pFinisi, ie dobami, ale
jen kratkymi dobami myslénky a slov svych neni docela
védom). Jakou to zpriAvu piinadeji nadi poslové?

Bohata. Zemd je v pozdvieni, na viecky
strany tlupy Zoldnéidv se svymi wviidei se kii#,
jedna tlupa druhé se v'yptﬁvz #adny viak neznd
cil své vypravy. Kaidy vidi a citi, #e bouie te-
mnohuéna nad nadi krajinou vyvstava.

Kotoun. Ano, ano! tak té% bylo, kdyZ za
onoho ¢&asu Braniborci nivich nafich se roz-
sypali. Dobytek honil svgj lid —

Bohata (dobromysiné opravuje). TotiZ lid honil
svij dobytek —

Kotoun. Ano! — o, ma zpukfela hlava!

Bohata. Lid honil dobytek sviij do dalekych
lesd, sim pak v skalnich smrskach se ukryval,
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z polovice hladem tam podel, a Braniborei plenili
dédmy a mésta., ackoli méli zemi nadi opatrovati.
Stokrat’s nam, pane starosto! bidu tu obrazoval.

. Kotoun. Za onoho &asu, ano. Le¢ o nase
hradby lebky sobd rozriZeli. Ridil jsem statné
méstanstvo nale, tak e Braniborci na nale mede
& mlaty budou pamatovati. Vivat Nymburk! A teh-
daZ byly hradby nale malé déti, nyni jsou dospéli
muZové.

Bohata. Slys! nadobyéejny hlahol? (PFikroéi
k oknu.) Jaky to zjev, pane starosto! Dva _]ezdcové
pricvalali na konich zapénénjch, jeden stary, druhy
mlady — hoj! pod mladym se hnédous piekotil!—
sbéh hdu okolo ného — &tastnd se vzchopil, kri-
deji sem.

Kotoun. Ted uslyiime, odkud ta boure.

Vyjev sedmy.

Jakub Velflovic, Hynek z Lichtenburka.
Piedesli.

Kotoun. Ajta! mij stary praisky hostimil,
pan Jakub Velflovic. (Podévi mu ruku.)

Jakub. Hostimilenstvi dodlo nyni na tebe,
pane Kotoune! — Té8im se z tvého ielezneho zdravi,

jsi-li skutednd zdrav?
*



212

Kotoun. A% na tuto zpukielou hlavu. :

Jakub. Ta se jiz dosti napracovala, a zada
odpodinuti. Ale tak zpukiela jeStd snad neni, aby
neuvatila, jaké to ¢asy na ubohou zemi se hrnoun?

Kotoun. Smutné, zalostné! Také nas tau néce
tdeh rozpsanych Korutanu navitivilo; ale Zze mnohé
chtéli, nedostali nic. Svolal jsem statné méstan-
stvo a dal jsem je na deset honi vyprovoditi.
Vivat Nymburk!
- Jakub. Pravé Ze's tak smély a roziafny vidce,
zamy3lime drahého hosta ochrané. tvé svériti. Kné-
ina Eliska— !

Kotoun. Oho! ta Hradecka Rejéka?

Jakub. Nikoli. Eliska, posledm nase Piemy-
slovna. Nejsouc v Praze jista hleda utoéléte ve
vaiem pevném méstd.

Kotoun. At jen sméle piijde.

Jakub. Jiz se blizi k va$i brané.

Kotoun. Hoho! toté dam na kotly zvoniti
a na zvony bubnovati —

. Jakub, Dej, priteli! na zvony zvoniti a na
kotly bubnovati.

Kotoun. Ano! — o ma hlava!

Jakub. Ale knéina Piemyslovna nepnchazn
sama. . .
" Kotoun. M4 svou Zenskou druzinu?

Jakub. A svou muzskou druzinu. Dobra po-
lovice slechty Ceské, nékolik set zbrojného lidu —



213,

. Kotoun. Jen'sem! jen sem!

‘Jakub. A nepiitel nas stiha v zapéti.

. .Kotoun. At piijde, nemame zajeél srdce.
Hued ’ poru¢imi méstanstva hotovu byt1 na sluzbu,
vojenskou. V3Zecko osobné zaridim. Presvéddi-se
Premyslovna, Ze svou  skvostnou osobu vérnému
lidu svéfila. Vivat Nymburk ! (Odspethé) :

Hynek (jde za nim).

Jakub. Lze se jeitd na fizeni starce toho
bezpetiti? Je jiz ponékud détinsky.

Bohata. V my3leni a v mluveni, nikoli ve
svém jednani.

. Jakub. Jest mésfanstvo vuli jeho posluéno"
(Zvonéni, z dilky troubeni a bubnovini.)

Bohata. Jako vdsény syn otce svého. Slovo
jeho platl. Mésto se nevzda Fizeni jeho, pokud
bude péro od mede rozeznavati.

Jakub. Nuz, tedy jest jeté cely Kotoun. Ta—

ké-li pak lid va$ hotov bude, svéfenou sobé Pre-
myslovou krvi svou zastavati?

v Bohata. Neomylné, pokud bude starosta
v dele jeho, ktery v bouii bitevni tak lhoste,]né
po bojisti kradi, jako by ryku neslydel a poraze-
nych nevidél. (Pristoupi k oknu.) Knéina se blii.
Jaka to kralovskd postava! Jaky to sliény viech
oudd sklad. Ha! skvostné piilby, bez poétu jich,
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v plném slanci plamenem hof! Mdstanstvo se
shlukuje, nadmésti se prepliuje — slysis, pane! to
volini a jasani? !

Jakub. Obivam se, Ze v kratké dobd v kvi-
leni se proméni.

Bohata (odstoupi od okna). V ryk valedny,
nikoli v kvileni. — JiZ vchézeji do radnice. (Kotly
a trouby v pfedsini jii jest slySeti.)

Vyjev osmy.
Piemyslovna, po levém boku jejim Kotoun,
po pravém Eliska; za nimi Jifina, Bonu#e,
Cecilie, Aneska, Damira a vice drufiny Zen-
ské. Za témi Jindfich z Lipé, Jan ze Straze,
Hynek z Lichtenburka, a vice #lechty; pak
Rotlev, Nymburské méitanstvo ozbrojené. Sestavi
se tak, e prichozi s Pfemyslovoou pravou, mé-
tané Nymbursti levou stranu zaujmou.

Kotoun. Vitej nam, uslechtild dcero slavného
krale Vécslava, Elisko Piemyslovno!

Méstané. Vitej, vitej nam!

Kotoun. Méstu nagemu déje se dnes nadoby-
dejna Cest a sldva! Vivat Nymburk!

Méstané. Cest a slava!
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Premysloona. Slechetni mdstané! -Mdj otec,
“kral Véacslav, z nékdejdiho méstce valeho zna-
menité mésto udinil, hradbami je opevnil, vysady
mu uddlil, rozkvét tedy domova vaieho dospdl
jeho dobrodinim. Vite, Ze jediny syn jeho zemi
Ceské z8hy byl uchvhcen; vite také, Ze obs
mé sestry za maniely rovnorodé, jedna za vé-
vodu Korutanského, druhid za Boleslava, vévodu
Lehnického se dostaly. J4 jedind zistala jsem na
- sirobd, v tiché chysi kliStera Svatojirského umé-
sténa. I odvazil se hrab® Aufenstein, ve jménu
kralova, jehoi viudy naduiivé, k shatka s moZem
nesourodnym mne nutiti, a kdyZ jsem manZel-
stvim tim pivodu svého nedostojnym opovrhla:
svobody mne zbaviv do vézeni mne uvrhl, z kte-
rého mne muZi uslechtili, otci mému v rakvi vérni,
s velikym svym nebezpe¢im vyprostili. I jsem nzni
pna utéku, bez domova, bez pfistiedku; k vam
beru své utolists, duveéfujic, %e ochranu v mdstd
pajdu, které jest vdédno dobrotiniv otce mého
kralovského.

JindFich z Lipé. Vim, Milosti! Ze &lechetné
méitanstvo bude tebe v hradbach chranit, které
mu otec tviij vystavél. :

Méstané. Svou krvi budeme kndfnu osifelon
chranit!

Kotoun. Jasnid kndZno! tento zlaty retdz
(ukéie na prsa svi) dostal krl Vaclav ode mme —
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Ty's dostal retéz

-za drubé pak;,
roku. spasy lidske

arosta fici, Vasi
8vidj -jiz roku se~
vulo - . B
wkfela hlavo! —

Vyjev devaty.
Vilém z Bergova, piedeli.

Vilém (co poustevnik obleden; vkroéiv, le¢ poné~
kud jif v poptedi, dlouhé vousy i s kloboukem odhedi;
a svrchni odév na sobé nechav rozhalenj na koleno se
spusti u Pkemyslovny). Jasna knéZno! prace ma jest
vykonana.. Vidim tebe v rukou muziv, jichito
vérnost, sila a statnost nejen drahou osobu tvou,
ale i zemi nasi od utiskiv nepiatelskych budou
chiéniti. Zapasil jsem po dva dni a po ti mnoci
s divym proudem nebezpeéi, z kterého mme, po-+
korné se vyznavamn, vydsi mocnost dala vyvazoouti,
tak abych zil, a milostna tsta tva odpusténi vy-
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slovi, Ze jsem vali samostatnow proti zlym tvym
tikladnikéim neumél zachovati.

Pi‘emyalovna (pozdvihne jej). Rytii Vllém
z Bergova, moji piatelé a ochranci! o ifastné mé
vykrodeni z nehodného vézeni a z rukou zlomysl-
nych prvni zasluhu sobé vydobyl. Odpoustim mu
poblouzeni, jehoito se, Aufensteinem zaluzovan,
dosti neuvaroval. Le¢ chuda jsouc a bezmocna
nemohu mu, le¢ slibem dozivotné milosti své, od-
méniti. (Podd mu ruku.)
' Vilém (ruku ohnivé pohbl) S milosti tou, ja-
sna Premyslovno! blazen pujdu do hrobu! (Pokro-
&iv néco v pravo k panstvu mluvn) S ostatni zpravou
k vam se obracim, mocni panové! Hrabs Aufen-~
stein jest odhodlin, mésto vziti dtokem, a jasnou
knéinu znova uvézniti. (Nevelé houti v panstva
i v méstanstvu.)

. Kotoun. At titodi! hradby nade jsou Ziva smé-
lost, srdce nase tvrda skala. Vivat Nymburk!

Vilém. Lezl jiz s vojskem polem nejblizdim.
Chté se dostati do mésta, kde pravice ma nebude
bohd4 zbytetna, bylo mné v rouchu poustevni-
ckém a s Jazykem hcomérnym k nim se privtéliti.
Cacky straznik kynutim mym porozumév, brana
bystre pooteviel, a tak jsem zrakim lejich usko-
&il. Majit oni pevnou viru v jisté vxt.ézstvn Proro-
cky vyrok blouznivé tam véstky zni vyslovpé, Ze
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mésto padne, pak-li Labe mokré své vojsko na
né neposle.

Kotosn. Aha! hodoym to bélmem odi jim
zamazala. (K méitandm.) Hledte tu &arodéjkn za-
jmouti. Z vdéénosti ji doZivotnd budem krmiti.

Piremysloona. Vysvétli ndm, kmete vainy!

Kotoun. Jasnd knéino! Labe nade tak jest
tobd vérné, jako my tu shrom&zdéni. Haha! Po-
8le na né mokré vojsko, a to hrizu v jejich fa-
dy bude metati. Mamet do Labe tajnou branku,
hlubokou a velmi pevné zamiifenou, k podskoé-
nému vypadu cestu vidycky otevienon. — Jdi,
statetny pisaku! sousedstvo seber tady nepfito-
mué, zvlastd vdecky plavce a rybafe. Strhavie
mosty nepidtelé nebudou tamnéjdi biehy strafiti. -
Labem bredte, viny jeho libajice, az tam k sode
svatého Vaviince. Odtamtud mésto obejdéte a ry-
chlym krokem k Praiské brand piispéchejte. My
pak, pinové a rytifi! pojdme hradby braniti. Kdyt
ndm v pravo piseii zavzni valetna — rozumis mi,
pisakn?

Bohata. Rozumim, moudry pane starosto!

Kotoun. Tu my branou Praiskou vypadneme.
Vivat Nymburk!

Bohata. Na nés se bezped, pane starosto!
jako Ze tam ti darmodraz{ Zoldnéfi co plaché pta-
ctvo budou prchati. (Odkvapi.)
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Jindiich s Lipé. Krivé tak soudi pisdk ne-
zkudeny. Aufenstein-li v jejich dele, tvrdy a vra-
Zedlny boj bude ndm s nimi podstoupiti. (Zvonéni
na poplach, hned na to 1udd zéfe sini osvétli a vidy
vice se rozmihi. Zvonéni trvi, pokud se vitdzstvi mepro-
hlasi. Taktéi atok, ryk totif bitevoi, sem doléha.)

Rotlev. Tu mame kruty zatitek! Tento pla-
men je 21vy dikaz, 7e mezi Aufensteinem a zje-
vnym nepiitelem neni rozdilu!

Vilém. Smolné vénce jsou nejstradlivéjsi jeho
zbrai.

Jindiich % Lipé. Hledte hasiti, méstané!

Kotoun. Nikoli, Vasi Mocnosti! Muze své
mam k potjkéni. Oheh budou Zeny, starce, ditky
hasiti, ti jsou na to pfipravenmi. (K panstvu) Kde
mate Viléma zHasenburka, toho zajice se
lvim srdcem?

Jindfich z Lipé Bo;ohromny Zajic z Valdeka
zastiva hrad krélovsky. Aviak pan starosta v das
piipominad. Jeden musi poroudeti, a to jest Jan
ze Straize.

Vsickni (volaji). Ved nas, pane Jesku z Var-
tenberka!

Jan ze Strdie. Nuie, § Bohem! Heslo nase
jest: ,Posledni Piemyslovnal“ (Vytasiv meé
odejde; co muiského mna pravé sirané, hrne se za nim,
volajic:) Eligka, posledni Premyslovna!
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Vilém (ktery v popfedi stili zlstal. pfed sebe).
O, kéz bych smrt Aufensteinovu poslednim dechem
vykoupil. -Jeho, toliko jeho budu na bojisti hle-
dati! (Odkvapi.)

Kotoun. Lid muj povede mne —

Jakub. Ty povedes svu; lid, piiteli! (Odejde,)

. Kotoun. Ano — o ma hlava!

Premyslovna Zistah u mne, vainy kmete!

ruka tva jiz klesa pod medem.

Kotoun. Nikoli, méa jasna knézno! Kvolna j jim
schazi, kdyZ mne nevidi a nesly&i. — Na&e heslo:
nwVivat Nymburk!“ (Odchizi.)

Méstané (tasice mede). Vivat Nymburk! (Jdou
za nim.)

Vyjev desaty.
Elidka, Pfemyslovna, se svou drutinou.

Piemyslovna. O bojujte s nimi, moji andélé
strazni! ZehneJte zbrani jejich! meéim uepratel-
skym razu upmejte tak aby v prudkém letu lehké
co ptadi péra na jejich drahi téla padaly!

Elisha. Nechtéla bych za ty proudy krve od-
povidati.

Premysloona. Mat jich vdova Rudolfova bez-
toho jiz na svédomi.



221

Eliska. Jestit to valky obdanské téprv smu-
tny zadatek.

"~ Pfemyslovna. Ani by se ten snad nebyl sta],
kdyby nebylo kralovny Hradecke .
- Eliska. D&kuj Bohu, Ze ji jest; rada budeé
nékdy outotistd u ni hledati.

" Pfemysloona. A} nebude ttulku ani v chyéi
pastyiské.

Elisha. Po &m baii§ ve své ‘krvolaéne cti-
zadosti? Jsi na svobodd —

Piemysloona. Ctizadost by jedina vlastnost

byla, kterou bych se k maceie své rovnala.
. Eliska. Tak dalece od stoudnosti kndézen Ce-
skych jsi se odrodila, Ze- neché.§ Zenicha sobé vy-
Zebrati, a sto mil za nim chvatd§, co by ani
decera rolnikova neuéinila.

Piemyslovna. Tudim, Zeby kralovna Hrade-
ckd pro Zenicha kniZectho dva dily svéta proce-
stovala.

Eliska. Nebopé se, Ze tebou cisaf Jindfich
pohrdne?

Premyslovna. Véc dost mozni, bude-li kra-
lovna Hradeckd v mém pravodu. Opat jest v mi-
liskovani a v Milkovych praktikich mistrovand
umélkynd; ja vtom ve viem co roéni ditko ne-
zbéhla.

Eliska. A vidyt jest Jan cisafovic vékem
daleko mladsi.



Premysloona. Ani ne tak, jako's byla ty
otce mého mladsi.

Eliska. Divka nemé osudu svého piedstihati,

ale dekati.
' Piemysloona (obriti se k své druiind). Slyitel
Piseti valedns — ted se stane vypad. (Pfikrodi k oknu
otevienému.) O jaky to pohled, velky, radostnj,
stradlivy! Jan ze Strid%e prvni ve brand! Smrt
ston&sobnou nese mez1 mé nepiitely, jako ducha-
plny Hektor mezi Reky malomyslnz

Jéfina (prikrodi k nf). O, dovol, jasna knéino!
abych se zidlastnila v tom stméné-krasném divadle.

Piemysloona. 1 tebe krvava ta hra oduse-
viigje, a nehraje se o tvou samostatnost, o tvd
kniZeci prava. (Nejvéldi ryk.) .

Jitina. V zufivém tom boji zépoli také Hy-
nek muj, a nedd Zivobyti své ani za dvadecet.

Piemysloona. A ty se strachem nechvéjes?

Jifina. Pyénou radosti srdce mi trne, muj
mlady lev vrati se sldvou ovénéen.

Piemysloona. Jiz se val ten nazpét hrne!
Jindfich z Lipé — Hynek Berka z Dubé — béda!
béda! nikoli Jan ze Strite — padl, my )sme
piekonani!

Jifina. Nekvil, knéZno! nejsou to tvaie pre-
konauych ani kroky, ani zraky — viecko na nich
jevi vitdzstvi, — Avaak hle! tu pod- okny mdj Hy-
nek z Bergova vlede téice ranéného —
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Premysloona. Bih odvratif, by obrance muj
vitdzstvi to smrti zaplatil! (Venku se vitézstvi pro-
voléva.,)

Vyjev jedenacty.

Hynek, hned na to Jind#ich, Kotoun, néco
rytifstva a méitanstva.

Hynek (vede Viléma na met se podpirajictho k Pfe-
myslovnd). Jasnd knd%no! u tvych nohou Z4d4 sobé
umiiti. Jest ranén Aufensteinem, s kterym
zoufanlivdé zapasil.

Vilém (sklesne). Milost, knéfno! — &ipem la-
sky — k Premyslovnd — umiram. (Skona.)

Premysloona. Oh! Béda mnd, pak-li tvij
osud s kaidym se potka, kdo mne miluje! Mo-
dlitba ma nahrad ti tam lisku mou!

Jindfich (ptijde s ostatnimi). Svitézila’s, jasna
knéino! Jan ze Striie plamennym medem od
obrany v vyboji se obratil. Spéchejme za nim
ku Praze! Setien budiz ka?dy bojovnik kralov-
sky — Aufenstein byl tvij trapitel, Aufenstein
budiZ obéti nadich meéa!

Piremysloona (sjavsi prapor se zdi). Nuze, za
vitdzem nadim! tento prapor privodni nam budiZ
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hvézdou! — Diky tobé,  vérne, rekovné mdsto!" Z po-
pele mnou povstanes — Bih tob® Zehnej! (Odchési.j
Kotoun. Vivat Nymburk!
Méstané. Vivat, vivat Nymburk nag! (Viecko
spéchd 2a PFemyslovnou.)

(Opona spadne.)

- — SRR



. - ‘.
Déjstvi paté.
e L . ._1'.’
VySehrad. Vpravo, vice do poptedi, véZ, do jejilioZ pod-
zemnfho vézeni oknem zamtifenym néco mélo nad zemi
chudické svétlo padé. Jif pred vyhrnulim opony slydeti
ryéné dobyvéni hradeb, které jestd po vyhrnuti néjakoun

dobu trvd. Ryk se blm, bitva vyhrne se na bojists. Ko~
ratané a Miilané dosti statnd se brénmi.

" Vyjev prvni.
Jindfich, Hynek, Rotlev, oboﬁ vo;ako.

" Hynek. Uu'kejte k branim otevienjm, neni tg
]d pro vis ani obdda ami velefe!

" Rotlev. Aufenstein prchl, ujde ném!
Jindiich s Lipé. Kde Jan ze StrdZe, tam
jest Aufenstein. Aufenstein nesmi %iv z Vyiehradu!
(Tisknou odbojnfky své vidy vic a vice, ai je vytisknon

a s nimi odejdou.)

Klicpera IV, 15
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Vyjev druhy.

Aufenstein, Jan ze Straie pravym koautem
se priZenou. -

Aufenstein (ples celé jevifts ai do popredi v levo
odbéhnuv, umdlen fstawe stiti a na med se podpirs).
Podavam ti priméH. :

Jan (tsktéi se zastavi). Co davis do zdstavy?

Asfenstein. Svon Cest. :

Jan. Tu’s nepfinesl k ndm.

Aufenstein. Slovo kralovské.

Jan. To jest summa tvého pfiinéni, Ze nad-
uzival's slova kralovského. Toliko smrt tvd jest
mi dosti jisté rukojemstvi.

Asfenstein. Lehky tvij meé neotevie ji cestn
do mého Zivota, do kterého se jiz Vilém Bergov
nadarmo dobyval.

Jan. Téiky jest milj me&, vieoky hiichy na
mé vlasti tebou spachané co olovo na ndm visi.
Brah se! Ani v lesich, ani v skalinich neni dravee,
jemito by nam vice #kodil. Proto musi¥f mou ru-
kou padnouti. Brah se! (Mezi témito jeho slovy chtdl
jej Aufenstein podskotné probodnouti; le¢ Jan oko
~ s ndho nespustiv rané jeho vyhovi, dermem dvakrét ples

jevisté pfed sebou jej ieme, a pak celou moci svou na
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ndho se vrhne. Tubé ez nimi potykini, ai koneénd
Jan smrticf rAnu mu 1asadi.)

Aufenstein (padnuv). Jindiichu! Jindfichu!
sloupy tvého trinu poklesivaji! (Umfe.) -

Vyjev tieti.
Herlot se &tyfmi halapartniky. -

Herolt (postavi se u prostfed jevists, halapartnfci
jej obstoupf). Ve jménu nejjasnéjitho vévody
a krale Jindricha prohlasuje se VyZehradu a viem
obyvatelim jeho, jako i odtud z Vysehradu ve-
gkeré zemi do viech é&tyf uhliv, Ze Jeho Mocnost
polni mardilek hrabé Aufenstein od jitra dneSniho
prestal byti vidcem vojska krilovského, jehoito
vedeni odevzdano jest Fridricha Mlad&imu,
markrabi MiZenskému. Hrab& Aufenstein at tedy vie-
cku sprivu vojenskou na viecky véky se sebe sloii.

Jan (ptikrociv). Tenkrate zajisté uposlechne.
Oznamte to jemu — tamto od své bohaprizdné
&inosti odpodiva. Le¢ nehulikejte, byste ndm jej
neprobudili. (Odejde.) :

Herolt (s halapartniky pristoupf k talu Aofenstei-
novu). Hrizy svéta, ont jest mrtev! — To se musi
hned Jeho Jasnosti oznamiti. (Rychle odejdou.)
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Vyjev étvrty.
Lambert, Ruprecht, Jelena.

Lambert. Povidam ti, pokud Aufenstein je
#iv a rddcem, nemime miru k odekavani.

Jelena (dole ve vézeni). Jest-li tady ucha lid-
skeho, smilej se nade mnou! )

Ruprecht (jeni byl privé ai k okénku zamFife-
nému phidel, lekne se a nazpdt odskodi). Panbih
s nami — Lamberte!

Lambert. Co jest? C ,
S~ Ruprecht. To byl hlas . ducha tisiciletého. —
lys ! ' '
4" Jelena. Hladem mofeny &lovdk poslednim
svym hlasem k vim vola! ' .
" Lambert. To piichizi z podzemi. (Jdé po hlase.)
- Buprecht. Jii je vrchovaty &as, abychom se
polepili, anebo radéji odeili. Na zemi i pod zemi
proti nam se to bouri. .
. Jelena. Oznamte kralové, Ze tu Jelena z Ri-
senburka k hladomoru odsouzena. . ,

Ruprecht (poslouchav). Lamberté! to je sim
dabel, ponouka nas proti -Aufensteinovi. :
. - -Lambert. Pojd, to musime ohlasiti. (Odchize-
jice zarasf se u téla Aufensteinova,) Hoj! kdo to tady
odpotivs, snad na véky? — At jsem hladovy Mi-
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$i&k, * Aufenstein to, zlopovéstn£ spasa na!e naée
hlava, nase pdst!

Ruprecht. Lamberte! vezmi Jazyk na uzdu;
béda né.m, slygi-li t3!
" Lambert (sehne se k mrivole). Ani hnut{ “ani
dechnuti v ném. Budou tady tento den po_tii véky
_slaviti. — Chopme se ho, pohrobime jej, a.c se
cely dostane do hrobu.

Ruprecht. Kam?
.~ Lembert. Kamkoli, budet jej zdeJh zemé
viudy tladiti.

Ruprecht. Tdiky je, aviak jeho zachystini-
¢ko bude mnohem té#8i. (Odejdou s télem.) -

Vyjev paty.
Jizba u Velflovice z drahého déjstvi.
Jakub a Hynek vejdon,

Jakub. Nui, jak jest?

Hynek. Néco posli nalich se vratilo, druzi
‘zustali v Norymberkn na kniZeci nevéstu tam d&e-
kajice; nebot ji cisai skutednd Zada vidsti. '



Hynek. Cisai Jindfich slibuje, kndfnu nafi,
budouci déditka vlady zemské, se synem svym
‘Janem manzelsky spojiti. Jeho Jasnost vyslovnd
Z4dost projevuje, - aby Premyslovna nejdéle ku
konci tohoto mésice do Spyru k nému piicestovala.

Vyjev Sesty.
Rotlev, pfedesli.

Rotlev (pln radosti ptikvapi). Vitdzstvi a vitézo-
slava, Eliska Pfemyslovna je blaZenou, oslavenou
nevéstou!

Hynek. 7 toho se tak nesmirnd td3id — ty,
jenito ji zapalem odvainéj¥im neili sim Bergov
milojes ¢ :
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‘Rotles, Miluju ji a budu doZivotnd nejen ji,
ale viecko jeji potomstvo milovati. ,

Jakub. Tyt ji také provodid?

Rotleo. Provodim a2 k oltdfi, a kdybych mdl
viecky svd statky za vstoupeni do chrAmu Pand
obdtovati. : ,

Hynek. NuZ, je viecko pripraveno?

Rotlev, Ted teprv piipraveno, mnou vuplnd.

Jakub. Co’s -pak vdecko. pfipravil? '

Rotlev. Ma-li nade nehrub® bohati knéina
jako nevésta cisafova syna tam pfijiti, musi také
skvostnosti a leskem viecky. taméjsi kndiny pie-
panovati, jakoZ je skutetnd prepanuje. Vsadil bych,
%e nejvyssi nidhera v porynském tam bohatjrstva
oki vyvali, aZ nevdstu nadi a bohatstvi jeji uvidi.
Kdyby se v den svatebni cely dvir cisafeky za
;it:nti posadil, viickni budou z jejiho zlata a stiibra

1 .
Jakub. Odkud’s to viecko ptitaroval?

Rotlev. Od pratel a pHznived kndiny Pie-
myslovny, kterych tady tolik jest, co podestnjch
lidi. Nejprvé se otec midj o vée zlato a stifbro,
jakoZ i viecku stolni tupravu svou se mnou, totiZ
8 knéinou Premyslovnou, rozdélil. Od ného spé-
chal jsem do sidla biskupského. Jeho Distojnost
daroval nevdstd na8i dva veliké pohéry nejdrai-
8im kamenim vyklddané, jakoZ i jiné drahocenné
stolni nadini, mimo to ale mimochodnika bélouse,
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Vyjev sedmy.

Velika skvostnd komnata v krilovském sidle Vyiehradském.
Hlavni a postranni dvére,

"P‘femyslovna, Jelena, Cecilie, Anefka.

Premysloona (v nidherném, vlastnf rukou hoto-
veném odévu, s véncem z biljch rdif na hlavs, vejde
dvel'm1 postrannimi- ¢ pravé strany; za nf vejdou Ce-
cilie a Aneska, té% slavnostnd obledeny).

Jelena (bledd, vymofens, v odéva bidném, hlavafm
vchodem nesméle vkroéi, zmuiivdi se ke kn&iné kvapi,
u nf pak na zemi se vrhne). Milost! milost, dobro-
tivd kndino!

Piemysloona. Co vidim! Jelena z Risenbur-
ka! — mrtvi z hrobi vstivaji!

, Jelena. Z hrobu, knéinol do kterého mne
hrabd Aofenstein za Ziva zatratil, abych dklady
jeho proti tobé nevyjevila.

Piemysloona. Odejdi v pokoji.

Jelena. O, trestej mne, milostivi knéZno!
Avufensteinem zalouzena sit jsem s nimi sprédala.,
na tvou zkézu piipravenou.

‘Piemysloona. Na hradé svych otciv rozsudek
mij odekdvej. (Pokyne, aby odesla.)

* Jelena. Jdi tastné k cili svému velebnému!
(Odejde.) :
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Vyjev osmy.
Bonuide, na to kralova Anna. Piede#lé.

Bonuge. Jasna knézpo! chuda Zena milostivy
piistup 7ada. Prichazi itdsti prati ve jménu svém
a viech sobd rovnych, kterym’'s v klastete Svato-
jirském hojnou almuinu udélovala. )

Piemysloona. O, vddk tdchto neitastnych
bude spasné poehnani na mou dileiiton pout!
At pfijde!

Bonuse (odejde). :

Krdloona Asaa (v chatrném odévu staré ieny
s kukli pres hlavu zfistane vzadu stiti; odhodivéi kukli ma
plece a. svrchni odév rozhalivii na panny pokyne).

Cecilic a Anedka (pornavie Lrilovou pokloni se
ji, a dveFmi postrannimi odejdou). '

Krdloona (na svém mists). Alibéto!

Piemyslovona (obritivéi se s rozpiatyma rukama
k ni chvita a vroucnd ji obejme). O ma drahd se-
stro! Blaze mné, Ze t& jeitd vidim, Ze t8 k srdci
tisknu, neZ osudnou svou cestn nakroéim. Po tvé
tvafi dufe ma tu jestd toutila. .

Krdloona. O, stihana, ustrafend lané! jestd
mne milujes ? _ B

Piemyslovna. Tebe nemam milovati, jeito’s
mi nikdy neublizila? Sestru Annu neméla bych






odevzdévaji, myli sebe, myli také tebe. Spojiv t&
cisaf se svym synem nebude jen Zatecko, led ce-
lon zemi vénem tvym jmenovati, valednd ji doby-
vati.

Piemysloona. Nehroz se toho, nemysli na to.
Janiv otec jest knite mirumilovny.

Krdloona. O, jak se obavam, sestro Elisko!
e pa stolec, po kterém baif, dosednes s védomim
velmi porufenym. Pfes potoky krve lidské, pres
mrtvoly svého lidu a statkd jeho zficeniny k uému
pospéjes, divajic se s ndho, jak sestra tva, né-
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kdejsi tvA druhdA matka, z drahé vlasti, s trinu
rovné dédi¢ného, do vyhnanstvi ustupuje! — O ne-
sahej. rakou ZAdostivou po koruné! Koruna jest
oatry :krah, ‘a% do mozku lebkou FeZe, a hlava
snasi bolesti jako _jitra Promethea, neskonalé.
U: prostred slé.vy a.rozkosi . nastrojenych srdce Api
strasti plné ‘a leskld jasnost, co zimni slunce stu-
dens, ani v oborn domécnosti srdci tvému zah¥ati
se neda!

Piemysloona. O, pohtovani hodné sestro,
pak-li mi svij stav obrazujes! Aviak darmo
srdce rozitdpujes, jeSto t& co matku cti a miluje.
Pred tydnem Jsem jeitd vase, svoje byla; Au-
fensgein tim vinen, Ze v tak kratkém fase ani
vam, ani sobd nenaleilm :

.. Vyjev devaty.
Jind¥ich z Lipé, predeslé.

derwh Jasnd knd#no! véecko jest na cestu
pripraveno.
. Premysloona (zachvépc se nelibd nait se ohlidne)
Pin Jindfich z Lipé vidi, Ze s krilovskon sestrou
se loudim — snad na véky.

Jindfich (zistane stiti na svém mnsté)



Premysioona (polohlasitd). Vidik, Aumno! i
wesmim, byt bych chtéla se vrititi. To jest ta
otcovska pozistalost, to dédiéné urozeni.
Jako’s ty nékdy, chtic ¢ nechtic, s chladneu krvi
k Dravé cestovala: tak ji nyni s srdcem lhostej-
oym k Rynu putajo, abych vili samostatnou lidu
obédtovala. — Rozejdéme se, sestro! nevolni stro-
jové cizich zaméra! O rei, Anno! %e s duii distou,
zadti prazdnou se rozchazime.

Krdloona (uchopi ruku jeji a k srdci ji tiskne).

Premyslovna. V tmavém linu budoucnosti Zi-
vot miuj piede mnou lei, dlouhou drihou, snad
trni plnou, bude mi kradeti; ty’s byla vidycky
materskou mou pfitelkyni: o, poiehnej mi na da-
lekou cestn ve jménu matky nadi, dcery Habs-
burkovy.

Krdlovna (pladic ruku na hlavu jeji poloii). Obraz
jeji viudy td provézej, a chrahi t8 mého osuda!
(Ohnivé k srdci svému ji phitisknuvéi od ni se odtrhne
a odkvapf.)

Jindiich (odchizejfci krilovnd hluboce se poklon).

Piemysloona (nSjakou dobu shic za krélovskou
sestrou se divd, na to pak city pkekonavii di:) O 'ty
slavny Vysehrade! jasné sidlo praotciv mych,
budu-li t& kdy, a jak t& budu. vidéti?.

Jindfich. Brzo, bohda, k svému a k zemi
nadi rozkvétu, ,



Premysloona (jakoby leudic se viikol sebe hledi,
puom hluboce- oddechnuvsi k odchodu se obritf). Jsem
hotova. (Odejde.)

Jindfich (kr& zvolna za ni).

Vyjev desaty.
Viadu pies celé jevistd sidlo kralovské na Vysehradés, ve-
likd brina do ného oteviena. Pfed sidlem tim prostranné
ndmésti, kterfmito voln§ priichod pro veliky priivod jest

vejskem rzahraieny. Za vojskem v prave i vievo mnoho
lida Praiského i venkovského obojtho pohlavi.

Pravou stranou v popfedi vystoupi: Kotoun,
Bohata a ndco méstanstva Nymburského.

Bohata. Nuie, pane starosto! chranénec na3
bude u veliké slavé k vzneSenému cili kradeti.

Kotoun. To mame ji co ddkovati —

Bohata. Ona snad pondkud ném?

Kotoun. Ano, tak jsem mél fei. Vivat Nym-
burk! — Méli bychom ji aZ na misto shatkn
lp;rt:lvodltl le¢ nemuzeme dlouho bez svych oufadid

d Bohata. A oufady nade bez nas.

Kotoun. Ano! — o ma zpukield hlava!
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‘Bohata. Privod vyehhx postavme se stra-
nou. (Ustoupf hodné v prave.)

Z krilovskéko sfdla vyjdou: Jan ze Straie, v&dcé,
v Gpiné skvéjicf se zbroji ptifed na kraj jevisté v pravo,
slstane tu stéti, priivod nechsje odchézeti. Za nim jde
fest herolth &ili blasatelé se znakem Ceskym na dlou-
hych Stitech vyobrazenym; jsou tak jako vojinové a vdi-
ckni priivod tvoMcf po dvou sefaddni. Za témi pfijde
dvanict halapartofkl, za nimi Jakub Velflovig,
Rotlev a néco jinjch Praiskych méitanf; za t3mi
Hynek a vice rytifi. Po nich pHjdou: Aneéka.,
Cecilie, Jifina a dalf drufina Zfenskd. Na to Pfe~
myslovna, Elidku macechu po pravém hoku ma-
jic; za nimi Bonufe a Damira, za témi pak:
Vilém 2z Valdeka, Jindfich zLipé a vice
pénfi, koneénd pak bojovnfci. Levou stranou do popkedi
vystoupf kral ve velikém vileiném plasti, p¥lbu skvost-
nou s Eervenobilym‘ chocholem maje na hlavd, Prlivod
pokrodf jen ‘tak daleko, aby Pfemyslovna do
prostied jevnm dosla, kdeito jej krdl volinim svym za-
stavi.

Krdl. Eligko Piemyslovno!

Pfemyslovona. Ha! béda mné!

Krdl. Blaze tobs, ze t¥ kralovsky tvdj svat
bratrsky pozdravuje. Prisel jsem, snad na vidy
s tebou se rozlouditi, nikoli s tebou a s pfately
tvymi bojovati. — Jeiku z Vratenberka! 'véz, ie
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odtud az do Sumavy nenajde3 mého bojovnika.
Odejdéte v pokoji. (K Premyslovns.) Krasné ti slusi
ten razovy vénec, spanila nevésto! Aviak jest
sprostitky. Podej mi svou neohebnou hlavu, at ji
distojndji ovénéim. (Vyjmuv pod pléstém vénec zlaty
na rbiovy ji ho posadi) ManZeli svému oznam sluibu
mou a mé pozdraveni. At pfijde jako bratr, a bra-
trsky jej piivitim. Prijde-li jako nepfitel, povéz,
Ze jej nejen se svym, ale i s Mifenskym a Bavor-
skym mecéem budu ocekavati.

Vilém % Valdeka (vykrodiv ze fadu ku krili po-
kornd se pfibliii). Kaite, Jasnosti! kam Vas s li-
dem svym provoditi mam.

Krdl. Netfeba mi tvého priivodu, Zlechetny
Valdeku! Miluje vas krdl Jindfich, a prodeZ
bude svobodnd a jisté nejen Prahou, ale celym
svym krélovstvim kradeti. — S Bohem, Eli¥ko Pre-
myslovno! (V levo odejde. Priivod hne se k odchodu.)

Lid. Bih té provod, nase Premyslovno!

(Opona spadne.)

Klicpera IV, 16






Rod Svojanovsky.
Truchlohra ve &tyrech jednéanich.



Osoby:

Stanislao, hrabé Svojanovsky.

Ludmila, jeho manizelka.

Vilim, . -

Rdiena, }Jc)lch dé.

..;‘::’:fl:?n:y?abwhmd“’ } setnici ve vojsku cisaiském.
I{:::::: " } v hrabéci sluzbé.
Antonin, Jarolimfiv koéi.
Plukovnik Prusky.

Koétny,

Brandl, } Prusané sprosti.
Rustmann,

Slezsky katrénik.

Lidka, hospodska.

Cisar'ské a Pruské vojsko.

Dé¢j padé na rok posledni sedmileté vilky, a koni se dilem
v z4dmku Svojanovskych, dilem v okoli jeho.



Déjstvi prvni.

Diim hostinsky v hotejsim Slezsku. Pélnoc.

, Vyjev prvni.
V pravo za stolem sedi as devét Pruiani. N&-
ktefi z nich rozmlouvajice koufi, jini jsou na
sténu podepfeni a dfimaji. — V levo za stolem
sedi Kvétny s Francouzem a hraji v karty.
Svitka tenka jim dohofivid. Vzadu maly stoledek,
na némZ konev s pivem.  Lidka sedi u ngho
a spi.

Prusan proni. He! — to je spani! — Ho-
spodska!

Druhy. Nech ji spat a nalej si sam.

Prons. Je-li jen co v konvi! (Nalivd.)

Francous. 1 devét tisic hromd! u nis jsou
berani vlidngjsi, nez u vas lid selsky! — Svi-
&ku, babo!
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Koétny. Pomalu, pomalu! u nis se ale ne-
piebiji devitka osmifkou! — e pak se ti to hned
prilipne!

Francouz. Neralte se horsit, byvaly pa-
ne! — proto predce nevyhrajed! — E! — pojd
domd, krali! mohli by na t& také Malvice prijit!

Kvétng. Byl's také u té muziky?

Francous. A! — tenkrit jsem si hovivaval
jeStd ve vlastenskych hajich! (Zpivi.) ,,Za Rejnem,
po stranich, ristava vino!«

Kvétng. Proto! — Muj déd tam mivaval mlejn,
a jako pacholeti mi vypravovéival, kterak se ve-
liky jakysi vidce do jeho mlejnice schoval, aZ
bylo po bitvd! — O tobé se mi nikdy nezminil!

" Prusan prons (k drubému). NenaraZi zas na
nas? ,

~ Druhy. Styska se mu po vyprasku! — nech-
me ho 3tdkat! (Pije.)

Francous. ,,Za Rejnem, po stranich, ristava
vino!* — — Ty se asi t&5i§, brachu! Ze se bliZime
k tvé vlasti?

 Kvétny. M4 vlast o mne nehrubd stoji! ale
tva asi pro tebe naiika? : .

Prusan druhy (k ostatnim). Sly&ite-li pak je?
Jsou si rovni, jako provaz provazu! Jeden z vla-
sti prch’, a druhy do ni nesmi!

. Francous (vyplici). Certova karta! — A té
babd plamenu do chitdnu vleju, aby usnula na
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vékkly;! (B&if k ni.) He! hola! — zhira! (Nevlidn& nf
wykla, : .

Lidka (ze spani vyd&Sena). Matitko BoZi! —
co pak se zas stalo?

Francouz. Svitka ndm dohorela!

Lidka. Vidyt vite, %e jsem viAm sem dala
posledni! :

Koétny. Nelii, Lidko! v komirce visi je&td
jedna! ,
. Lidka. Musim ji zachovat, kdyby pan se-
tnik — ‘

Francous. Pan setnik si miiZe dat zapAlit
bardk, az svitky dojdou!

Kvétny. Pomoz, Lidko! pomoz!!

Francous. U sta &rnych d&erti! hejbej se!
Zaplatim ti také stiibrem Bediichovym!

Prusan proni. Pomalu, pomalu! — Zena mé
dobie!

Kvéing (u svého stolu). Aha! pan pelikin se
ozyva!

Francouz. Co je tobé do toho?

Vojdk (z venku). Lidko! panu setnikovi svidku !

Lidka. Tu to méte!

Vojdk. A mnd pil pinty piva! — honem!

Lidka (mu naleje a bii s lou&i ven).

Prusan prons. Kdyby tady tebe nebylo, ani
by nids tu Z4dny neucitil! — Kdyby té tak na
viecko bylo, jako na kiik — '
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Francouz. A tebe tak na viecko, jako na
piti? — At déla kazdy, co se mu libi! — KdyZ
jsem prohral, mam piestat, ne?

Prusan druhy. Vzpomeh si na Rosbach,
a potés se!

Koétng (vozsviti lout). Sedni a michej! — sice
povstane jeden kohout po druhém!

Francous. A!—kdyi chee dabel, aby ho-
dné po d&ertovskm vyhlizel, oblikne na sebe ka-
rani 0dév! (Posadi se, michs, a davd karty.)

Lidka (ptijde). Tu je swéka'

Vojdk (hodi penize na stfl), Je to tak dobie?

Lidka. Dobie!

Vojdk. S Bohem! (Odejde.)

Prusan proni. Naplh konev, Lxdko'—hezky
zderstva! — Mné je tak jaksi sucho, jako bych
dnes naposledy pil!

Lidka (jde ke konvi). Snad neni jiz préazna?

Prusan druhy. Nechtsli Jjsme t& budit, nali-
vali jsme si sami! V&ecko je napsano'

Lidka. Kde mi jen ten muz zistal! (Vezme
konev a jde.)

, Francouz. ,U Rejna, na stranich, roste tam
vino* —

Kvétny (bere spésné list, jii vyhozeny, nazpét).
Ne tak —

Francous (ho popadne za ruku). Co leii, to
bézi!
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Koétny. To je lez! lezet i bézet: naJednou
nelze!

Francouz (shodi karty a shribne penize). Co
le#i, to b&%i! — vyhral jsem!

Kvétny. Oho! vidyt's mi jeSté nezabil ani
listu!? — Ned@lej povykd, a hrej dale!

Francouz. Nebudu!—Nespravedlivé hraje§ —
klame$ mne! celému pluku’s jiz znamy!
Kvétny. A tobs jesté ne?!—Tu mas! (Uhodi ho.)

Francouz. Ha' hrom, koule a peklo! — My-
sli§, Ze budu rany od tebe schovavat, jako Pru-
éané‘?—Pnéel’s jednou na zralého!

Prusan proni. Ba pravé! hahaha!

Kovétny. Zraly’s, to je pravda, jako snop!
a dolezid se co nejdiive na kal!

Francous. Tebe jiz sotva dohonim! Jako troud
jsou vetcha tvad zida, na kterych’s pred étvrt le-
tem jedtd kratsi kabat nosil! — Ubohy pane
poddust,ojmku' — pod distojnikem stopé ale tak
nizko, jako ji!

Koétny. To mi neopakuj, zdrav-li chce§ jeits
pod &iré nebe!

Francous. U viech rekd Ceskych! — dobfe
ma8! (Smekne pied .nim,) Malem bych byl zapo-
mnél, odkud jsi!

Keéiny. Kiedku! netup zahradn pro jedinou
vlkovitou snét!! (Opét ho uhodi.)
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Francous (popadne se stény favi). Cert mne
vem, to-li ti zistanu dlufen! ,
Koétny (vytrbne t6i). Pojd! — beztoho bych
rdd opét do toho prisel! (Vrazi nah a Sermuji.)
Francouz (okolo stolu ustupuje). :
Prusan tfeti (ktery ai potud dfmal, se pro-
budi). Kyho dabla? — Roztrhndte je! — Aby se
k tomu setnik hodil! — (Vyskodi.) Tu to mAime! —
Hrome! ja bych za to tfi sta zlatjch nevzal!! —

Vyjev druhy.
Vilim, piedesli.

Vilim. Co je to? — Ustaiite!!

Koétny (se lekne, dupne a do sebe vikfikne:)
Ha! - Ze pak zly duch vidycky toho piinese za
mnou!

Prusané (vstali a &ini setnfkovi poctu).

Vilim (vejde mezi ng), Jak — Kvétny!? — Clo-
véde! coz t& mam v okovich se¥edivéti nechat!?

Koétny. Tupil mou vlast!

Vilém (se podivd na Francouze, pak k Pruanfim:)
Kdo jste byl viemu piitomen?

Prusan prons. Véickni.

Vilim. Kdo byl piiina?
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Prusan prosi. Jsou oba vinni,

Kvétng. Vy mne nenavidite, ze jsem Cech!

Vilim (se jména toho jaksi lekne).

Francouz. A mne, e jsem Francouz!

Vilim (k Prufanm). Qdejmete jim zbrat! (Stane
se. — Okiie na Francouze.) Toho odvedte! S Kvét-
nym chei zistati sam. -

Prusan druhy (odchézeje, k tietimu), Ten mu
asi di! koupaval se také v Labi!

Prusan trets. Ba véru! Luhak jeitd nikdy
luhdka nesnéd’!! (Odejdou.)

Vilim (zbstane se zaloienyma rukama zamyslen stéti,
ai Lidka dvefmi klapne a jej vytrhne). Jsi, Zeno,
hospodska ?

Lidka (postavi konev s pivem na stoledek). Jsem,
milostpane!

Vilim. Dej mi ve vsi zaopatfiti muZe, ktery
by z dobrého platn poselstvim el do Cech.

Lidka. Kdyby se mi jen muZ vratil! I s de-
ladkou odejel! — Jak piijde, hned mu to povim!—
Ach, drahy milostpane! ve vadich bitvach se na
sta lidu kaci, a o mého muZe nechce Zadna koule
zavadit! — Co snad slunce sluncem sluje —

Vilim. Jdi ven!

Lidka. Neraéte se hordit! — Zvyk dél4 mnoho!
Témito dobami se kaidodennd s muiem vadim;
a %e dnes doma neni, tlaéi mne to jaksi v krku!
(Odejde.) :
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 Vilim (ptejde nékolikrit svétnici; po chvilee zb-
stane pfed Kvétnym stiti a pFisné nah hledi). Kolikrat
jsem jiz bratrsky tebe napominal?

Kvétny (sklopi o&i a midi).

Vilim. Tak se déje, kdyZ na koukol vikol
sebe zvyknem. Kdyby se’s byl stépnych drZel
stromli, kdyby’s byl aspoh pokradoval, jako's né-
kdy zacal, sedal bys za stolem s mého druhu
muii; kdeito se nyni v prachu a blatd valis,
a kaZdodennd hloub a hloub klesas!

Koétny (divoce). O! pane setniku! Jen jeden
den nemél ¢asu spravce mezi dny mého Zivota
napsat! — jen jediny den: a ji bych nestl
tady, pod cizinskou stiechou, nestdl bych pred
vami s touto nefistou tvai, nestdl bych nikdy
pred vasimi soudeci!

Vilim. Znama piseq! — Cas mife tak malo
za nedlechetné skutky nade, jako sukno za zka-
Zeny odév!

Kvétny. Ach, mize! mize, pane setniku!

Vilsm. Jmenuj mi neitastny ten den.

Koétng. Néhla a — jak priva mluvi —ne-
8lechetna smrt mého otce!

Vilim. Jsi Cech?

Kvétny. Jsem. V kraji Hradeckém se na mne
ponejprv zasmalo slunce.

Vilim. Jak se’s dostal pres Krkonose?
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Kvétny. Budte milosrdny, a na to se mne
" neptejte! —na v8ecko — jen na to me, jak jsem
(divoce) do tohoto Satu piisel!

Vilim (bledne). Prchl’s z vlasti?

Kvétny. Prch’, prch’ jsem! dav krajanim
svym na vééné véky vyhost! '

Vilim. Prod?

Kvétny. Prog!? — O dobry BoZe! kteryito
mne nehodného aZ podnes svych deiti ourodon
krmi3 — pro& jsem z vlasti prchl?! — Potok ne-
nese mrtvolinu dlouho u dna! zlou krev vyha-
néjl vdickni oudové na okraj téla— prasivou
ovci vyluduje pastvec z ovéinca a stada! —

Vilim. Tide! o tide, prsa ma!!

Koétny. At tedy krvacim opét, a vyhrne se
cvalem srdce mého bolest! — Vézte tedy: Otec
mij byl setnikem v sluibd cisaiské, a ustanovil
i mne, snad jako nemluvné jiZ, k vojenskému stava ! —
Dokud byl Ziv, dochazel jsem pochvaly dasté —
mnohdykrat i nezaslouzené! — Jednoho dne
nas navitivil praporednik, jinoch, jak se dobie je-
§t8 pamatuji, vainy a Slechetny, a Bih véény vi,
* co k sob& za pfidinu méli — v hndva prchlém,
pravi se, ztratili se z bytu, a otec mij se nikdy
jiz nenavratill! '

Vilim (sebou trhne). Jak —? — Clovéte! tviij
otec?
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Kvétny. Byl druhj den na to v hijku nale-
zen mrtev!

Vilim. Mrtev! — usmrcen od praporeémka?!

Kvétny. Bez pochyby;  praporeénik na vidy-
cky zmizel!

Vilim. O! — neitastny! kdo t8 tak prekrul?
Kvétny neni tvé pravé Jméno'

Koétny. Neni. Pro vétsi jistotu prevzal jsem
jiné. Pohorsky se jmenoval otec a viickni pred-
kové moji.

Vilim. Po — Pohorsky!? — — Nebesa! kdy
piestanete splacet! '

Kvétnyg. Od toho dne — sam sobd straZcem,
niz a niz jsem padal, pfidriev se bohapraznych
spolki —

Vilim. Mi&! mlé! — nékdy jindy dopovéz —

Koétny. Viak — co v1d1m9 — neni vam do-
bfe, pane setnika?

Vilim (pfed sebe). Nem — neni! a nebude
snad nikdy!! (Zufivd sem tam prebibd.)

Koétny (za dloubou chvili). Smim odept? —

Vilim (vytihne mésec s penéry, vilaéi mu jej do
ruky a béii ke dvetim). Desitniku!

Desdtnik (vybéhne).

- Vilim. At t& nasleduje! (Odejde.)

Koétny (va# penize v ruce). Takového kovn
jsem jiz mnoho — mnoho liber promrhal! (Odejde)

Desdtngk (za nim).
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Vyjev treti.

Zorné jitro. Pokoj v zémku, v némi jedny hlavni a dvoje
postranni dvéfe, Na levé strané okno a u ného stil. Na

stole rozliéné papiry.

RiZena.

RdiZena (prjde pravym vchodem, pinese rozliéné
kvétiny, které postavi na stfl a posadf se; tu ji padne

do oka

((Jzk;)st

obrézek, ktery sama byla rejsovala).

Ach! Hordcio md! mné ku tvému

Tieba neni putovati tichému hrobu!

Kaidy paprslek do sebe jména tvého

Obsah ma vryty, obraz tviij mne budi,

A kde Riizena kradi, tvoje bolesti

Krédeji také! — Vi Bih na nebesich,

Pro¢, co stin zemd tvory — osvécuje-li

Okres jeji slunce, neb mésic tichounky —

Provazi i mne viude Horaciin Zivot,

Nezpustiv se mi z mysli, co vékd rekov-
S nych!

Slavim, ctim a s pokorou schvaluji skutky!

Kam se vrhnu koli, vinde mnd striimek

Viystieli, bledy a smutny Horaciina boje!

Bratr! Horécia! — ach Horacia a bratr!

ji opanuje .tak, fe ai po chvilce velmi hluboce

. vzdychne.) .
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Jinak, o nebesa! jinak to byvalo u nas!
KdyZ v loubi zeleném seddval i bratr,
Sestfinu na srdce kdyZ tiskl si ruku,

A jako den slunce mne milovat chtival!—
O! krasni! krisni dnové! blahosti Zase!
Case stkvouci! — majové, preslitné chvile!
Odplouli jste rannd, ach prepiili§ ranng!
Strimek va$ usvadly — a RiZena samal!

(Zabere se v hluboké myslénky.)

————

Vyjev &tvrty.
Lenka, RiZena.

Lenka. Oho!? — i dobré jitro, sledno!

Rizena (se lekne, vytrhne a zpamatuje). Dobré
jitro!

Lenka. Myslila jsem, Ze vas dnes piede-
jdu! — Tak &lovék ledaces mysli! — Snad by
slunce spi¥ jednou o hodinku déle na lozi zistalo,
nez nae sedmnactileta sle¢na!

Rizena. Vstala jiz mati?

Lenka. Vstala-li? — ach ano!— ale co na-
plat? snidani je na stole, a za stolem Zadny!

Rdzena. Hrabd, mdj otec —?

Lenka. Jel hned za tmy do mésta!
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Ré%ena (ifdostivé), Jel!? — Lenko! — (zara-
iena) — bezpochyby e ho jen méstané doprosili.

Lenka. Dost moZnd! — aé —

RiZena. A&?

Lenka. A& bych soudila, Ze opét hlas citn
a srdce otcovského —

Rizena. Vid, o! vid, Lenko ma! Ze o bra-
tra starost —

Lenka. Piitrhlo pry zas nékolik cisafskych
témi. Kdo vi, nevynajde-li se mezi tisici jeden,
ktery d& o mladém hrabdti zpravu.

Rdzena. Ach, jen zprava! a jako po desti
bylina zprahla, povyroste mych rodi¢d Zivot! —
(Prestivka, mezi nii Lenka vSe v.pokoji urovnévl, a Ri-
fena se 1z okna divi. — Nahofe je slySeti kroky.) Kdo
to nad nami chodi?

Lenka (mezi praci). Milostpani. Hleda obrazek
otciiv, vadeho ddda. Ptipadlo ji v noci, Ze nepro-
hledala jeitd pokaoje, v kterych ndkdy mlady hrabd
obyval. I &la tam tedy jiz pied pdl hodinou,
a knihu za knihou piehazuje.

Rié%ena. Ach! z nadeho zamku se pomalu ztrati
a vystdhuje v3ecko, co déla spokojenost spoko-
jenou! — K tomu ke viemu vélka!

Lenka. Ba, Bohu Zalostny Zel! — Co na tom
ti lidé maji? — J4 bych méla za dnedni noc viim
pravem jedtd jednou jit spat!

Ri%sena. Nespala's?

Khepera 1V, 17
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Lenka. 1! potykala jsem se se sny, hroznymi
jako tygr! V potu jsem se brodila! o samé
krvi a smrti se mi zdilo! — Neni také divu! Cely
Bozi rok o miru neni ani slova slyfet! — — —

RdZena (divdi se na obrizek). Hled, HorAcio
ma! i také u nas o miru ani slySeti neni!

Lenka (k ni vietecnd ptistoupf). Neni to ta Ri-
manka? — Bohu vééna chvala, Ze jste to jiZ je-
dnou dokonala!

Ri%ena. Prod?

Lenka. Proto e jste to vstivajic léhajic na
mysli méla.

Ri%ena. Léhajic? — Ach, ano! také i ve
- spani nékdy!

Lenka. Jen nékdy? — ba velmi &asto! Véera
jste ku pfikladu nékolikrdt po sobd volala: ,,Ho-
racio!“ a%} jsem se probudila! — A sotva Ze
jsem na to zas pocfala diimat, slylela jsem vas
vykiiknout: ,Bratfe!* aiz mne hriza v posteli
obesla!

Rdiiena (opét se zamysli).

Lenka. Bih dobry vi, v kterém  stoleti se
duch jeji tould! — Musimt ji opdt zazpivat jeji.—
Stokrat jsem se véis jiz chtéla zeptat, sledno! co
ten obrazek vlastnd vyznamenava? — Nedivila
bych se slzim vadim, kdyby to byla sestra — nebo
aspoh néjaka teta!?
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Rizena. Véz tedy, a lze-li. ti, neplad! —
Pred mnoha sty lety svedli po pdkolikrite Alban-
ti s Rimany vilku, Vylivie konedn$ obs strany
dost krve, usnesli se na tom, Ze tré toliko muZu
obapolné podstoupi boj, a porobu pfisoudi nirodu
tomu, jehoZ vyvolenci v souboji klesuou!

Lenka. Vida! to se mi libi! — Kyiby vojska
pade také tak smejSlela! jak mnohé bids, jak
mnoha naiku a jak mnoha hfichim uel by svét!

Rizena. 1 udalo se pravé, Ze se na oboum
stranach trojéata nachazeli, mui Slechetni a mladi,
hotovi, pro vlast nejtrpi ‘podstoupiti smrt! —
Zvoleni byli jednomyslné a kdyz byl k outoku
pnﬁel das, usmrtil Riman nejmladsi nepré,telsky
tiilist, a Alba Longa stala se ratolistkon Rim-
ského Zezla!

Lenka. A o jejich boji povidd va3 obraz?
Vidyt neni ani mede ani toulu vidét?

Risena. Lze ale vidéti tobs, an svitdzitelé
v trinmfa do Rima hrdého tahnou, a vezou v krése
téla trojéat Albanskych?

Lenka. Hm — ano! — a co pii tom déla
divka, o¢i jak nebélost &erné vyvinujic k nebi?

Rasena. Kamila, & Horadcia, sestra vitéze
Rimského, kterd byla neitastnd zamilovala nej-
mladiiho z trojéat Albanskych! --Jakému péru,
jakému Jazyku lze vypovéditi JeJl hrizu a bo-
lest! — S tisici dykami v horoucim srdci musi se

*
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divati na to, an milddek krvi mladistvou zbrocen
tu lefi, a jeho vrah — vrah v slavném triumfu
jest jeji vliastni, jeji jiz jen jediny bratr!!

Lenka Bratr?! —to bylo mnoho stiel do
divéich prsou! :

Ritena. Toliko stiely? — na tomto i celém
onom svétd neni stra¥néjii strasti!

Lenka. Aha!— ted tomu teprv rozumim!—
Stoji tedy tak a vold s nebes na bratra ohnivé
blesky!?

Réiena. O, jak se mejlis! — Na jeji tvari
se nesmi zejmouti jizlivd pomsta, ale nadéje
a srdce tzkost, v zdpasu s milosti, bolesti a hra-
zou! — U velikém, kralovském mldeni stoji tady,
aby, aZ posledni #ip sjede na jeji dplny kvét,
jako rekyné padla!!—

Ludmila (venku vols). RiZeno! — dcero!

Lenka. Milostpani vola!

Riena. Co se stalo? — (Jde ven.)

Lenka. Co se stalo? — Zahalil mragek slunce,
a ona z toho udéld nejméné zatméni svéta! —
Ach! brzo-li pak se zima v nafem zdmku skon-
¢! — Viecko se td3i a roste, kam teplé jaro za-
gvitd, jen u nas nechce ne% listopad byti!
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Vyjev paty.
" Ludmila, RiZena, Lenka.

.

Ludmila (jejii celd povaha asem jest détinska).
Jsi opravdu, dcero ma, zdriva? — Hled, v noci
jsem na mérdch vidsla tebe, a na tobd rizovy
prikrov! — Rizenou t& otec nazval, a v rao-
vém’s odpoéivala hrobd — mnoho riZi neitdsti vy-
znamenav4, vyznamenava krev!

Lenka. Mng povidala jednou cikanka, Ze riZe
vyznamenavaji shatek!

' Ludmila. Dobfe méla, Lenko! shatek neskon-
deny a véény! — Smrti se zasnoubiti jest také
shatek ]! — (Sepnouc ruce pozdvibne je k nebi.) Ach
nebesa! coZ jste se cela proménila v hndv!

RiiZena. Nepiipoustdjte, mati draha! aby vam
sypky sen pramen naddje jisté kalil! — Mamet
se co jednomu nestésti branit —

Ludmila. O, dcero! jedno ne&tésti bfvé. ro-
ditelem muoho tisic neduhi jinych! — Muj syn!
mij syn!

Rizena. Probih! co se stalo?

Lenka. Co to zas bude?

Ri%ena. Piitla zprava, Ze je bratr mrtev?—
Slydela jsem vés v hofejdim poschodi chodit, snad —
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Ludmila. Hledala jsem obraz tvého déda! —
V noci se mi také zdalo, Ze vidim, an dva che-
rubi srdce mého &tdsti do pokoje zanhleji,
v kterém byvaval Vilim —

Lenka (pro sebe). Tu to méthe, opét sen!

Ludmila (to zaslechnuvii). Ach! dobrofette si
Jistoté truchlé, a nechte mi majovy sen, ktery mne
ka#dé noci s Vilimem svadi! — Tys ho tak neznala,
dcero! otec ho také neznal! — KdyZ mi ho od-
vezli ke kitu, usnula jsem na loZi plodném, a piede
mnou vyrostla ze samé jasnosti brana. — Byla to
brana vytetnosti a slavy, a Vilim ni kradel v po-
stavé muiné! — Ach! ruka Pand s ndmi zjevné
rozjimé — %ivé, mnohomohouci city vzbuzuje v prsou
nadich, —mluviti s nAmi nebude nikdy!

Lenka (stavic se outrpnou). Co pak asi ubirani
se dvou cherubii do hofejiiho pokoje bude vyzna-
menavat ?

Ludmila. Krok za krokem, jak jsem to vi-
déla ve snu!— Vilim jest srdce mého Ztdsti,
a nadla jsem tam prsou jeho piefivouci vyjtisk!—
Prohledavati schranky, byl mdj nejprvnéjsi kro-
dej — ale, ach! jak je v nich viecko smutno!—
Dvirka tak Zalostn& vrzaji, jako by na zapad se-
zvanéla vieho Zivota hvézdy! — a hledala jsem
nadarmo!

Lenka. Ve stolci —
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" Ludmila. Ano, ve stolci! — Ruka neviditelnd
mi proto k nému zameszovala cestu, proto Ze jsem
v ném po Sesti smutnych dnech vZednich méla
najiti den svateéni a jasny! — KdyZ nepozistivalo
jiz ani tolik koutku, co by si pavouk vytkal ohrdd-
ku vetchou a outlou, .odebern se k stolci. LeZel
tu prach, snad &tyrlety, ladem — a hle! kdyz
v knihich se hrabati poénu — pozdravuje mne ve-
liky list, na kterémz psano rukou Vilimovou:
»Mého srdce ohlas.«

Riitena. Kde? —mého bratra list —o ma
drahd mati! — '

Ludmila. Nenadily — jakysi nikdy nepoci-
tény radosti i litosti dvouzvuk vzbudil se mi
v prsou, a potok slzi, zatopiv sdm sebe, po tvafi
se mi rozlil tak, Ze jsem sotva piedtla dolejsich
tidek uslechtily népis: ,Dika synovskéa!* —
(Poda dcefi list) Cti, sestro jeho, &ti! a oznam
to piirodd, pro nas jiz mrtvé, Ze tolik synovské
lasky, tolik dokonalosti srdce nevzejde nez v zemi
bez poskvrny &isté, v zemi toliko rajské!

Riiena (piecetsi, spusti ruku i s listem a place).
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Vyjev Sesty.
Hrabd, piedeilé.

Hrabé (zaprigen). Dobré jitro, déti! (Vejde mezi
né a z jedné na drubou se divd.) Jak ? — Nestojite-1i
tady jako bolest naproti strasti? — Nechcete~li
vesely byti, aspohi nemraéte mne! Dokud mne
Bith nahoru nechce, musim se beztoho divati na
lidskou bidu — a devdtkrat bidngjsi jest, kdo si
vdomécnosti zirmutek krmi! — Pro¢ plalete?
Minite zvla¢néti slzami skalu? mnebo-li do béla
umejti osudu lidského havrani odév? — PoSetilosti!
kiehkosti!

RiZena (mu pods list, a schova slzici tviF na jeho
prsou).

Ludmila (se smutné na ného diva).

Hrabé (pteéte list a zbledne; rid by se pfemohl,
slzy mu ale mocné z o0& vybrknou, kteréZ on odvritiv
obligej rychle setfe). Lenko! — vyb&hni nahorm
a zotvirej u zelenjch pokoji okna; vynes, co tam
zbytedného, a co se nedostava, vyplii! — Rychle!

Lenka (s podivenim). Pan Bih s naAmi! mlady
hrabé!! (Odkvapf.)

Ludmila. Trojjediny BoZe! — manZeli!
Riena. Prod, mij otde?

e e, . =TT T e
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Ludmila. Dobroto neskonéeni! — snad —
mluv, o mluv! veded syna matce?
" Hrabé (se jim vyhybd). Dostaneme hosti —!

Ludmila (zvolna). Hosti — ?

Rdzena (taktéz). Koho?

Hrabé. Ti lidé se v méstetku nemohou hej-
bat. Méstané se mileradi odiikaji pohodli a vile,
ale mnoZstvi premaha dobry umysl jejich. Tém
cisaisky jeden za druhym!

Ludmila. Nebesa! raéteZ jen nepfitele odvra~
titi od nas!

Rdzena. A v srdce lidska vatipiti ducha po-
koje a miru! .

Hrabé. Dobie délate, Ze se divérnd utikate
k Bohu! Dychtivost a touha po miru i poklidu
jest milostnosti Zenské d&dictvi bohaté a krasné!—
MuZi musi se statnosti v srdci a se zbrani v ru-
kou sméle a rozfafnd kradeti dale! — Proto viak
nestraSte outla si prsa; co se déje, d&je se toliko
Z prozretelnosti.

Ritena. Tolik muistva — a Zadna zprava,
otde ?! .

Hrabé (jako by to neslyfel). Kde je s kominem
stiecha, jest vojsko a kofstvo! — Sotva vjedu na
namésti, vyjde mi méstsky vrchnosta vstiic a zada,
abych toho také hrstku do zadmku piijal!

Ludmila (sepne starostlivé ruce). Vojaky?
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Réiena. Do naSeho zimku?

Hrabé. Ano. Nedivte se tomu. Cas je neoby-
dejny, potieba velika.

Ludmila. Prosim té, manzeli, nedélej to! Pa-
matuj na sen, ktery jsem méla pi'ed Strnacti dny!
Vidéla jsem, an jakysi divoky muZ vdtev za vé-
_ tvi, ratolest za ratolesti se §tépu rodu Svojanov-

ského stina!

Hrabé. Mila Ludmilo! kdyby tvoji snové ja-
kou mocnost a Jlstotn méli, my bychom jii davno
nebyli v paméti lidské! — Brzo je syn, brzo dcera
v rakvi, a hned na to udefi blesk do naeho
zémku, a potfe nis vsecky v popel a prach'
(Ousmé:ng.) ,,Dokud se nepoti klokod, miZe rod
Svo;anovsky pokojné spat!c — Tak jsem t& sto-
krat slysel mluvit! — Prodez se upokoj! — Za ho-
dinu, doufim, bude pan setnik mezi nami. ’

Ri%ena. Setnik tedy?

Hrabé. Setnik s tfideiti muzi.

Ludmila (prosic). Bud prozietelnéjsi, man-
Zeli! — v das vé,lky —

Hrabé. Zivt jest Bih! jako v ¢as mirn!—
Jakziv ponejprv slydim i tebe tak nedivérné
smejilet a mluvit! a —neni-li to i u tebe bez-
kofenna vasen? — Jako by se ¢lovek neclovékem
stal, kdyz odév vojensky na tslo vezme! Jsou-h
bo;ovnim nebezpedni, kdo je tim vinen, nei ty
a podobni tobd? — Nevyhybejte se vojiku, ne-
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schovavejte pfed nim vSecko jako pied zimou
a mrazem, jednejte s nim upfimné, laskavé —
a dokud t&lo jeho Zivo, bude vas branit! —

Vyjev sedmy.
Kristidn, predesli.

Kristidn. Milostpane! cisafsky setnik asi s tiid-
. citi muzl —

Hrabé. Tu ho mate! — Lenka nebude ]eété
hotova! — Rekm, ze ho dam prosit, aby jen chvi-
ledku setrval mezi nami! — OkaZ mu sem!

Kristidn. Vyfidim a okaZu. (Odejde.)

Ludmila. Pojd, Ruzenko‘

Hrabé. Zistahte, prosim vas, tady! Co si ten
&lovek pomysh, povi-li mu Knsuan, Ze je v po-
koji matka 1 dcera, a najde toliko mne?

Rizena (si sedne),

Hrabé. Ne nadarmo pravi moundrosti knihy,
%¢ neméme v blinim hned na prvm okamZeni
hlas nedivéry budit! — Nakladejte s nim, jak za-
slnhu_]e jeho stav, a plsemné vam dam, fe vam
tak malo ubliZi, jako jaro kvétu!
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Vyjev osmy.
Jarolim zDobrohradu, piedesli.

Kristidn (otevie dvéte).

Jarolim (mui pét a dvadcetilety, dobfe rostly, vi-
Zné vstoupi. Kdyi uvidi Zenské, zfistane nedaleko dveFi
stit a pokornd se ukloni. — Ku Kristianovi). Jest to
pan hrabg?

Kristidn. Né3§ milostpan hrabé.

Jarolim (posud na tomtéi mists). Pane hrabé!
vykazan mi zamek va3 — bez pochyby jen na né-
kolik hodin! — Neudinila-li se vam aZz potud
0 mém piichodu zminka, tedy vas ve jménu vrch-
nosty méstského Z4dam, abyste ndkolik mych
muziu piatelsky pod stiechu piijal.

Hrabé (pokro&i mu vstfic). Jen dal, dal! pane
setniku! Oznamino, povédomo, a ¢ini se rado! Maj
zdmek obejme s radosti t¥i sta tak vainych a la-
skavych muzi!

Jarolim. Ostatnd — a¢ jakoito predstaveny
nerad lid svdj chvalim — stojim svaté za to, Ze
mého muZstva krodeje i skutky — -

Hrabé (mu nedd vymluvit). I co! — Jest-1i
jim do smichu, at jsou veseli! Kdo by vojaku
vyraZeni nepfl, chtdl by na bylind, aby v kliné
vrchu, a na zlatd, aby v hrnci za oknem rostlo!
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Jarolim (xapjfen se usmivi). Kdybych nevidél
gedinu tak vaipou na hlav® va#i, fekl bych, pane
hrabd! Ze i vy za prospéch maéte, cenu bojovni-
kovu v das vilky vyvydovati.

Hrabé (se zaraxi). Aj! snad nemyslite, Ze vam
pochlebuji! — To bych vam nijak neodpustil, kdy-
bychom se dva dni toliko znali! — Ostatnd pfi-
jméte od nds viecko tak srde¢nd, jak se vam to
podiva. — Hluéné spolednosti u nis nenajdete,
aniz velkych kratochvili! Mimo mne, manfelku
mou a dcern (ukazuje na obs) neshledate nez né-
kolik deledind v zdmku!

Jarolim. Mij drahy pane hrabd! kdo jest
zvyklejsi vZudy spokojenm byti, jako my? —
Pravy vojak miZe byti bez spole¢nosti, jako své-
tlo bez tepla; nebof neni nikdy sam, aé kolikrat
neslysi nez mésic slova jeho. — Véite, Ze zdravé
srdce, divérnost v Boha, laska k vlasti
a zemdpanu bojovnika doprovazeji i na stano-
viitd pustéd!

- Ludmila (k dcefi). Musi to byt syn hodnych
rodida ! o
Riizena. Hodnjch rodi¢a a Slechetného ducha!

Hrabs. Nu, a tak vas tedy jestd jednou
srdetnd vitAm! (Podd mu ruku.) Délejte si co
chcete, smejilejte si jak chcete — jen mi starci
za 216 nepokladejte, Ze se hned v prvni é&tvrt ho-
dind tak tdsnd k vam bliim! — Mé srdce jest
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mélka, ourodnd zems, v které semeno - 3tépné na
okamZeni vzejde! "

Jarolim. Blaze vojinu, kde jen tak kraitkon
predsih nachizi, jako u vas! Cas nam nékdy
viecko odepre, nékdy ndm plnou svou mira po-
dava! Labyrinty by ndm nékdy, jako dim otcov-
sky, poznati lzelo; nékdy zarazime pod stromem,
a nenecha nas osud ani tak dlouho stati, co by-
chme zkusili jaké ovoce nad pami roste! —
Mimo to, jak malo kdy nachazime otevienych
dvefi — nedim otevienych srdci? a proto
snad nas polituji dobii lidé, jsme-li nékdy poli-
tovani hodni!

Ludmila (se nah srdeéné divé).

Rizena (pred sebe). Jaky to mily, uslech-
tily muz!—

Hrabé. A tak bych tedy pial, abyste byl
dlouho —hodné dlouho u nis! — Casem svym
(vzdychne) se ovdem nesmite pozastavovati nad tim,
spatiite-li, an zasmoufeni jeden sem, druhy tam
zalizati budem. To vite, &lovék je strom nej-
trodnéjéi, na jeho outlém Zivotd brzo radost, brzo
Zel se rozviji!

Ludmila. Ach ano, pane setniku! brzo ra-
dost, brzo %el, a jak nerada Zalost radosti po-
pousti sidlo!

Jarolim (pohnut chystd se k odchodu). Pane
hrabé! VaSe upiimnost jest tak velika, Ze vidim,
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co malo kde jinde, osudu vysost i hloubku
vyrytou vam na dele seilém, cestu rovnd zdélauou
do va$eho srdce! — Kyibych se moh’ na.oka-
mzeni duvérnosti této tak stati hoden, jako je
hodna fialka své vind, slavik svého zp&vu a den-
nice svého sliného roucha! (Poroudi se.)

Hrabé. Jste na odchodu? — Pijdu s vami
a uvedu vas do pokoji — nevelikych sice, ale
vysokych tak, Ze se lze odtamtud na Ceské oudoli
podivati, jako na divadelni scénu!— Ty Ludmilo!
hled, at pan setnik na snidani dlouho neéeka!

Jarolim. O! prosim vés, pani hrabénko! se
snidani se jiZ neobtéZujte! Jak malo se vojin po
-skvostném stole ohlizi, kde nachazi 1idi! (Pokloni
se hrabénce i dcefi a odejde.)

Hrabé (odejde s nim). :

RiZena (vstavsi od stolu). O mati! tak laskav
by Vilim na$ také musil byti!

Ludmila. A matkou takového syna slouti,
BoZe na nebesich! to musi tvij nejvétsi dar by-
ti! — Také jest bojovnik, ale jak nestejny s tim,
ktery mne pied ¢trnacti dny ve snach tak strafil,
Tomu bych smdle svéfila kmen dlouhovdky rodu
Svojanovského! (Odejde.)

Rizena (bledi vidy na misto, kde Jarolim stil).
Jestit pak, jako by vidy stal na tom mists!
Tak jako bych vidé&la tvar jeho libou,

Nad v3ecky jasnon mezi tisici tvaimi!



272

Nad viecky muZnou mezi tisici mui! —
Jako bych slydela rta stifbrny ohlas,

Vylev Zivouci co snih dude bilé,

Vytisk krasny, co kvét milostného srdce!! —
O! piiroda-li vic ma jestd takovych tvord,
Jestit mistrnost toliko slovo plané,

Jestit dokonalost jen Zlupina prazna,

Do které mnohomohouci dfiv musi jadro,

- Nezli ji uzné svét, &im slouti by méla!
Rizeno! piiznej se, Ze’s, co je pryé bratr,
gé.iného tak muZe nevidivala nikdy!

e's —

Vyjev devaty.
Lenka. RiZena.

Lenka (dbleiitd). M& draha sledinko! viimla-li
pak jste si ho?

RiiZena. Jen vEimla? na grunt srdce podi-
vala jsem se jemu! .

Lenka. Komu?

Rdizena (se 1arazf). O kom pak mluvid?
Lenka. O panu setnikovi, Jarolimu z Dobro-
hradu! :

RiiZena. Ach! proé se té jen ptam! — Na3
kraj '—ba celé stoleti nafe nema jiz takového
muZe!
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Lenka. Pomalu! pomala! — to je soud pHli —
jeho milostnost —

Riiiena. Je-li pak vice tieba, neZli se podi-
vati nah? Ctnost mu z odi svitd, a na tvaii mu
stoji vnitinost i zevnitinost v pieutdSeném objeti!

Lenka. To je pravda! —

RiiZena. Jest nad vdecky milostnosti!

‘Lenka. Jeho—jaksi—outla muZnost—

Ri%ena. Pravi, Ze jest také rek!

Lenka. Pri tom pokora a Zetrnost —

: Risena. Dokazuje, Ze i svému bliénimu ceny
neodpira !

Lenka. Ach! mi draha sle¢no! kdyby nim
dobrotivy Bih takového maniela seslal! ja
bych —

d Risena (se lekne). Jak? — ndm? Ba jdi!
dychtivd po viem!— Mysli§, po3le-li nebe jednom
svij Zivy obraz na svét, %e’s ty na zemi nej-
prvnéjii cherub —

Lenka. Aj!—j& bych se neopovéiila! — ale
vy, sleéno! —

Rdi%ena. Kdo!— jA? — Zeptej se duse mé,
%e na to ani nepomyslila! — Pro mne si mu
nadchizej! pro mne si mu ctnosti jeho a do
nebes vychvaluj! — a — Jarolim Ze se jmenuje? —
Jarolim z Dobrohradu? — P&kné, hudebni jméno!—
libézvuéné, jako souzvuk! — A stav jeho si tedy
s mym také mnoho neodda! — Ale — hled, Lenko!

" Klicpera IV. 18
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jak mné kiivdu d8la8! — mysli§, Ze bych snad
proto chvilila dokonalosti jeho —

Lenka (se sméje). Tomu se nedivte, sledno! —
KdyZ jsem vesla, byla vaSe tvaF &ervend a za-
phlena tak jako —

Rii%ena. Mrzutostl' — proto Ze’s nékdy tak
posetila —

Lenka. Snad proto %e bych v roce pétadvad-
catém dostala rada tak hodného muze?

Rétena. Nu ano!—vezmi si ho! ja ti ho
od srdce pieju!

Lenka. P8knd dékuju! — A sobd?

Rd%ena. Sobé! — (Zaraiena.) Nikdy! — po-
védéla jsem ti néco? — nevdi tomu, Lenko!
Prisahala bych ti, Ze jsem, co tady stal, co jsem
s ndho nespustila oka — co jsem nad miru obdi-
vala jeho — co —

Lenka. Prosim vas, sleéno' piestaiite mlu-

vit! Vidyt se vidy vic a vic zaplitite? — Kone-
&né se zaberete tak daleko, Ze vyknknete na-
hlas: J& ho miluju!

Rusena. Nebe nedopoustsj! — Lenko! co
pravid? —

Lenka. Prawm tohko sobé a vadm, a my
to jiz beztoho obd vime! (Odbéhne.).

Ri%ena (chce za ni, ve dvefch se zaraz a rychle

vratf), -

Kam chei jit? na planyt s tou zardélon
- tvai?
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Rizeno! co jiného by piiéinou bylo

Ve tvafich ohnd a citd hmotnd tlukoucich? —

Radost, Ze snad spatfila jsem ponejprv

Muze s tak libym a laskavym mravem —

Sladka spokojenost, e matce i otci

Temné se jednou vyjasnilo delo —

To jest vEecko! — a vidy skotadivi Lenka

Z jédra hned udéla strom velky a zrostly,

Plapol zjiskry, a z sladce jemného
dmysiku

Na mofi vitr! — ach! :

*
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Vyjev desaty.
Jarolim, RiZena.

Jarolim (otevie dvére).

Rifena (je leknutim bez sebe — bex vile se
u stolu octne a obraz do ruky vezme).

Jarolim (bez klobouku i beze zbrang). Odpustte
mi, sledno! byl jsem toho mindni, Ze tu jestd hra-
bénku najdu, a vratil jsem se starou cestow, ne-
pomysliv, e bych snad do vaseho pokoje —

Risena. Pijdu, a na okam¥eni zavolam mé-
tef! — (Vstane, nehne. se ale 2 mista.)

Jarolim (ji nkolik krokl vstkic vyjde). O, tak
velmi nepospicham !

Rdiiena (rychle). Tedy se, pane setniku, za-
tim posadte! — Beztoho — soudim — Ze se oba
brzy vrati.

Jarolim. Polkam, od srdce rid. — A& —
(V tom se potks oko jeho s okem RéZeninym, nadef ona
odi sklopi. — Stranou.) Co jest to? slova mi na ja-
zyku véznou? —

Rizena (by si rida z rozpaditosti pomohla). Chtél
jste, tusim, pane setniku — o na$i zahradd cosi
vypravovat ? '

Jarolim (s podivenim). O vadi zahradé? — to
neni mozna! nebot jsem ji nikdy nevidél!
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Rd%ena. Ne? — (Stranou.) Probih! jak mi
srdce tlude! — (Nahlas.) Myslila jsem, Ze jste se
jiz z okna na ni dival —

Jarolim. Nezpomnél jsem na to. — (Stranou.)
Pro¢ se mne tak lekla?

Riiena. Tedy jste chtdl mluviti o nédem
jiném?

Jarolim. O nétem jiném? — To mize byt. —
Ano! néco docela jiného to bylo. Chtél jsem totiz
piipomenouti, %e bych se piece pfi¢iny svého pii-
&ti co nejdiive rad zprostil.

Riisena (nevi, co by odpovédala). Mate-li néco
tézkého na srdci — je mnd vas od srdce lito —

Jarolim. Na srdci ne, ale na mysli. Hrabé
uvedl mne do pokoji, kde jsem nasel pohodlnost
v nejplndjdim kvétu. Bylinka neznamost jest
tam proti &tdpu jasnosti tak nepatrna, %e bych
si na veky nepral piijemnéjsiho bytu. — U nas
musi nékolik Merkarii vidy ve vétru byti. I chtél
jsem tedy psati, a oteviel jsem psaci stolec, ktery
u okna do zahrady stoji. — Sleéno! v mych poko-
jich musil neddvno nékdo zistdvati, jenito byl
tak ne rozretelny, ze tento drahy obrazek mezi
popsanymi papiry zapomenul. (Okéie jf ho.)

Risena. Co vidim? — Pane setniku! tento
obrazek —
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Jarolim. Jsem naSel ve psacim stolci lezet.—

Znate jej?

Rizena. O mij BoZe! obraz mého déda,

ktery jeme s tesklivosti hledali jiz cely dlouhy
rok! — Pane setniku! stimto klenotem navra-
tite nim blaZenosti staré pievelikou d&ast, a tak
celému zdmku mnohy jasny den! (Rychle odejde.)

Jarolim (n&kolikrat pokoj prejde).

Podivoé! dlouhy plny rok Ze truchlil

Zémek pro vé&c, po niZz ni Zivota neni? -

Zivota, dim, nimZ strimek se honosit

mie!

A kdyZ pomyslim, Ze sluhovi, sluZce,

Proklestil nevinng snad cestu ze zamku,

Uvaliv na né tdzkou podezfelosti skalu?

A 7e osudu to toliko jest vagen!

Néahoda svodna nestily Ze rozmar

Splniti chtéla, co déti zpozdilou Zadost —

Nahoda!? — ach, s co nahoda viemocna
} . neni!

Se& by nebyl jeji tisicsahovy oblouk! —

Také 1 mne si ndhoda ptivedla dnes

K tomuto zAmku; viak ale piivedla v chvili,

Svatednd kdyz o mndé smejilela sama,

A viickni mnohomohouci duchové jeji!

Nebot — neklame-li mne hlas srdce vnitini—

Jest hrab& obsah mu’ské dokonalosti,

Hrabénka starostnd domacnosti obraz,
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Sleé&na milostnosti preiivouci andél! —
Blaze! agh blaze mufi, jenZ smét bude iici:
M4 jest krdsa tato zevnitini i vnitini!

Vyjev jedenaecty.
Ludmila, RuZena, pi‘edeély".

Ludmila. Pane setniku! neklamou mne dce-
finy rtové? nadel jste muj obrazek?

Jarolim. Nasel, pani hrabénko! — Tu jest.

Ludmila. Je — je! muj drahy, laskavy otec!
(Libé ho.) O dobry muki! nikdy vam dsta moje
nevypovédi vdék, ktery zasluhujete za tuto neskon-
&enou radost!

Jarolim. Nahodo! nahodo! tva velikomysl-
nost schudne, bude-li cely dnefni den tak na-
klidati se mnou! Bez vile i z&sluhy tolik chvalo-
zpévu klidim!

Ludmila. Bez predsevzeti, rcete—ano! a ne-
budu se s vimi o to pfiti; ale mnd by nebylo ni-
kdy pfipadlo, abych v zelenjch pokojich hledala,
do kterych snad &tyry leta nikdo neprisel.

Jarolém. Tim vice se diviti musim, jak se
tam ten drahy poklad dostal?
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Ludmila. Jak? To vi Bih, jemuZ srdetnd
d8kuju, Ze jej opét mam! — O mij sen! mij sen!
Hled, dcero! (K Jarolimovi.) Pied péti dmy se mi
zdalo, Ze jsem dala ze samého lilium vystavéti
chrim. Lilium vyznamen&va radost: ale Ze
bych se tak, a tak brzo radovala? — Dobry ge-
nius roda Svojanovského piivedl vas do nadeho
zémku, pane setniku! — Hrab® vas jiz z celého
srdce miluje—a aZ mu i toto povim — manieli!
hrabé! vyjevil se mi sen, na ktery’s nejvice Zehral!
(Odbéhne.)

Jarolim. Sle¢no! chvili nesnadnou a pochyb-
nosti plnou, v které mne aZ posavade vidite, pii-
strojila jste mi toliko vy! —

RiZena. Pochybnosti ? — O, tedy mi odpustte,
pene setniku! udinila jsem to nevédoms!

Jarolim. Védomé i volnd! Nepiivedla jste
drahou mAtef, aby mi diky vzdvala, kterych
jsem nezaslouzil ?

Rizena. Jak krésnd bojovnikim nedvitornost
stoji, povidivA mi Lenka! — Ze jste ndhodou do
pokoje, do stolce prisel, kde jiZ snad nékolik
let obrazek odpodival, neni vafe zasluha; ale %e
Jste jej tak ochotnd odevzdal matce, jest aspoil
pochvaly hodno!

Jarolim. Kdybych byl obrazku obsah anebo
pravou cenu znal — .
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RiZena. Nu ano! — Co miiZe za to den,
v ktery nasi predkové slavnd svitdzili? a predece
jej mnohem vice velebime, nek vitdzstvi samé!

Jarolim. A tak! — ted mabe dobie! Nevin-
nym ndstrojem byl jsem i ji, a jakoito nastroj
pifijimam hrabénéin vdék.

Rdiena (se lekne — pro sebe). Co jsem zas
udélala? (Nahlas.) Zda se, Ze jsem vas dokonce
urazila —

Jarolim. Nikoli, sle¢no!

Réziena. Kdybyste si jen pomysliti mohl, jak
mi jest nebezpedno, pouitdti se s vami v boj! —
Mij jazyk vykvetl v chladé — a prodez pfipovi-
ddm, Ze nebudu v nidem jiz vam odmlouvati!

Jarolim (verme ji 2a ruku). O mluvte, sleéno!
odmlouvejte mi, pfete se se mnon!— Mnoh&
kvétina toliko proto tak libou vydavd vini, Ze
ve stmu kvete! — Prodez mlnvte, neni-li vim ob-
titnd pftomnost mA! — sice bychom — na slovo
mi véite! — jako dva némi jeden na druhého se
musili divat!

Ri%ena. Aj! vidyt byste vy mohl mluvit!

Jarolim. Mluavit? — ano. Ale slova vazit
a mlavit — s to nejsem v okamieni tomto!

Rizena (se nah zmatend div).

Jarolim. Zda se, jako by se mne vaSe o&i
ptaly: proé¢? — Proto Ze bych z nesmélosti do
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nesmélosti, & z nesnadnosti do nesnadnosti padal!
A vojak neni, véite mn 8, sle¢no! nikdy vic k smi-
chu, jako kdyZ v nesnadnosti uvazne!

Rijena. Toho — toho, myslim, vy se co
obavati nemate; nebot jste rozeny vojak!

Jarolim (s usmévem). Nejsem, ma draha sle-
&éno! — Dychtlvost po boji a véc spravedliva
cisafovny ' nasi povzbndliy mne teprv pied dvéma
lety, abych bok svij kordem okraslil!

RiZena. Smejili-li kaidy bojovnik tak,
tedy .nekralovala tak velika pani, jako cisafovna
nase, co slavna Semiramis sloZila v Asii Zezlo! —
Ach! jen kdyby boj kolikrate nezvré,tll i pevnosti
srdce!

Jarolim (vidychne). Ba, ma drah4 sle¢no!
Jak lehce se miZe stiti, Ze se vojak navrati
s boje, vné ranén i voiti!

Rdzena. A jeho jizvy tim vice ho musi bolet,
pomysliti-li musi, %e byl i on pivodcem nezhoji-
telnych ran!

Jarolim. Zevnitinich, ¢ vnitinich?

Rd%ena. Obojich — ach obojich!

Jarolim (ji tiskne ruku). Sle¢no! — RiZeno!—
zevnitinich & vnitinich?

Rid%ena. Probih! — pane setniku — ach!

3
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Vyjev dvanacty.
- Antonin, prede&li.

Antonin (otevie dvéfe a diva se, je-li tady pan).

Jarolim (pusti Riienu a odstoupl)

Antonin. Pane setniku! desatnik od pluko-
vnika! — Na pospéch! (Podd mu sloZeny list.)

Jarolim (rozvine list a é&te). — Jak? — (Predte,
sloii list, a z8stane chvilku zamyslen stiti.) — Prepodi-
vné, nepratelské fatum! pro&’s mi svou vili nezaslalo
véera? pro¢ pred hodinou, dokud jsem tohoto che-
ruba neznal!? — Antonine! pfiprav se na odchod.
Desatnik at deka!

Antonin. Tu to mame! (Odejde.)

Rdizena. Co se stalo, pane setniku?

Jarolim (ji vexme za ruku a milostné se na ni
divd). Jak velmi malo kterd blaZenost se na tomto
svétd podleti dotka! Jedna sotva vzejde a vy-
stieli, a dra.vy ptak ni zasyti svij nesrovnaly hlad.
Drub4 se sice kvétn dodekd, kdyZ se ji ale nej-
Jv:rné_] rozvine kalich, sklé.tx ji pilno¢ni mrazovy

tr!

Rézena (v hzkosti). Pane setnikn —

Jarolém. Jak srdetnd vam RiZeno ddkuji za
vonny nektar, o ktery jste se v tuto chvili zdélila
se mnou! —
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Rdiena. Probah! mluvte zfetetelndji —

Jarolim. Rozmar letu vojenského. Ve &tvrt
hodiné musim zdmek v4§ opustiti.

RiZena (zdrcens). Jak! — musite — nés opu-
stiti ?

Jarolim. Nerad — pro¢ bych vidm to nepové-
dél —sbolesti, ale musim!

Rilzena. O, jste-li u nias rdd, nechodte,
Jarolime!

Jarolim. Kdyby mi moZn4 bylo pod stfe-
chou zistat, zajisté bych do smrti nehledal stkvé-
lejiiho sidla! Ale trouba vojenskd vold nds do
pole. Nepfitel se hnul —

Rizena. O, nesmrtelny BoZe! do pole, na
loZe strachu a smrti! — Jarolime! nechodte!

Jarolim, Mnoho — velmi mnoho dal bych za
to, kdybych jen dva dni smél tady zustat!—
Prosim, doprovodte mne k drabjym rodi¢im, at
jim vdék nejvroucndj’i —

RéZena (sepoouc ruce). O! méjte outrpnost,
a nelekejte jich! Otec vas jiz tak navidi —
véickni jsme se t&8ili, e zAmek n43 pondkud
opét obzivne — proé tak brzo, tak nihle a tak Za-
lostné strhujete radosti nasi mladistvy chrdmek!?

Jarolim. O nebesa! jak mnoho blahosti, jak
mnoho milosti hrouzi mi do srdce slova vase! Ale,
musim! Povinnost — '
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Rdjena. Jakou vam povinnost uklidd vé-
domi i svét? Zasthvati vlast, prdva a nabytek
krajani svych! Kde ji lze vérné&ji konati, svatou
tu povinnost, nez v nafem zdmku? — V poli jich
shromaidino na tisic sbord, kte se krvavé mstiti
budou, ubliZi-li nepfitel zemi nadi; ale kdo nés
bude branit? nés, rodiée Sedivé, a mne bezbran-
nou divku! — nas, jenito nejsme s to, abychme
odolali vzteku jediného vraha?! — O, zistaite
u nas! braite, chrafite nds —

Jarolim. Nadarmo, dufe andélska! — Ne-
mohu — nesmim!

- Antonin (ptibéhne). Opdt nova podta!

Jarolim. Co jest?

Antonin. Desatnik s jinon zprivou.

- Jarolim. QOustnd?

Antongn. Oustnd.

Jarolim. Tedy pry&! — sedlej mi koné! Mu-
silo se ndco velkého stat!

Antonén (odbéhne).

Jarolim (ptistoupi k Riiend). Sle¢no! zacho-
vam-li v boji Zivot, budu rozko& nejprvnéjéi sla-
viti ve valem zdmku! (Polibf ji ruku.) Nyni jestd
k hrabéti! (Odejde.)

Rdésena. O nebe divotvorné! co’s ndélalo ze
mne za tak kratky &as!! (Jde 2a nim.)

(Opona spadne.)
R



Déjstvi druhé.

Vyjev prvni.

Predsih bytu Jarolimova v zdmku. Za stolem
sedi Antonin, veselé mysli, maje pfed sebou
konvici. .

Antonin. Rad se podivim, jak se nale hody
v tomto zdmku skon&i! — Q! Ze "se pan setnik
bude tak tdice se sleénou loudit, jako ja s tim
vybornym pivem — je pravda tak svata, jako Ze
ma tyden sedm dni a den 6tyrydvadcet hodin! -~
(Pije) Jak je ten svét divoy! pln zazrakid! —
Zazrak ale nejvatai jest : rychlost a obratnost
vojenska!-— Pan setnik jiz prolezl slednino
srdce kiiZem a kiiZem, a j4 zndm jiz: (na prstech
potita) sklep, kuchyi, zahradu, a na kravské staji
divku, kterou bych v Praze ani malovanou ne-

e Y .
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nafel! (Pije) Inu! kovejte, dokud je Zelezo horksé,
staré prislovi! — Po viecky véky nebude tak!
a nemusi 7Adny vic na viecko pFipraven byti,
jako vojak! Jeden den na kvas, druhy den na
hlad; jednu chvili na Zel, druhou chvili na ples—
jednu noc na Zivot,  druhom noc na smrt! —
E! ,,pozddji nebo rychleji, nelze nez do hrobu jiti!*
pravil pry jednou jakysi latinikk! A to byli mou-
dii lidé! — Kdo rad dlouho vojny vede, jest u mne
nejpolestndjdi, a Rimané pry jeduou dvé st let
v jednom kuse valéili!

—

Vyjev druhy.
Lenka, pfedesly.

Lenka (vyste&i blava dvefmi). Aha! jsi tu sim?
Antonin. Nejradéj jsem sam.

Lenka. To jest tolik jako: Obrat se a jdi,
odkud’s pfisla? — Slys, rytifi! Sklepnik se nam
rozstonal; na jeho mistd budu ja do sklepa
chodit. i

Antonin. Je-li moZnd? — rozstonal se? — —
Mluv! ‘ .

Lenka. Co tu tak sam délai?
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Anionin, S&m? — co pevidi§ konvici piede
mnou ? :
Lenka. O &m tedy spolu premejilite?

Antonin. Myslime si pravé, jak bychom z va-
#eho zamku udélali stary Rim!

Lenka. Anebo z naleho rybnika atlantické
mote ? — Mnoho &tésti! — Ted mi jen povéz, jak's
mobh’ tak podetily, tak kratkozraky — tak — fika~-
jic — hloupy byt —

Antonin. Ovej, ovej! — bude ta piseir dlonho
trvat ?

Lenka. Neztrhl-li's dues tyden témi dobami
pro nic a za nic takovy vitr?

* Antonin. Pro nic a za nic? — Nerozbéh’ se
nepritel se vai silon na nas?

Lenka. Od vés! to mize byt! — Slednu’s
vydésil na smrt!

Antonin. Je mi od srdce lito!

Lenka. A konednd, co ztoho? Za pil ho-
diny piileti pravy Merkur a pfinese zprivu, Ze
véecko opét utichlo!

Antonin. Co se nestalo véera, miZe se stati
dnes. — Dlouho tu prece nebude nafeho sténi!

Lenka. Myslis? — Stdj! sedni! lehni si,
brachu! — Pan setnik zistane u nés!

Antonin. Tak dlouho, dokud se nezahfimé na -
buben! )



289

Lenka. O, bubnujte si, aZ obloha praskne!
Pan Jarolim z Dobrohradu se umistil za stdnu,
za kterou vadeho hluku tak brzo neuslysi!

‘Antonin. 'PlichAzi§ mi se svou Te¢l, ma vele-
moudré, jako —

Lenka. Jako kdo?

Antonfn. Jako Zenska!

Lenka. Nevéiid mi? Coi’s tak malo na stat-
cich Milkovych zbéhly, Ze ti uslo, co se mezi
mou slednou a tvym panem dé&je? — Svazek je
hotovy!
Antonin. Hm! — zndm nékolik d4ibli v na-<
fem tému, kteH af potud jestd kazdy svazek
roztrhli ! )

Lenka. A ti json?

Antonin. Bubny!

Lenka. Co Buh spojil, toho ¢&lovek neroz-
luduj!

Antonin. A pan setnik by si musil na rozum
sednout —

Lenka. Naopak! Tenkrdt si sedl rozum na
pana setnika, a dobude mu mou sleépu za man-
Zelku!

Antonin (se divi). Jak? — Hm!-—Stane-li

, 88 to, vi§ co udélam?

Lenka. Nu?
Antonin. Na mol se opiju!
Klicpera IV. 19
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. Lenka. Ubozi mn#i! Cheete-li ndco jak ni-
leZi oslavit, opijete_ se!
© Antonin. A piece jsme moudfejsi neZ vy!
Lenka. Ty maé jakousi nachylnost k nezdvo-
filosti, prodet musim hledét, abychom se co nej-
diive rozesli!
Antonin. Vybornd! Stane se ndm obéma
vdék! A
" Lenka. Povéz mi jen jeits, kdo jest tvij
n?
"~ Antonin. Takd bys jiZ za tyden mohla védéti,
Ze je vojék!
* Lenka. A ty %e’s — nezdvofak! (Odbshne.)
Antonsn (pije). Nerozzlob1 &ovék fiflenu drive,
jako kdyz vietednost jeji nadarmo 3kadli! — Po-
vstane-li jeitd jednou stary Rim z mrtvych, a ji
do ného piijdu — (Vyskodi.)

o )

Vyjev treti.
Hrabé Ludmila, predeély

Hrabé.- Kde je setnik?

Antonin. Pied chvilkou byl se slednou na
zahradd.

Hrabé. Za.voleJ je! oba.'—rozmmé"

-
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Antonin. Rozumim, milostpane! Pana setnika
a jeho slednu! (Odejde.)
Hrabé (vejde s Ludmilou do postrannich dveti).

Vyjev étvrty.
Pokoj setnikfiv.
Hrabd a Ludmila.

Hrabé. Tak mi, manielko! ze srdce mlu-
vis. — Abychom na sv&td jiZ byli blazi, neschazi
nim neZ pfitomnost milého syna!

Ludmila. Nic, neZ pfitomnost mého syna!
Pak by mne ani &erni snové nestradili!

Hrabé. Setnik z Dobrohradu se mi jak ni-
lezi libi. Dobry vojik, a kdo to jest, mé v mych
otich vdecky ctnosti doma!

 Ludmila. Kdyby's jen byl vidél, jaky bral
podil a s jakou ochotnosti mi obraz doli snesl!
Na tvaii jsem mu d&etla, Ze td$iti zarmoucens,
i jeho jest radost!

Hrabé (zamyslen). At si ho dcera jestd pond-
kud skoumi; ja jsem si ho jiZ na dylku i na Sifka
zméfil a zndm ho! — Jak mile usly§im na zvom

*
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miru zvonit, vyjdu mu s rozpiatyma rukama
vstiic!
. Ludmila. Chrani ho jen Bih od ourazu!—
Zatim ale, manieli! — co mysli§ — abychom se
pod rukou poptavali pe jeho rodm?
Hrabé. Jeho rod znam!
Ludmila (i4dostivé). Nu?
N Hrabé. Jest zirodu Slechetnych, a ti byli
jiz za ¢asi Abrahamovych hrabata!
L Ludmila. S Pinem Bohem! — RiZena ho mi-
uje—
Hrabé. On si ji bude vaZit, a to jest ta
pevna stiecha, pod kterou stav manZelsky jeté
nikdy neumokl! —

Vyjev paty.
Jarolim, RuZena, predeali.

Ludmila. Pojdte, ditky! pojdte! mluvime
pravé o vas!

Hrabé. Vypravuju tady vadi matce, kterak
se na obloze potkaly nihodou dvé dobré hvézdy.
Jedna chtdla na pilnodni — druh4 na poledni
stranu. Jsouce ale pojaty jedna druhd tvaH, ob-
jaly se pevnd, a ruku v ruce ku zépadu krédeji! -
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Ludmila. A j& se srde¢né raduju z teho!
Résena. Miuj milostivy otée!

-~ Jarolim- (brabénce pelibi ruku). O jak jsem:tedy
#tastny, Ze mne dobry genius pravé na poledne
vedlt — KdyZ jsem opoudtél statkd svych role
a leka; byl jsem samojediny! tak sdm, Ze
jeem nemé&l drahé ruky, kterd by mne byla po-
Zehmala na tak nebezpeénou cestu! — Tady nacha-
zim matku i otce — nachazim na- zemi rajské rizi
nejekvélejsi — nachazim — :

Hrabé (pohnut). A tak dale! — To povidejte
RiZend hodné ¢asto, a ai to od vas usly’i devét
set a devadesatkrit devétkrat, po¢ndte zas zno-
va! — Chtél jsem vam toho tak mnoho povidat —
a — Bih mily vi, co mi najednou sevielo prsal—
V}ggdem si k veferu do pole, snad se zas rozvine

'otcovskych klubko a rtim bude snadngji vy-
povéditi dychtwost Jechh' Ted sejdu opét dola.
Va#i bojovnici si ostfi tupou zbrafi, a na to se
velmi rdd divim! (Odejde.)

Ludmila. A j& pljdu na zahradu, kleknu
pod #irym a jasnym nebem, a budu mu vroucns
dékovat, 7Ze na mne pamatovala aspoii s jedbou
radostnou zménou! — Ach, pane setniku! prvai.
jarni den se tak libd na rolnika neusmiva, jako
rozkod prvni na d&lovéka, ktery dlouha léta pod
stfechou bolesti bydlil! (Odejde.)
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Jarolim (tiskne Rizenu k srdei). O, mé spanila,
aflechtild divko! Jeité mi viecko pfichdzi jako
blaZeny sen! — Za tak kratky das tolik nezsmou-
Zenych slasti!

Ritens. A do mého srdce za tak kritky
das tolik kvetouci ldsky! — Jarolime! na véky's
mij! — ,Mij!“ slovo jednoslabitné! jak chudy,
bidny jest daleky svdt, an s vrchy i doly, s mé-
sty i lesy, s bohatstvim i slivou ani tisicity dil
nepfevéii mého krilovského midj! — Od této
chvile bude nas opatrovati jeden toliko andél;
nebo v nadich preitastnych prsou miluje jeden
toliko duch!— A piedce — (Vzdychne.)

Jarolim. Piedce? RiZeno ma?

Ritena. Predce mne chvilkami jakysi Zervi-
&k hloda, a — bytby mi nepodryval blaZeno-
sti strom — predce mne vytrhuje ze sladkjch -
my&lének!

Jarolim. Povéz mi o ném, snad ho milost
mé pozni, a odstrani na viecky budouci chvile!

Rizena. Tobé bych povédéla o ném? (Vrtf
hlavou.)

Jarolim. A komu, mA drahid divko? —
Bytby mi erv tvdj odihledd rostl, a dosah’ s.ro-
kem krokodyliv dvouhryz —

Rizena. Ne tak! —s timto jiskfcim, veli-
kym okem se na mne nedivej; nebot bys lepsiho
nemdl, aZ se buded divati na nesmirnou spokoje-



295

nost mou! — Slys tedy. — Tak asi, jako utrhad-
stvi pod stfechu piatelstvi se vtiri — tak se mi
vetiela do prsou myé]enka »Jak ? kdyby se mu—
a& v tomto okamzeni srdedné miluje tebe — kdyby
se ndkdy probudil z dlouhého snéni, a prestal t&
milovati proto, Ze’s tak lehkové.iné milosti pla-
polu oteviela srdce, a — coZ za pomezim divéi mra-
vnosti! — %e’s ramenem vrelym objala toho, je-
hoZ zn&8 sotva kratitky tyden?«

Jarolim. Zni8, zna& mne, RiZeno! a piece
8 sméji obestiiti myslénky takové barvy? Mn@
nezbyva ¢&asu, abych na co jiného myslil, nez na
tvij obraz, na tvou milost a na tvé vznefené,
ulechtilé srdce! A ty —

RiZena. O kyi bys vidél, Jak Jsem je roz-
plasila, lehounké, pii tom v3ak hrozici chmury!—
Jasnd se ke mnd piivinul milosti na8i pievelebny
andél, a v slova libozvudnad mluviti poéal »PTe-
stait se straéltl, divko! tmysl tvdj _]est bez po-
gkvrny a ¢Cisty, tak jako skutkové mych cherubid’
bratii! Milost vafe jest bleskd nasich nesmrtelnych‘
mohutnd jiskra, ktera se plipolem a ohném a ji-
zlivym praskotem stiva, a obraci nedivéru i zradu
v popel a prach! ,

Jarolim. V popel a prach! a tak at shoi’
mého ducha sila, prestanu-li kdy milovati tebe!

RiZena. Na to se mi zdalo, Ze Jsem se za-
brala do vzdélenych, krasnd stkvoucich ludin,
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kdeto mi v postavé Zvihljch pacholat na, klind
dovAadéli preblazeni snové! Zivotnd jsem tu vidéla
tebe, vidéla, an cosi jasného, cosi velikého, cosi
vladnouciho na &ele prestatném nosi! — Na boku
levém tobd stdla Horicia, na boku pravém — aby
se nic nestkvélo nad tiilist tento — mij laskavy
bratr!!

Jarolim (s podivenim uiasne nad obrazem jeji
fantazie). M4 velik4, obrazoplodné divko! jako vi-
chrové o vlnu moiskou, tak se viickni citové opi-
raji o fantazii tvou! — V&ak — pro¢ se’s mi vidy
vyhybala, kdykoli jsem o bratru s tebou mluviti
potal? — RiZeno! nesmi tvdj Jarolim vadéti, pro¢
pladete jeho? — Pro¢ ho nenachazim v tichounké
domacnosti vasi? Neni jif Ziv?

Rdsena. Ziv-1i? —to vi Bih vievédouei!
(Tézee.) Jiz mnoho let nevime o ném!

Jarolim. Co ho — a jak ho vyloudilo odtud?

RiZena. Ano!— Z lasky k tobd buda s ra-
dosti pamét svou étverhrannymi dykami vlddet! —
Nemév ani plnjych Zestnact let, stal se bratr mij
Vilim prvnim prapore¢nikem, a upeviioval kaZdo-
denné vice nadégji otcovu, jehoZ Zadost nejsvétdjsi

byla, vidéti, an se syn vroucim vlasti ctitelem-

a statnym bojovnikem stal. — Jednou piisel k nam,
byl pres cely rok na zdmku s nimi, a nevim z ného
jediny den, z toho ach! kratkého roku! aby
obru¢ byl nebyl z otcovské, mateiské a sestienské
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sobd, jak kruty trest na jeho piedindni Cekd! —
I domnivaje se konen® Vilim, Ze jest v lese bez-
peénéjii, neZ v otcovském sidle, popustil zoufalstvi
uzdu, a svéfiv se nepiatelské noci, prchl! —
Prchl — minuly mé&sic prob&hlo pét let — a ani-
slova neslysime o ndm!— :

~ Vyjev Sesty.
Hrabd, predesli.

Hrabé. Ditky! néco z brusu nového! hahaha!

Jarolim. Co se stalo, pane hrabé?

Ri%ena. O &m mluvite, drahy otée?

Hrabé. O vadi détinské matce, kterd bacho-
rim véf, jako Turkové, Ze praotec Adam v Ard-.
bii si vystavsl palac! — Tobét jif tisickrat vypra-
vovala, RiZeno! o nasem zAzraéném klokodi? —

Rd%ena (se lekne). Ach ano! mnohdykrate!

Jarolim. O zdzraéném klokodi?

Hrabé. Ano, pane setniku! — To vim pii té
prilesitosti napfed povidam, Ze povérednosti listek
i deera mad do domu s sebou prinese, a ze snu-
vielijakych vim #tastnjch i nestastnych nastavi
zamki, e se octnete konednd ve prehrozném mé-
std samého snéni! — to jest jiz matetsky podil!

o -
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Riiena (libdi mu ruku). Otde! —

Hrabé. Pomyslete si! Na mé zahradd stojf
ve chladném koutd klokodovy ke, jehoZ poupata
ry se jiz rozvijeji od onoho &asu, jak nékdy za
krale Rudolfa rytit Svojanovsky, mych praoted
slovoutny pradéd, pravé v této zahradé, a pravé
v tomto kouts, potykaje se aZ na posledni krapéj
krve, pro svého zemépana ducha velikého vypu-
stil!l — Od té také chvile — vi Buh, kdo kdy
a s kym si stropil Zert! — roznesla a udrZela se
vam pohédka, Ze na listi klokodovém vy-
vstane pot ku podiva horky, az bude
rodu Svojanovskému a jeho zamku hro-
ziti zkaza a konec!!

Ritzena. O nebesa!!

Jarolim. Zajisté! — véc, na pohled k smi-
chu — a piece tak dalece nepfijemna —

Hrabé. K smichu! k smichu! — zdstafite na
tom! — Mnét to jiZ jako pacholeti do mozkn vti-
rala kojn4, ale jako pachole jsem se jiZ tomu sméi-
vaval! — Ludmila naproti tomu se sotva za mne
dostala, sotva podala povétii tohoto zamku do sebe
dchnouti, a jiz toho méla pamét, srdce i dsta
plna! — Za Rudolfa Druhého! jen si to moudfe
rozvaite, tenkrat se mausilo je$td jako na hrad
Kunétice po zdvihacim mosté do mého zdmku
Jjezdit! .
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Jarolim (pozoruje, ie to Rbienu zavidi do t3i-
kych my3lének.) Aj! tento ostatek staroddvnych po-
vér tak dalece neskodi svétn —

Hrabé. Dokud si o tom jen povidaji, nikoli!
Ale rozum si tim nemaji masti!— Neni-li pak
to k smichu, %e mne pied &tvrt hodinou hrabénka
s takovou ouzkosti na zahradu vola, jako by vi-
déla nebe i zemi v Oceinu se topit!? — Ja tam
pfijdu — a co je? — Kdyby se to po kraji rozne-
slo, musil bych se stydé&t! — Ludmila mne s pie-
hroznym npafkem jako kan pohibu vede a oka-
zuje mi, kterak se listi na kloko¢i do mokra a do.
horka poti!

Ri%ena. Dobrotivy Boze!

Jarolim. T ed — v polednim dase?

Rd%ena. Za takového vedra! — o dobroto
vééna! kdyby se zajisté —

Hrabé. Do vedera zamek n&d zbofil, proto
Ze slunce zapomnélo na klokodi straviti rosu? —
hahaha! X

Rizena. O, piirozenost bez zézraku ani sty-
bla nepieskoéi! — A bytby nehrozila zkiza celému
zimku, dosti bude na tom, piijde-li o bratru ne-
tastna zprava —

Hrabé (najednou truchliv). A! nebudiZ détin-
skd, dcero! —

Jarolim.” Nenut RiZeno svou obraznost, ji%
beztoho plodnou, aby ti vydavala vytvory derné! —
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Stoji-li klokod ve vysokém stinu, pro¢ by nebylo
moind, aby — '

Hrabé. 1 oviem! — Nebylat sice v den jasny
nikdy jestd v poledne rosa na ném; ale proé by
se jednou, vi Bih! z jakych ndm nepovédomych
pHdin, na prouti nemdta udrieti, které z jara vy-
stielilo a v mize ¥kdje pluje? — :

Vyjev sedmy.
Lenka, piedesli.

Lenka. Milostpane! neznAmy muZ pfinesl
srnce!

Hrabé. Srnce? — vzkézala hrabénka po-
lesnému ?

Lenka. Pochybuju; nebot od polesného ne-
piichézi.

Hrabé. Od koho tedy? )

Lenka. To vi Bih! muZ je docela cizj — ze
Slezska, pravi — -

Hrabé. Ze Slezska? — Ten ¢&lovék se musi
mejlit! Kdo vi, komu srnec nalezi!

Lenka. To jsem mu jiz povidala!

Hrabé. A on?
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Lenka. On se nedd odbejt. Pevnd stoji na
svém, %e prinesl srnce hrabéti Svojanovskému.

. Hrabé. Zavolej mi ho!

Lenka. Pravé ode3el.

Hrabé. Kam?

Lenka. Nevim, — Oufad svij Ze vykonal, pro-
mluvil ke mné, a byl sen tam!

Hrabé. A srnce?

Lenka. Nechal tady

Hrabé A ja nevim, od koho?! — Hned mi
za nim posli! At se vrati, kdekoli ho najdou!

Lenka (odbéhne).

Hrabé. Ze Slezska! — srnec ze Slezska,
& mnd? — totd bych se ho spife ze zaslibené zemd
nadal!

Jarolim. Bude to nedorozuméni, pane hrabé!

Hrabé. To také myslim!

Vyjev osmy.
Katrénik, predesli.

Katrénik (ve dvetich k Lence). Kdo a.le shm
nic nevi, nepovi jinému — jak? vidéla ji¢ nékdy,
aby udil kozel berana na varhany hrat?

Hrabé. Pojd jen blize, priteli! — Kdo jsi?
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Katrénik (polibf mu ruku). Tomé Drkota, ka-
trénik z Pilnice.

Hrabé. PrinesI’s mi srnce?

Katréndk. Prinesl, milostpane!

Hrabé. Od koho?

Katrénik. Na to jsem se zapomnél zeptat,
a to bylo oviem hloupé! — Myslil jsem, Ze je do-
sti na tom, kdyZ se mi zaplatl cesta, a srnec do-
jde svého mista.

Hrabé. Nikoli, na tom neni dosti. Kdo chce
svétem projit, musi jméno miti; tak i také srnec
tvaj!

" Katrénik. Kdyby chodil srnec s4m — ano!

Hrabé. Kdo ti ho dal?

Katrénik. Cizy pan. — Pred véxrem prisel
genkyi v samy veder ke mné, nechci-li si vydslati
nékolik zlatych? — ,I — od srdce rad!* — odvecu
mu na to — ,,mam Zenu a ditky, a vojna nas do
hola vyjedla!“ — Pojd tedy se mnou! obrati se
genkyl — a j4 jsem Sel za nim. — Za malou chvilkn
mne piivedl k jednomu panu, ktery mi zamek vas
popisoval od paty ai do hlavy. Potom na mnme
naloZil srnce, dal mi pét tolara, bllych jako smh

a velkych jako mé dlah — jakysi kus papiru,
aby mné a mému srnci nadi neublifili — a tak
jsem &tastné dodel mista.

Hrabé. NeslySel's od Senkyte, jak se ten pan
jmenuje? odkud je? kde se zdriuje?



304

Katrénsk. Jak se jmenuje, nevim; odkud je,
také nevim; bytem byl néjaky &as v nadi ho-
spodé.

Jarolim. Nedal ti zadného psani?

Katrénik. Nedal. — Senkyt pravi, v éas vilky
Ze jéden druhému nesmi psat.

Jarolim. AniZ po tobé co oustnd vzkazal?

Katrénék. Ani slova, — ,,Ostatni* — pravil —
»VyHdi viecko srnec sam !«

Hrabé. Srnec ma povidat, od koho je?

Katrénik. To mi bylo také k smichu. Kdyby
to byl jeitd Zivy srmec! — ale neboitik! —

Hrabé (k ostatnim). Co s nim mam délat? —
Musim srnce prijmouti, a dekat, a% vyjasni ¢as,
co o tom smejleti médme? .

Jarolim. Bez pochyby dar od starého pfitele,
ktery vas v kratkém ¢ase sam navitiviti hodla.

Hrabé. Dost moina! (Podavd katréniku penfse.)
Tu, priteli, na prilep§enou! — Podruhé ale, piiji-
maje na rameno srnce hled, aby se’s se jménem
jeho seznémil!

‘Katrénsk. Dobrie, milostpane! (Odchfzi — ve
dvefich se ale opdt vriti.) Ouha! jeitd néco!

Jarolim. Aha! :

Rdézena. Nu?

Hrabé, Mluv!
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Katrénik. AL odevzdis srice* — pravil také
ten pan distojnik — ,,ptej se v zdmku po sle-
nd* —

Jarolim. Jak?

Hrabé. Po sletnd?

Riisena. Po mné?

Jarolim. Po jaké sletnd?

Katrénik. Nu ano!— ,po jaké sleéné"“ —
ptal jsem se jeho, tak asi, jako se ptite vy
mne.

Ré%enn. A on?

Hrabé. Co on?

Katrénék. ,,Dube!* — odpovédadl mi zdvonle
na to — ,,vidyt tam neni nei jedna!*

RdéZena. To jsem tedy ja.

Kalrém’k Ano! — hehé — budete vy to! —
Také mi hned povidal, Ze jste mlad4 jako jaro,
a krisnd, jako — jako — i! coz mi to nenapa-
dne!? — ano! krasni Ze jste jako sedmikrésa!

Jarolfm (stranou). Co to? :

Rizena. A co mi vzkizal po tobd?

Katrénik. Inn! — abych vis pozdravoval —
fe vis miluje z celého srdce — %e po vis toui,
jako — jako lekly pstruh po skalnim potokn—-
tak to ndjak povidal! —

Rizena (jako by ]f ryeble néco ptipadio). Ah!!—

Hrabé. Hm, hm, hin!

Klicpera IV. 20
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: Jarolim_ (vychle - ku. kateéafku ‘tel pan
mlady, nebo stgry" : ) BYI P

Katréndk. Mlady a hrmotny¢ — To si mifute
pomyslit, jemnostpane! kdyZ po slednd touzl, Jako
pstruh po potoku!

Jarolim (pted sebe) Ovéem, ovéem! to si
mohu pomysliti! '

Rézena. Vojak %e byl, pravis?

Katrénsk. Ano. -

Hrabé. Dost toho! — Nespdchas-li, j'di do
knchyné a pojez!

Jarolim. Jen jedno jeitd. — Pravil's z poéé—
tku, Ze ti dal na cestu list — kde jest?. ,

Katrénsk. Ah! -— myslite toho kus papirn, jem-
nostpa.ne" — Ten jsem musil nechat na hranici.
Ai .Pry pijdu nazpatek poznap mae podle ného.
© - Jarolim (wrautd). ’i‘ed jdi!

Katrénék. Opatruj vas Buh ode vieho zlého! -
(Ode]de)

Hrabé. Jakiiv nébyl jsem tak Zadostiv! ale
jeho slova jsou nezrald a ferd, jako zatmély mé-
sic? — S radosti budu poslouchat, jak se to délo!
. - Jarolim (vezme Riiienu za ruku a opravdivé e
na ni divd). Ja také!

Hrabé. Ostatné si ale nebudu tim hlava. lé.mat'
(Pristoupi  k Jarolimovi.) Abych opét nezamltml
o ¢em jsem se vam jiZ pied pil hodinou chtél zmi-
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ait. — Je-li- sfuch mij. dnes tak vérny, jako vée-
ra — slyel jsem stielbu.

Jarolim. Kde?
~ Hrabé. Vitr tihne od pilnoci. Miie to byt
‘daleko. — Nemte zadného zdani? .

" Jarolim. Velmi mnoho pfitin. — Bedtich opu-
stil Draidany a stahuje do Slezska vojsko. Na#
" Laudon jest prozfetelny — popojde-li, mide se
ve valem okoli néco strhnout.

Hrabé To by mi nebylo milé!

Vyjev, devaty. AR
- Lenka, piededli. ’

 Lenka (ptinese zakrvhceny listek). Milostivy
pane! opét ndco velmi divného! -

Hrabé. Nu?

Lenka. Dala jsem srnce stahnout, a kdyi
roz;ekal nadli jsme pod pravou ledvinou tento k-
ste!

Hrabé (hledi na ni zaraiens), Jak?

Jarolim (se toho lekne). Listek!? — psani
v srnci? — Pane hrabé!?

Hrabé. Dej pak jej sem —
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Jarolim (po ném sihne). Pane hrabé! to psani
nhle?i mné&! ¢ ) '

Hrabé. Vam?

Rifena. Tobé?

Jarolim. Mné! (K Lence.) Jdi ven!

Hrabé. Zustah tady, Lenko!

Jarolim (ostte). Jdi ven!!

Hrabé. Pane setniku! rozumim-li vaim!? —
ddvée zistane tady! :

Jarolim. Pane hrabd! — jest-li tento list —
o! kyZz bych byl nikdy nespattil] vaS zamek!

Ri%ena. Probuh! co jest to?

Hrabé. Listek naleii — :

Jarolim. Pane hrabd! mnd, an tu stojim na
misté tdch, jejichi rozkazy ploim!— V éas val-
ky —po tak podezfelé cestd —to prichdzi z ru-
kou nepratelskych —

Hr abéo J&k - "—? ; N

Jarolim. Nékdo pokusil se o lest Harpagovu,
a ja bych mél byti toho svédkem? Usmrtte mne—

Hrabé (rorpilen). Pane setniku! pane setni-
ku! —aZ vAm zatne Sedivdti prvni vlas, zpo-
mefite si na tato chvili, a za &tvrt hodimy vam
ostatni hlava jako jabloh zbéli!

Jarolim, Probih! zapomeiite nyni, pane hrabd!
#e polindm va3im synem byti — (Oblif se po
Lence — stranoun.) O! kyz bych mu to povéditi
mohl! — (Nablas.) Maj otde! difv nei jsem mél
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vés, mél jsem — o! — pomnéte! ma povmnost—
mi vliast —
. Htabé (divoce). Nepiestala je$t® i mou po-
d‘vukmosu —a na véky mou vlasti bjtit— Oti, mla~
u!
Jarolim (rozvine, pi‘eéte a zahanben se pomalu
na hrabdte podivi). Tomu nerozumim! (Podi mu list.)
Hrabé (divoce o&ima kouli — néhodou se podivé
na list — lekne se — a zfistane bez pohnutf stit). Jak! —
veliky Boze! — RiZeno! — RiZeno! — pojd pak
sem — neni to Vilimova ruka? :
- Réiena (so vil dychtivost(). Neskondend prav-
'do! mé zdani!— Je, je! ach, otde! Jarolime!
ruka bratrova! dobie, piedobie ji zndm!—
Lenka. Pro Péina Boha! — Milostpani! ml-,
lostpani! (Utiké ven.):
Jarolim. Pauve hrabd! — Neprosim za odpu-

“#téni; nebot vim, e byste na mém mistd podobné
byl Jedna.l ale —

Hrabé (ite nipis). Tise! tife!— ,Mému dra-
hému otci, po péti letech. — (Otvirs listek, an mu
slzy po tvifich tekou.) Netfeste se mi, ruce! — ne-
tfeste se! — od mého Vilima! — od mého jedi-
ného - straceného syna! — (Cte nablas,) ,,Drazi
rodide! Va3 Vilim jest v a zdrdv — a d4-li
Bih! brzo i sam s sebou spokojen! — Boj s ne-
sklomtelnym védomim zlym snad #tastnd presto-
ji! — Strom se kaidorodn$ pievlikd! zem& ma
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k&idé tii mésice me odév — Vas syn mé dlon-
bych—neskonéenzch pét let jen jedinom
Zadost: aby totiz Vas vidél a vyslzel odpuiténi
Ba Vis! — Vyslysi-li nebe hlas jeho, piiblizi se eo
nejdiive ku své - drahé vlastil — (Sepne ruce k ne-
bi.) Tronedmy Boze! — Kolik tisic spasitelnych
skutkd udinila ruka ma, fe mi tak nebeskou
radosti -splacid! — Pane setniku! RiZeno! — &ti —
&ti! &tdte oba! Muj Vilim jest Ziv a zdrav! —
Jest, zdrdv a iiv a spokojen!! — O! takovow
zpnavu nedostal otec, co matky podaly rodit!!

Radena (pretetsi). O mij_dobry, neitastny
bratr! — A ptijde! Jarolime! mij neitastnj bratr
jde — ma¥' zdmek neobejme tak veliké. blazenosti:
kmen!! . .

Jarolim. O! a ]ak jsem " mohl nedavérnd
o tobd . smejélet! — Duch Zehravesti mi do srdce
vjel, an jsem slyée] %e se muz mlady pti na
tebe — Riizeno! a ty’s bez poikvrny andél! Ty's —

Hrabé (plesaje sem tam prebihd). ,,Viecko ostatni
Vy'ndl srnec  sam!“ — — QOviem, oviem, syn&
mij! — To ostatni vyiidil viecko srnec sam!
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Vyjev desaty.
Ludmila, pfede3li.

~ Ludmila (bez sebe). Svdtice Bozi! je-li pak
to pravda? — Zprava o mém synu!! — mluvte!
zpriva smutnd, nedtastnd? — O! moji snové! mij
pravdomluvny klokodi! — S
Hrabé. Tvoji snové jsou péra mozku! tvij
klokod 1%e, a celd zahrada snim! a kdyby se
krvi potil, 12e! 1%e, a zejtra jej dam vykopati! —
Tu, matko! &ti! &, a raduj se! tvij syn jest Ziv
a zdriv, a spokojen — a piijde co nejdiive k tobd!
Ludmila (celd se tfesouc &te psani; kdyi pfedte,
zdvihne ruce k nebi, klesne pomalu na kolena a hla=
sem Gpénlivfm voli:) Tvorové rajiti! mij syn jest
Ziv a piijde!! .
Rizena gpadne Jarolimovi okolo krku). O Jaro-
lime! na kterém svétd rostou vétdi blaZenosti!?
Jarolim. Toliko na tom, kde vypéstoval Bih
roditu jektd lepsich! jestlize moZnd, aby —

- Hrabé (s détinnou radosti). Jdéte, déti! dejte

mi pristrojit celého srnce! a vypravte mi kvas,
-jakéhoz nevidély v zimku naSem ani kuchyh, ank
sklep! a at hoduje kde kdo jest se mnou!—
Vadi bojovnici — pane setniku! —tu radost mi
- musite udélat! — viecky si je dam mahoru svo-
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Int, rozsizim za jeden stil, a pt kaidém soustu
budu plesaje mezi né volat: ,Ditky! toho srnce
mi poslal ztraceny syn!! (B&# ven.) ’

Ludmila (kters byla ji divno vstala, a radovala se
s nfm), Srnce? — jakého srnce?

" Rid%ena. Vilim, nemoha jinak nam zpriva
0 sobdé dati, poslal po Slezském rolniku zabitého
srnce, pod jehoZ krvavou ledvinou. tento listek byl
schovan, '

Ludmila. Ze Slezska rolnik? —kde jest ten
cherub? — on ho vidél — mluvil s nim, a zn4 jeho.
nyndjdi ztrdpenou tvar! — Kde jest, at vypravuje
matce, jak vyhliZi jeji nedtastny syn! (Bézi ven.)

Vyjev jedenacty.
Antoanin, pfedesli.

Antonin (prikvapiv, zlistane ale u dveli stiti).
Pane setniku! ‘
. Jarolim. Co piindsi§ tak vydéZend? (Jde mu
vstie.) R
Rdi%ena (tesklivé). Hriza mne obestie, kdykoli
toho ¢lovéka vidim s novou piichdzeti podtou!

Jarolims. Daleko, pravis? o
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- . Antonén. Nehrub8, PovétH zavani ruéniénym
prachem, a tfeskot se opird o zemi, jako by se
byla obloha trbla!

Jarolim. A jestd idna zpriva?

Antonin. Nic.

Jarolim. Jdi! At vypravi podddstojnik do
méstetka muZe. Listy dva vyhotovené v druhém
pokoji lei na stole. —Mnd osedlej kond, a za
pil hodiny pojedu sdm! o

Antonién. Dobfe. ﬁOdejde.)

Riiena. O Jarolime! nemluv s tim &ovékem
tak skrytd a tejnd, sice mne stravi srdce Gzkost! —
- Kdykoli do svétnice vejde, myslim sobd, %e pii-
p&s1 takovou poidtu, jakdz pred tydnem naplnila
prsa mé nikdy nezkudenou brizou! :

Jarolim. Ach, a ja ji dobrofedit musim, nd-
hlé oné poité! nebot mi vokamiZeni odhrnula
srdce tvého rousku! :

Ri%ena. Ne vSak ale preto, aby mi ztro
skotala nebe, ku kterému mi nevddomé pouki-
zala cestu! — Jarolime! kdybych byla té milosti
hodna, a dobrota nebeska sstoupila této chvile se

své &v. i doli! sstoupila v postavd nad
slitnost v v imyslu nad Stddrost Stddiej-
#m! — ke mné a podivala mi neskon-
denos ara! — jen jeden —o! jen je—

diny aar vyprosila bych na kolenou sob® — ny-
nf — tak, jak srdce mé plesh — jen jediny dar:
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aby's mne, Jarolime muj! nikdy — ni kdy
}iZz neopoudtél!

Jarolim. Mé milostnd divko! — mkdy — ni-
kdy neopustim tebel! — .

Antonin (ptibdhne s psanim).

Rdiena (se ho lekne). Ah!
¢ Anlonin. Pane setniku —. '
= Jarolim (mu b&i vstic, roddemi pswni a éte)
Jak — co se délo? to jsem tu mél pred dtvrt ho-
dinou jiZ mit! (Odbéhne.)

1 Antonin (chce za nim),

Ri%ena (rychle). Ustaii, Antonine! —-Ja.kons
pinesl zprava? — Dobrého nic, nebot's muiské
Iris, a Mars po tobd rozesila svého vzteku leknuti
a hrizu! — O mlnv' kam’s mi ho edvolal?-

- Antonén. To vi Bih! viecko se déje v nej-
vétﬁl derstvesti i tichosti! (Venku podne se-na bubny
tlouci.)

Risena. Probih! co jest to? -

Antonsn. Nelekejte se, sleno! vojsko thhne
3 méstedka okolo zamku.

Rijena. Kam? _

- Anitonin. Ptes hranice.

Ri%ena (ouzkosti ruce sepne). Strailivi, - stra~
livi dogvé! a nedtastnd, muzové, vade vilka! —
Jak ? nezaslechl jsi z déla bofici strelu?

Antonsn. Bez pochyby Ze maji dnes Pméanb
Vehkou slavnost! (Bubny 2achézeji.) . .
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Réjena. O! jak se to v srdei mém opdt
smihé a bouti! — Kaidy zvuk prohéni prsa mé4,
a kaidy muzeky hlas dugi mou pronikd ai na smr¢!

Vyjev dvanacty.
Jarolim, piedesli

Jarohm Pryd! pryé! (Pripind si zbrai.) V. yved
mi koné —vsecko Jest jiz ve zbrani. — Za pul
hodiny musime byti pies hranice!

Antonin (odbéhune).

Riiena (pevnd  Jarolima objimajic), Jarolime!
bud milosrdny, a neopoustéj mne!

Jarolim. Musim, Rizeno! Z vojenské trouby
vola sllny na mne dvouhlas: povinnost a Eest!
ku cili mne vola, po kterém jsem dychtxl a ktery
nyni nedosahnouti, byla by nejéerndjii hana!

Rizena. O bdda, béda tobd! béda mns!
opustid-li mne dnes! — Jen dnes jestd nechod! —
Neslysel’s v noci ten bédujici vichr? neslyel’s jeho
zoufanlivy nafek ? — Kazdé zafi¢eni jeho piedpovi-
dalo zkdza a smrt! — O! nechod! — dnes-li mne
opusti8, nikdy jiz neuvidim tebe! —

- Jarolim. Uvidig, RiZeno! brzo se shle-
dhme opdt! Nebot budn bojovat pro veliky tii--
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Vyjev tiinacty.
Hrabé, Ludmila, pfedesli.

Hrabé, Ditky! tenkrat se to podina jak né-

le#i hejbat! — Ve mné hobkuje krev, jak jen
bubny chtéji! Skoda, Ze jsou nohy moje o tidcet
let starsi ne% srdce! —

g
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Jarolim. Pane hrab3! cesta mé vAm neni ne-
povédoma — kdybych vas byl pfed hodinou
urazil —

Hrabé. Pah!— podezi'elost ukazovala na mne
obdma rukama — a jakfiv jsem se dyl nez &tvrt
hodmy ‘nehnéval! (Podd mu ruku,) Neméte-li vét-
Siho nepiftele nei mne, tedy byli rodite vasi:
svornost a mir! ,

" Ludmila (se pribliila k Jarolimovi, litostnd). Mu-
site nds opustiti, pane setniku?! -

 Réfens. Nemusi, ale chce nds opustiti,
mati ma!— Mne chce opustiti, & dravé smrti do
rukou uvrhnouti sebe!

. Hrabé (dodivd si smélosti a stavi se mrzutym).

Smrti! smrti! — Zajisté v deviti bitvdch prodral
jsem se skrze hradby neprételskych medl, a vidy
jsem cely Zivot piinesl domu!—

Jarolim. Sméle jdu a zmuiile do boje, pane
hrab8! Smrti se nebojim, anii také v tak téené
nebezpeéenstvi upadne Zivot mij! — Zradi-li nés
nestala Fortuna voienské a prolomi nepfitel zdi
silné nadich plukd, nezapomenu héjiti byt a stie-
chu manZelky a rodi¢a Je]lch'——Koneéné vam
srdednd dékuji za ten zlaty klig, kterymﬁ jste
mi oteviel blaZené budoucnosti oudoli stkvéls
a vonné | — ddkuji vém, pani hrabénko, za tento
spanily kvitek, ktery mi ze srdce nevymkne ani
devitiramennd smrt!"
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A Vyjev . étrndety. -
. Antonin, piedesli.

"' Antonin (pfibéhne). Pane setniku! viecke
jest na odchodu! (Odb&hune.) o '
' RdZena. O, mij Vykupiteli! — Nepropoustéjte
‘o, drazi rodi¢ové! (Obejme ho.) ,
~ Jarolim. M&j se dobie, RiZeno méa! Duch
mij jiz vidi vznedené a krasné labuti hejno, kterd
mi nazpdt k tobé ukazuje cestu! — (V tichosti k ni.)
Nevratim-1i se jiZ, pamatuj na mne nékdy
upfimnosti slzou, milovati té budu do smrti!!
‘(Tiskne ji ohnivé na srdece.) -
" RdiZena. Do smrti — manZeli mij — (Omdii.)
Ludmila. Svétice Boizi — dcera naSe umira!
(Drii ji.) .
Hrabé (pfiskoéi). RiZeno! — ditd! —
Jarolim. O! %e nejsem jiz v poli! — Divko
-ma! — Bohu trojnisobny d&k, Ze se otviraji opét
gerné toliko ji odi! — Ted pryd! neZ se v tomto
ohni rozleje mé smélosti kov! (Polibf brabénce ruku,
odtrhne se, a rychle vzav se stolu klobouk odbéhue.)
RiZena (se zpamatuje — obliif se, a napotom
_jako y vyjeveni mluvi), - Zamek n&% nesnese velkého
ani nestésti, ani 3tésti! Toho se nebojme, rodidové
drazi! Ze bude vadnouti snitka po snitce naSeho
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itépu! —Najednou se zahali slunce, najednou
se rozskytne tshotni chmura, ajedinym bleskem
zajde zamek a rod, a zbofené hradby budou
toliko v poutniku buditi naseho osudu jméno! —
Tak se mi Jarolim nevrati ji! tpkovy riovy tf-
den ji¥ nemé shm &as!— O! Pro& jste ho pou-
3tdli! — Mdj Jarolim se jiz nenavrati!! (Rukama
lomfc utks ven.)

Ludmila. Deero mé! Premahe_] bolesu ontok
nejprvndjdt! — (B&il za ni)
) Hrabé (ztripend hlaven do seba vrti) Hm'
v mém zhmku se radosti nechtdji jiz jaksi daﬁb'
(lde za nimi,) °

{(Opona spadne.)

- —DEee—



Déjstvi treti,

Vrchy; u prostied kii#, na znamenf, fe tu jest pomexf
mezi Cechami a Slezskem. Vzadu na pahorcich rostrousené
chatrde, 2 nichi as devét privé dohotivd.— Dile ku pfedu
v pravo .vysoky buk, pod kterym lavitka x tySek. — Mé-
sic sviti — Diive, nei se vyhme opona, jest slyieti
stfelbu, hluk a ¥inkot zbrand « cof viak brzo pomine.

Vyjev prvni.
Vilim.

Vilim (phijde pravou stranou; kdyi uvidi kHi,
8 velikou radosti béil k nému a liba jej).
Vykupiteli! dvakrdt mnd svaty, a
Dvakrit mné Boisky! — neb’s podruhé
dnes
Vysvobodil mne a vystiihal vééné,
Neskonalé smrti! — O! vlasti andslska!
R4ji! Elizium! ach vdech rozkosi strome! —
(Véimne si klesajicfch domkd.)
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Jak? ve plamenn domy?! Ha! Kynulat z dilky
: Na mne jii zéfe; viak za oheii jsem mél to e
. Cisarskych stréii a taberd jejich?? —
« Tak tedy podiné vale, Pruiané! valka? .
- Takové davite Jméno letodnimu jaru? -
+ Na v&s at se stane viech nhfekd phval
J 4 — nevinen — zdviham svou pravici dstou
Ku nebesim prisnym! sam &st mezi vAmi! —
o (Opét jest slyleti stfelbu.) '
Hu' jak jest mi protlvné slavnosti jejich
Hudba! A tow mirou ji nenividim nyni,
.- Kterou jsem miloval a etival ji drnhdy
i1 Kterou jsem, jako po Zivots, dychtival po ni! —
Kdo jest to? vidyc pak bych ta tvai mél znﬁtl’

‘Vyjev druhy.
Pruéan sprosty, Vilim.

‘Prusan (ranén, na §avh se podpira;e ku chaloup-
kim se vlede).
Vilim. Theodore!
. Prufan (se zarazf), Naudila se sova mé jméno
nazpamét ?
Vilim. Theodore! nezn& mne?
Klicpera IV, 21
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‘Prusan, Tebe —? — ach, pane setniku! —
Jen %e jsem vas po hlase poznal— 0&i mam. a¥
do slepoty zakaleny! — Viak — co tu délite? ma-

- te-li oudy jestd celé, obnaZte zbrah a' pospdite

za plukem! Nasi nevédl, skym a prod se jii
mlati. Vrchnik se mi svalil pod nohy a cely-sbor
zistal bez vidce! — Proé& nejdete z mmta’

Vilim. Co% uevis, e jsem na zahalce?

. Prusan. Na zahélee—nyni?-——Zatrat \{']
Bih za-svatveder tento! (Jde dil.)
Vilim. Podkej, brachu! podepii se na mne!
Prusan. Prosim vas — odejdéte stranou! me-
rdd bych, umiraje,. hriémknv poslouchal hlas!!
(Odvlece se.)

Vilim. '
Hii3nikdv? — ba véru! —hiich Jestlt zahalka!
Prsa pak mi mne vidy volaji ku praci,

A, dnedni bych neslavil noc jen, mi pravi!

Dne§n1 noc jenom ne! I nebudu tody!

Votcovském sobd praci vyhledim sidle,

V poli, na ném# co pachole rozko# jsem mi-
val,

Praci, kterd jiz pét plnych let na mne éeké.!

Koho zas vidim? —
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Vyjev treti.
Plukovnik prusky, praporeémk a bo;o-
' vnikd sbor. Prede&ly.

i

Plukovnsk (na praporeénfka dotiraje). Mezi vami
jest ZhdF, opakuji jestd jednou, a vafe vymluvy

opovrhuji! — Cim pievazite slzy a bida Ze-
braké téchto? co jste docilili? v jaky prospéch
k jakému cili a k jakému konci?

Praporeénik. Pane plukovnikn —

Plukoonsk. Ve vaiem sboru jest Zhdr, pane
praporedniku, a vy mi ho vydate! — Nem-ll
vam vhod, za pravdn mi dati, dovoluji, abyste se
na mésic odstranil od mého pluku! — Vede nas
do Egypta Bedfich jako Nabuchodonozor a Kam-
byzes dmhdy? Méime si nafkem oznamovati, pla~
polem vyjastiovati a slzami vykropovatl pred se-
bou cestu? — Kdo by byl ubliZil. chudym a ti-
chym stfechdm témto? — Cisaiské vojsko. nedoslo
sem, a obyvatele neméli pfi¢iny k toma! —
Pryé' — do spalenist se rozejdi jich nékolik z vés,

a ptejte se lidu, zdaz byl kdo vidsl nepntele
svého a pamatoval se na barva odéva jeho!!

Praporeénik (odchézf — druzi za nim).
Plukoonsk. Praporeé¢niku!
Praporeénsk (se vriti). Co radi vule vase?
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- Vilim (se usméje). Tento kord jest mij, pane
plakovniku! — Ne viecko vojakovo jest, co na sobd
nosi — ale tento kord jest mdj! Ze jsem si ho
zaslouZil, at dok4zi pétmecitma mych jizev! Ta-
dy — (ptistoupi k nému) tady — a tady!

Plukovnék. Cim vic jizev, tim ohavndji stoji
vam piedinéni toto! — Vite, co se v posledni pul
hodind stalo ? oo

. Vilim. Nevim.
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- Plukoonsk. Pohibino jest pul vakeho sboru!

Vilém. Velikd Skoda! Krdl prisel o padeé&
stateénjch mud!

‘Plukoonik. PriSel, a nebude velmi vlidnd tre-
stati, aZ uslysi, Ze jste vy mu je pohibil!

Vilim. Tomu Bedfich neuvér! Piedobiet vi,
Je jsem t&chto padesit muiid tfikrit pfivedl, po-
chramosténych sice, ale vidy s duchem v tdle
z bitvy!

Plukoonsk. Pro¢ jste jich v okamZeni opoﬂ-
#t8l, kde se s nepfitelem setkati musili?

Vilim. Protoe byl jii vypriel mého &asu
oblak! — Tu stoji kiiZ — tu stojime v
S krokem prvnim za tento meznik spadl oui'ad
mij se mne, jako se stromu dozrald broskev!

Piskoonsk. Vymluva détinské! nehodna
mnie!

Vilim. Pane plukovniku! nepokiikujte na prch-
lost, jde-li v tichosti okolo vas!

Plukoonsk. Jak jste mohl, kdyz se do derna
zatahovalo nebe, bez spravce lodi na moie ve
hoat ?

Vilim. Nenastoupil véera setnik Heller na mé
misto? — Ze tak &asnd padl, neni vina md!

Plukoonik. Heller neznal ani okoh ani lid! —

Vilim. Tedy chybll kdo ho mym nastupcem
udinil] Aspod se dfive mél stiidati se mnou!
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‘a cto, VY, zej-

, Do péti le-,
slance ! — _Roz-

doprdvodit‘? -~

iyby hlas va§
tt, nadé se mi
nu jej.) o
1 8te; po chvilce
azpdt). ‘Vy jste

Vaéi dneénl

Jli snesl! —
anim se své
n mistd?

1? :
mto k tomn —_—
vam vyhliZelo

v mozku, jako ve svdtnici, kde se kouil z rozstou-

penych kamen'
-Plukoonik. Myslite? —

dneni. noc Zivy

Nebe deJ' aby oela.
nebyla obraz nasi nynéjsi. val-
ky'—Bud’te zdrav! (Odejde na spélenidts.)

Vilim (se dlouho za nim divi — pak do sebe).
‘,,Gelé noc dnedni Zivy obraz nyn&jsi vél-

ky e
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- /Vadi vilky!— A — ihadlal'— pro¢ mne to
- pichlo? -
.- Jako by: Tvé — byl, nyndj¥, fekl, valky!
Tento muZ byval mezi Prudany véitcem, - --;
: A jako proroku vidy véfili jemu! -
-Ha! Vilime! kdyby piede byl: Tvé valky
, rekl, . *

« A :zpronevéfilo se vlastni tobd se ucho?—
Marna! ni¢emnéd a bezsmyslnd bazeh! = -
Odvola! kdyby svéfili méji mu rtove,

. Co v Zivots &tddrém ta noc pro mne chova:

- . Hrad Svojanovsky! otec v ndm i mati, "
Sestra, domacnost! Ceské, zdravé povétd,
Eolu jenito se na Krkono#ich vymklo,

Bez okovi pak v oudoli svobodnd hejii!

O! to nemuze vadi obraz byt valky,
Vilka vale jest nes — co to?! —

Jaky jest to tichy a truchlivy prived!?

Vyjev étvrty. 7
Ze spélenidtd se piiblizZi as deset Pruiand, kter

Kvétnyho vedou, an jest bezbranny a s obna-
Zenou hlavou. Predesly. :

Vilim. Jak? — Tebe musim jeitd vidét, aby
mi tvého otce obraz nesestdrnul v prsom!? —
Ustaiite! — kam ho vedete ?



.., . Poddastajnik. Bes pochyby nb #sbné: odpoli-
nuti — k smrti!

Vilim. Nebesa! — (Sebere se.) Celio a8 -do-
pustil ? ; . 0

Poddistojaik. Hm! — RozZal témte febrakim
tuze velkou svici, tak Ze by byli pkilifnym avé-
tlem bez mala oslepli!

Vilim (sepne ruce). On!? — padl snad toliko
v podezieni a — . _

Poddestojnsk. A na preni otizku vyznal. -

Vilim. Nektastny! Ty’s nemdl svou hisnou
nohou hloub do vlasti kradet! (K poddfistojofku.)
geel:te, at k ndmu promluvim ndkolik spasitelnjch

ov

Podd#stojnék. Odstapte! (Pevni Etyfi Prusané se
rozdél{ na dvd strany.) :

Vilim (vezme za ruku Kvdtnjho, kterj jest v blu-
bokyeh mydlénkéch pohiiien). Pohorsky! :

Koétny (sebou trhne a dlouhou chvili se ostie
na Vilima divd). Dobrou noc, krajane! — (Podiva se
okolo sebe) Pro¢ jste mne vytrhl? Toulal jsem se
jiZ na onom svétd. ‘

Vilim (vede ho za ruku do pFedu). Piilefitost,
jako kviti stkvéla, se udava tobé, v poslednim %i-
vota okamfeni dobry vykonati skutek! Neopomi-
auj! nepropoudtdj ji!

© Koétny (jske by se ptal, ostfe se nad podiva). .

i
»
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. ¥ilim. Tvého nelechetného Zivota prvni za-
klad, fkaval's, ze byl vrah tvého otce?

Koétny (uviasoe).” Proé mi pfipominite na
otce?
~ Vilim. Jeho vrah jsém j&! Touto pravicf

¢ usmrtil jsem jeho — odpust mi! "

Koétng. Vy!? — (Zene se honem po zbrani, ne-
nachizeje viak iédné jako by se zpamatoval, odvriti
tviki na drohou stranu, a podivd Vilimovi ruku). Samo
nebe mne zbavilo zbran — odpoustim vAm! (Na-
vritl se mezi Prufany.)

Vilim. A tak Bih tobd viecky hfichy od-
pust!! (Odb&hne levou stranou.)

Prusané (s Kvétnym odtihnou v pravo).

Vyjev paty.
‘Pokoj v zdmku.
RiazZena.

Riéiena (vybshne vydéfena postrannymi dvefmi,
postavi na stfl roziatou svici, a oknem se chvilka do
pole diva).

- Co vsvém ﬁlvoté chovi#, dernoroucha,

Tmavé, tak jako smésice nesvétla noci?
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smru, |
S tisiciramennou bldou — krvava valko!

Manzela mi navrat z svého strainého chramu,
A nejsli¢ngjsi barvou budu krasliti tebe!! —

Vyjev Sesty.
Ludmila. RiZena.

Ludmila (v odévu noénim). Co se déje s tebou,
dité? AZ v zahrad$ se rozliha tvého srdce Zalost!
Noc dne¥ni jest beztoho jakasi smutna! krev se
mi pfevaluje v Zilach, jako by prestati chtéla te-
kutd byti. Pojd spat! - L
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- . Rétenta. :Splte, ach spdte, miti mi! J4'budu
bdit! —.V nebezpedenstvi. jest rod Swjanovaky-ﬂ
- beze v3i strife jej nemuzem nechat! :

Ludmila (v oukesti). O, lebni si, dits, a nad-
Mzej spani! Zadny z nas odpoémntn tak zapo-
trebl nem4, jako ty!

RéiZena. Ach, ma dobrda mati! &as jiZ az na
krﬁpép vypriel, kde jsem tak r&da spivala, kde
se zadny nepfiblitil ke mnd, ne bratr 4 Hora~
cia! —Mop nyn&jsi snové na mnoho se jaksi roz-
Sifuji mil, a obrazy mi nad odi stelou, o kterjchi
nezvédéla jestd dule lidska!

Ludmila. Dcero, dcero! jak- ukojim tebe, ne-
védouc sama, kam se tesknosti ukryti mam! —
Moji snové! jeden t8hotndjsi nez druhy! — Bud
vesela, RiZeno! nepodivej se tak volnd bolesti
a trudu! Silnd v Boha véfim, a doufim, Ze se.
v kratkém ¢ase shleddme viickni!

, Biifena. Ach apo, miti ma! v kratkém
éase se shledzime véickni! — O tom dobfe vim,
o tom. divno vim — jen %e se ten kratky das
jaksi zdlouha —velmi zdlouha plazi! (S nevypra-
vitelnou dzkosti) O méa piedrah4 mati! ne nadar-
mo —ne, ne! nadarmo se nepotil klokod!!

Ludmila (se lekne). Dits! ditd! —nad mi
piipominad! — Muj strach byl jiZ pominul. Stielba
netrvala dlouho — bylo viecko opét ticho —
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Vyjev sedmy.
Hrabs, prededlé.

Hrabé. Kdo pak to tak neobylejnd na brénu
boui{? — CoZ se Kristian je&t& nevratil?

Ludmila. Ty-li o ném nevi§ —?

Hrabé. Tu to mime! Bez pochyby Ze on se
to dobjvh, a &eled jest v zApasu s podvodn§mi
sny! — Kde jsou kli¢e? — pijdu mu otevkit shm —

Riitena. Tu jest!



Vyjev osmy.
Kristian, predesli.

Kristidn (ptikvapi). .
- Reiena (jemu vstkic). Knstuine' serafe &
dible mij!? — Mlav! jakou mi neses poitu? .

Kristidn (sotva ducha popadi). Do bilého rana
vim budu vypravovati, sleno, a ani si neoddech+
nu! — Ted ale mdm s milostpdnem co Fidit!

Hrabé. Co jest?

Ludmila. Co se stalo?

Ri%ena. Probuh!

Kristign. U nai briny zarazilo asi dvé std
cisafskych. Jakysi pan setnik —

Rasena. Cisafskych! po bokun jim set-
nfk? — O, mij Jarolim!

Hrabé. Co chtgji?

" Kristidn. Do zAmku. — Voj hlavni se stahuje
k Labi. Malou tato hrstku pry nepfitel nasleduje
v patach!

Hrabé. Jdi a otevii!
ielé Ludmila. ManZeli! cok neslydis, Ze - nepra-
Hrabé. Otevii branu!
Kristidn (odejde).
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Hrabé. Ne tak rychle vydal bych nep¥i-
teli zimek — aspofi by pismo roz3afnosti hlasitd
musilo volati na mne! Ale svych pfijmouti, jest
~ mé&tana jednoho kaZdého povinnost svatd. At travi
se mnou, dokud jest co v dom&; aZ se s nimi
o viecko rozdélim, budou se oni starati o mne!

Rifena (slysf kroky muiské). O! jak vichr la-
sky t3la mého strom - na jeho cestu kloni! jak
mocnd citim a vidim — ha! (Zdrcena,) To neni Ja-
rolim! — Rozhnévané nebe! to neni mij Jarolim!!

‘ v Vyjev devaty.
" Kristian, setnik Stfedovsky, ’pi‘edeﬁli.;

Kristian (otévfe dvéfe, sviti setnikovi, a odejde zas).

Setnik Stiedovsky (milomluvny a nevlidny mui),
Skoro jste nas dlouho nechali &ekat!— Zbu-
dil-li jsem nékoho, jest mi nemalo lito. Pomyslete
8i, %e se povodeh strhla, a Ze ta nemuZe véénd
trvat! '

Hrabé. Povodeni byva piili§ rychla, pane set-
niku! ne tak kvapnd prislo vojsko vase! — Pod
praporcem vadim bojovala pravice ma Zest a dvad-
cet let, a co tedy valka pfina8i s sebou, pfedobfe
vim! — Ze spani jste Zidného nevytrhl u nas, ne-
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bot vidite, an vaickni jeStd obleteni bdime,
a prlatelsky pozdravojeme vés. — Cokoli se ve
jménu mé cisafovny diti bude, se viim jsem spo-
kojen! '

Setnik (se nehrubé pokloni). Lze se také na
vadi podporu bezpetiti? _

Hrabé. Ve viem! — Sedivou, ale pevnou je-
§td vlasti nasi shledite na mne skaln!

Setnik. Tim lip! Skale se toliko skila pro-
tiviti v stava! — Ctéte! (Pods mu veliky list.)

Hrabé (rowvine a &te).

. Setnsk (ptistoupi zatim k oknu a divé se ven).

Ludmila (k Riiend). Ach, dnesni noc vyplivd
kaidou sekundu nové nebezpedenstvi, a celé jejich
hejno sesili na na3, ach! jindy tak .spokojeny
byt!
y‘f Rdiena. Nové nebezpedenstvi? — J4 nena-
chizim na 74dném novou tvafi! CoZkoli Skare-
dého porodi jeitd budoucnost, zavzni mi vesele
.vuchu! Ach, ¢lovék se nau®i a zvykne i strafno-
stem do oéi se divat! :

Hrabé (k setnikovi). Pane setniku! kdo to
psal, znid zdmek maj tak dobie, jako ja.
* Setnsk. Uhel vychodni jest jeitd obehnan sta-
rou zdi? To d8la, Ze na vaSem zamku nemdlo z&-
lez{, Dokud se o nés toliko ramynka opirati bu-
dou, nebude odolati véc nemoZna! A% se pii-
vali hlavni tok — byla by marna zpouha nase!
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Bez okolki. — Pravite, ie jste ve Ekoléeh vojens
skjch prosdly. Nebudet vim nepovédome ‘tedy, Ze
sklacuje nestésti slepé, cokoli postihne v letu, . Jor
5td jest das. Hledtez vie, co milého vam, dopro~
voditi na bezpeénéjsi misto.

" Ludmila. Neskontenj BoZe! manzeli! - .

.- Rdiena. Na bezpeénejél mlsto, kde ni bra-
tra, ni Jarolima ueni!

. Hrabé. Coi Prufané se ienaml a divkaxm
VAL — Nikoli, pane setnikn! Ani manielky, ani
dcery neodstranim. — Na bojisti jsem fikaje se-
Sedivél — a prode mi také prichazi valka, jako
horanovi vysoky kopec! — Mimo to se v posle-
dnich Zesti letech vojensky hluk tak dasto a silnd
da]\;al slydeti, Ze i mij lid pondkud na hrizu pn-
vy ,

_ Setnsk. Citte, jak se’ vam libi; poroudeti vém
nesmim. — Jsem tady dnes ponejprv. Poilete né—
koho se mnou, jenZto by mne seznamil —

Hrabé. Na okamieni. — He! Kristidne!

Kristidn (pFijde). Milostpane hrabs! —

Hrabé. Rozii pochodni, vezmi kli¢e a dopro-
vazej pana setnika, kam bude jeho libost! — Ce-
led mi zbud obojiho pohlavi, at: prispéje k prﬁc;,
kde bude potieba velet! :

Kristidn - (vesele). V3ecko jest jiz zhunu
wilostpane! Cekame Jen na rozkaz.
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Hrabé. Dobie! — (Na blizku vyjde rina) Co
to?

Riiena. Probih!

Setnék. Ruéniénd to toliko rana! Divim se,
Ze tu jedtd silndjsi nejsou! Silngjdl toliko — silné,
jako déla s nebes, dovedou, aby se obavalo a thhe
slo naseho oumyslu srdce!

Vyjev desaty.
Poddistojnik, pfedesli.

Poddistojnik (pFibéhne). Pane setniku!

Setnik. Co jest? — mluv vefejné!

Poddistojnik. Nékolik Prusani se priblizilo
k brané, Chtéli bez pochyby nocleh! Ucitivie ta
ale nas — obratili, dali ndm ruénici vale, a od-
t4hli zas!

Setnik. Prijdu hned!

Poddistojnik (odejde).

Setnik. Tedy tu pochodni!

Kristidn (vybéhne ven).

Ludmila. Ach slunce svétlé! zkrat ndm noc

dlouhou jako bolest, a rozlu¢ se dnes o pst hodin
difve se svym lozem!

Klicpera IV, 22
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o Setmk Jdétet bezpeiné spat, pam hrabénko!
Dokud j& Z%iv budu, nepfijde nepfitel k vim!
(Odejde.) )
Hrabé (bo doprovéri),
RiZena (vezme se stolu kytku a jeden kvitek po
drubém 2 ni trbé, jsouc v myslénkéch pobiiZena).

Ludmila (nad ni stoji a bolestnd se na di d(vﬁ)

Hrabé (se vriti a horlivé sem tam pFechézi, jako
by za jakousi radostnou myslénkou chvatal).

Kristidn (se téi vriti a zfistane u prostfed po-
koje stit; kdyi vidi, e Zidny nepromluvi, zaéne), Na
nadi vézi si dnes ustlalo nékolik vyri a prezalost-
nou tam prozpévup pisen! — (Ticho.) Makovice
dnes také vrzaji, Jako by se jim v rezi byla kou-
pala panev! (Ticho,) J& se ale piedce td%im! (Mne
si ruce.

Hrabé (ide pravé okolo a zfistane pred nfm stat).
Nag?

Kristidn. Vidim vas jiZ v duchu, milostpane!
v &ervenych vejlozcich a s kordem!

Hrabé (poloii mu pravici na rameno). Vid, Kri-
stidne! Ze nepu]deme spat?

Kristidn. At spi sleinka za nds! — J& bych
ji prél spani, pevné jako mdloba! — Ale — co
Je pravda, to je pravda! Kristiinovu prosbu mi-
lostpan hrabé jeitd nikdy neoslyel!

Hrabé. Aj? —kam s tim?



339

- Kristidn. Milostpans! dejte mi také néco

ostrého ze zbrojnice! :

Hrabé. Néco ostrého? — djku! — meé jest
na tebe tdzky!
« . Kristidn. Nikoli, milostpane! KristiAn nenf
tak slaby! — Zapomnél jste jiz na to, jak jsme
se pred sedmi lety vraceli z Bavor? Notni dobou
ma nas vypadli' vrahové, silni jako vzteklost
a ofklivi jako vraida! Ja jsem sedsl na kozliku,
a vétrovka byla na dva lokte ode mne v posvé.
Byl jsem tenkrit po nemoci; ale pfedce jsem je-
dnoho na véky zchvatil, a drohému hlavni nara-
gil ‘tejl, Ze se do smrti s prachem nerozloudil!

Hrabé (vytihne 2 kapsy klid a podd mu jej). Jdi
‘napied! hned pfijdu za tebou.

Kristidn. Téste se, Prusané! Kristian si jiZ
‘dost na svété pobyl! (Odejde.)

Hrabé. Ty, Ludmilo! vezmi dceru a odeberte
se do pokoju dolejdich!
* Ludmila. A ty?

Hrabé. Ja opasim Zivot kordem a budu &e-
kati na nepfiteliv outok!

Ludmila. O! kyibych ti to vypsati mohla,

co zapony mého srdce tak tésnd a tak bolestnd
'svira!

Hrabé. Ludmilo!
Ludmila.” Ach! kdo od se zmufilej odbejval
obrazy &erné, kdyZz jsi se stokrat s objetim mym
*
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loudil a pospichal navitévovati smrt? — Ale ted —
v tomto stifi — v tomto stavu — manZeli! pFipo-
v82 pam, Ze se svévolnd do nebezpedenstvi ne-
vydas! L

Hrabé. Nebezpetenstvi! — Co jest? chced mne
Jo v roce Zedesatém uéit znat? Jinoch a mui jsem
nikdy si nevdiml jeho, a hlava SedivA neni obraz
béazné! — (V tichosti k ni.) Jestd jednou, RiZenu mi
neopoustdj! Co se koli strhne — budteZ bez sta-
rosti 0 mne — daleko nebudu nikdy od vas!
(Odejde.) - '

Ludmila. Ach budoucnosti! co za tvou rou~
Skou d&ekd jeStd na nds?! — Vilim jest Ziv! —
ale ach! kdo vi, jak mocnd a nezbofitelnd hradba
ho oddéluje jestd od nds! — (K Riiens.) Pojd, deero!
Otec nechce, abychme zistaly tady!

Ri%ena (u vytrieni). Co% se ten vahavy posel
joe&td nenavratil ? ,

Ludmila. Kdo? odkud?

Rdézena. Aby neotleli tak dlouho! — O! ji
bych ‘jiz tak rdda slyfela smrtinu pielibeznou
hudbu! C

- Ludmila. Dévde! stojic spid a sni¥! Takovd
hodba neni pro nase outlé ucho!— Pojd, pojd!
sloZ na podusku t&lo, a mnohem lib&ji spati budes!

Rizena. Ach! oni snad jiz oba tak libé
a tak bezpetnd sp&ji!! (Pomalu s matkou odehézi.) .
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Vyjev jedenacty.

Pole. — V pravém kouté zémek a do ndho bréna, nad kte-
ron vysokd zed. — Mésic se chvilkami prodiré ze chmur. —
Na zémku bije dvaméct hodin. — Na hradbé stréi cisafska

sem tam plechisi.
Vilim.

Vilém (v bily plast ai po Gsta zahaleny, ptibéhne
Kpovou aleji, bedlivé se ohliif, a s velikou radosti roz-
pne ramena naproti zémku. Po chvili povybéhne do
pFedu, padne na kolena a niboind d&kuje nebi).

Vitdzstvi! vitdzstvi! (Vyskodf.) Po v&i bolesti!
Po viem zérmutku a po v&i jest bidd!
Nikdy kdo nevidél stupehr zemské radosti
Nejvyssi, sem at patii a divd se na mue,
Na mne! an brana mi raje se mile otvira,
Mile a stkvéle jak cherubum jasnym} —
Ve své vlasti, a vikol haji otcovskych,
Chrém kde, kolébka moje a mych rozkosi
mladych,
Jak mezi hvézdami Luna se stkvi a vypin!
O! nevdéiného mne! Ze jsem pod biemenem
zemsky
Té%ce byl kdy reptal a bolestnd si vzdychal!
Doufati! doufati mél jsem a mysliti sobé,
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Valné Ze prevaii: tady hodinu plesat,
S Zelem a litosti pét let dleuhy zapas! —
Viecko je ticho! —hm!— jako by v Svoja-
novskych
- Smrt byla ustlala si a hlidala sinich!
Ziv-li je jestd otec? Ziva-li jest matka, _
Sestra ? Zajisté! zajisté! vEickni jsou Zivi,
A milerddi odpusti kajicimu synu,
Ze hlasem vroucim ‘o pil mnoci je budi!!
- (Tluée na brénu.)
Strds. Kdo to? '
Vilim (odskodi). -Jak? — muZsky — nezndmy-
? . .

Strds. Kdo to bouri? ,

Vilim (nesméle). Ze zdmku piitel! -

Strds. Tvé heslo? -

Vilém (srden&). Milosrdenstvi!

Strd%. Davno-li pak musi milosrdenstvi o pil
noci, potmé chodit? B

Vilim. Otevi, piiteli! Jako zem& strom, tak
zn4 mne zimek tento!

Strds. Koho mém opovéditi?

Vilim (stranou). O! Ze se jmenem svym sméle
nesmim na svdt! (Nablas.) Zavolej hrabéte Svoja-
novského, velitele zamku!

Strds. Velitelé zamku jsme my!!

Vilim (mezi zuby). Kdo jest to?!
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Strdi. A starého hrabéte? — toho bych na+
darmo volal! -

Vilim. Jak — mrtev?! O! nebesa se boieji na
mne! — Clovdte! skrze hriiza a Zalost veikerého
pekla zaklindm a zapfisahdm tebe, zavoleJ mi
‘hrabéte Svojanovského!

Strds. Vidél jsem toliko jednoho. Jest-li to
ten, nadarmo bych ted fetézy vyklal, na které
jest piikovana pravice jeho!

Vilim (trne) Ha! — Sly&i3- to, Vlhme‘7
Vilime! hfisnide! vrahu! dable! — na fetdzich
otec! Pfikovana pra.vme Jeho' — Ucho! ucho! neod-
volas-li na okamZeni, ja t& od lebky strhnu a to-
lik dili nadélam z tebe, Ze budon naprotx prachu,
J&kO Kupido naproti obru! — (Zhiiru.) Neni-li hrabd
tisic sahi nad anebo pod zaimkem, vyved mi ho
ven!!

Strds. Aui nad, ani pod —vzamkau Jest,
ale nafemi bojovniky obsklepen'

Vilim. Bojovniky! — mij otec — on — s dva-
nécterem jizev pro vlast, a od vis obsklepen!? —
Tygfe! opakuj mi to Jeété jednou, a tolik smrti
udélam tobd, kolik ti vlasu vyrostlo na jestéit
lebce! —Bojovniky obsklepen ?!

Strds. Nu? jako by to bylo co zlého! —
Ano! jestd jednou, & desetkrat, a kdyby kazdé
tvé slovo z déla bylo koule! — Jako zed obehnali
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”hl:)l’ ‘a pochybuju, %e by jej tak snadné propu-
sti . ‘ ,

Vilim. O! —a dnes! pravé dnes! —sani
mi udélej, Viemohoucnosti, z §asid! potvoru oskli-
véjsi nez Meduzyna hlava a divodejdi nei jestér
Lernejsky, a nevydripnu-li ji den dneini z jedo-
vatych zub@i, na véky at po své vlasti bloudim!!
(Zhdru.) Prisero! podld z neskondené noci! milo-
srdenstvi-li jen krupéje v tobd, vydej pravdu a po-
véz: kdo jsi!?

Strds, Cech!

Vilim. Tvé heslo?

Strd%. Bylo a jest a bude: At jest Terezie
Ziva!

Vilim. Ha! kde se chytim biehu, an mne
jeho smrtici slova do Ocednu strhla nikde obme-
zeného) — Miij Sedivy otec obestien zbrani Ce-
skou, Cechové ho snad vyivali z mékkého loze, an
pravé o ztraceném synovi snil! — Tak se mstis,
vlasti ma? tak spldcls na otci synova vinu!? —
Cerné jazyku derny! pust mne na &tvrt hodiny
do zémku, a pak si mne devétkrat zaskre!!

Strds. Hm! vic nei &tvrt libry -olova ti bez-
fﬁ\llm' za Zivot neddm, priblizi§-li se mi ka hradbd

e! : :
. Vilfm. Nebesa! tak stra§né mne nemiiZete,
tak straind mne nesmite trestat! — Otec v ne-
bezpedenstvi, a ji tady zaraZen stojim, silu Bry-
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dreova na sobd cits! — Cechové! Cechové! jestd
jsem neskropil pravici krvi vadi —za to budif

chvalen Bih! — ale kdo tak velikym pismem

u vlasti povinnost napsal, aby ji bezbrannym
okem doblidla a piedtla prchlost a zufivost
srdce!? — Clovéde! vékis-li vjednoho Boha, za-
volej mi nékoho ze zdmku! zavolej mi dceru, sle-
¢nu RiZenu!

Strds. O, stou dokonce nic neni! Nevidél
jsem ji sice, ale, jak si druzi vypravuji, z mdloby
do mdloby padé!

Vilim. Déble! a na to se Cechiim lze divat!?

Strd3. A! kdoZ pak se bude na Zenské mdloby
ohliZeti, hrozi-li vlasti zavrat!

Vilim. V1asti?! (Strains,) Hahaha! vlasti!
kyz bych t5 smél v osobu slejt a zmuZile ti
hledéti v tvak, ty by se’s musila zapyfit a kle-
snouti studem do Zkaredé hanby!! — Nuie! od této
chvile se 2ddného nehrozim soudce! Jak sméji
Cechové souditi nad’ mnou, sedice za stolem sami
plni hiichd!? — Nejvatéi ze viech stradnosti mi
v tomto okamZeni podava ruku — Bih na nebe-
sich mi budiZ svddkem, Ze ji musim obejmout!!
(Odbéhae.)
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.  Vyjev dvanacty. ,
Brandl a Rustmann pfijdou pravou stranou.

~_Brandl_(nsjednou’ zarai a dlouho se na z6mek
divé). Nu! — Co jsem povidal? zdmek jest to!

Rusimann (podnapnly) Je! — at si mne na
hlavu sedne! — zamek je to! — Nu! po tmd hora
jako zémek, kaZdi kriva &ernd. — Probih t pro-
sim, kam mne vlete$? — Hlavu mam plnou jakési
péry, a mij rozum nechce ne na zem! '

Brandl. Divna véc! U mech Tidi se to na~
opak déje! Jejich rozum patii .do blata, a oni by
jej predce radi u oblohy méli! — Pojd!

Rustmann. Kam?

. Brandl. Pujdeme krast!

Rustmann. Kr— krist?! —fi! aby té Be-
dfich slysel! '

Brandl. Tedy piéjdeme po kofisti,

Rustmann. Al to je jinA — to hned jinak
zni! — Stah se! — Nejprvé musim hledéti, abych -
se vyspal —

Brandl. A a2 se vyspi?

Rustmann. Pak — nu! kdo pak vi, co nového
slunce prinese z onoho svéta!
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Brandl. Proto nechodim za tebou, jako za
vrtohlavou ovci! — Chtél's-li spat, mohl's zistati
.v hospodé! , .

Rustmann. A co tam? Kdybysi viecky jeji
sklepy na slunétko vynosil, nenajdes v nich ani
tolik piva, co by se jeptiika zpila! '

Brandl. Tim samym! V hospodd mme viecko
mrzi, a v bytu neni moZna usnout!

Rustmann. Pro¢pak?

Brandl. Ja jsem blizen! ale spati tam ne-
bude ani bih Spinek! — Nabird to é&lovéku led-
viny, plice i jatra! Hlava mi jde kolem, kdyZ
na to pomyslim! ,

* Rustmann. Nu — kyho — co je ti? mluv!

Brandl. Stréili mne do bardku, kde je ne-
mocny otec, téhotnd matka a dvd déviata v ne-
Stovicich! Prede mnou odesli nasi jezdci, ti jim
chléb snddli a obili vykrmili!

Rustmann. Fi! totd by ani kozik neudélal!

Brandl. Bratie! Zebrati jest nAm neslusno!
Nedaji-li bohati dobrovoln®, ukradneme nejprvuéjii
ovci a donesem jim ji! ]

Rustmann. Ukradnem! To nidm odpustf
Bediich i Bih! (Odchazeji.)
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Vyjev tfinacty.
Vilim, piedesli.
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be Vilim. Jsi na omylu! Neznd# mne, jako j&
tebe!
Rustmann. Pane setniku —

~ Vilim. Nezns mne, pravim! Zadn§ mne
tn nesmi znati! .

Rustmann. Aj! a kdybyste mi na cti utr-
hal, znAm vas! Sihndte mi na &elo, a hlubok4 jizva
piesvdddi vas. Kdyby nebylo byvalo vaseho kordu,
byla by bez pochyby nésledovala druhé rina,
a nekragel bych dnes po zemi Ceské!

Vilim. Jak?—Kdo ti povidal, Ze’s na zemi
Ceské?

Rustmann. Co nevite, e jsme ji pies hra-
nice ?

Vilim (do sebe). Pfes hraniee! pies meze —
daleko, daleko! — — (Nablas,) Tedy jsem ti kdysi
zachoval Zivot?

Rustmann, A% budu smét Feci: ,,Odplatil
jsem!“ Zlechticim se vyrovnam!

Vilim. Smis, smi§ a miiZe§ mi splatiti viecko!

Rustmann. Jak?

Vilim. Vem do kazdého prstu deset metd
a pomoz mi dobyti tento zimek!

Rustmann. Ted? v noci?

Brandl. Bez piitiny? bez rozkazu —

Vilim. S rozkazem vyi#im, neZ jest sama vy-
sost ! — Myslite, brouci! Ze bych se pro malikost
diblu zadal? — Tma jest vim? (Bolestns.) Hahaha!
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tma! tma! jako by slunce a mésic a. hvézdy do
jezera byly padly, z kterého je pfed Zesti tisici
lety vyloudilo stvofeni svéta!

Rustmann. Tomu nerozumim ; ale bojuji s vﬁmn'

Brandl. A j& s tebou!

Vilim. Nuze! tedy sméle k outoku! Hrstka

cisaiskych se uhnizdilo do jeho klina, téch se.ne-
:hrozbe Na schody cestu si vystelem mml'
Za to viak vas vespolek prosim — prosim, Za-
dém & prikazuji . vam! Cokoli krve dobytd
‘zhmku bude stéti, Zetite obyvateld, Setite hra-
béte a rodiny jeho! Komu se Zhdost tato mespra-
vedliva zd4 byti, raddji odstup a odejdi mi s oéi'

Rustmann. Budeme jich Setfit!

Vilim. Prisahejte! (Napfibne meé.)

Vojsko. Ptisahdme!! -

Vilim. Amen! — A tak budou nepi'emoiwelnﬁ
ramena vade! — Zhiru! myslete si, %e dobyvate
kaidy svého otce loZe!! — Zhiiru, Prusané!

Strds (nahofe). Kdo to?! .

Vilim. Nemezis! a pod jejim praporcem po-
msta! — Drite a boite! a kdyby z kaZdé cihly
jina tekla krev!!

Strds (vystfeli, — Hned se v zmku stane pokfik.
Nokteti z cisafskych hrnou se na hradbu, druzf béj
brinu. Stfelba z obou stran).
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Promé&na.
Pokoj v zédmka.

Vyjev étrnacty.
Hrabg, Kristian.

Hrabé (pfibdhne postrannimi),

Kristidn (blavnimi dvefmi). Ach! milostpane —

Hrabé. Co se déje? odkud ta stielba?

Kristidn. Pruiané — jako stddo vlki obofili
8e na nis —

Hrabé. Kde jest setnik?

Kristidn. Tam. Setkal se s nepfatelskym vid-
cem a potykaji se jako dva lvové!

Hrabé. Bdi! a umfi pro vlast! V patich za
tebou pijdu!! (Odbéhne tymi samym vchodem.)

Kristign, Hu! kterak to olovo fi%i!! (Odb&hne.)

Vyjev patnacty.
RuZena.

Rdiena (v noénfm rouse, vyddiena, vyb&hne a breo
-u t8ch, brzo u jinych dveli poslouché. Stfelba, Finkot
a hiuk neustile trvé).
"Sly8 — sly&! o! jak smutnd a divoce tobd
Zpivaji, Jarolime, pohfebni piseti!
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Tisici se smrt jit prameny do bytd
Dere nasich! jiz jiz rozpousti a vsjva
Kréasu svou preZalostnou tigfice valka,
Jiz, ji% se nezpytatelné tajemstvi: budou-
cnost
Vyrozprostird pred otima myma,
A’ s hlavon Zedivou v ni kradi muj osud!
Ha! smrt! smrt, krajané! jest ma, a
- Chvala i vade! nebot vas povede fortnou
Nesmrtelnosti, mne pak — zavidte mnd to,
Ceti! mne vede do Jarolimovych rukou!
(Odb&hne pravym vehodem.)

4

Vyjev Sestnacty.
Kristian, hned na to hrabé.

Kristidn (do blavy ranén, krev z n&ho chlipf, do-
klopyta ndkolik krokl a padne). Nebesa — pomoc! —
(Docela klesne.) BoZe! — budiz — milostiv — ah!!
(Umfe.)

Hrabé (ve vojenském odévu, s korden v pravé ruce,
vriti se opét pravou stranou, chce hlavnim vehodem ven,
a vrazf pa Kristinovo t&lo). Co to? — tak daleko
si jiz zand¥ smrt ob&t? (Vezme se stolu svitku
a sviti si nah,) Ha! — hrizo! — — Kristidne! —

. [y
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wsthvej, pachole! vidyt t3 uleje krev! — Kristi-
éne! — Mrtev! na viky mrtev, ani tolik Zivota de
ného neni, co ho m& moucha v jediném kiidle! —
Ubohy Cechu! Viasti’s obdtoval, co’s nejdraziiho
mél, Sedivy tivot! — Potkej! kdo vi — ven!
ven! je#td jest tu, ProSané! kiehkych kostd
hrstka! rozbofte ji! rozbofte ji! (B ven,)

Vyjev sedmnacty.
Vilim, hrabs.

Vilim (venku jedts). Za mnou, Pruiand! za
mnou! — (Rinkot, Za chvilku se vyiene na divadlo
otec se synem.) '

Hrabé (couvd). Na svétlo pojd, a nestydii-li
se — ah!! jaka jest to tvaie!! '

Vilim (maje pravici s kordem naprafenu, uiasne,
zlistane zaraien stiti — kord padne na zemi, a pra-
vice klesajic shodf mu klobouk s hlavy). Divotvorné ne-
be! — otce!!

Hrabé. Visemohouci Boie! — jeho hlas! —
Vilime! synu!

Vilim. Otle! — 6! muj drahy — dobrotivy
otée!! (Padne mu okolo krku.)

Klicpera IV. 23
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 Hrabé (radosti -ber gebe). Muj syn — mdj
ayn! 0 miav! mluv! — jak a. odkud pnchﬁ-

xﬁ “~co se délo s tebou?!

Vilim. O! ted mi neni moiné,! Vaici km
by véecky obrazy barvila dernd! — Ach otde!
v jakém stavn nachézim vas!

Hrabé. Ve stavu nejstkvélejéim! MuJ zé.mel’.
se vy_]asm a zmladne, a moje oudy se navrati
vzristu a mladistvou opdt nabudou silu!

Vilim (divoce). Levhard by snad pogel spid
hladem, neli by svych bratfi hrdlem zasytil
krvozifeli! tygr zakfikne svou bezednou Zravost,
jde-li okolo doupéte sobd rovné srsti: a Cechové
trapi, Cechové smrti, Cechové zatracuji nevinného
Cecha!!

"Hrabé (udiven poslouchs). Jak? — synm! co
mluvig ?

Vilim. Ale j& jsem se hroznd, straind, krvavé
pomstil! — Otée! hloub, muohem hloubéji potopil
jsem pra.vncl svou do krve Ceské, nez Milota né-
kdy, zrédny Otokarév viidce, pohibiv Cechim nej-
vétsiho krale!!

Hrabé. Probih — synu' synu! mluv zietel-
néji! — Kdy — kde se’s otykal s Cechy?

Vch’m Kdy? kde? — Nyni, ve va§em zamku!
Kdo jiny, nez synovskA laska, byl by vés vymohl
z tohka. nedlechetnych rukou?
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Vyjev osmnacty.
Brandl, pfedesli.

Brandl. Pane setniku! Zidny z nis se ne-
miZe dosti vynadiviti —

. Hrabé (se ho lekne). Co jest to’—predce
jestd nepiitel v zamku? — (Teprv nyni si Vilimova
odévu viimne,) Ah!!!

Vilsm. Jdi! — Pfijdu hned dolu'

Brandl (ode]de)

Hrabé. Milosrdny BoZe! — synu — co vi-
dim? — nem4s na sobé nepiételsky Zat?

Vilim. Tomu se nedivite?
. Hrabé (s broznou prisnosti). Synu! synu! jak’s
priSel do otcovského zamku?

. Vilim. Brannou rukou, v dele Zedesiti Pru- -

. :
Hrabé, O — neJneétastnéjﬁll — a Cechové —?
Vilim. Padali pravici mou!

Hrabé. Vrahu! — O! zahrabte mne, stény

. Svojanovské!!
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Vyjev devatenacty.
Riiena, piedesli.

RizZena (ptibdhne hlavnimi dvefmi, téla Kristidnova
si nevfimnouc). Otle! — 6! diky Bohu véemohou-
elmu! e vas jeitd mame. (Porn bratra) Ha! co
vidim!? — .

Vilim (ji bsi{ do niruéi). Sestro! Rieno!

Riiena. Bratie! — O jak krasnd se dnes
u nés potind dniti!

Brabé (mezi ng). Tmiti se potind, a do
smrti svétlost nevyjde u nis! Zlofedena budit ra-
dost a veselost vale! zlofeten muj syn, zlofeden
tviij bratr — zlofeen den prvni jeho derného Zi-
vota!

Vilim (strachem na smrt sbledly). Cerny? &er-
ny? — Hal — moji smyslové nebyli nikdy tak
8t8dH, jako v tuto chvili! — Otée! — sestro! —
jak — 6! povézte, jak jsem piifel do vaeho
zémku? — CoZ jste nebyl v nebezpedenstvi? coZ
se ti neposmivali, sestro, an’s padala z mdloby
- do mdloby? — Déble! dable! coz mne chce’ &er-
néjiiho jestd miti, neZ jest tvad hiisnd &ernd
tvai?!

Rizena. Co jest to? — Otde! pro& zlofedite
mému bratru?
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Hrabé. Kdyby's byl na bojisti padl, byl bych
byl Zehnal den tvého pohibu! Kdyby’s byl jméno
mé mezi vrahy napsal, byl bych litosti usvad’,
ale v posledni hodind odpustil tobd. Ale Ze’s rod
Svojanovsky zradil, Ze’s zradil mne, vlast, cisa-
fovnu! za to t3 kletha mi doprovazej, kamkoli
se vrhned!! (Zukivé odbdhne.)

Rdiena. Otle! — O! dobroto véink!! (BsH s
aim.)

" Vikien. Miloardné nebe! co jeem udinil!! (Lowt
rukama a béha po pokoji.)

(Opona spadne.)

—obpihGee—



Déjstvi étvrts,

Velik§ 84l v zémku. Dvoje prosttednf a  dvoje..peboins
dvéie. :

Vj'jév prvni.
Vilim sim.

Vilim (stoji pfed obrazem, na kterém jest ma-
lovén co pachole).
Tenkrat! ach tenkrét! — o tvorové rajiti!
Jak jsem tenkrat byval blahy a &tastny!
Rodi¢im radost, spokojen sam v sobé,
Mravové, skutky i srdce i mladistvd mysl —
Vutéfeném kvétu zevnitinost i vnitinost:
S celym svétem v miru! — a toto viecko —
Hodino nejne3tastngjii! toto viecko
Pohibilo nesrozuméni — jen jediny omyl! —
O! kam skryju sebe, kam zahrabu prsou
Odsuzujici, nebes co trouba drtici hlas?
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. Nejéerndjiim jsem saAm sobé si hiichem,
- ~Klel bych a zlofedil svému vlastnima duchu! —
Tam’s mne chtdl tedy, mij osude zradny? -
- *Na.ten mne stupeii .vystfelit pfedevzal jsi sobd?
Proto’s piepodivnd mne skrz tolik divanych - :
Zmén, labyrintd a tolik vysosti Zmejkal, r
" ‘Bych koneénd, vykraslen riZemi slavy,
Zbrang se dobyl na vlastniho otce!!

Vijev druhy.
- Poddistojnik prusky, Vilim.

Poddistojnsk. Pane setniku! neraéte ndm za
216 miti — .
.~ Vilfm (se ho velmi lekne — divoce). Co chced?
Podddstojnsk. Lid jest velmi starostliv o vs —
¢ Vilim (mezi zuby). Cherubi o débla!
Podddstojnik. Jiz dva dni sedime v zdmku,
a pevidéli jsme vas jeitd — '
- Vilém. Co se stalo?
~ Podddstojnik. Vi Bih, jaci duchové v tomto
zhmku stradf. Zadného nevidime, a cely sbor jest
tak jaksi nesmély, jako by se mu okovy hrozilo,
zepta-li se jeden druhého: co mu jest.
Vilim (velmi zamyélen).
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Poddastgjnik. — — — O cisafekyjch mis do-
dla nemild zprava Nqodnou pry zarazli a dpl-
nou silou se k zipadu hraeu

Viléim (poslednich ndkolik elov ssiechl). K zh-
p:dgu'l tam, tam! tam jest cil a komee nejblake-
ndjsi

_Podddstojnik. Posilaji mne viickni se vrouci
prosbou —

Vilim. Ptijdu!

Poddistojnik. Desitnik od plukovnika Seka
Jjiz tfi hodiny na odpovéd.

Vilim (se ubodf v &elo). Ah! — nedetl jsem je-
8t8 list!

Poddéstojusk. Také jste nAm ak potud -
dnych rozkazu neuddlili. — As pfed é&tvrt hodinou
chtdl stary hrabdé vyjitdét z brany —

Vilim (rychle). Nu! a —?

Poddistojusk. Ze jeme jej nepropustili, lze si
snadno pomysliti —

Viléim (divece). Smrtelni hriiza ee vim do
véi krve vrej, bez citn hrudy! — Kdo se opova-
il, zalkarediti se nah?

Poddﬂslojmk (zaraien). Vidyt jest nds vézen,
pane setniku

Vilim. A tak se cely svét ve vaie v‘mu
obrat! — Kde to stoji psano?

Poddistojnik. Neprotivil se nim? nevyvmnh
jsme mu nésilim kord z ruky? }
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Ty jen — ty jediny mezi nimi jsi dabel,

A smrtici bolest citi§ nad rekovstvi jejich! —

Rozkazy chtdji na mne, mam je snad ku
brand

Vesti nové slavy? (Zutivs.) Habaha! — Ted
snad

Mim domacnosti sladké dat vyhost,

KdyZ jsem vyhnojil otcovskou si pudu
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Ceskou krvi, a ouroda z zéhond bejmd,
Prebujud bude vystfelovati & zrati?
Hu! béda, pfebéda! ai se Zeh bude bh'iit!!

ol

i

‘Vyjev treti.
Hrabg, Vilim.

Hrabé. Pane setniku —

Vilim. O! rozlitni se mi, srdee!l !

Hrabé. Hodlite-li v mém zdmkn jestd déle
setrvati, dovolte, abych se se svymi vystdhoval.
S vami tu bydliti neni nAm moZn4!

Vilim (se bolestnd k jebo srdci vine). O, muf
piisny, spravedlivy otée! kam cheete jit?

Hrabé. Mezi Cechy, budou-li mi chtit jesté
véfit, Ze jsem mé&iténin stary a hoden spole¢nosti
jejich! Nebot, Bohu stokrat Zel! daleko se jiz po
kraji roznesla povést, e setnik nepratelsky v zAmku
jest midj vlastni, mdj jediny syn!

Vilim. Ha!!

Hrabé. Jak se to rozneslo —_ nevnn' Bez
pochyby Ze i va$ lid o viem védél a vi —

Vilim. Nideho — ni¢eho nevil! — O mdj otle!
pro viecky bolesti, které jiZ snidela prsa m4, ne-
opouitéjte mne! nezlofedte mi — ja si zoufaimll
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vyhostén z podtu syndi Ceskych, vzal jsem ttotists
k velikému Bedfichu. Mij duch dychtil po slavs,
po drzosti skutcich ma nesrovnala smélost! I za-
prodal jsem mu pravici svou s tou vyminkou, Ze
pod praporci jeho toliko proti Rusim bojovati
budu, a Ze po skondené valce na jeho pfi¢inéni,
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na jeho pfimluva opét budu do vlasti pfijat a mi-
losti dojdu u cisafovny nadi! — O! drahy otdel
jak plesalo védomi moje, kdyZ jsem se z bitev
rns“zkﬂy’oh cti a chvalou ovénden ku krili velkému
blizil!

"Hrabé. Cti a chvalou? synu! — cti a chva-
lou ovénten — a pledce’s na Cechy tihl! :

- Vilim. Ne, ne na C‘echy, otée! Toliko s prou-
dem, ktery se do Ceskych oudoli hrnul. — Dokud
se vilka neskonéi — myslil jsem sam u sebe —
dokud nevzejdou nad Labem hvézdy svornosti
a mira, jest beztoho marnd naddje tva! Ale vi-
déti vas, otle! vidéti milostnou matku a sestrm,
vidéti, an vénec smifeni a odpuitdni kvete pre-
utdfend na Cele vafem, byla zddost, kterd mi
dlouh4 tii leta dozravala v srdci! — Tak jsem se,
kojen naddji silnow, blizil k otcovskému sidlu.
Jako svatost ctil a chranil jsem krev Ceskou, je-
din{ vlas jsem nesetiel s hlavy krajani svych, je-
diny list jsem nezmaiil a nezneuctil v matefském
haji, az tady —tady! -- o! j4 bych zub po zubu
" na mlejnském kamend brousil, trhal bych minutu
po minutd, hodinu po hodind, a: bych vyrval
z knihy Zivota tuto zlofetenon noc — tento hrichd
plny skutek!

Hrabé. Tady, tady! netastny! kde by's mne
byl bezmila vrahem vlastniho syna udinil!
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Vilim. O, ja jsem byl ouskoénd o poklid své
duofe oklamén! — S&m jediny jsem v dobé piilno-
&of se piibliZil, ehtd plesaje do zdmku vb&hnout;
ale dibel strazil branu a odeifval mne hlasem Cer-
berovym !

Hrabé. Jak? — neklamed mne — synu! tak
daleko’s nevinnost choval, a pfedce —

Vilim. ,Cisaiské vojsko jest v zamku“ —
mumlal ten pekelny lha¥ — ,,cisafské vojsko, a ne-
pratelsky nakladi s otcem tvym* —

Hrabé. Co slydim —?

Vilim. Ouiklebnd vypravoval dale, kterak se-
stra m4, vbolest a tzkost postavena, ze mdloby
do mdloby pada -—

Hrabé. Nesrozuméni! — synu! zly, jedovaty,
nakazlivy omyl! .

Vilim. V tom okamieni mne opustila mé
mysli spasitelna ruka, nic jsem nevidél, nez ne-
bezpedenstvi svého otce, nic jsem neslydel, ne
hlas bolestny své sestry, a tak jsem s vzteklosti
hnal lid k hrdinskému boji, a sebe do vééné
klatby!

Hrabé. Nebi budiz chvala, Ze’s toliko neata-
sten, nikoli ale vinen, synu muj!—
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" Vyjev étvrty.
Podddstojnik, piededli.

Poddsistojnik (s psanim), Pane setniku! vys]yéte
prosbu jejich a sejddte doli! Pies moc se na
schody hmou, nechtice mi véfiti, Ze jste jestd
iv!

Vilim (se vine 'k otci). Probiih! otle! osvobodte
mne od téchto hadi!

Poddastojnik. Také prisla opét nova pokta —
a —

Hrabé. Mluv dale!

Poddiistojnsk. Bude-li vdm, hrabs! co p¥ind-
&im, pan setnik chtit svéfit, s Bohem! at to také
zodpovid4! Ja budu konati, co povinnost kaze!

Vilim (divoce k ndmu ptiskoéi). Mlav!

Poddiistojnsk (k ndmu v tichosti mluvf).

Vilim (vezme od ného psani), Jdi! — Hned pfi-
jdu za teboum!

Podddstojnsk (odejde).

Vilim (Ste).

Hrabé (wtripens). Trp, trp! Sediva hlavo! at
ti neitdsti do ¢ela bije, jako viny zboufené do
skalin moiskych, dokud té neroztfeskne zemétres
a boufe Zivla nezpytatelnych, hodlej sméle snadet!

Vilim (s hroznou trpkosti) Hahaha! Muj jene-
ral mi vzdiva stkvouci diky, e jsem se s hrstkou
lidu tak znamenitého mista zmocnil. Pochvala
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CGechovi, Ze chlastal Ceskou krev! — Otle! od
dnedka jest Vilim va3 plukovnikem.

Hrabé. O!

Vilim. Ale j& jim vystavim horu takych zé-
zraki, Ze si o ni rty roztredti, kdokoli bude vele-
biti rekovnost mou! — Ted, otée! — 0! jen ted!—
kolébam se na okraji hlubiny hrozné — ted mi
radte, ted mne vedte, abych se nezabral jektd
“hloub!

Hrabé. Kdo jest odraZen od zemd pevné, af
se aspohh viny drzi. — Nasleduj a pli Bedii-
chiv zikon.

Vilim. Jak? Jemu na oltai bych tahal jeitd
obéti Ceské?

Hrabé. Odevzdej jim svéfeny lid. Dlouho-li
mige jedtd valka trvati?

Vilim (rozvaiuje slova otcova). Odevzdam. Ale —
otée, — otée! pak?

Hrabé. Pak —? (Plige.) Jat votihledd vadnu.
Mnohy jiz poklidu doSel, an se premluviti dal,
tam Ze jest nafe vlast, kde se na nis Fortuna
smdje! — Vidyt snad i mnd popieji hrstku zems,
kde mij syn tak slavné — o, prsa! prsa! (Utiké
ven,

)Vih'm (dloubo se za nim diva).
wTam Ze vlast nafe jest, kde Fortuna se sméje
Na nés? — O jak dobfe ti rozumim, stare!
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A slova jeho jsou beeiivotnd, a tak mrtva,

Jako by z nejtmavéjiiho byl je koutu

Svych svadlych vyvazil a vynutil prsom! —

Nehodla se odiici vlasti a bytu,

Aby mi vykoupil nékolik piebidoych tydni? —

Ted jsem u konce! Jen jedind mi je cesta

Moizna — kradeti musim — voleni lehké!!
(Odejde.) .

Vyjev paty.
Rbizenin pokoj.
RuzZena.

Rd%ena (potédena).

Leto a zima Ze u nis se nesejdou nikdy,

Jest neomylnd pravda! viak ale jaro

A leto, podzim i zima. — Bohu diky!

Ze se otec se synem tak laskavé smifil!

Novy to jestit paprslek do zsmoudenych oblak,

A¢, Ze celé opét nam vyjasni se nebe,

Velmi se bojim! Bez Jarolima — ha! co to?!
(Okno se rozskodi a do pokoje vlitne oblaskovy kimen,

zaobalen v papirovy list.) |
Dobroto véénd! — v papife — jak? — kamen!
. (Rozvine to.)
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Ha! co vidim? (Cte.)

»RiZeno!

Ma drahé divko!* —

Nebesa! serafi hejno! — mnd — od Jaroli-

mal? —

»A¢ celou mili jsem od Tebe vzdalen,

Kri4 dude ma predc vEudy jen s Tebou! —

Zdrav jsem, pln nadégje sladké, a

Miloji kazdodenné upfimnéji Tebe, —

V boji pry se mi zézraky daii —

Pravi spolubojovnici moji —

Ach, oni nevddi, e nade mnou bdi

O andéla vice, neZ nad hlavami

Jejiech: cherub Tvé lasky!! — Va8

Zamek jest v rukou Pruskych,

Pritina jedind, Ze jsem jiz davno

Nenavitivil Tebe. — Mgj se dobie!

Nez se dvakrat pies zemékouli

Pievali slunce, bude T& libati — Jarolim Tvij!"

Co jsem od Tebe, RiZeno ma! tiikrat jsem

- Jiz ve snu vidél Horacii Tvou!* —

O sladky, sladky pokrme zemdlenému srdci!

Liku vyborny! liku pln zdravého zdravi!

Viak ale — (b8 k oknu) jak? co vidim? — Ne-
znamy to stoji

Muz — jak nebezpednost ai po tvé.izl je vku-

en —
Ted se vypindé — odkryvA — ha! co slysim?
Klicpera IV. 24
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Antonin! — Q! tedy jest Jarolim také zdravy,
Zdrav a vesel! nebo tob& se prejiti a jiskii
" Z tvari radost! — Jak? nekyvas na mne a mlu-
vig?

Odpovéd chees? (Chopf péro na stole leficl.) .

S radosti, s kterou snad pé-
ro —

Co podalo se jeho kralovstvi — nepsalo nikdy!

D v toliko napisu mu slova. (Pie.) ,Svou mi-

lostl«

Mij Jarolim je nedd za vieliké knihy! —

(Kémen v to op&t zaobalf a hodi dolfi.)

Bih s tebou, Antonine! — Tvému pénu dvd

slova,

Dv§d toliko, viak silndj a pevndji slité,

Nei mosazného kruhu bez skondeni obrud!
Ludmila (v loinici). RiZeno! — Lenko!
Rd%tena. Ah, dobry BoZe! — opét jiz mespi!

Tenkrat Ze nové si nasbird sily, myslila jsem —
Ludmila. Manzeli! — RiZeno! (Zvoni,)
Ri%ena. Hned! hned, mati dobrd! (Odbghne.)
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Vyjev Sesty.
RiZena a Ludmila.

Rid%ena. Kam chcete jit, mati dobra?

Ludmila (v bilém roule, zemdlena, ie jf nelze
stiti na nobou), Ven! na zahradu! jiZ od nedéle ne-
setiel Zadny s klokode pot! —
. RdiZena. O, na zahradu nechodte! kaidy list
jest odény v smutek, a ze zdi jestd Ziva chlipi
krev!

Ludmila (se da posaditi a okazuje kde ji bolf).
U srdce — u srdce! — jako by votihledd rostlo,
a prsa se rozstupovala a rozhtnoutl chtéla! —
Sem mne neszej!

Ritena. Vratme se tedy opét na lofe —

Ludmila. Nikol, dcero! — Slunce jest dnes
pfes pfili§ parné — tamto, vidid! k riZovému ke-

ve

fi — tam mne doved!

RiZena. O muj BoZe! coi nevidite, Ze Jsme
v pokoji a %e tu Zadnych raZi neni? (Vede ji na
drubou stranu.)

Ludmila. Tady — hled! — Za to ti povim,
co se mi pfed pil hodinou zdalo — ale — (ol
se) hrabdti o tom nefikej! Vi§, Ze je bojdcny
a starostlivy — ,
*
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Rdzena. Nejjemndj byste si na loZi od-
podinula, méti ma! _

Ludmila. Nevéi tomu! ukrylo se tam veliké
mnoistvi nepfitelskych snd, a jako vici na lou-
pef, vybihaji na mne! — Slyd jen! Byl pravé
tvého otce svatek, a Vilim se najednou vratil,
a velkd byla slavnost, a v kadém kouté radost,
a jiz jsme se chystali do kostela! Ty’s méla ze-
lené Baty — vykrojend a kratké — otec se ti smal,
fe ze vieho vyristid — a najednou, najednou,
Vilime mdj! — ‘ '

a Riizena. O dobroto vd¢na! ona mne jif ne-
an

Ludmila. Najednou vybdhne z tvé loknice
vkrutné zvire! — zelené a stiileci odi, a ve tlamd
levhardi hryz! Jako zl4 sané obofilo se na mého
syna, & roztrhlo tvai jeho na mnoho dild! — Vy
jste stili omradeni — otec za stolem, ty u kleka-
dla — toliko mné bylo ditéte lito, a nebe mne
divokou pfiodilo silou! Sméle jdu Vilimovi na po-
moc, chopim se jeitéra, a zapasim s nim a pre-
mohu jeho, a hledim mu v ofklivé, ohnivé delo,
a — jaky tu zézrak! v naru¢i objimam tvého set-
nika, Jarolima z Dobrohradu!

" Riizena. Jarolima? Q! kyi by vas pravé
tento obraz presvédéil, mati! jak mnohem ménd
jsou snové, nez vederni stin! — Pied pul hodinou
mne dofel od Jarolima listek, v kterém mi piSe,
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Zo jest nedaleko, zdriv, a co majdiive navétivi

nés. — :

Ludmila. Jak? — co nejdiive? — neslysis,
ndkoho po schodech b&Zet — aby ted tak pfi-
Zel! — (Rychle vstane.) Zavolej mi Lenku! — Co
by si pomyslil, kdyby mne bez oddvu nafel! (B3
do loinice.)

Réiena (rukama lomic). O BoZe! nedej jen, at
o rozum pfijde! (B&if za ni.)

Lydmila (silné zvoni).

Lenka (z3a chvilku pfibéhne hlavaim vchadem).
Co pak se asi s milostpani opét déje? (Vbéhne do

loZnice.)

Vyjev sedmy.

Pole. Nékolik stromfi. Vlevém kouté vidéti jest pocitek
cfsafského tiboru. Pied stanem nejprvnéjiim stréf sem
tam piechésf.

Jarolim, poddistojnik, straZ.

Jarolim (vyjde ze stanu s poddfistojofkem, kte-
rému veliky list podivd). DokaZ, s co jest perut jid-
ské! Predbéhni ¢as, a zmizej polestnym s odi, jako
slova a zpév, kdy? uklouznou lehkovédinym py-
skiim! Netroufds-li si za pdl hodiny edpovéd pri-
nest, nadarmo bude tvdj prvni i posledni krok!
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anddlsky! — Koneéné jsem s hradby byl svrienm,
a nepiidel jsem jiz do z4mku! S

Jarolim. Odpodivejte v mira na védnost,
bratii! krvavé se budu dnes mstiti za vas!
Dnes jedtd badu slydeti své Rifeny stribrnad slo-
va, a dnes budu plesati v objeti jejim, Ziv nebo
mrtev! Padnu-li, padnu jako vysvécenec vile vzne-
Sendjil; viak ale hrob sobd obestiu Pruskymi
tély, a Pruskou krvi vykropim kaidy listek jeho
drnu! — Ha! nepfibani tamto Antonin? — Tento,
strom nestoji tak jisté prede mnom, jako se bliZi
Antonin ke mnd!

Vyjev osmy.
Antonin, predesli.

Antonin (bez sebe). Pane — ah! — kam pak
si honem mAm sednout? — (Posadi se na trévnik.)
Kdybyste mi stary Rim i s jeho okolim dali, me-
povim vam, zda-li jsem tak &erstvy byl, anebo si
ty hory mnd k vili na biicha lehly!

Jarolim. Mluv! podafilo se ti?

Antonén. Podafilo-li se, musite vy rozho-
dnouti! Co se mme tjde, j4 bych se sdm tfista~
krit polibil a korunu si posadil vieho Zibalstvi!—.
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Tet vite, pane setniku! #e nerAd Hkavam: pue«
jdu, a.le\Jdu' — nepfipovidam, ale plmm'-a
Dnes jsem zazraky &nil!

. Jarolim. Vidél’s mou. Rifenun?

Antonin. Hlava déla &lovéka — vidal!

Jarolim. Mluvil's s ni? :

Antonin, Zdaleka sice — ale mluvil!

Jarolim. Jak? kde? — o povidej! dlouho?

. Antonin. Jebté mne dosavad krk boli! Musil
jsem ai do tretiho postropi na ni volat.

Jarolim. Odevzdal's ji mij list?

Antonin. Z ruky do ruky sice ne——ale
odevzdal!

Jarolim. Nesed mi odpovéd?

Antonin. Nesu. — Je to ale jaksi ku podiva
kratké!

Jarolim. O! sem — sem s tim!

Antonin. Z potitku jsem myslil, Ze si toliko
Fertovala se mnou — coZ by byvalo privé v ne-
das — tu jest!

Jarolim (8te). ,Svou milost!“ — O! md
drahi, piespanila divko!

" Andonsn (pfed sebe). Divnd véc! Co si zami-
lovani kolikrate Jedmym slovem nepovédi! — Kdyby
mnd nékdo takovy list poslal —

Jarohm Mluv dale! Povidej, jak se’s aZ
k samému zamku dostal? — Jest to pravda, ie
Prulané —
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.. Antonin (vyskodf). Pravda — jake nepechybnost
pravdiva pravda! A dertovi jsou ti chlapi! Kdyby
mi nebyvalo o vale psani, svatosvatd bych se byl
nékolik hodin 8 nimi rval!

Jarolim. Tedy se’s dokonce s nimi setkal ? -

Antonén. Jako liska s vranou! — Listek jsem
mél odevzdati — jak? Tvaii mi jedtd Zadny
nepobandl; ale muj kabit Pruland nendvidi, jake
belzebab s::keeno% vodu! Vbéhl-li jsem jim lehko=
vaind do rukou, byl jsem odpraven i s valim psa-
nim! — prodeZ odh{bdlané a vAind mezi nd! pes

Jarolim. Tiestis?

Antonin. Nebylo by diva! — Dva mne hned
privitali — mali, ale jadrni a spofi — nékolik
#ilek mél kazdy z Herkulesa! Hladiti mne po-
‘4ali — ale nemilosrdnd! jeden po, druhy proti
sreti! Zachtek se mi nelibil! I vezmu utocisté ku
Isti! Svym krajanim jsem podal zlofediti, nic
jindd, nez jako by se mi kiivda byla stala nade
viecky kfivdy! Vyznal jsem jim, e jsem z vlasti
utek’, na véky vékiv prchl, a Ze hodldm na oka-
mieni pfijmoti kralovskou sluzbu! — Jak mné ty
1#i stily — to vi Bih! — ale dobie jsem je od-
byl! -— Na potvrzeni bratrstva vedl jsem je do
hospody na silnici. Hodi pili, jeden vic ne% druhy,
tak Ze jsem se s Zalostnym srdcem sAm sobd pii-
znal, e jsem af potud jen hudlat byl v piti! —
A snesou vam toho, pane setniku, prostiedni
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varku na jedno posezeni! — Mnd bylo jiZ ouzko,
a pfi ka’dém na dvére klepnuti jsem se bl no-+
vého nebezpedenstvi, a% se mi piedce podafilo,
prvniho ze svétnice vy&tdbetati, druhého ale;
ktery si pivedko vic pripoustdl k srdci, na seno
uloziti. — Pak bylo vyhrino! — Ve vai zdvofilosti
jsem si od ndho vypajéil plast a sméle se do pole
pustil! — ,,At jest Ziva smélost!* byl mé ra-
dosti nejprvnéjii vyval — a bez ourazu jsem se
dostal aZ k zdmku, vyvadéje pod Pruskym rounem
kousek doméci!
Jarolim. Kvitku! Tedy jsem . pfedce mél
dobie!
) Antonin. V ¢em?
~Jarolim. Jeneral se jednou u vedefe ptal, kdo
by asi u nadeho pluku byl nejvétdi ibal. — ,Mij
Antonin!“ ~ zvolal jsem — ,,jemu neni rovného mi-
stra!“ — A tenkrat jsem t& znal teprv tfi hodiny!
Antonin. P&kné dékuji za tu vytednost! —
Ale — pane setniku! — kdyz jsem dorazil k zdmkau,
slzy mne polily — horké, jako vakici voda!
Jarolim. Proé? — mluv —
Antonin. To vyborné — kapitalni pivo! —
Prufané nim asi hospodaii?!
: Jarolim. M&j strpeni! — Brzo je budef opdt
pit!
Antonin. Jak? budeme se hejbat?
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Jarolim. Doufkm v Boha, %e jeitd dnes! Diive
at nic nevyjasni mou mysl a nic at nevyhovi
mym oudim! — Na nd! at nds pétkrat prevysuji
poétem, na nd! zimek dobudeme a v ném si od-
podineme!

Antonin. Ano! — mné jiz od rlna cosi po-
vid4, tam Ze si jak n&leZi odpodineme! '
. Jarolim. Hal — co vidim? — nevraci se jiZ
poddistojnik s odpovédi? (B&i mu vstifc.) Co pii-
nasis, Merkurie mdj!? Svobodnou-li vili, tedy’s
piinesl ratolest nejprvndjsi na vénec nadi dneknf
slavy! — (Cte) Biht jest Ziv! této divérnosti se
udélam hodna, tak pevnd a svatd, jako Ze smrti
ani na styblo neustoupim!! — Zhiru! za hodinu
k outokun! (B&ii do stanu.)

Antonin (3a nim).

Vyjev devaty.
Pokoj z jednéni prvntho.

Vilim, Rustmann.

Vilim (vybéhne postrannim), .

Rustmann (jako poddstojnfk, hlavnfm vchodem).

Vilim (mu podd veliky list). Zapravino, jak
jsem byl rozkazal?
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Rustmann. A j4 je mém doprovodit na
misto ? '

Vilim. Tak-li ti tvij vrchnik — plokovnik
chei Fici — nafidi, ano. — A% opustime Svojanov-
sky zémek — nebo dlouho tady nebudeme od-
podivat! — byt bych i v outoku padl — rozumis?
byt bych j& i v-outoku padl, odevzdis tento list
p{;kovnikovi, s mou vrouci prosbou, aby jej ote-
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viel, pfedetl a ndpotom cisafskym — viak bez
prodleni — zaslal! , '

Rustmann. Kterému plukovniku? N4& plu-
kovnik Vildorf — tot snad ra¢ite védéti — vypu-
stil na bojisti neddvno ducha.

Vilém. Padl! (Do sebe.) Pro viast! (Bolestnd,
tastbev si obdma rukama oéi.) O! mij BoZe! prod’s
mne tak hluboko svrhl! Nejposledndjii z kra-
jand mych prévo ma umfiti pro vlast, j4 nesmim!
(Zpamatuje se.) Dobfe mas, plukovnik Vilderf padl;
mus{ ale na jeho misto jiny jiz dosazen byti,
o &éemi jsme my tady jeStd nedostali zpravy,
protoze nas slepy osud odtrhl od hlavntho voje.
Proto viak — bude-li ti to piilezit8jsi — odevzdej
muj list i jeneralovi!

Rustmann. Odevzdim. (Odchazf.)

Vilém. Rustmanne!

Rustmann (se vrati).

Vilim. Ty's byl jiz dvadcetkrat v bitvd — co
drz{8 o krvavém boji?

Rustmann. Krvavy boj jest divokd sand!

Vilim. Nikoli — tak ukrutny neni! Divoky
boj jest splafeny hiebec, ktery roztrhav presilny
prostrah, zufivd se silnice sleti, a pies viecko
dupe a dusi, co se mu opozdi v cestd! — Jak?

Rustmann. Neomylné!

Vilim. Béda jemu, kdo, neobraten, neodskodil
jen na jediny krok! — Tak jsme viickni v rukou
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aebes — jako ouroda. jarnil — — Ty’s mi jak#iv
mnohou prosbu proukizal — obzvlasté, co sedime
v zamku — (podiva mu své hodinky) nos tyto hodinky
na mou paméitka! — :

Rustmann (uiasne). Pane setniku! —co cheete
ze mne uddlat —? ’

Vilim. Byltd &as, kde jsem Zivot daroval
tobd, a s radosti’s jej ode mne piijal! Timto ne-
patrnym darem také nepohrdnes?

- Rustmann. A% na nas cisaidti doraZeti budou,
hledte si levy toliko bok pfioditi, pane setniku!
0 pravy se postaram ja! A kdyby jim smrt
byla kovala zbrah, nezachvati vam Zivoet!! (Od-
bébne.)
" Vilim. |
Ne, v4m nezloretim, hodni synové vlasti!
Co za to oni mohou! co mize i zems
Za to, i voda i vitr, spikne-li se na
Vlastniho tvorce oheh, a Zravé polika
Posvécené chramy a piistiesi jeho? —
(Sem tam prechézf.)
Stalo se! Nejvétsi bolest bych byl prestdl,
Bolest, jiz jsem bledé se hrozil a trasl. :
Béh Zivota mého jest svatd papirn
Svéren. Z4dné blaZenost mého véka
Péru neuplynula, bych byl ji nevidél
V zapasu s smrti! Zadna se nedala bolest,
Aby se nezotavila, povédit pismem —
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Rekovnd jsem viak to a zmuiile pfestil,
A zbaven je otec podezielosti derné! —
Ano! j4 jim ji vyplnim, tu Zeleznou
Povinnost, vyplnim -a pfeplnim, a
Tak tam Bedfichovi ndkdy hrdé vyjdu
Vistiic, buda skladati vynosny mu oudet!
Zaprodal jsem mu pravici, a hle! Zivot
Jsem mu obé&toval — Zivot? — o! co je %i-
vot

Vlastenci! ale hlas vnitfni, dobré jméno
Slechetného rodu, celé vezdejsi nebe,
Nic jsem si nenechal, neZ kletbu své vla-

: sti! — —
Dobrou noc, myslénko milebarevna
Na nesmrtelnost a sliva a povést!
Hiicha plny davim ti v tom samém linu
Vyhost, kde jsem nékdy tak hltavd se v tvém
Objeti kochal! — Na bujné peruti jsem
Proletoval a proji*dél rekd Ceskyjch
Retéz pieslavoy — ach! Prokope! Jifi!
Jaroslave! o — rozpustilé pachole!
Pachole v odévu muZném! pohled, jak smutnd
Oblehlo t& nyni, tenkrate co sloulo
Budoucnosti, a kterak na smrt aZ bled4,
Prostovlasi, jistota pfed tebou stoji!! —

—
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Vyjev desaty.
RiZena, Vilim.

Rdzena (vystoupi z matliny loinice). CoZ musi
kaZd4 minuta novou hrizu zploditi, bratie? Opét
hiimaji, jako oblohy praskot, z dél bofici stiely!

Vilim. Jak jest matce?

Rizena. Ach! kyi by mi lze bylo fci: do-
bre! Ted spi. Lékat nas rozeslal ven, abychom te-
sklivosti a ptanim nerozmnoZili tdZkosti jeji.

Vilim (do sebe). Blaze vam! vy budete vAi-
ckni tise spat!

Rizena. Tvoje tvaF jest opét tak mrtva, jako
by ji byl ofoukl ze hibitova vitr! — Co jest ti?

Vilém. Hahaha! — M4 mil4 sestro, tomu se
nediv! Rod Svojanovsky sklidad posledni kosti
v rakev, a j4 musim pa ni vhoditi piikrov!

Ré%ena. Vilime! z tebe jde hruza! — Kdy-
by’s nis tak jako ndkdy miloval jests, vyslyZel
by’s Zidost, vyslydel by’s nasi spravedlivou prosbu!

Vilém (se na ni nepodivd). Co chcete na mné?

Riiena. O, v mych prsou se tisic #adosti

0 prednost hida, a stisndna aZ na smrt, nevim,
kterou bych diive svéiila tobd! — Otec chce ze
zimku — a¢ vickni prosime — nesklonitelnd! Nyni
chce ze zimku, kdyz se utrh’ vichr a viickni- se
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hospfme na besedném mofi! Byt bysme ho
i mohly ndsledovati, ziistanes ty tady, vitéz nebo
premoien — neifasten a ztracen!

Vilim. Hu! — (V hlubokjch myslénkich.) ~— wm

Véera’s mi povidala cosi o svém budoucim man- -

deli, spstro ?-

‘Rijena. Pmbuh' bratfe, mevyhybej se mi!
Jarolmova milost neni viemohoucl, aby opét vzkif-
safmého ducha silu, kdy% ji byly usmrtily tvé
a iqflivych roditi strasti! — Bratte! QOdhodiej se
na krok, ktery nejnemoZnéj¥i neni: odeili Bedi-
chovi kord, shod se sebe nepratelsky odév, a utee
se s nAmi do cisafskych stant!

Vilim (skoro s plitem). Hahaha! — Pélnoén{

e spil zavai$ otypkon slamy — dibla smyjes:

Iejdlikem vody, Ze bude bﬂy jako padly snfh —
hory a vrchy das prendti do oudoli starych —.
kdo smyje mn& krev Ceskou s téchto ohavnyeh,:
zkalenych rukou, kde mi mezi kaidyma dvéma
prsty potokem tede vielym a dernym ? .

Ri%ena. Cisafovna!

Vilim. VaSe cisafovna jest velikd, mocna pa~
ni —nejmocndj&i si ale podrielo nebe!
Toho se bati a trasti i vade cisafovna m4 pravo!

Rizena. O! ty’s sdm sobd nejprlsnéjél soudce!
Zatvrzele si nad Zivotem rozdrcujed hil, neuvaziv,
Ze strhujed s sebou tré nevinnych tvord! — Bra-
tfe! tvd upfimpna sestra pied tebou kled, RiiZena,

Klicpera IV, 2b
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8 kterou's jako pachole ruku v ruce chodil — bra~
the! tvd nevolnost usmrti tu nejlepsi matku! Co'
mie svat na vahu hodlt, aby prevaiil védomi,
- toto ?! ,

- Vilim. Oh!

Risena. Co’s prisahal Bedfichovi? Ceho se
mifed dopustiti, co by -tak silnd do nebe volalo,
jako matkyvraida? Co Viemohouci na zemi umi-
stil své neskondenosti obraz, nenesl Zidny na srdei
takovy boj, jako ty! — Kral bude milostivy —
coZ by také byli kralové bez milosti a milo-
srdenstvi! — bratie! zachovej matce, zachovej owl,
zachovej své nedtastnd sestie Zivot!!

2 Vilim (v brozném zépasu). Mé&j se mnou outl'p-~
nost, sestro! — RuZeno! co chce’ uddlati ze mne?

Rasena (vyskoti). Bratfe! — o bratfe! v mlhu
a dym rozpoudtéji se opony tvého srdce — ted 8
neopustim! (obejme ho) ted jsi mdj, jsi nas —
ak neélechetnostl-ll té vleku, at sefle na mne
nebe svij nejstraslivéjsi hnév! (Moci ho za sebou .
tﬂme)
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Vyjev jedenacty.
Rustmann, piedesli.

Rustmann. Pane setniku!

Rdiiena (se lekne, sebere a obofi se nahi). Co
chces, draku!?

Vilim. Mluv!

Rustmann. Jeden muZ vylezl z vietetnosti na
vé%, a vidél, an se dalekym ouvozem cisarsti londi.

RiZena (pustf bratra). Ha!

Vilim (do sebe). JiZ?! — tak brzo jsem je
neolekaval! — — — (Pilnd a rouvilivé.) Dej pevnd
a silnd zatarasiti brdnu. As dvanict muiu vyve-
ded na vé% a rozkazes jim, aby cisafskym stiileli
do pravého boku. — Potom — zed vikol vinice
jest stranou vychodni pondkud vypukla, a vza-
hradé pahorek u ni — tam jich drubych dva-
nict vezmi a na levé jim ledvi dordzej! — Jdi!

Rustmann (viti hlavon). Hm! — (Odchazeje.
Prozietelné! Beze mne se ta pisefi predce nem:
skondit! (Odejde.)

Riiena. Bratfe! na pahorek je neposilej!
U pahorku se poti kloko& — to jest to nejneitast-
néjsi misto! ,

Vilim (jasnd a rychle). Jest neStastné? jest?—
(Odskoéi do kouta — do sebe.) Dosti daleko, doufam,

.
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jsem je rozeslal od sebe — s4m se opiu na plny
proud a rekovnd padna!

Ri%ena. O bratie! bratfe! vrhni se na kah
neslychané rychly, a prchni!

Vilim (odhodlané). Sama V3emohoucnost
musila do boje na protivenstvi — neuteku!

Vyjev dvanacty.
Hrabd, predesli

Hrabé. Pane setniku! na¢ jsme ani jeden
ani druhy nepomyshl jestd, privalem se stalo. Véc
spravedlivd nabyva slly — cisafské vojsko je pred
branou. Vy se musite protivit a branit; mné ale
neptislu§i divati se na to, a prodeZ mi dejte ote-
viiti brénu —

Riizena. Milosrdenstvi, otée! Neopoustsjte nas!

Lenka (v loinici hrab&n¢ing). Sledinko! Rizeno!

Rizena. O, nebesa! jen dnes od nas svého
oka neodvracu_]te! _(Rychle odejde.)

Vilim. O mij otde! dnes na nas osud nej~
téz81 biemeno sklad4, a ji stojim' oklestén, jako
spaleni§té, jizlivymi blesky! — Ostiihejte vy mou
matku a neopoudtéjte ji v poslednim boji!
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Hrabé (rukama lomic po pokoji béhs). Ceho
se’s dotkal — a co musid pietkati, neitastny, Ze-
divy otde! - .
* Vilém (do sebe). JiZ — jiz se ku konci sklo-
figje mého Zivota jitro! jakysi Zedivy soumrak
obestfra mou hlava — jif vidim a citim, e to
dlouho nebude trvat! (Padne pfed otcem na ko-
lena.) Otde! kdo vi, bude-li mi je&td kdy pop¥ano
navativiti svého pacholetstvi zdmek — dejte synovi
spravedlivy podil — dejte mi otcovské pofehnéni!

Hrabé. Synu! synu!— co se bude diti s nami?
i ve mnd se jiZ hruza zm4hé4, i pode mnou s6
jiz nohy podinaji tidsti!

Yilim. Otle! dnes budu silného, mocného
Stita zapotfebi miti — dejte mi poZehnini na da-
lekou cesta!

Hrabé (jej s pladem Zehni). Nebe ti odpustiZ
mladosti hfichy, tak jako j4 ti ve jménu vlasti —

Vyjev trinacty.
Rustmann, pfedesli.

Rustmann. Pane setniku! nepfitel oblehl jiZ
branu! '
Hrabé. Ha! (B&Zi ven.)
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Vilim. Vyzvali nas?

Rustmann. Hrd® a zpupnd! JiZ jejich po-
zdraveni krvavy jest outok! Nase muZstvo se ohlizf
po vas. Nesejdete-li vy pane setniku dold, budoum
se zpéfovat —

“Vilim. Jak? Troupové! snad nemyslite, Ze
jsem vas zradil? — Hlupéci! stokrat jsem véis

moh’ prodat! — Vam v &ele budu bojovati! —
Na zahradu! — Proé ne_]deé‘? —

Rustmann. Pane setniku! — pomyslete si, Ze
vam Zebrak pfes moc almuinu vecpa.l a piijméte
milostivé umysl mdj!

Vilim. Co chce$? — pry¢!

Rustmann. Jakéasi sedmibranna ouzkost o vaée
zdravi prohani mou dudi —

Vilim. Na zahradu!

Rustmann. Marna — lehkovérna velikomysl-
nost zavadi vas —

Vilim (vitekle). Na zahradu!!

Rustmann. NuZe! Bih at mina kazdy oud
zvlédtni poile smrt, necham-li vis bez pomsty
umiit! (Odbshne. Bubny zahfmf — rény a hluk.)

Vilim. Ted jest ¢as! ZmuZilosti! sama sobd
korunu vymoz!! (Vbéhne do watéina pokoje.)
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Vyjev é&trnaecty.
Vilim, Ludmila, Lenka, Riiena.

Vilim (po ‘malé ohvilce opét vybéhne). A ted
smrti s tebou k oltafi! (Vytrhne kord a béki ven.) .

Ludmila (v jednoduchém roufe vybdhne za nim).
Vilime! synu! vezmi mne s sebou! — Nenecha-
vejte mne — Probith! umirAm — synu! neopoun-
#t8) — v smrti — (Chce ven a na prahu klesne,)

Lenka (z pokoje za ni). Milostpani! — svétice
Bozi! tu leZi jiz bez sebe! (Zdviba ji.) Pomoc! sle-
€no! pane hrabg! milostpani umira! Ny

Ri%ena (ptibéhne pravou stranou). Neskondeny
BoZe! vezmi nis viecky, anebo ndm Zidného ne-
ber! (Vyzdvibnou hrabénku a odvedou ji.)

Vyjev patnacty.
Jarolim a Vilim.
(Souboj.)
Jarolim (dostav se do pokoje odskodf). Tady

jest mij cfl! Lze-li ti, prchni! rdd ti daruji Zi-
vot —



Vilim. Darovat? mnd? — sedmihraany hro-
me! — brah se! (Dotird sah.) ‘

Jarolim (se brinf a Vilima do levého ramena
rani). Zaslepeny! Co ¢ addlala viast, %’ ji ‘nechcel
zachovati svij Zivot?

Vilim. Ha! dible! kdo t& tu pisen naudil
zpivat? (Zufivé se potyks.)

- Jarolim. NuZe! na mne af se navah tvé
horké krve dym! (Brini se.)
*' Vilim (vitekle). Smrt! smrt!

Réfena (v loinici). Milosrdenstvi! otle! WVi-
lime' pomoc! —
~+ Jarolém. Slys! nevoldi mne nevdsta na po-
moc? — Prijdu! pHjdu! (8 celou silou na Vilima pa-
dne a probodne ho.) Ruieno' RizZeno ! (Béii do loi-
nice.)

Vilim (na pravé strand u stolu, klesne). Pak -
dost — dobie — 6! (Pamét mu zsjde.)

?

Vyjev sSestnhcty.
Rustmann, Jarolim, RiZena, Vilim.
Bustmann (rozborlen, s ruénicfl v ruee) Sem fe

se. hna.h, bratfe, pravi§? Ha! — pane setpiku!:—
veta jest, veta! (k télu) dokelt’s tedy ZAdandho cile)
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Tomu's chtdl, to predobfe vim - ale i j4 budu
drZeti slovo! (Chee ven, na prahu jii raslechne za se-
bou hlas a zarazi.)

Jarolim (vyjde s Ruienou) Past mne, Ruieno
mb! Jeitd se nesmim divati na smrt tvé ma-
tky! —
- Rustmann. Jak? — Nevidél jsem tento kle-
bouk cisafskym v boku?

* R#%ena. Neopoustdj mne, Jarolime maj! (Zo&f
Vilima.) Ah!!! (Chce s rozpiatyma rukama k nému,
a wmusf okolo setnika,)

g Rustmann (pravé v tom okamieni mii). Jen e
mi tenkrate neprotlv, koule! {(Zpusti a zastfeli Ré<
denu,) -

Rifena. Hu!l (Klesne a uml‘e)

BRustmann. Ted, setniku mdj! bud k pluko-
vaikovi s listem, anebo do mélkého hrobu!! (0d-
béhne.)

Jarolém (v brozném”® Giase, za dlouhou chvili ne~
oiti, co se viikol ndho déje). — Jak? — co to? — coZ
s nkmi duch jests onoho jestdra valdi? — RiZeno!

gpamatuj se! — nevésto! — o! RiZeno! cely kra
at vymfe, tvd rdna nesmi byt smrtelnk! (Zdvibs p{

Vilim (se po riné ponékud sebral, zmobl a pé
s¥dtnici se divd; kdyf uvidi Rbienu v krvi a bez fivots,
lekne se a klesne opét). Lev — harde! — co
uddlala — sestra mé4! s

Jarolim (jako by ve snu ndco slyfel, napnuté po-
slouchs).
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Vilim. Pro®’s radd mou krev — nevychla-
stal — aZ — na posledni — kripdj — dable! o! —
méa ubobh4 sestra! ,

Jarolim (se npali podivs, uiasne, a jako by mu
blesk proletél mozkem, 8 hroznym k¥ikem ob&ma rukama
2a hlavu se chyti). Ah!! — (Chce mluviti, a nembie. Za
chvilku b&#f k umirajicimu Vilimovi, popadne ho za ruku,
a diva se brzo na jeho, brzo na Riienibu tvif.) Oh!
oh! — tygie! netvoro! jedtéie! dable! k do vhodil ve
smrti na tebe tuto klamu plnou, okouzlenou tvaf?!
Kdo td ulinil podobna mé divce — nadobo hii-
chi! mluv a vyznej, Ze ti smrt zkalila mozek, Ze
nevi§, co jazyk tvuj mluvill — mluv! — o! kolik
mi zoufalstvi namete vraZed, tolik jich jeitd na
tobd zpacham! (Popadne ho opét za ruku a na Ri-
fenu mu okazuje.) Mluv! znd§ tamto tu bledou tvai?

. Vilim (sebrav vii sflu, viikol sebe po zbrani sahd).
Smrti vzdej diky — Ze mné jiz jako hora v ni-
rudi lezi! — svou sestru bych krvavé pomstil! —

Jarolim. Sestru! sestru! — vidyt pak jest to
slovo tak kratké! §Béii k RiZens.) Sestro! — bra —
ne, ne! — lidé! jejiho bratra jsem nezabil! Kde
to stoji psdno, Ze musim jejim bratrem byti, jiZ
nazyvdm sestron? — Toho mi vydejte, kdo prvnf
nazval smrtelnika bratrem, a tak mu jazyk roz-
drapu, Ze bude krvavéj vyhliZeti, ne nestdsti to-
hoto zAdmku! ' :




3956

Vyjev sedmnacty.
" Hrabg, piedesly.

Hrabé (z venku pikvapi, upocen a uhficen). Kam
se’s mi Vilime podél! nikde nenachézim — Probih!
co to? (B&if k Rbien&, drubych si nevélmna) Omdle-
la? — neskonéeny Boze! Rizeno! dcero! jeji prsy
jsou zbarveny krvi!! (Padne pa ni.)

Jarolim (pted sebe). Kdyby mi o tom byla
psala — kdybych byl o tom snil, kdyby se mi jen
bylo zdalo o tom — o! ve mné plapold Etna,
a Zadny plamen nechce mé leknuti st.ré.wt' ve mnéd
se. srotllo viech dvanacte vétra, a ani virn mezi
nimi neni, ktery by podtrhl mého strachu kmen! —
Zem$ se viikol mne tfese — hifma a obloha pra-
ska, a ani jediny blesk nechce zavadit o mou (bije
se v elo) kratko-kratko-kratko-zrakou lebku!!

Hrabé (nad dcerou rukama lomi). Pro&’s ty umi-
rala, dcero ma! prod ty? jenito jsi rod Svojanov-
sky pohibiti a zahrabati méla? — O m4 spanild
dcero! kdyby t& tvaj Zenich vidél!

‘Jarolim (si ho byl jii pl'ed chvilkou viiml a na
néj se dival). Pogetily, zpozdlly ote! myslis-li, Ze
ji jmenem Zenichevym vzkiisi¥! — Na mne ne-
naiikej! Tys od Boha zavrZen, jako my viickni,
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sice by t& seraf byl nad o¢i mi seslal, kdyZ jsem
jeho tamto 3krtil!

Hrabé (poslouché). Sly8! — nepél tu nékdo zni-
mym hlasem? — Jak! pane setniku! Vy jste ta-
dy?! — neitastny Zenichu! (B&if k ndmu a chce ho
obejmout.)

Jarolim (ho odstréi). Pryé ode mne, nedtastny
otde! Sedmdesat let jsi mezi andély ziv byl, a na
okraji hrobu dablu do naruéi klesas!

Hrabé. Jak? co jest to —?

Jarolim. Co to jest? — kratochvile, kterd
mne zbavila smysli! — bajka, nad kterou sdm
hiich s podivenim zistal stati —nahoda, o které
neslySela jedtd pies Sest tisic let stard valka!!

Hrabé. Ubohy jinochu! tys musel jestd vic
ztratiti nez j&; nebof jsi bez méla o rozum piiSel!

Jarolim. A ty se nim jeitd honositi hodlad?
Sem hled! a neptjde-li ti tady hlava kolem, tedy
jest mozek tvij nesmrtelny! (Vede ho k Vilimovi,)

Hrabé. Jestd vic? (Pozn4 syna.) Ah!!

Jarolim (sbirsje mysl)). Ceho se lekd%? na
mrtvou dceru ses studend dival, a nad padlym
nepfitelem ti zbledla statednd tvar?

Hrabé (k nebesim — plide). Piisné, strailivé
nebe! v tomto klenuti dal jsi mné pied lety
syna, a v tomto klenuti mi ho dnes tak krvavé
beres!? '
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Jarolim. Syna — ? — tedy jest to predce
. pravda? — bratra a syna! tolik kofend mé mu]
éemé-(’femy hiich! — Neni dost na tom, Ze mi
duch RiZenin na prsa bije a chce na mne bra-
tra — musi mne i otec 0o syna upominati?

" Hrabé (se ialostnd z jednoho t8la na drubé divé).
Padejte, padejte, matistitka mého zdrceného &tdpu!

Jarolim. Tolik milosti, tolik dobroty —
a j& jeho vrah! CoZ do mne vjel dnes duch z po~
tvory nejkrutdjsi? — Kain skltil svého piivétivého
bratra, Tulia jela bezboind pies tdlo svého vlast-
ntho otce, Boleslav, zaslepen vzteklosti pohanskeu,
zadkrtil vyznavade trol]edmého Boha, vévodského
sluhu — a j& — Sedivée! ty’s mnd jako ditéti
oteviel branu, tys moe miloval, do rodu Svojanov-
ského jsi mne prijal, a ja —Jé.]sem ti usmrtil je-
diného syna!l

Hrabé (se velmi lekne). Ty? — zoafalstvi mluvi
z tebe; tos ty neudinil!

Jarolim, Tak jako Ze vale hrabénka porodlla
tohoto muZe (okiie na Vilima), jsem ja tvého di-
téte vrah!!

Hrabé. NuZe! tedy i mné rozmlat bezvlasou
lebku, a z mého zAmku udélej viem jeden hrob!
(Venku zabffmaji bubny.)
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| o Vf'jev osmnacty .
Poddistojnik cisafsky, pfedesli.

Poddistojnsk. Pane setniku! aZ posavide jsme
v nebezpedenstvi! Uklouzli Pruané dobéhli sily
a vraceji se brannou rukou k zémku. (Odejde.)

Jarolim (s jiskkcim zrakem). Ha!!

Hrabé. TiSe! tise! rod Svojanovsky  musi
slavny miti pohfeb! I j4 mim hudbu tuto rdd —
a nemél bych na ni podilu brati? — Bubnujte!
bubnujte! rod Svojanovsky bude slaviti pohieb!!
(0dbéhne.)

Jarolim. Je&t& tedy mam povinnosti na tomto
svdtd? — Vitej mi boji! vitej mi Belono! Hluk,
himot a stielba at mne vyfvou z mého neslycha-
pého snu! Snad Ze se radostnd pfesvéddim, Ze
jsem jen nékolik hodin po polich hrizy a neAtésti
bé&hal! — Ven, ven! (Utika; kdyZ dob&hne prostiednich
dvefi, silnd sebou trhne a odskoéi) Ha! hrizo v je-
diném téle! — pani hrabénko!? — pro¢ tady se-
dite? nevite, %e nepfitel — (Zakryva si oéi) O! touto
tvafi byste ze svéta vystrafila smrt! — pryd!’
pry¢! (Chce levym vchodem ven, mnohem vice vak
se lekne,) — Pfehrozné mameni! RiZenin duch!
O! jak zkrvicend jest tvého krku roucho! a tvé
Celo tak smutnd, tak bolestnd bledé! Probuh! za-



399
vaZ si rhnu, nef ti viecka uplyne krev! (Strhne si

s krku derpu a b&ii ji zavazovati rinu, sabaje zmatend
brzo sem, brzo tam; kdyi vSak nic neuchviti, chopf se
pravici svého &ela a ptemysli) — — Co se se mnoum
déje? (Teprv nyni sly$i venku bubny, stfelbu a kfik.)
Ha! tam mne volaji?! (Vytrbne kord.) NuZe! tedy
si zbrani skrze duchy proklestim cestu! (Utiké
ptes Vilima pravou stranou ven, — Venku kruty boj. —
Jevidtd zlistane chvili prézné.)

Vyjev devatenacty.
Hrabé, Vilim.

Hrabé (beze zbrand, majic fat od hiry ai dolfi roz—
trien). Béda! béda ndm, Cesi! Prusané svitézuji! Pro
tdlo vrchnikovo se derou! ne&tastny otfe! pro tvého
syna, ani po smrti ho nechtdji zanechat tobé! —
Nikdy! hniti musi v matefské zemi, a kdybych
ho do svych prsou zahrabati mél! — Slys! — ne-
blizi se jiz? — pryd, pryé! (Chopi se syna a chee jej
odvléci.) '

Vilim (otevie oéi).

~ Hrabé. Veliky Bofe! duch se opdt navrétil
do ného! — Vilime! maj synu!
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. Vilim (velmi slabd), Muj otée! — ¢! pro& ne-.
mohu umfit! — (Podivd mu ruku.) Radujte se —
smifen jest — Vilim v48 — s vlasti — svou —
. Hrabé (ho nadarmo zdvihi). Pryé! neitastny
Cechu! Prufané si jdou pro vrchnika, a chtdji
mne odsmejknouti syna! :
. Vilim. At od3mejk — nou si — télo! —
duch zistane u vids! — O! — v levém boku —.
otte! — m4 smrt — neni sladkd! — — md dra-
h4 — mati — RiZena — ha! —

Hrabé. O! ie vas ma Zedivd hlava viecky
musela predkat!!

Vilim. Tam se — sejdem — Bih mi odpu —
sti — genius mé — vlasti — smrt mne smifi —
se — v&im — vy jste os — pravedl — ndn — ci~
saf8ti — znaji jiz — nevionost — vadi — Bah —
(ob&ma rukama otce k sobé tiskne) dobrou — otde! —
pa— véky dobrou — noc!! — oh!!! — (Unmfe.) :

Hrabé (kle¢i nad nim a ohnivd rty jeho libé).
Prijmiz t& Bih, posledni ratolesti hrabat Svo-
janovskych! — Na véky — na véky usnul! —
dobrou noc, synu mgj! (Vstane,) — — Stfelba pie-
stala — jen zdaleka jest slySeti ocelovy biinkot —
aZ potud je%td nebesa midj nabytek chrani — a %4~
dného dédice! zadného syna! Tu stojis sam jediny!
Zivot zetlely bez vétvi i lista — v pravo i v levo
oklestén jizlivymi blesky! — BoZe! o Boze! t82ké
dva krodeje éekaji jesté ma mne: do tiché domé~
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cnosti uloiti tdla mrtva — a pak — cisafovnd ode-
vzdati statek, ktery zpravovali hrabata Svojanov-
sk dlouhych pét set let! (Jde nékolik krokfi, ai pki-
jde k t3lu Réieninu.) Jak ? — nebyla jsi zasnoubena,
dcero ma? nezistal po mé RiZend manZel —? —
Hu! dcefin manZel — syndév vrah!! — pry&! pryé!
(Chce ven.) — Co to?!

Vyjev dvadeaty.
Dva cisafiti pfivedon Jarolima, Hrabé.

Jarolim (na smrt do prsou rann, rénu maje
obvézanou polnf Serpou),

Hrabé. Milosrdenstvi vééné! i to jestd!!
. Jarolim. Tam — k mé Hordcii mne doved-
te! — (Bojovnfci ho sloii vedle RiZeny.) Tady chei —
umiit. — Pry&! — pry§! — pamatujte na — cisa-
fovnu — do boje!

Vojdcsé (smutné odejdou).

Hrabé (se k ndmu pfiblii), I také tebe musi
zahrabati pravice ma!?

Jarolim. Horcia padla! — duch mij spsché
za ni — nezlofe¢ mi, opuitény otde!

Klicpera IV, 26
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Vyjev dvadeaty prvni.
Poddidstojnik, pfede’li

Poddiistojnsk (ptibshue). Vitézstvi! novou vam,
pane setniku, nesn silu! — Posledni klesl va¥
Antonin, ale vitézstvi jest nase!l

Jarolim (pods mn levici, a pravici zdvibne k nebi),
Diky ti — BoZe! a — chvala! — umirdm — ne-
piemozitelny! —

Hrabé (s sepiatyma. rukama pfed sebe Zalostnd do
zem§ hledi). ,

Poddistojntk. Bratii! ni% statedny setnik se
ubird na v&&nost!! (Klekne u ndho a podpfrdi mu
hlavu.)

Jarolim.

Kratk4 jest tady — pout — a jeji — strast —
" Tam — jest — viech nis — nepomijejici — vlast!}
' (Umi‘e.) ek

(Opona spadne.)



Kytka.

Veselohra v jednom jednani



090/1))’:

Ryti# Radoslav.

Velena, jeho manielka.

Ratibor, jeho hradnik.

Stiemoha,
' Libina, jeho dcera.

Vikos.

Rohovig.

i



Vyjev prvai.
. Na borich v Radoslavé.
Radoslav, Velena, oba pravd ptichazeji.

Velena. Davno-li 3es tady jiZ nebyl?

Radeslao (odepne pisst a polodi ho na stll). Tak
dkwno, Veleno! co jsem tebe poznal.

Velena. Totd jit brzo pst podleti?

Radoslav. Plnych pét podleti.

Velena. Mnd se tady libi.

Radosiap. Mnd se tady vidycky libilo.

Velena. Malo lidi, to je pravda; ale tim vice
stromi, a stromové jsom &lovéku —

Radoslav. Ty stromy, Veleno ma! jsou snad
tak stard, jako nafe zemd; a lidé, ktefi se pod
jejich vétvemi Zivi, tak nevinni a jednotvarni,
jukoby praotec jejich pred dvéma sty lety teprv

béhl z réje.
v;cleua Pfiroda tu tak ctihodna, ddstojnd
& velevifen, Ze katdjm sedmjm krolejem iHka~
jic na zdarak prichazim. Brzo stojim na patd hory
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pitkré a vysoké, Ze se zd4, jakoby koruna jeji
8 mésicem a hvézdami se objimala; brzo se octnu
na obrubd prikré lijovitd rozhlubiny, jejiz nedo-
hledné, sndhu plné dno na véénou zimu pripominA.

Radoslao. Jsout to Zivi obrazové srdce lid-
ského. I v ndm nachdzeji se nebeské vysosti, na
které kdo nazird, patrmd vidi, Ze jsou ze svéti
lepich, nadvétrnjch! Ale jsou v ndm i padoliny,
doly, rozsedliny a zmoly, v kterychZ toliko vz,
klikaty kalons a noéni krkavec hnizdi, a — jak
plamenny hrot vystieli nah, kdo je smutnou na-
hodou ze zatmélych doupat vyZene!:

Velena. Téim se skutetnd na to podleti.
Zasmusi-li se tieba ndkdy &isté oblohy blankytna
tvaf, tvé milosti jasnost nepiipusti derny oblak aZ
na tento hrad.

Radoslay (ji poda ruku). Ano, drah4 choti m4!
Moje vrouci milost a Svatavina upiimné pratel-
sk4 laska — :

Velena. Svatava? — kdo jest to?

Radoslav. M8l jsem sice v umyslu vieho za-
mideti, aZ by t8 ma sestienice sama piekvapila—

Velena. Tvh sestienice? Vybojova dcera?

Radoslayv. Ano. Piesvddéen, Ze véi tohoto
hradu, a¢ laskavd a privétivd, malo kdy hosta
pfivold; chtél jsem dlouhé chvili zameziti k tobd
cestu, a prosil Svatavina otce, by k ndm na né-
kolik tydnié svou milostnou deceru odpustil.
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Velena (dychtivd). Neni to ta, o které’s mi
s tak horouci dychtivosti povidaval, kdyZ jsme

Radoslav. Ta sama; jiné sestfenice nemim.’

Velena. A — kdy %e ma pijit? '

Radoslav. Budouci tyden. :

Velena: Tedy bud tak laskav, vyprav k Vy-
bojovi rychlého posla a vymluv se u ného. Pi§
mu, e hodlame v ndkolika nedé&lich k mému stryci
do Slezska, a Zeby tedy jeho Svatava nadarmo
k naAm vafila cestu.

Radoslav. Prodpak, Veleno? Hodla3-li zajistp
do Slezska, at t3 jeho dcera doprovodi —

Velena. Do hrobu! — Nebylo dosti na tom,
fe jsi se v rovindch kaZidého hezkého dévdete uji-
mal, po nich se poptival a k nim se lichotil; mé
mi ted tvd byvald milistka i na hrad, i na o&i
piijiti?

Radoslav (s podivenfm). Veleno!

Velena. Sestfenici ji nazyvas, by’s mi rou-
chem piibuzenstvi odi i mysl zahalil!

Radoslap. Pro mily Bih!— manielko —?

Velena. Jak poviddm, vyslys prosbu mon
a pledejdi jeji pFichod, dokud se to bez mrzutosti
mue jestd stati.

. Radoslap. Veleno! kolikrat'’s mi jiz srdetnd
slibila, %e své nAruZivosti neotevie§ z itroby ce-
stu? kolikrat jsem t& jiz piesvédéil, Ze pro chmour,
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babliny, paru a dym, které nic nejsou, ad se mnoho
byt zdaji —

Velena. Nic nejsou? Nemluvival’s jit za sve-
body o Svatavé s takou horlivosti, Ze se ti jiskfily
odi a lice se 3arlatem barvily, jako blesk pla-
menny ohném ?

- . Radoslap. Dost moind — neb jif co malé
:pachole jsem miloval to kvetonci dévie —

’ Velena. ‘Tak! — milovaval si ji? a to se nes
oslychdd mné do oéi svériti?

Radoslav. Pro¢ pak ne? coi musi liska moje
préyd byt nedovolena?

Velena. Mimo jednu neni mez dvopm pe~
,llltmm 24dn4 dovolend!

‘Radosiay. Ukrutnf by a nespravedhvy byl
'soud tvaj —

Velena. Zidna! 34dna!

Vyjev druby.
Ratibor, piedesli. .
Radoslap. Co chce’ ted?
Ratibor. R4d bych vam zvéstoval radost,

predrahy pane! V nehod-li ale pfichazim, bude
i mné, i nadim prostomyslnym horanim lito —
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Radoslap. Mluv, Ratibore!
- Ratibor. Zajisté na tyden se chystali na va&e
prﬁd radili a usndleli se, a — ted jsom pravd

Radoclao. Kdo ? :

Ratibor. Vaki poddani. Chtdji vis po poti
dlouhyoh zimich opét pfivitati. Moje staré, ha-
snouci oko se s potdfenim divd, an se jich sem
pies pétmeeitma rodin shiuklo. Stati kmetové pod-
piraji vetchon ruku na hil, a z tviil jim jedtd
mladistvd zaife svitd. Mladenci, #vihli co mladé
jedle v nakich temmych lesich — outlé, krasorostlé
divky —

Velena (pro sebe). Divky také!

Radoslao (horlivé). Kde json?

Ratibor. Na nahradi.

Velens. Tu to méme! Ze sly¥, an jsou pfi
tom krasorostlé divky, viecko v ndm jiz hoti!

Radoslav. Jdi a zatim . jich pozdrav. Jen
n&alou chvilenku aby méli strpeni, ¥e k nim pfi-
jdu a —

Velena (do toho sko&i). Zistah tady, Ratibofe!
nefikej jim nic! (K Radoslavovi dychtivé.) Mne jestd
nevxdéh, manZele muj' nech mne dnes samu k nim
jiti.

Radoslap. Tebe?

Velena. Vis, ie jsem piiznd Zidostiva, jako
parni den viaticl rosy. Tebe znaji, tebe miluji,
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v tebe divéiuji. PFijdu-li tobé po boku, rozeslou
oko i mysl po tvé znhmé, milolibé tvafi, a mé
osoby obraz se jim sotva v srdce predsini dokulh4.
Nech mne samu, Radoslave! Budou-li t8 Zadostivi
vidéti, pfijde pro t8 méa rychlokroké noha, a mij
laskavy, vérny hlas t& se v&i dychtivosti zavola.

: Radoslav. Jak se tobé libi, at se také stane.
Tobd k vili, Veleno ma —

Velena. Diky, mij mily Radoslave! Za to j&
hned k tdm dobrym lidem pdjdu, aby déle na
mne nedekali. (Rychle odejde.) .

Ratibor (pro sebe). Z toho se moji horan
neméilo budon rmontiti! (Odchszi.)

Radoslay. Ratiboie!

Ratibor. Poroudejte, rytiii!

Radoslae. Jak je odtud daleko do Chyité?

Ratibor. Pil hodiny cesty.

Radoslav. Tedy to nalezi mné?

Ratibor. Vam, rytifi.

Radoslap. Byvas tam?

Ratibor. Mélo kdy. :

Radoslav. Zn4s tam horana Stfemchu?

Ratibor (se pozastavi). ZnAm. . ‘

Radoslae. Co o ném vi? .

Ratibor. To je divny, divnd divoky muZ!. °

Radoslap. Pros?

Ratibor. Pied desiti lety se na vas statek
piistéhoval, #4dnjy nevédsl a nevi podnes odkud,
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Radoslao. Jaky jest jeho Ziyot?

Ratibor. Tichy a niboiny. Casem svym —
Radoslav. Dost. — D43 mi osedlati koné.
Ratibor. Tam-1i, rytifi, na koni hodlite —
, Radoslao. Ano, tam. Dobes af mne dopro-

Ratibor. Do Chyitd je nejprimdjii cesta pdiky.
Radoslav. Kady?

Ratibor. Povidy vedle Jizery.

Radoslav. Tedy pijdu pdsky.

Ratibor. S&m jsem sice nikdy nic se Stiem-

chou nemél, ale —

Radoslav. Ale?
Ratibor. Jeho sousedé o ném velmi mnoho

dobrého vypravuji.

Radoslap. To mne t3i, Ratibofe! — Dékuju

ti za tu zpravu.

Ratibor. Budete-li jeitd néco veleti —
Radoslav. Nic, starde!

Ratibor. Dobe se mA pripraviti?

Radoslap. Pijdu sim.

Ratibor (odejde).

Radoslav. Prvni krodej, kdyz na tento hrad

pfijdu, zaslibil jsem dobrému skutku; nade wvuli
umirajictho nic lep&iho, nic svétdjiiho nezndm!—
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Vyjev treti.
Velena, Radoslav.

. Velena (s kytkou v ruce). Radoslave! Ze i na
horéch lidé jsou, jistival’s mi vidy sladkymi slovy,
J4 jsem tu teprv pul hodiny, a nejen Ze od srdce
prizpévuji tobg, ale celému svétu to vyznani &i-
nim, Ze jsou mnohem lep&i, neili v nadich rovi-
nach.

Radoslap. Aspon tak dobii.

Velena. Kdyby toto podleti trvalo sedmnées
po sobd let, sedmnact po sobd roka chtéla bych
ta straviti. Tito zkueni starcové by ke mné kazdo-
dennd musili piichizeti a velemoudie mi . vyprar
vovati, kolikrat tady vznelemou piirodu ji vidéli
svliklou, a odénou zas na to v kradlovské, uslech-
tilé roucho? StrafnA i jemni spolu tu musi by-
vati, tak jako jsou hruza a sliénost. — Hle! tu
mi jejich dcerky piinesly kvitka — tady pry ro-
stou, v tdchto tdolich kvetou. — Kdo to nevi, myslil
by, 2e je kraliv zahradnik v knifeci kvétnici pé-
stoval. Obzvlastnd tato kvétinka — (ukazuje mu na
jeduu) neni-li tak krasna, jako by ji byl na tvij
statek vsadil nadf milosti andél? To vzneSené mor
dro — ta snéhu padlého bélost — ten slidny, kra-
lovsky arlat — ta bylina mnd musi v zimé v letd
na mém hradd risti.
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- Radoslap. Jest to kytka ndind, ale — tato
kvétina by se mi pravé nelibila.

Velena (plna horlivosti). O, tato kvitka — tento
lid a — (padne mu okolo krku) toto srdce! pak mo-
hou Krkonode nad mésic se pnouti, a noci ta byti
dlouhé a co havrani péro tmavé, nikdy bych do
rovin nedla!

Radoslay. Jak jsem z toho povdéden, Ze se
ti tady libi!

Velena. A kdyby sem z drahych piatel nikdy
#adny nepiijizdél, také bych byla spokojena. Nikdy
bych nevzdechla po nich, nikdy se po jejich tva-
fech neohlifela — vidy sama, & 8 tim lidem a s te-
bou! — Ale —

Radoslav. Pry¢ s tim ale, které tvych bla-
Zenych citd zaraZi tok! — Cos chtdla fci?

Velena. Ale ani — Svatavu neobesilej! —
Hled! ta divka nepfijede sama; n4% hrad bude
lidnat&jéi, dvorndjdi — a n&& blytéci hluk bude
tvé horany jen odhandti dal! — O, vid, fe své
pozvani odvolas?

. Radoslav (srdetn). Odvoldm, Veleno ma;
jenom —

Velena. Odvolej, manZele! a den jak den
budu za to dékovati tobd! KaZdé nové jitro bude
ndm tak stkvélé, jako téchto kvitkd nejpéknsjsi
odév, (Zastrdi mu kytku za at) Tak! Nos ji dnes
a zejtra, z lasky k Velend — a — jako Zadna jind
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kvétina, tak se také, mimo mne, Zadni Zena, Zi-
dn4 divka — ani Svatava k tvému srdci nepfi-
bliZuj! (Polfbf ho a rychle odejde.)

Radoslay (iistane chvilku zamyslen stiti). Kdy-
bych véd8l, Ze v nejhlub&i kotling Krkonoaid kvitek
divéry roste, s nebezpedenstvim Zivota se proi
ke dnu spustim! (Viind odejde.)

Vyjev étvrty.
Sprostickd chatré v Chyti.

Libina sama.

Libina (sedf za kolovratem, prede a zpivi),
Teé, struZenko, ted!
Nes vodi¢ku préa!
AZ snih z jara s kopci sejde,
Prival do tvych biehd vejde;
Rozvije se loh:
Piijde pro mne hoch!

Hocha rada mém,

Srdé¢ko mu dém.

On mne bude milovati,

Se mnou v lisce prebyvati,
A kdy budu chtit,

Budu ho tu mit!



415

Plyh, vodicko, plyi!

Pak si odpodin!

Dokud tady sama sedim,
Smutné na tvij proudek hledim;
Dokud snéhu stoh:

Neptijde mij hoch! —

Vyjev paty.
Radoslav, Libina.

Radoslap (byl jii pted chvilkou pkigel, zdlouha
k of pfikrotil a zlistal poslouchaje za ni stiti), Bih
8 tebou, divko #varnd! —

Libina (vyskoéf). Ah! — dobrotivé nebe! koho
vidim —?

Radoslap. Jsi z této chatréky dcera?

Libina. J4 — ano — ne — jsem, nejsem —
(Pro sebe.) Pro viemocny Bih! kdo je to?

Radoslap. Jest to chyie Stremchova?

Libina. Ano — j4 jsem chy3e — ne — ano,
ano! ji jsem Stfemchova — a — kdo jsi ty, an-
déle krsny?

Radoslap V43 rytir.

Libina (radostng). Co! vy jste na¥ ryti¥? ry-
tit Radoslav? rytit z kamenného hradu?
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Radoslay. Ano, z kamenného hradu.

Libina. O, kdyby to otec védél! On se na
vas jiz tolik td%il — od svatébho Josefa nemluvi
net o vas; proto Ze jsme slydeli, Ze se k nidm
pristéhujete. — Ach! a vy jste juZ tady, & u nis —
na3 rytii! rytif z hrado u nds! — Ach, muj dobry
rytifi! nehnévejte se, Ze to tu u nas vyhliti, jako
u sprostych lidi — méj BoZe! kolovrat jsem le-
knutim skacela! (Postavi jej.) A j& jsem si zpiva-
la — a pan rytii z hradu poslouchal mou pisefi —
ach, a otec pravé neni domal!

Radoslap. Nebude snad daleko?

Libina. Daleko? Ba arci Ze daleko, pane ry-

il Sel a¥ do Vratislavy s néjakymi pisemnost-
mi— L

_ Radoslap. Do Vratislavy? A ty’s tu sama
jedind? :

Libina. Sama jedini. Kdy% se trodku setmi,
vezmu kolovrat, jdu naproti k Dubskym a tam
jiZ zustanu pies noc.

Radoslav. Neiikava ti otec o rytifi Jilemni-
ckém ?

. Libina, Rytiii Jilemnickém? — Ach ano! né-
kdy, kdyZ se rozveseli a nadi sousedé lex jiZ
viickni v hlubokém spani, vypravuje mi ai do
piilnoci o ném.

Radoslav. Co?

¥
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Libina. Ze byl u ndho v %oldu dlouhy,
dlouhy &as! — e byli pospolu u hrobu Pané — e
upadli mezi pohany a poméli velikych té3kosti —
6, kolikrat mu tak horké slzy po tvarech kapaji—

Radoslav. Vrati se dnes doma?

Libina. Nepfijde-li dnes, pfijde aZ na druhy
tyden.
Radosiav. Tedy mu odevzdej tento misek s pe-
nézi, a rekni, Ze ho hledal rytir Radoslav. Toto
zlato Ze mu po mné posild stary, aZ do smrti jemu
vérny pritel. Jak se jmenuje, Ze mu povim sim,
aZ ke mnd pifijde na kamenny hrad. — Zdravo
bud, dévie spanilé! (Jde, ve dvetich n&jak zavadf
a kytka mu upadne.)

Libina (z8stane s miskem v ruce dlouho jako omé-
mené stiti). Pro Pana Boha! co se to se mnom
délo? — Stal piede mnou rytii? mluvila jsem
snim? — Ah! vidyt mim miSek s penéii v ru-
ce! — Tolik zlata! co s nim podnu? Otec nad nim
sepne ruce a bude se diviti a kiiZovati, a nebude
mi véfiti — ach! muj dobry BoZe! a na Vikode
jsem zapomndla! — Ted budu déva bohata, a Vi-
ko5 mne bude jestd jednou tolik rdd miti! — Kdy-
bych mu to jen povéditi mohla! Kdybych byla
stehlitkem a mohla k ndmu slitnouti! — Jiti
k ndmu pifes ndves? Sousedé by fekli, Ze za
hochy chodim — aj! ale takové &tdsti! sousedd
by vsickni baZeli se mnou, kdyby k nim pfidel na&

Klicpera 1V, 27
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rytif, a mluvil tak laskavd s nimi, a podal jim
s pendzi mifek! — Pryd! Viko§ to musi védéti! -
(Béii ven.) Hlehle! co to tu lezi? — Kytka! (Zdvihae
ji.) Vonna, krasna kytka! — Jak ? nemél ji rytif za-
stréenou za bokem? — Ztratil ji tady! — Muyj
mily Boie! totd musim — (Chce ven, najednou se
zarazi,) Aj, Libino! rytif nd% m& dost takevych
kvétin. Jemu je tento #tépny snipek, tak jako mné
polni zvonetek. Nech&m si ji. Zastréim ji za ky-
rys — (uéini tak) — ona mne bude krasiti, a Viko&
na mnd odi necha, a¥ mne uvidi! (Chce ven.)

Vyjev sesty.
Viko#, Libina.

Vikos (rychlosti bez sebe). Libino! Libino ! jest-li
pak to pravda? ‘

Libina. Dobie, %e prichdzi§, midj Vikoi!

Vikos. J4 jsem piiletdl! — Je-li pak to pravda?

Libina. Co?

Vikos. Ze tady byl rytii?

Libina. Je, je! Rytif na3 tu byl z kamenného
hradu!

Vikos. Dévno?

- Libing. Pied malou chvilkou —

ST s T o e v——
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Vikoé. To je mi lito! — Rytife jsem jak Ziv
jestd nevidél. — Co tady chtél?

Libina. Co tady chtdl? (Zaraz se.)

Vikos. Ano. Ptal pry se zrovna k vam,
a pod jinon stiechu ani neveSel. Podlejii soused
pravi, Zeby za to viecky své kozy i s kozlem dal,
kdyby se byl u ného zastavil; on se ho ale jen
geptal: jak se m4, jak se letos len podoba? a el
pésinkou k fece! — Co tady chtdl?

Libina. Ach, Vikodi! ja jiz radosti ani ne-
vim, co tady chtél! Pomysli si —

Vikos. Vidyt pak se t& snad — odpust mnd
Pan Bih hiichy! — na néco zeptal? — ¢ nemlu-
vila jsi s nim?

Libina. I mluvila, Viko&i! velikdnskou chvi-
lit — On ti mluvil tak vaind, jako kdyZ zadnou
v sobotu vedir na nad velky zvon zvoniti!

Vikos. Ale co?

Libina. Co — ? — ach, ji jiz nevim! Mnoho,
mnoho povidal; ale mnohem vice mi dal!

Vikos. Co ti da — aj! — hlehle! Libino!
i kdes vzala tu krisnou kytku?

Libina. Ta je od ndho.
Vikos. Od ného? — Zag ti ji dal?
Libina. Za — za — (Usmivi se.)

Viko§ (na ni ostfe se divaje). Snad’s ho za ni
nepolibila ?
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Libina (se zadervens). Aj, Vikosi! takovy pan
se nedd sprostému dévdeti libati.

Vikos. Aj! tys hezka, a hezkym divkdm se
kazdy d4 libati!

Libina. I rytiri?

Vikos, 1 rytifi. Ja iku sly&i8, Libino! ta kytka
se 'mi jaksi podind nelibiti.

Libina. Prot? mejsou v ni ty nejkrasndjsi
kvitka ? 4

Vikos. Cim krésn&jsi, tim podezfelejii! — Stard
kovaika mi cosi zabrundela do ucha, kdy% jsem
k tobé pospichal — co se ve mnd teprv’ ted jak
néle#i roziin.

Libina. Zas ndco? — Davno-li je to, co mi
radila, abych si na tebe dévala pozor? — Snad ti
nepovidala, Ze za jinymi b&ham?

Vikos. To ne; ale Ze jini bdhaji za tebou!

Libina. Hahaha! :

Vikos. A to ma dobfe! — Libino! povéz prav-
du, co tu rytié chtsl?

Libina. I dobroto vé¢na! snad nemysli ti lidé,
%e jsem prisel za mnou?

Vikos. Co by tady jiného chtsl? Ze otec
neni doma, v&di celé hory krkonoské.

Libina. Ba jdi! jak by to mohly v&d&ti —

Vikoé. Takovou kytku Zadny sprostému dév-
deti za darmo nedi!

Libina. On mné ji také nedal.
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Vikos. Jak?

Libina. Ano, chtéla jsem si s tebou zaZerto-
tovati; ale u tebe je vidycky hned ohefi na stie-
Se¢! — Kytka tu rytifi upadla, a ja jsem ji zdvihla.

Vikos. To neni pravda!

» Libina. V& mnd — ,

Vikos. Pro¢ mu neupadla na dvofe, na na-
vsi — kdyZ Zel pies fekn, na lavce? prod prave
ve vadl svitnici? a zrovna vedle tebe?

Libina. Vedle mne ji neupustil; nalla jsem
ji u dveii —

Viko$. Jii ti ani slova nevéfim! Vi, jak po-
vstala ve vsi Fe¢, Ze se v bukovinich s myslivco-

mlddencem schézis?

. Libina. Také jsem se tam s nim jednou se-
8la —

Vikos. J& jsem se ti podival na modré odi,
a midel jsem. — Minulé svatky se spravciv pisaf
na hibitové na t8 usmival —

Libina. To neni nic zlého! ‘

Vikos. J& jsem se ti podival na modré odi,
a mldel jsem. — Ale ted t& pejcha na tu trochu
krisy a? k rytifi vypind, a ten za tebou aZ do
chatrée leze!

Libéna. Viko&i! podivej se mi zas na modré
ofi, a presvéd¢ se, je-li jaka nevéra v nich?

Vikos. Nevéra nesedi v odich, ale v srdci! —
Nesmal se na tebe rytif ?
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Libina. Smal. -

" Vikos. Nemluvil s tebou sladce, jako by ti
kaZym slovem sedm ould medu podéval?

Libina. Sladce? — mluvil.

Vikos. Neiekl ti: ,,M4 hrdlitko! mé spanild
divko !« ~ :
Libina. Spanild —? mné se zd4, Vikodi! Ze
‘no. '

Vikos. Hled, jeitdrko! a pak se nemdte rh-
di? — Kovaika ma dobfe! ta o mne nejupiimnéji
smejili. To je Zena, abychom ji ruce libali! Kdyby
neméla ona na véas bedlivé oko, nebylo by jiz da-
vno mravopodestného dévdete ve vsi! -

Libina. Nevér tomu, Vikoki! Kovarka kak:
dému utrha na cti! Co pak kdyby teprv védéla,
Ze mi tady rytif nechal midek s pendzi?

Vikos. Co —? '

Libina. Plny mitek — vidis!

Vikos$. Sedm tisic vlkia! — Libino!

Libina. Ted bude otec bohatj, a to nim
viecko odporudi!

Vikos. Ty penize ti dal rytii?

Libina. Dal. -

Vikos. A ty’s je vzala?

Libina. Pro& bych nevzala? vidyt je tady
dobrovolné zanechal.

Vikos. O Zenské! o hadi! o dablové! vis za-
- vitti do smolného vrchu, a zapaliti jej nahofe
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i dole, abyste se vilecky najednou zalkly, krom
na¥ kovaiky!

Libina. Mdj mily Boe! proé pak?

Vikoi. Prot? — Vy nadm pijete krev! vy
ndm uiirite srdce, vy nés potapite v Zlug, vy ndm
strhujete krky, vy — vy — vy Bam pé.lite odi, vy
ndm svafite jed a strojite za Ziva peklo!

Libina. Pro Pina Boha! — Viko3i!

Vikos. Ale ji se nebudn tobd k vali trapiti!
6 to bud jistd, kdyby se k tobé sedm rytifi schazelo
a kazdy rytit tahl na ostruze zas rytife s sebou!
J4 si sednu na naves, budu jim ukazovati do vasi
chatrée cestu, a budu se smati!

Libina. Vikoai! dej si jenom povédit —

Vikos. Nic mi nepovidej! Kdybych ti ode
dnedka slovo jedtd véiil, zaslouZil bych, aby mne
muii na homoli*) ukovali a nechali mne tam
pres celou zimu skudeti! — O! divej ty se jak
chced, my si nebudeme fikat: ,Jfeno a muZil
a kdyby se mi mélo srdce litosti scvrknouti jako
zmrzly Sipek, nevratim se k tobd!

Libina (sepne ruce). O mij Boie! — kdyby's
mi dal jen k slovu pHijiti —

Vikos. Téch nékolik dni budm jedtd mldeti.
Uvédiu si jazyk na fetéz, a ani kovérce to ne-
povim; ja jsem podestny, upfimny chlap! — ale

*) Tak nasyvaji vlastné horané die Schmeekuppe.
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ai se vrAti tvaj otec, obleknu se, Jako byoh iel
na pohfeb, a piijdu k nému — ;

Libina (plige). Viko#i!

Vikos. ,Vy ,]sbe mi, otde! pnpovédél svou
dceru® — promluvim se v&i muZnosti k nému —
»& j& jsem myslil, e neni étastnéjéxho pa.chohka
na horach.  Ale — dnes vam davam pripovéd
zphtky! Vy se na ni velikého zirmutku dockéte;
ale neZidejte, abych i j& byl neitasten! Z dévéete,
které piijimad od ryt.liu kytky a s pendzy misky,
nebude do smrti vérna chot sprostého chatrénikal“

Libina. Neitastné kvétiny! neStastny mifku!
mate-li byti pfidinou rozbroje, jdéte mi z rukou
i z domu! (Hodf oboje na zemi.)

. Viko§ (to popadne). Ha! neni-li pravda?
svdédky své hanby bys ted rdda zaslapala? Ties
se! jako oko. v hlavd budu jich ted Zetiti! Dokud
budu Ziv, neodloudim se od nich! Poéne-li se mi
Jednon ndkdej&i vroucnost pod brudim zdvihati,
podivim se na nd, a vzteklosti se zahali ob-
mékdend prsa! Opovéil-ll se ndkdy stard laska
v srdci se piimlouvati za t8, podivam se na né,
a v utrejch se mi obrati od hlavy a% do paty!

Libina (litostné a hofce). Jdi si s Panem Bo-
hem! Komu tak snadno bez dikazu mne zatraco-
va.tl, ten mne beztoho nemnluJe, a od toho mne
&im dfiv tim lip odlu¢iz Bih!
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Vikoé. O, ja pijdu! ale i tob& buda touto
udici na nepravost pripominati! A% se tvij dobry
otec pred éasem utrdpi nad tvom ohavmosti, a ty
ho bude& zoufanlivé k hrobu doprovazeti: postavim
se ti na hibitové v cestu, v jedné ruce misek,
v druhé ruce usvadlou kytku! DA-li se jaky po-
detilec tvym pristiedim zaslepiti a pod4 ti ruku:
postavim se naproti tobd, aZ si s nim buded u ol-
tife klekati — v jedné ruce mifek, v druhé ruce
usvadlou kytku! — A — a% skon@&iZ tento hfi-
fny bsh, budeuc se chtiti ubirati ze svétskych
marnosti — (skoro s pladem) piikradu se o pil noci
k tvému loZi, v jedné ruce mifek, v drahé ruce
usvadlon kytku! (Odbéhne.)

Libina. Viko#i! jenom dvé slova ti povim —
Viko#i! (Vriti se rukama lomic ode dvefi.) Neskon-
deny BoZe! co se s tim &lovékem stalo? Nékdo ho
musil na mne poboufiti; on by nebyl vstava mne
tak trapiti! — NeStastad hodina, kterd pfivedla
rytife pod nai stfechu!

Vikos (se vriti).

Libina (béi mu radostnd vetkic). O Vikosi!
dej si to jen povaditi. Cinis mi kfivdu — probodA%
mi nevinné srdce —svédomi t8 ke mné nazpét ho-
ni — (Chee ho vaiti za ruku.) .

Vikos (divoce). Nepfiblifuj se ke mnd; tva
ruka je jestdH pagour! — Nic mne k tob§ nevri-
tilo, nez abych ti ukazal, Ze t5 hodlim nenAvidéti
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do smrti! — Podivej se! ta nejkrasndjsi kvdtinu
2 tvé kytky — nejvétdi a nejstkvélejdi — co seddla
v prostfedku — ta jsem udkubl, rozkousal, a tu
trpkou &tiva vilecku z toho vyssil! Ta se v Za«
ludku rozvari, smicha s horkou krvi, a bude mnd$
po celém téle bdhati! Z krve se mi udélaji Zilky,
ze Zilek tuk, z tuku mozek — a pak mnd bude
ten )hnév az do smrti v hlavé legeti! (Odbshue
opét.)
Libina., To je hrozné, to je neslychand! —
jestlizZe mne opusti, smrt si udéldim! — O nebe-
ské hvézdy, to na mne nemiZete dopustiti! Neni
mozna, aby kterd divka svého hocha tak milo-
vala, jako j&4 jeho! A to by byla ta blaZenost
mého Zivota? — O, cof mam udiniti? — Pobéhnu
za nim a — on ted vztekem neslydi a mym slo~
vim nevéfl, (Jako by ji néco napadlo) Ah — do-
bry BoZe! co mi napadd? O, totd poZehnand my-
glénka! K rytifi pujdu na kamenny hrad — hned,
hned! snad ho jestd dohonim — (PFiskodf ku schrénce,
otevie ji, bere odtamtud sviteéni odév a hézf jej na se.)
On vi, 7e jsem nevinna, jako novy padly snih. On
ho bude moci nejlépe presvédéiti! On si ho dé
predvolati, povi mu, pro¢ tady midek s pendzi ne«
chal, a Viko§ musi mne s hanbou odprositi!—
Bih s tebou, drah4 chatréko!

—_—
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Vyjev sedmy.
Sin na hradé.
Velena, Radoslav.

Velena (vyjde dvefmi postrannfmi).

Radoslap (vehodem prostfednim). Zdrdva bu-
diZ, choti ma!

Velesa. Kde jsi byl, mij Radoslave? Povi-
dal Dobes, Ze ti mél sedlati kond a — co vidim?

Radoslay. Co vidis, Veleno?

Velena. Kam jsi dal mou kytkn?

Radosiav. Tvou kytku? (Divd se rychle na bok.)
Vidyt jsem ji jestd pred chvilkon mél? — Musila
mi nékde upadnouti. :

Velena. O, tobd padaji véci tak lehce z ru-
kou, jako z paméti!

Radoslap. To kviti jsem zajisté nerad ztra-
til, protoze bylo od tebe. ’

Velena. Kdybych ti své upiimné srdee pfi-
pojila na bok, ztrati§ je ve &tvrt hodiné.

Radoslap. Tvé srdce, Veleno!

Velena. Kdybys mnd ty s takou vroucnosti
kvitek podal, a on mi nahodou upadl do zvlnénd
Jizery, vsko&ila bych proh, nebo bych alespoit
viecku &eled svolala z hrada —

. Radoslae. Pro nékolik kvétin, manelko
ma? — -
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Velena. Ty to ale-neudinid! a to proto, Ze
by bylo viecko -hled4ni marné! — Kdo vi, ja-
kych znamosti jsi tady jiZ pied péti lety napfedl,
a kdo vi, kde kterd horanka jif kytku mou za
kyrysem nosi!

Radoslay. Dost mond —

Velena. Dost mozna!? — Mou kytku, kte-
rou jsem mu s tou prosbou podala, by ji dnes
i zejtra nosil; kterd méla novym tivazkem nadich
srdei byti — 6, mu#i! moZi! ani jediny z vas neni
Zeny nejnehodndjii hoden!

Radoslav. ManZelko! ma trpélivost jest z ie-
meni dobroty setkana; ale prili§ ji neroztahuj! —
Dobes mausi na okamZeni po biehu ai k Chyati,
na té cestd jsem kytku musil ztratiti. KdyZ ji
prinese, piesvéd¢ se, e ma bila prsa pies moc
v temnon mlhu zaobali§ — a — neni-li uZ zmeskano,
polepiiZ se z toho! (Odejde.)

Velena. Jak? posle pro ni Dob3e? — kam?
k Jizefe na bieh? — tenf mohu s véZe pie-
hlédnouti. O, kdo by se ted za Doblem divati
mohl! — On ji pfinese, snad tak derstvou a ne-
pogkvrnénou, jako byla prvé; ale odkud? — A —
préavé Dobse pro ni posild. Dobes je mi jiz da-
vno podeziely! Neminul v kraji jediny dem, aby
byli bud v konirné aneb na ndhradi neméli spolu
co Zeptati! — Ha! — Jak? — nepovidal mi hradni,
¢ mu mél prvé sedlati kong, e ho mél kamsi
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doprovoditi? — Dobes vi o jeho hisich a dopo-
mihi mu k nim! — Ale je&td dnes mi musi ze
¥oldu! — Pfikvapim nafi, tak rychle a tak krutd,
%e se z ného na okamZeni to tajemstvi vybleskne;
a pak bez protahu z hradu i ze statka! — Ted
prozatim na vé%! (Chce pryé.)

Vyjev osmy.
Vikos, Ratibor, Velena.

Vikos (jestd do polou venku). Pak si se mnou
délejte co chcete! Mnd neni moZnd dekati!

Velena (odskod). Co je to za kiik? — Co
vidim? (Ui kytku v ruce VikoSové.)

Ratsbor. Totd bych spife pét nafich hiebed
zarazil v béhu, neZ toho hluchondmého! — Pojd
zpétky!

" Vikos. Radéji mi nékdo povézte, kde je ry-
tif; sice budu po hradd ze dvefi do dveri béhati,
a%} vam tady upadnu a ducha vypustim! — Bo-
jim se rytife, to je pravda; kdo vi, nezbukova-
tim-li leknutim, a% ho uhliddm; ale povéditi mu
to musim a napomenouti jeho rytifku —

Ratibor (ho tihne ven). Rytif tady neni,
blbe! —
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-Velena (pro sebe). Jak? byl by maniel ta
kytku piedce ztratil, a ten .pacholik ji nafel? —
Vyptdm se prozietelnd na to! (K nim,) Nech ho,
Ratibofe! — Nemejlim-li se, vidim napfed, co ten
mladik piinadsi. Odejdi, a uzfi¥-li na ndhradi ry-
tife, podli ho sem.

Ratibor. KdyZ tak poroudite, ctns pani, sta-
niZ se! (Odejde.)

Vikos. Jak? — odpust mi BoZe! — jste vy
nade ctna pani —?

Velena. Jsem. Co chce’?

Vikod. J4 — j& — neohlifejte se na to, ne-
budu-li vim jako na¥i pani rytifce odpovidati;
8 urozenymi lidmi jsem jakZiv nemluvil — a —
kdybych se byl také tii sta poklon a devét set
panskych, dlouhych melodii naudil, ted by mi ani
jedna nepiipadla!

Velena. Mluv zkratka. Koho tu hledas?

Vikos. Znate naseho. pana rytife?

Velena (se zarazi). To je sprosta — ale i také
nesprostd otizka! — Buh dobry vi, zda-li ho
dokonale zn4dm! — Co mu chces?

Vikos. Rad bych se ho zeptal, zda-li se i ve
velkych panech cosi takového nékdy ozyvé, demu
® nas v horach svédomi iikaji.

Velena. Pro&?

Vikoé. J4 jsem jen sprosty, dfevény chlapik,
ale mné by to ve dne v noci pod hrudim hryzlo!
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Velena (ihdostivg). Co?

Vikos. Jé jsem mél ddvde —

Velena. Ha! . '

Vikos. Roztomilou divku —

Velena. Nu?

Vikod. Vy jste hezkd, milostpani! ale Libina
je stokrat hezéejsi!

Velena. Dal, dal!

Vikos. Mime se jiz pil tfettho leta radi —

Velena. Dobie, dobie!

Vikos. Kdyby mi nékdo byl fekl: ,Libina
musi umfiti, nedas-li ty se za ni pochovati* —
j& bych se byl natihl do rakve, a ani bych byl
nedechl !

" Velena. Nu, a —?!

Vikos. Kdyby mné byl nékdo na jednom
bfehu sedm beek zlata ddval, a na drohém stila
ona, jako ten poustevnik chud4: ja bych byl ne-
chal vieho zlata stiti, a biedl pfes vlny, jako
hory veliké, na drubou stranu k m! —

Velena. Nu ane — mas ji rad, a raddji, nek
sém sebe —

Vikos. Ano, a ni% pan rytif mi za ni chodi!

Velena. Ha! — to je ta stiela, které jsem
se bala! — Tenkrate jsi odestfen, mistfe klamu
a pochlebenstvi! tenkrat s tebe strhnu nevinnosti
pretvaiku! — A jak ho to bolelo, kdyZ jsem se
podala horditi! bez mila by mu to bylo horké
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slzy vynutilo! — Hahaha! — O, mui! kdo vam
véid, zard#f do dymu sloup, svazuje si ze siti
berlu na dalekou cestn, a diva vlkovi berinka
hlidati! KdyZz jste vy sobd uminili nis zklamati,
neplatny ndm Libudin rozum, Vlastina smélost
a Sirdina chytrost!! — Tedy za tvou Libinou —
stokrat hez&ejsi neZ ja&?

Vikos. Chtél jsem si ji vziti — ted ji ale ne-
chei. Ona si snad nadi skdla o svou hlava roz-
tlude, a rytii to bude miti ndkdy k zodpovidani.

Velena (divoce). Hahaha! — Cht8l jsi snad
Hei, Ze si ona hlavu o vadi skalu roztlude?

Viko$. Ano! at jsem habr, kdyZ to neudéla

Velena. A vi§, co by ti mij ryti¥ na to od-
povadél ?

Vikos. Nevim.

Velena. Podival by se na t& vaind jako sta-
rec, usmal by se ve vii mirnosti a promluvil by
jazykem zvolna plynoucim: ,Kdyby se divéina
hlava o skalu roztfiskla, nebylo by velice divno;
kdyby se ale skala roztiikla o divéinu hlavu,
to by byl zazrak, to by byl div!“ — Haha! — ¢!
(Stiskne si ob&ma rukama oéi.)

Viko§. Pro mne, at si fekne co chce, na
mne nebude #4dny narikati!
 Velena. Mé3 tolik smélosti, aby’s mu to u mé
pritomnosti do o fekl?

G - —— .
st - e AL e s e~
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. Vikos. Ano,dooéimntofeknn,akdyby
jich sedm a sedmdesit mél!

Velena. On se umi pietvafovati, mimé
& piboind stavdti — jak mu to dokaZes?

- Vikoé. Tato kytka mu to dokaie!
Velena. Ha! — Jak?

Viko§. Tu mé Libind stréil za kyrys a Hkal
j pfi tom: ,,Spanilé dévie!*

Velena. Neitastnd Veleno! — Pred hodmon
:jsem mu ji s tak horouci vroncnosti

ji mélo cizi dévée na prson! — Zgné klamu
plné pokoleni muiské!

Vyjev devity.
Ratibor, pfedesli.

- Ratibor. Vzicnd pani! venku stoji mui, celf
udéseny a postra¥eny, bledy aZ na smrt!

Velena. Co zas?

Ratibor. Bih mily vi; j& z ndho nemohu ani
slova dostati. S panem rytxrem by rdd mltml
nebo pry s pani rytifkou — ,

Velena. Se mnou? — At piijde!

Klicpera 1V, 28
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4 Ratibor. - Jdeznshohm Indybysnd
chtéltohkosvéml— ]

W . Welema. At pHjde! !
Ratidor (odejde) ' !

Velena (pro sebe). Probiih! snad také stiino-
sti na mého manlela. (Nalilas) Ty tady zﬁstanei
lk 8¢ rytif navrati.

'Vikos. S Pinem Bohem! : o

* Welena. Zatim vejdi do dpodlejéi- sind. (Otevl‘o
mu’ postrannl dvéte) A% t§ bu e potfeba, sama 4
‘gas zavoldm. Jdi! TR

Vikos (odejde).

Vyjev desity.
Ratibor, Rohovié, Velena.

Ratibor. Tu je milostpami rytitka! (Odejde zas.)

Rohovi& (letity, vysokorostly, stilm selmutj hv-
ran, zlistane plnj ouzkosti u dveH stiti).

" Velena. Kdo jsi?

Rohovié. Tkadlec z Ptadi Hory, milostivé
pani!
Velena. Co se tiesed? co je ¢i? — Pojd blit!

—_—— - - - s, wa ok e - -
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Rokovéé. Strach a hruza si mne viedily na
kfidlatd bedra, a neson mne, polou mrtvého, pres
hory a skaly sem.

Velena. Ceho se strachujes?

‘ ‘Rohovié. Nedtdsti, hrozného nestdsti, mi-
lostivA pani! — Jsem jiz stary Sedesitilety muz,
jak Ziv jsem slovitka nepromluvil, jehoZ bych byl
napotom litoval; jak Ziv jsem krokm neudinil,
ktery by mé svédomi obtdZoval; a kdybych mél
k staro smrt svého bliniho na srdci nésti! —

Velena. Smrt!? — pro viemocny Bih! Kdo
Jsi? odkud piichazis? mluv! .

Rohovié. As pred tfemi hodinami tady byli
moji sousedd —

Velena. Byli.

Rohooié. Mezi mlddez se pfimisilo mé dévée,
dvanéctiletd holka — pfemlavili mne k tomu, pro-
to%e je sméld a neboji se; dali ji do rukou ky-
tku, na kterou jsem sdm kvétiny snosil —

Velena. Tu kytku jsem- dostala ja. — Dale!

Rohovié. Vy, milostivA pani? — Ach, tim hii!
6, tim hir! — Jen jestli se nic nestalo!

Velena. Co by se mohlo stiti? — mluv! -

Rohovié. Byla v tom také velika, krdsna kvé-
tina aZ milo —

Velena. Nu?

Rohkovié. Jeji kvitka byla pétilistkova; jeden
listek jasnomodry —

*



436

Velena. To byla ta prostfedni;. dobie.
‘Rohovié. Dva dervené jako riife.
Velena. A dva bilé jako padly snih!

-+ Rohovié. Ach ano! é ano! dva tak bilé jako
padly snih! ,

Velena. Co je s tou kvétinou?

Rohovié. Ta kvétina je jedovata!

Velena. Jak —?

Rohovié. Jedovatd! plna smrtici thvy!

Velena. Divotvorné nebe!

Rohovié. Prinesla mi ji jednon cikanka, kdyZ
na mne chodila mira. Tu kvétinn abych mél vidy
za oknem v zemi — radila mi — a dokud mi tam
risti bude, %e o mife ani nezvim. To se také
stalo, Od té doby spim dobie a pokojnd. Piikazala
mi ale s hroznou uzkosti, abych ji ani do svétnice
nebral, ani k ni nevondl, ani ji nepiesazoval. Kdo
se jeji libostné vind nadycha, ten Ze musi s hro-
znou bolesti v nékolika hodindch umfiti!

' Velena. Prozietelnosti boiska! (Pro sebe.)
O, jak se z toho raduji, Ze ji mij maniel &m
diiv tim lip odpravil z rukou!

Rohovié. V tomto mésici kaidoroénd kvete—
jeji barvy lakaji a vabi oko. I Zivou moci ji ty
déti vlera na mne chtély! , Nechtjte to, déti!“
odbejval jsem je; ;mebo meni viecko, co zevnitf
krésné, i také samo v sobd dobré! — Kviti

—~ Pt . S e b ——— .- Cam e - .
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vam snesu 2 celjch hor, jen se mi tohoto netj-
kejte!“ — Nadarmo! To dévde se mi vedir dslalo,
%e spi; ale jak jsem usnul, vstalo, kvétinu za
oknem utrhlo, a — dnes rano, nef se rozednilo,
bylo s nf juz pryé! J4 jsem myslil, Ze z toho na
tom mistd smrt bude miti, kdyZ jsem spatfil za
oknem prazno! B&hal jsem jako bezsmyslny, aZ jsem
je potkal a se dozvdddl, Ze je jiz kytka na hra-
dé. — O! spalte ji! nepiiblizujte se k ni, milo-
stivd pani!

Velena. Budii bez starosti. Mohlo z toho
snad ne3tdsti pojiti; ale nebesa to piededla. (Stra-
nou.) Jen aby k ni Radoslav byl mnoho nevondl!
(Nahlas,) Odeber se klidnd do své chatrde. Nestalo
se 8 kytkon nic, a — da-li Panbih, také nestane,
Zahlad ale, hned jak domd pfijdes, i s kofenem
tuto rostlinu; budi ti dnedni leknuti pevmou vy-
strahou! — Zejtra v tu dobu piijd zas ke mné na
hrad, a pfichystdm ti pro miru néco lepdiho.

Rohovié. Tisic vdékd za to, dobrotiva ‘pani!
Hned to hodim do bezedné jamy, a tfi stohy
ohné na‘ to! — Ach! jen kdyZ neni neStdsti! ma
Zedivd hlava by v zoufalstvi byla skonala! (Odejde.)

Velena. Jedovati rostlina! a ja jsem chtdla,
by ji manZel, dokud nesvadne, nosil! — O, jak jsi
piisnd a rychld, metlo nebeskd! tak spravedlivé
tresced tam, kam moje zklamané oko nedozird! —
Mij manzel myslil, Ze své krasné miliistce podava
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Zives; a podal ji smet!ws Ale'— v3d& ewto? -

Qs on je a zistane: ﬂmﬁ ‘a: iﬂn}’,]uyl'iiin
sky ho;ﬂ neoepmedlnﬂ BRI :q» '
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Velena (pro seba), Ha! jak se toho.lekla! —
'Vyjev svou prosbu mnd,. Jsi-li pomoci aneb ochn.ny
#hdostiva, jest ruka mé tak jako jeho. :

Libina. Ach — vam o tom nepi nic pové-
domo —

Velena. O &em?

Libina. ¥y wi nemdiate pemoci —

Velens. Ne 21

Likipa. Ale. jestli. vite, kde pan l’yﬁr Je -
¢4, hudied milosrdna, dovedte mne k nému! .

Velena (pied sebe). Tak! Nejlépe! jestd ahnhr
mu je privadéla! —

Viko§ (otevie v tichosti. pos.tnnm dvéte a wystrf
ham vep). .Totd se mi. zdé., Ze je lemm hlas?
(Kchne -sebon.) Af mne tisic draki! e
o) ‘Dibina. Lidé si wemyslili, ¢ mne ma r&d«-ﬁ
“ Vikos. Ti lidé jsem j& a nale kovhika! :

Velena. Kdo %e tb ma rad?! L
Libina. N&8 pan rytif,

Velena. A to se opovaZujes povxdau mné
Libina. Ach — nehnévelte se, nrazﬂa—h Jsem
vés! j& nevim_ Zalosti co mluvim.
* Velena. Zalosti? — Co% se na tebe rytif roz-
hnéval?
Libina. Rytif ne, ale Vikos.
- Vikod, Dabfe dél4 Vikos! .
' Velena. Kdo jsi? : , Catoh
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- 'Libing. Stiemchova doera. =~ -
V' Vikod. A jeStdfina sestra! -
Velena. Odkud? e
" Libina. Z Chy&ts.
Velena. Z Chyitd? — Jak se jmenujes? =
Libéna. Libina. C
Velena. Ha! ty's tedy ten had?!
Vikog (ve dvefich). Ano! to je ten had!
Velena. A ty se mi opovafujes na hrad?
Libina. Ach! j& bych sem byla do smrti ne-’
plifla; j4 vim, e sem nepatiim; ale — )
Velena. Co ale? .
Vikos. Jen s pravdou ven!
Liébina. Ach! jen mne k nému dovedte! On
Je tak dobry pan! Pfed hodinou byl u nés,
vnabi chatréi — j& jsem sama doma, sousedé to
viddli, a nadélali z toho hned, %e za mnou cho-
di! — A kdyby to jen Viko3 také nemyslil!
Vikos. To je to!
Libina. Ze viech lidi, ze viech pomluv bych
si nic nedélala!
‘Vikos. ProtoZe je to pravda!

. Libina. Ale Viko¥ ke mné pravé na to pﬁ;
. Hel! vidél u mne kytku a s pendzi misek — :

Velena. Tak? s penezi mifek — ?
Vikos (pfilitne jako divoky). Ah! pst hadd a pét
draki! pani rytifko! na penize jsem zapomnél!

- - A v . L L =~
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Libina (se ho lekne). Mij mily BoZe! Vikodi!

Vikoé. Tu je ten méfec! plny stibra a zlata.
Ten drfela ta dradice v rukom!

Velena (po ndm sihne). To ti dal mij mangel?

Libina. I mij mily Vikosi! kde's ty se tady
vzal?
, Vikod. Nic, méj mily! — Odpovidej! Nedal

ti pan rytif ten médec?

Velena. Mluv!

Libina. Dal — ale —

Vikoé. Tu to méte, pani rytifko!

Velena. Zad&? co spolu mate?

Vikos. Neiikal ti pfi tom: ,Mé spanilé
déviel« .

Libina. Rikal; ale —

Vikoé. Tu to méte, pani rytitko!

Velena. Mné se prsa rozskodi!

Vikos. A mnd se srdce rozdisne od hlavy ak
do paty!

Libina. O, jen mi dejte vypovaditi, milostiva
rytifko! —

Velena (divoce). Ani slova jiZ!

Vikos. M1&!

Velena. Ty rizitko z kvétnice nectnosti!

Vikoé. Ty sedmikraso z ouvozu!

Velena. Ty vraZednice mého poklidu!

Vikos. Ty Zhaiko mého potdseni!



Vyjev dvanacty.
Radoslav, piedeéli.

Radoslap (rychle). Jaky tady slyfim kiik? —
Co je to —? Veleno! jak sem to dévéde pnélo,
jak ten pacholik?

Velena (mu ani vymluviti nedd). 7ot koneénd
piichazid, mij drahy manZeli! ta mlddeZ tu na td
8 horouci touZebnosti dekd. Ta divka je Strem-
chova dcera z Chyitd, a prichazi si k tobd stéZo-
vat, kterak ji lidé vyéitaji, Ze za ni chodif a svew
manZelku 34lebnd klames. Ten pacholik Jest ]e]l
Zenich — 0

Radoslav. Tomu neroznmlm

Libina. Ach, prosim vas, pane rytifi, ujméte
se mne! Vy to vite, a miZete nernadnéJl doka-
zati, Ze jsem nevinna! Viko$ mysli, ¢ mne méte
rdd a e mne mu chcete odlouém' Povézte mu
to, proé jste k nAm pfifel a pro¢ ]ste u nés ten
misek s penézi nechal!
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" Vikod. Ano, rytifi! J& jsem mdl. Libinu jiz
pil tfetiho leta rdd; prosil jsem otce o-jeji ruku,.
a on mi ji pfipovédsl, presvédé&im-li ho, Ze
ji budu moci Ziviti. JA jsem na to ve dne v neci
pracoval; s nebezpedenstvim Zivota jsem v zimé
divokou zvéf chytal, abych se mu jen zachou:z‘
abych si ndco zahospodaril. A tu — kdyZ se s ni’
ui Fikaje k oltdfi chystam — ukézal jste vy se
a mamite mi ji. To — to — at =z toho pojde co
chee! to neni po rytifsku! to neni po pansku! —
to mne zbldzni, to mne sklati do hrobu!

‘Velena. Nu! co tomu iikas, manZele? .

Radoslav. To je néhoda, kterd toliko mezi
timto nevinnym lidem panuje, a vybih4 nékdy ne-
nadéle na nd, jako straslivé, ale neskodné zvire! —
Blaze tobd, pacholiku, e’s smélosti nabyl a roz-
héni¥ na okamzZeni boutliva mraéna, diiv net se
sroti nad hlavou va$i, a vypusti vAm blesk na
nizkou stfechu. — (PHibli#f se k Velens.) Ty alé, man-
#elko, budes miti velikou neprozietelnost k napra--
veni, jestli's oumyslné neroziala pii takové te-
mnosti svici. '

Velena (vytrhne . divoce Vikodovi kytku z ruky
a rychle ji Radoslavovi ukéie). Sem se podivej a ne-
zadervenej se, jsi-li tak vyborny mistr!

Radoslav. To je ma kytka. : :

Velena (irpce). Ztratil's ji? nékde na bfehu?

Radoslav. Bud na biehu nebo ve visce —
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- Libina. Nikoli!’ u nhs jste ji, pame rytifi,
- ztratil, u samych dveii jsem ji zdvihla.

‘Vikos. Libino! dej se na pokéni! ‘Bude-li-
jestd zapirati —

Velena. Pochlebmée' mou kytkn lecjakés
dévéici daroval's —

Libina. O mij dobry" Botze! (Pliée.)
Radoslav. Veleno! —

Velena. Ale nebesa mrskala pomstn v pataeh
za tebou! Véz, Ze prostiedni kvitek, ktery se stkvél
barvou nejslié — co vidim? — K de je ta kvétina?
Kam jste ji dali?!

Vikos. Jakou kvétinu?

Libina. J4 jsem 24dnou nevzala!

Velena. Kdo jste ji vytrhl?! Mluvte, co jste
sni délali, neili bude pozdé!

Radoslay. Pro¢ se désis?

Libina. Byla tam jedtd kvétina, krasobare-

Velena. Kam se podéla? kam jste ji dali?
Mluvte, neitastni! Ta rostlina byla jedovata!

Radoslay.’ Zda-li moina?

Vikos. Jedovata!

Libina. Dobrotwy Boie! a Viko§ ji roz-
kousal !

Velena. Kdo? —

Vikos. Ja? — Ha! déble! ted se pamatuju!

e e e = Ol
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Libina. O, pane rytifi! 0 nebesa! — jedo-
vathd kvétina — a mij Vikod ni otraven!

Velena. Ty?

Radoslao. To neni moZna!

Vikos. Ano, j& jsem ji rozkousal a &thvu z nf
-a¥ do posledni krip&je vyssal!

'Velena. O, ty neitastnika! Pro€’s to ulinil?

Libinag (sem tam b&hi a lomi rukama). Otde!
ach, otde! muj Viko¥ se otravil!

Vikos. Abych Libin dokazal, Ze v sobd trp-
kou pamétku na jeji nevérn a svij dneini hnév.
vidycky budu nositi a nikdy se s ni smifiti
nechci, smichal jsem patrny dikaz jejiho hiichu
se vil krvi v téle!

Velena. Ty musid umiiti!

Vikos. Hm' proto se mnou jiz hlava jde
kolem!

Libing. Umiiti! umiiti! O! to je mnohem
‘hor#i jektd, nez aby mne nemiloval!

Radoslav. Jak’s na to ale pfisla, manZelko
mé, Ze by mohl v tom kvitku byti jed?

Velena. Jed v ném byl — smrtici jed! O! jak
mu pomizem? Kde se dovolime rady, kde po-
moci ?

Radoslav. Zda se mi to vc nemoind —

_ Velena. O, ty vidivas vét3im dilem moZnost,
a? kdyZ je pozdd! (K Vikodovi) Necitis z4dného
ujimani? Z4dného trhani v téle?
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Vikog (stojf jako zaraieny v myilénkéch).

Libina. O, jii je snad bez sebe! — Vikoki!
mij Vikosi!

Vikos (jako ze sna vytriony) Co chces?

Libéna. O, mluv, ]ak je ti?

Velena. Pro¢ stoji§ tak zafezany? Béi na
vitr! lez s hory na horu — rozhingj krev! —

Lsbina. Na& myslis, Vikosi?

Vikoé. Hm! beru se privé na radu, komm
‘bych tu svou hrstetku jméni odporudil, nevratim-li
se jiz domid. — Chces-li to, Libino, vezmi si to!

Libina. O, muj mily Boie' co neni z4dné
pomoci ?

Vikos. Co nafikd$? — Mysli, Ze nerad umi-
rdm? — KdyZ’s mi se zpronevéfila, nestojim
o Zivot! Pomalu by mne to beztoho bylo utrd-
pilo — radéj rychle pryé!

Radoslap (pro sebe). Kdyby to byl jed, vi-
déli bychom jiZ oudinky jeho. Nicménd at jede
Zoldnéf na okamzeni pro lékare! (Jde ven.)
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Vyjev trinacty.
Stfemcha, pfedesli.

Radoslay (potkd Stfemchu ve dvefich, lekne se
4o, a rychle nazpdt pokrodf). Jak —?! Jsi ty to,
-Stfemcho?

Libina. Probdh! otle, otde! — Ach, to je ne-
#tésti! Vikod je otréven!
'~ Stfemcha. Mij drahy pane rytifi! — sotva
jeem mdlebeu dosdbl prahu! — kdyi jsem ale
uslydel, Ze se nas rytif po mné ptal, nesedl jsem
si ani, a spéch4m na vA3 hrad! —

* Radoslae. Tys velmi, velmi sefedivél! Jen

tak jako ve snich se jeité pamatuju na tebe.

Velena (pro sebe). I j4 jsem musila vidivati
udkdy tuto tvaf?

Libina. Otde! é, slySte mae — muj Vikod je.
otrdven!

Stfemoba (si teprv nyni viimne jejich slov). Jak?
¢o0 mluvis, deero? — vidyt ho tamto vidim?

Libima. Ach, oa musi umiiti — rozkousal je-
dovaty kvét!

Stfemcha. Jedovaty kvét —? Spad tu zle-
-goévést;:on kytku, co sem piineslo Rehovifovo

vie
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Felena. Tu samou, starde!
Stfemcha. Tedy se upokoj, dits! Vikos neni
otraven, ’

Velena. Neni otriven?

Viko§ (poslouch4).

Libina. Ach, vy nevite, otle —

Stfemcha. Vim — viecko jiZ vim. Roho-
vile jsem potkal, a on mi s hrizou vypravoval,
deho se tolik podleti po sobd hrozil.

Vikos. Co? — e nejsem otraven?

Stiemcha. Ten povéretny bloud hledal u ci-
kinky pomoci proti mife. Cikédnka mu radila, za
ouplikn — to jest, kdyZ jsou jasné vedery —
v ivém potoku se koupati, a miti pod stfechoun
kvétinu, kterd svou nadpiirozenon vini viecky'
noéni duchy zahéni, Koupelemi se mu zfedila
a zdistila krev, jeho vnitini tisnosti a td%kosti
prestaly, a rostlina v tichém pokoji rok po roce
za oknem kvetla. — Aby ale — jak se blazen
k blaznu nejraddj schazi a ve svych, kolikrite
smyslenych neduzich, k sobd na radau chodi —
aby tedy, snad z itrpnosti, se svymi sousedy
o svij zhzraéuy lik se neddlil, a tudy aby tum
kvétinu netrhal, nerozdaval, a — rozstrkav ji tak
al mezi moudiejdi lid — cikdnka o slavmou po-
vést nepiipravil: postrafila ho, Ze je kytka jedo-
vatd a Ze, kdo se ji dastéji dotykd —
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Velena. Jak ty to viecko vis? Miieme
se na tva slova bezpediti?

Stiemcha. Bezpelte se, Prokopova uslechtild
dcero! Tu rostlinu znAm a mohu, Ze jedovatd
neni, svédectvi nejstate¢ndj&i dati, proto Ze si z ni
jedenédcte plnych let jiZ na rozjitené rény vodi-
¢ku . cedim. Kdyby v ni jen tolik jedu bylo, co
v nedozralém jablku, byl bych jiz divno jen
prach a kosti.

Libina. O, Bohu v&&na chvala!

Vikos. O nevejskej jestd! Nepotrha-li mne
jed, sko&im se skaly do Jizery dola.

Stiemcha. Pozbyl's chlapde rozum ?

Vikos. Vale dcera se mi zpronevérila, a bez
ni nechci na svétd byti! '

Stiemcha (podiva se ostfe na Libinu). ‘

Libina. Ach otle! nase kovarka je vieho
vinna! Ze u nas byl pan rytif, rozk¥idela po vsi —

Vikos. Nic nerozkiidela! Co jsem sam vidél,
sam piines! v rukou —

Stiremcha. Co’s vidél? co’s prinesl?

Vikos. Od rytife kytku a s pendzi mifek —

Stiemcha. S penézi midek? — Libino!

Libina. Pane rytifi! ted tu stoji otec — po-
vézte mu to sam.

Radoslav. Ano, Stfemcho! ten mésec pii-
chazi skrze mou ruku, a nale#i tobd. Jestit to

Klicpera IV, 29



450

Prokopa Jilemnického posledni dar. Umiraje mi
ho podati kazal, a slofil mnd do prsou posledni
pozdraveni na t8. - v
Velena. Pro neskondeny Bih! Jetiine.
Stiemcha (sebou trhne). Nebesa! rytitko! to
jméno jestd neslysely krkonosské hory!
" Radoslap. Sméji ale, a mohou nyni ka¥do-
dennd slyZeti.
Stiemcha. Jest-li moZnd? —
~ Radoslav. Duikazy jsou na svétle, Ze byla krvavé
vraida, kterd padala na t&, od jiného spichéna..
Jméno tvé tu sméle muZe zavznéti, a netieba se
i pred lidem skryvati, ktery tebe navidi!
Stiemcha (radosti pfekvapen, nemfiie dlouho slova
promluviti; konednd sepne ruce, dlouho se k nebestim:
divi a voli:) Diky tobd, dobry BoZe! — Ted si
mne zavolej, kdy chces! i
Velena. Divna, divnd jsi prozfetelnosti ce-
sto! — Jetiihe! proto jsi se tak penadale z Ji-
lemnického hradu ztratil? : . o
Stiemcha. Proto; a vzav na sebe jiné jméno,
na pomezi své vlasti jsem za mladistvé kiehkosti —
neb ohavnost jsem nikdy Zddnou nespachal — aZ
tuze téice naiikal!
Velena. Muj otec jiz piekrotil do mnohem
krésndjii vlasti —
‘ .Stfemcha. Bih se mi di tam s nim sejiti! .
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- Velena. A ty, jenito jsi mu v muiném véka
trikrite zachoval Zivot, jenito jsi s nim pretrpdl
- nestislné zloty, a pro ndhoZ jsem dasto, dasto —
mrtva tebe myslic — vzdychala; ty jsi jeStd
%iv, a tady, a j& v stava spldceti — a — (zaraxie
a zaervenajic se k Radoslavovi pfikroéf) Radoslave!

Radoslap (srdetné). Co chce, Veleno?

Velena. Tedy jsem ti opét &nila kiivdu?

Radoslav. Opé&t? — (Tiskne ji ruku.) Pra~
vim: ponejprv a naposledy; a milerdd &
viecko odpoustim. — Nevéf nikdy zevnitinosti! —

Velena. Kdyby’s mi byl to povédel —

Radoslav. Abych ti uschoval v&t&i radost,
mensi jsem ti zamlidel. Diive jsem o ndm ve-
fejud mluviti nesmdl; .a fe pravy vrah po je-
dendcti letech vedenim Bokim vyzrazen, vim sam
teprv od véerejika. — Tvij otec mne umiraje 4~
dal, abych hned, jak do hor piijdu, jeho Jetiina
navéthl a odevzdal mu mifek zlata, ktery m&
byl poruéil. — I chvatal jsem dnes, ploy dychtivo-
sti, muZe tob® pfivesti, kterého jsi za mrtvého
méla, a tak tvému dobrému srdci velkou, nenadé-
lou radost zpisobiti.

Velena (mu padoe okolo krku). Odpust ml,
manZele! Nikdy, uZ nikdy nebudu k tobé tak ne-
dovérna!

Radoslav. J4& jsem ti jif odpustil; ale —
(ukéie na Vikode) tamto naprav, co’s pomohla zne»

*
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svorniti! — Pojd, Jetiine! vyjevim a ukdfu ti je-
&td vice, &m na tebe tvij rytit umiraje pama~-
toval.

Stfemcha. Muj dobry rytifi! J4 vstanu zej+
@ra z loZe jak pachole mlad! (Odejdou.) :

-Velema (k Vikodovi). Tebe zbouiila kovaika,
a.ty’s poboufil mne. Libina je nevinna. Odpros ji
a udobfi ji. Tohle podleti se hledte za sebe vziti,
& v tomto hradd k oltifi vas povede rytif se svou
rytiikou! (Odejde.)

Viko$ (stojf dlouho zamyslen; konelnd se mrzutd
uhod{ v hlavu), Palice! podruhé bud moudiejsi! —
(Jde k Libiné.) Libino! vad se hodné se mnou!

Libina, Hled, Vikodi! pro nic a za nic jsi
;ini tolik bolesti zpidsobil. To mi bude do smrti,

to!

Vikos. Odpust mi to! Zapometi na to!

Libina. RAda, rdda! Jenom, prosim t3, Vi-
kosi! nadi kovafce nic nevér!

Vikos. J4 ji zacpu hubu i o0&, bude-li jestd
Jednou vyzvéndti! A tu kytku spalim (popadne ji
se zemd, kdei ji Velena nechala) a popel vhazim do
Jizery je£td dnes!

Libina. Nikoli! tu kytku dej mné.

Vikoé. Tu si ji mas.

Libina, Hrozil jsi mi, Ze ji schovas na vé-
<né budouci &asy? — Ted ji uloiim j&. A — bu-
ded-li kdy zase nedovérny, ukdZu ti ji!
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Vikos. A ten mifek ?
Libina. Dame otci.
 Vikos. Ale — Libino! Tvij otec se ted
s timto hradem sezndmi; kdyby vés chtdl rytif
s sebou do kraje vziti —
raké Libing. Budeme ho prositi, aby vzal tebe
Vikos. Ano! Vezmete-li mne s sebou, jdéte
tteba tam a¥, odkud vychdzi mésic a slunce —
anebo tam, co nale Labe piestivi byti fekoum!! -

(Opona spadne.)
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